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Jest to ksiazka o okultyzmie i o mocy czlowieka. Jest to zrozumiata ksiazka, w ktorej nie ma
zadnych "obcych stow", sanskrytu, martwych jezykow. Przecigtna osoba chce ZNAC rzeczy, a nie
chce odgadywac znaczenia stow, ktorych rowniez nie rozumie przecigtny autor! Jezeli pisarz zna
swoj fach, moze pisa¢ po angielsku bez maskowania braku wiedzy stosowaniem obcego jezyka.

Zbyt wiele 0s6b wpada w putapke wzniostych stow. Prawa Zycia sa bardzo proste; nie ma
potrzeby ubierania ich w mistyczne czy pseudoreligie. Nie ma potrzeby komukolwiek ogtaszaé¢
“boskich objawien". KAZDY moze mie¢ te same "objawienia", jesli je sobie wypracuje.

Zadna religia nie ma kluczy do Raju, nikt tez nie bedzie potepiony poniewaz chodzi do ko$ciota
w kapeluszu na glowie zamiast bez butow. W tybetanskim klasztorze nad wejsciem widnieje napis
Tysiqc mnichom, tysiqc religii. Wierz, w co chcesz, jezeli postepujesz z innymi tak, jak chcesz zeby
postepowano z tobqg — OTRZYMASZ swoje, gdy nadejdzie ostateczne Wezwanie.

Niektorzv mowia, ze Duchowa Wiedza moze zosta¢ uzyskana przez przytaczenie do tego lub
nnego kultu i optacenie pokaznej sktadki. Prawa Zycia méwia: Szukajcie, a znajdziecie.

Ta ksiazka jest owocem dhlugiego zycia, treningu odbytego w najznakomitszych klasztorach
Tybetu i mocy, ktore zostaty uzyskane przez Sciste przestrzeganie Prawa. Jest to wiedza przejgta
od starozytnych, spisana w piramidach egipskich, w wielkich $wiatyniach Andoéw i najwigkszej
skarbnicy wiedzy okultystycznej na $wiecie w gorach Tybetu.

T. Lobsang Rampa

Rozdzial 1

Wieczor byt ciepty, Sliczny. Niezwykle cieply jak na t¢ por¢ roku stodki zapach kadzidta,
tagodnie unoszac si¢ w bezwietrznym powietrzu, dodawat spokoju. W dali, w blasku chwaty,
stonce zachodzito za wysokie szczyty Himalajow, barwiac $niezne przybrania goér krwawa
czerwienia, jakby w przestrodze przed krwia, ktéra miata zala¢ Tybet w nadchodzacych czasach.
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Wydtuzajace si¢ cienie wspinaly si¢ z wolna w kierunku Lhasy z blizniaczych szczytéw Potali i
naszego, Czakpori. Ponizej, po prawej stronie, spdzniona karawana kupcéw z Indii kierowata sig
do Pargo Kaling lub Zachodniej Bramy. Ostatni pobozni pielgrzymi podazali z niestosownym dla
nich po$piechem po opasujacej drodze Lingkor, jak gdyby obawiali sig, ze zostana pochlonigci
przez aksamitng ciemnos$¢ szybko nadciagajacej nocy.

Kyt Czu, albo Szczgsliwa Rzeka, ptynegta wesoto w swej nie konczacej si¢ podrézy do morza,
rozrzucajac jasne blyski §wiatla - hotd odchodzacego dnia. Lhasa byta o$wietlona zlota poswiata
maslanych lamp. Z pobliskiej Potali zabrzmiata trabka obwieszczajaca koniec dnia. Jej dzwigki
toczyly si¢ i odbijaty echem przez Doling: odbijaly od skalnych powierzchni i powracaly do nas ze
zdwojonym brzmieniem.

Ogladatem znajomy obrazek. Przygladatem si¢ Potali, gdzie w setkach okien mnisi réznych
stopni spetniali swoje wieczorne obowiazki. Na dachu potgznego budynku, przy Ztotych
Grobowcach, pojedyncza posta¢, samotna i odlegla, stata obserwujac. Gdy ostatnie promienie
stonica skryly si¢ za tancuchami gor, trabka zabrzmiata znowu, i ze $§wiatyni ponizej rozniosty si¢
niskie dzwigki $§piewu. Rychlo ostatnie pozostatosci §wiatla zgasty i, jak klejnoty na purpurowym
tle, na niebie zaja$niaty gwiazdy. Meteor blysnat na niebie i zaptonat w wybuchu koncowej
ptomiennej chwaty, zanim spadt na Ziemi¢ w postaci szczypty dymiacego kurzu.

- Pigkna noc, Lobsang! - powiedziat dobrze znany glos.

- Pigkna noc, rzeczywiscie - powtdrzytem podnoszac si¢ szybko, aby moc poktonic¢ si¢ Lamie
Mingyarowi.

Usiadt przy $cianie i pokazat, bym uczynit podobnie.

- Czy mozesz sobie wyobrazi¢, ze ludzie, ty i ja, moga wyglada¢ tak jak to? - zapytat
wskazujac do gory.

Patrzylem na niego w milczeniu. Czy moégltbym przypomina¢ gwiazdy na nocnym niebie?
Lama byt wysokim czlowiekiem, przystojnym, ze szlachetng twarza. Nawet nie przypominat
zbioru gwiazd! Roze$miat si¢ widzac moj oghupiaty wyraz twarzy.

- Jak zwykle dostownie, Lobsang, jak zwykle dostownie - usmiechnat si¢. - Miatem na mysli,
Ze rzeczy nie zawsze sa tym, czym sie wydaja. Jezeli napisatbys "Om! ma-ni pad-me Hum" tak
duze, ze wypehitoby cata doling Lhasy, ludzie mogliby nie byé w stanie tego przeczytac,
poniewaz napis bytby zbyt wielki, by mogli go ogarnac.

Przerwat i popatrzyl na mnie, zeby upewnic sig, czy nadazam za jego wyjasnieniami.

- W ten sam sposdb - mowit dalej - gwiazdy sa "tak duze", Ze nie mozemy okresli¢, co w
rzeczywistosci tworza.

Popatrzylem na niego, jakby tracit rozsadek. Gwiazdy tworzqce co§? Gwiazdy byty - po prostu
— gwiazdami. Wtedy pomyslatem, ze pismo tak duze jak dolina staloby sig¢ nieczytelne z powodu
jego rozmiaru.

- Pomysl - mowit dalej fagodny glos - ze si¢ kurczysz, kurczysz, stajac tak matym jak ziarnko
piasku. Jak wygladatbym dla ciebie wtedy? Przypusémy, ze stalbys$ si¢ jeszcze mniejszy, ze
ziarnko piasku statoby si¢ dla ciebie wielkie jak $§wiat. Jak wtedy by$ mnie postrzegat?

Zamilkl na moment i popatrzyt na mnie przenikliwie.

- No? Co widziatbys? - zapytat.

Siedzialem i gapitem si¢. Mdzg miatem sparalizowany ta mysla, usta otwarte jak u ryby
wyrzuconej na brzeg.

- Widzialbys, Lobsang - powiedzial Lama - zbior szeroko rozproszonych $wiatéw ptynacych
w ciemnosci. Z powodu twoich matych rozmiaréw mogltbys$ widzie¢ molekuly mojego ciata jako
osobne $wiaty 1 rozlegla przestrzen pomigdzy nimi. Moéglby§ widzie¢ $wiaty krazace wokot
Swiatow, moglbys widzie¢ "slonca", ktéore sa molekutami pewnych psychicznych centrow,
mogltbys$ widzie¢ kosmos!

Moj umyst zgrzytat, prawie mogltbym przysiac, ze "maszyneria ponad moimi brwiami wpada w
konwulsyjne drgawki z wielkiego wysitku, jaki podjalem w celu nadazania za ta dziwna, ekscytuj;
ca wiedza.

M¢j Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, si¢gnal do przodu delikatnie podnidst moj
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podbrodek.

- Lobsang! - zachichotat. - Oczy wyszty ci z wysitku, by nadazy¢ za mna.

Wyprostowat si¢ usmiechajac i dat mi kilka chwil, abym ci szedt do siebie.

- Popatrz na material swojej szaty - powiedziat. - Poczuj go!

Zrobitem to. Czulem si¢ wybitnie ghupio, gdy wpatrywatem postrzgpiona stara odziez, jaka
nositem.

- To jest ubranie - zauwazyt Lama - co$ gtadkiego w dotyku. Nie mozesz przez nie widzie¢.
Lecz wyobraz sobie, ze patrzysz na nie przez szkto powigkszajace dziesig¢ razy. Pomysl o
grubych sznurach welny jakow, kazdy sznur dziesi¢¢ razy grubszy, niz widzisz go teraz. Moglbys
zobaczy¢ $wiatto pomigdzy sznurami. Lecz powigksz je milion razy, a bedziesz mogt przejechac
przez nie konno, nie wspominajac, ze kazde widkno bedzie zbyt potezne, by si¢ na nie wspiac!

Nabrato to dla mnie sensu teraz, kiedy mi to pokazano. Siedziatem i myslatem, kiwajac gtowa,
gdy Lama powiedziat:

- Wygladasz jak zgrzybiala stara kobieta!

- Panie! - powiedzialem w konicu - w takim razie cate zycie to tylko przestrzen, w ktorej
gdzieniegdzie rozsypane sg Swiaty.

- To nie jest takie proste - odpowiedzial. - Usiadz wygodniej, chce przekazaé ci trochg
Wiedzy, jaka odkryli§my w Jaskini Starozytnych.

- Jaskinia Starozytnych! - wykrzyknatem peten chciwej ciekawosci. - Zamierzasz
opowiedzie¢ mi o tym i o Ekspedyc;ji!

- Tak! Tak! - uspokoit mnie. - Opowiem, lecz najpierw zajmijmy sie¢ Cztowiekiem i Zyciem
tak, jak rozumieli je Starozytni w czasach Atlantydy.

W glebi duszy bytem duzo bardziej zainteresowany Jaskinig Starozytnych, ktora odkryta
ekspedycja wysokich lamow, i ktora zawierata bajeczne zasoby wiedzy i urzadzen z czasow,
kiedy Ziemia byla jeszcze bardzo mloda. Znajac mojego Przewodnika tak dobrze, jak znatem,
wiedziatem, ze nie mogg liczy¢ na ustyszenie opowiesci, zanim on nie bgdzie gotowy. A to jeszcze
nie nastapito. Ponad nami gwiazdy $wiecily w catej swej wspaniato$ci, a ich blasku nie thumito
rzadkie, czyste powietrze Tybetu. W $wiatyniach i klasztorach Lamow plonglty pojedyncze
swiatta. Z oddali, niesione przez nocne powietrze, naptyngto zalosne zawodzenie psa i
odpowiadajace na nie poszczekiwanie psow we wsi Szo, lezacej ponizej nas. Noc byta tagodna,
nawet pogodna, i zadna chmura nie przeptywata przez twarz ksigzyca, ktory wzeszedt przed
chwila. Flagi modlitewne wisialy bez sit i bez zycia na swoich masztach. Skad$ naptyngto
niesmiale kotatanie modlitewnego mlynka, ktéry obracal jakiS pobozny mnich, spegtany
przesadami i nieswiadomy Rzeczywistosci, w proznej nadziei uzyskania taski Bogow.

Lama, m6j Przewodnik, usémiechnat sig, styszac ten dzwigk.

- Kazdemu zgodnie z jego wiara - powiedzial — kazdemu zgodnie z jego potrzebami.
Dostojenstwo obrzedoéw religijnych jest pociecha dla wielu. Nie powinniSmy potgpia¢ tych,
ktorzy nie przebyli jeszcze wystarczajaco dlugiej Drogi i nie potrafia sta¢ bez kul. Zamierzam
opowiedzie¢ ci, Lobsang, o naturze czlowieka.

Poczutem, jak bardzo jest mi bliski ten Cztowiek, jedyny, ktory kiedykolwiek okazywat mi
uwage 1 mito§¢. Stuchalem uwaznie, by nie zawie$¢ jego wiary we mnie. Przynajmniej tak
zaczatem, lecz wkrotce stwierdzilem, ze temat jest fascynujacy, i wstuchiwatem
si¢ z nieukrywanym zainteresowaniem.

- Caty $wiat jest stworzony z wibracji, cate Zycie, wszystko, co nicozywione, sktada sie z
wibracji. Nawet potgzne Himalaje - mowil Lama - sa w istocie masa rozproszonych czastek, z
ktorych zadna nie moze dotkna¢ innej. Swiat, Wszechéwiat, skiadaja sie z malenkich czastek
materii, wokot ktorych kraza inne. Tak jak nasze Stonce ma §wiaty krazace wokot niego, zawsze
zachowujace odleglos¢, nigdy go nie dotykajace, tak wszystko, co istnieje, sktada si¢ z wirujacych
Swiatow.

Przerwal i spojrzal na mnie, by¢ moze zastanawiajac si¢, czy to wszystko jest dla mnie
zrozumiate, lecz ja mogtem nadazy¢ za tym z tatwoscia.

- Duchy, ktére my, jasnowidze, widzimy w §wiatyni - kontynuowat - sa ludzmi, zywymi
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ludzmi, ktérzy opuscili ten $wiat i weszli w stan, w ktorym ich czasteczki sa tak bardzo
rozproszone, ze "duch" moze przej$¢ przez najgestsza Sciang, bez dotykania chocby jednej
czasteczki tej $ciany.

- Szanowny Mistrzu - powiedziatem - dlaczego czujemy ciarki kiedy "duch" przechodzi koto
nas?

- Kazda czasteczka, kazdy maly uklad "stonca i planety" je otoczony przez tadunek
elektryczny nie tego rodzaju elektrycznosci, ktora Cztowiek wytwarza maszynami, lecz bardziej
szlachetnej natury. Czasami widzimy taka elektryczno$¢ migoczaca na nocnym niebie. Tak jak
Ziemia ma zorz¢ polarna migoczaca przy biegunach, tak samo najmniejsza czastka materii ma
swoja "zorzg¢ polarng". "Duch" przechodzacy zbyt blisko nas, powoduje tagodny wstrzas naszej
aury, a my odczuwamy to jako ciarki.

Wokoét nas noc byta cicha, nawet powiew wiatru nie macit spokoju; panowata cisza, ktora
mozna poznac¢ tylko w takich krajach jak Tybet.

- W takim razie aura, ktéra widzimy, jest w istocie tadunkiem elektrycznym? - zapytatem.

- Tak! - odpowiedziat méj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, - W krajach poza Tybetem,
gdzie prad elektryczny ptynie przewodami wysokiego napigcia rozciagnigtymi ponad ziemia,
obserwowany jest "efekt korony", powszechnie znany wsrdd inzynierow elektrykéw. W tym
"efekcie korony" druty zdaja si¢ by¢ otoczone korona, czy aura, niebieskawego $wiatla. Jest on
obserwowany najczgéciej w ciemne, mgliste noce, lecz oczywiscie przez tych, ktoérzy moga
widzie¢.

Patrzyl na mnie z zaduma.

- Kiedy pojedziesz do Czungkingu studiowaé¢ medycyng bedziesz uzywac instrumentu, ktory
sporzadza wykres elektrycznych fal mézgu. Cate Zycie, wszystko, co istnieje, jest elektryczna
wibracja.

- Teraz niczego nie rozumiem! - odpowiedziatlem. — Jak zycie moze by¢ wibracja i
elektrycznoscia? Mogg zrozumie¢ jednie jedno i drugie.

- Alez mdj drogi Lobsangu! - rozesmiat si¢ Lama. — Nie moze by¢ elektrycznosci bez
wibracji, bez ruchu! To wiladnie ruch tworzy elektrycznosé, dlatego sa one nierozerwalnie
zZwiazane.

Zobaczyl moje zakltopotane spojrzenie i telepatycznie odczytal moje mysli.

- Nie! - powiedzial - Dowolna wibracja nie zrobi tego! Pozw6l mi przedstawi¢ to w
nastepujacy sposob: wyobraz sobie naprawdg wielka muzyczng klawiature rozciagajaca si¢ stad do
nieskonczono$ci. Wibracja, jaka my odbieramy jako ciato stale, bgdzie reprezentowana przez
jedna nut¢ na tej klawiaturze. Nastgpna moze reprezentowaé dzwigk, a kolejna bedzie
reprezentowac¢ wzrok. Inne nuty beda wskazywac uczucia, zmysty, cele, ktoérych nie rozumiemy
podczas pobytu na tej Ziemi. Pies moze stysze¢ wyzsze dzwigki niz czlowiek, a cztowiek moze
stysze¢ nizsze dzwigki niz pies. Mozna by wypowiedzie¢ slowa do psa w wysokich tonach,
ktore pies moglby stysze¢, a cztowiek nie uslyszalby ich. Tak wigc ludzie tak zwanego
Duchowego Swiata komunikuja sie z tymi jeszcze na Ziemi, ktérzy maja specjalny dar
jasnostyszenia.

Lama przerwat i usmiechnat si¢ lekko.

- Powstrzymuje ci¢ przed pdjsciem do t6zka, Lobsang, ale bedziesz miat caty ranek na
odrobienie strat.

Gestem wskazat gwiazdy §wiecace tak jasno w czystym powietrzu.

- Od czasu odwiedzenia Jaskini Starozytnych i wyprobowania tam cudownych przyrzadow,
przyrzadow nietknigtych od czasow Atlantydy, czgsto fantazjowalem. Lubi¢ mysle¢ o dwoch
malych wrazliwych stworzeniach, mniejszych nawet niz najmniejszy wirus. Nie jest wazne, jaki
maja ksztalt, zat6zmy, Ze sa one inteligentne i majg super, superprzyrzady. Wyobraz je sobie
stojace na otwartej przestrzeni ich nieskoficzenie matego §wiata (tak jak my stoimy teraz!):

- Ach! To jest pickna noc! - wykrzyknat Ay, patrzac uwaznie w niebo.

- Tak - odpowiedziat Beh. - To sktania do rozmyslania o celu zycia, czym jestesmy, dokad
zmierzamy?
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- Swiaty bez granic, miliony, miliardy ich - rozwazat Ay, patrzac na nie konczace si¢ szeregi
gwiazd poruszajace si¢ po niebie. - Ciekaw jestem, ile z nich jest zamieszkatych?

- Nonsens! Swictokradztwo! Kpiny! - zajaknat si¢ Beh. - Wiesz, ze nie ma zycia oprocz tego
na naszym $wiecie. Czy kaptani nie mowia nam, ze jesteSmy stworzeni na obraz Boga? A jak
moze tam by¢ inne zycie, jesli nie doktadnie takie jak nasze - nie, to jest niemozliwe, ty tracisz
rozum!

- Oni moga si¢ myli¢, wiesz, oni moga si¢ myli¢! — mamrotal Ay pod nosem, kiedy
wychodzit.

Lama Mingyar Dondup usmiechnat si¢ do mnie.

- Mam nawet dokonczenie tej historii! - powiedzial. - Oto on - W pewnym odlegtym
laboratorium, gdzie dostgpne byly mikroskopy o fantastycznej mocy, pracowato dwodch
naukowcow siadajacych wiedzg niewyobrazalng dla nas. Jeden siedziat zgarbiony na tawie, oczy
mial wlepione w super, supermikroskop. Nagle zerwal sig, odsuwajac stotek z glosnym
Szurnigciem po wypolerowanej podtodze.

- Patrz, Chan! - zawotat do swojego asystenta. - Podejdz i popatrz na to!

Chan podnidst sig, podszedt do podekscytowanego przetozonego i usiadt przed mikroskopem.

- Mam na szkietku jedng milionowa ziarnka siarczku olowiu - powiedzial przetozony. -
Popatrz na to!

Chan wyregulowat ostro$¢ i zagwizdat zaskoczony.

- Nie do wiary! - wykrzyknat. - To wyglada jak kosmos przez teleskop. Swiecace stonce,
orbitujace planety...!

- Ciekaw jestem - powiedzial zadumany przetozony - czy gdyby$my mieli wystarczajace
powigkszenie, zeby popatrze¢ na pojedynczy Swiat - ciekaw jestem, czy jest tam zycie?

- Nonsens! - powiedziat Chan szorstko - oczywiste jest, ze nie ma tam zadnego rozumnego
zycia. Nie moze by¢. Czyz kaplani nie mowia, ze jesteSmy stworzeni na obraz Boga, jak wigc
by¢ tam inteligentne Zycie?

Nad nami gwiazdy krazyly po swoich torach, bezustannie wiecznie. USmiechajac si¢ Lama
Mingyar Dondup siegnat do swojej |szaty i wyjat pudetko zapatek, skarb przywieziony z dalekich
Indii. Powoli wyjat jedna zapatke i podniost ja.

- Pokazg ci Tworzenie, Lobsang! - powiedzial wesoto. Powolnym ruchem potart glowka
zapaitki o raskg pudetka, i gdy zaptongta Zywym ogniem, podniést ptonace drewienko. Po chwili
zdmuchnat ja!

- Tworzenie i $mier¢ - powiedzial. - Plonaca glowka emituje tysiace czastek, eksplodujacych
jedna od drugiej. Kazda byta oddzielnym $wiatem, cala byta wszechswiatem. A wszech§wiat ten
zginat, kiedy zgast ptomien. Czy mozesz powiedzieé, ze nie bylo zycia w tych $wiatach?

Parzytem niepewnie na niego, nie wiedzac, co powiedziec.

- Jezeli to byly $§wiaty, Lobsang, i istniato na nich zycie, to Zycie $wiatéw mogto trwaé
miliony lat. Czy my jesteSmy jedynie zapalona zapatka? Czy zyjemy tu, z naszymi smutkami i
rado$ciami - najczesciej smutkami! - myslac, ze to jest §wiat bez konca? Pomysl, porozmawiamy o
tym jutro.

Wstat i zniknat mi z oczu.

Potykajac si¢ na dachu, szukatem po omacku szczytu drabiny prowadzacej w dot. Nasze
drabiny byly inne niz te uzywane w $wiecie Zachodu, sktadaty si¢ z ponacinanych dragéw.
Znalaztem pierwsze nacigcie, drugie i trzecie, potem moja stopa poslizgneta si¢ w miejscu, gdzie
kto$ rozlal masto z lampy. Spadtem w dot ladujac w splatanej masie, widzac wigcej "gwiazd", niz
bylo na niebie nade mna i wywotujac liczne protesty wsrod $pigcych mnichow. Z ciemnosci
wylonita si¢ reka i data mi szturchanca tak mocnego, ze ustyszalem w glowie dzwonki. Szybko
zerwalem si¢ na nogi i schronitem si¢ w ciemnosci. Tak cicho, jak byto to mozliwe, znalaztem
miejsce do spania, owinatem si¢ swoja szata i uwolnitem mdj zwiazek ze $wiadomoscia. Nie
przeszkodzito mi nawet "szur-szur" $pieszacych stop, ani tez dzwigki srebrnych dzwonkow nie
przerwaly mojego snu.

Byl juz pdzny ranek, kiedy zostatem obudzony przez kogo$, kto kopat mnie zapamigtale. Przez
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mgl¢ zobaczylem twarz ogromnego czeli.

- Obudz si¢! Obudz si¢! Na Swigty Sztylet, jestes leniwym psem!

Kopnat mnie znowu - mocno. Wyciagnalem sig, chwycitem jego stopg i wykrecitem. Z
wstrzasajacym tomotem kos$ci zwalit si¢ na podloge ryczac:

- Opat! Opat! On chce cig widzie¢, ty marudny idioto! Dajac mu kopniaka w rewanzu za
wszystkie, jakie on mi wymierzyl, poprawilem swoja szatg i ruszytem pospiesznie.

- Nie ma jedzenia, nie ma $niadania! - mamrotatem do siebie.

- Dlaczego kazdy wzywa mnie wlasnie wtedy, kiedy jest czas na jedzenie?

Pedzac wzdluz nie konczacych si¢ korytarzy, wynurzajac si¢ zza naroznikdw omal nie
spowodowatem zawatu serca u kilku starych mnichéw, chodzacych na trzgsacych si¢ nogach.
Dobiegtem do pokoju Opata w rekordowym czasie. Wpadajac, padlem na kolana wykonalem
poktony szacunku.

Opat przegladat moje akta i w pewnej chwili ustyszalem po$piesznie sttumiony chichot.

- Al - powiedziat - szalony mtody cztowiek, ktory spada przez urwiska, smaruje dot szczudet
i powoduje wigcej zamieszania niz ktokolwiek inny tutaj.

Przerwat i popatrzyt na mnie surowo.

- Ale uczytes si¢ dobrze, niezwykle dobrze — powiedziat. Twoje metafizyczne zdolno$ci sa
tak wysokie i jeste$ tak dalece zaawansowany w swojej pracy akademickiej, ze zamierzam
skierowa¢ ci¢ na specjalne, indywidualnie nauczanie u wielkiego Lamy Mingyara Dondupa.
Zostaje ci dana szansa bez precedensu na wyrazne polecenie Jego Swigtobliwosci. Teraz
powiadom Lamg, swojego Przewodnika.

Zwalniajac mnie gestem reki, Opat powr6cit do swoich papierow. Z ulga, ze zaden z moich
licznych "grzechow" nie wyszedt na jaw, pospiesznie odszedlem. Moj Przewodnik Lama Mingyar
Dondup, siedziat czekajac na mnie. Kiedy wchodzitem, przeszyl mnie uwaznym wzrokiem.

- Czy przerwale$ swoj post? - zapytat.

- Nie, Panie - odpowiedziatem. - Czcigodny Opat posL: 1 mnie, kiedy jeszcze spatem - jestem

glodny!
Usmiechnat si¢ do mnie.
- Ach! - powiedzial. - Pomyslalem, Zze masz nieszczeg$liwa mine, jakby$ zostat

zmaltretowany. 1dz, zjedz $§niadanie i wro¢ tutaj.

Nie trzeba mnie bylo pogania¢ - bylem glodny, a nie lubitem tego. Nie wiedzialem wtedy -
chociaz mi to przepowiadano! - ze gtdd mial mi towarzyszy¢ przez wiele lat zycia.

Posilony dobrym $niadaniem, lecz z cigzkim sercem na mysl o czekajacej mnie nietatwej pracy,
wrocitem do Lamy Mingyara. Wstat, gdy wszedlem.

- Chodz! - powiedziat. - Spedzimy tydzien w Potali.

Wskazujac drogg, wielkimi krokami opuscit salg i wyszedl na zewnatrz, gdzie mnich stajenny
czekat z dwoma konmi. Posgpnie patrzytem na konia przeznaczonego dla mnie. On patrzy! jeszcze
bardziej ponuro, mys$lac pewnie gorzej o mnie, niz ja o nim. Z uczuciem zblizajacej si¢ zguby
dosiadtem konia i1 kurczowo si¢ go uczepitem. Konie byly strasznymi stworzeniami
niebezpiecznymi, pelnymi temperamentu i nieokielznanymi. Jazda konna byta ostatnia z
czynnosci, ktora mogtbym opanowac.

JechaliSmy w dot gorzysta Sciezka z Czakpori. Mijajac po prawej stronie Pargo Kaling
przekroczylismy drogg Mani Lakhang i niebawem wjechalismy do wsi Sz6 - tam mdj Przewodnik
zrobit krotki postdj i potem z trudem wspinali$my si¢ po stromych stopniach Potali. Jazda konno
w gore schodow jest nieprzyjemnym doswiadczeniem i moja gldwna troska byto nie spas¢! Mnisi,
lamowie i goscie, nieprzerwany ich ttum poruszat si¢ z trudem w gorg i w dot schodow. Niektorzy
zatrzymywali si¢, by podziwia¢ widoki, inni, ktérzy byli przyjgci przez samego Dalaj Lameg,
mysleli tylko o tym spotkaniu. Na szczycie schodow zatrzymaliSmy si¢. Zsiadlem z ulga, lecz bez
wdzigku z mojego konia. Biedne zwierzg zarzato z odraza i odwrocito si¢ do mnie tytem!

Potem szli$my, wspinajac si¢ drabina po drabinie, az osiagngliSmy poziom Potali, gdzie Lama
Mingyar Dondup miat state pokoje przeznaczone dla niego i gdzie, w poblizu, znajdowat si¢ Pokdj
Nauki. W tym pokoju znajdowaly si¢ dziwne urzadzenia z krajow calego $wiata, a najdziwniejsze
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z nich pochodzity z zamierzchlej przesziosci. Tak wigc w koncu osiagnglismy nasz cel i
ulokowatem si¢ na pewien czas w czyms, co byto teraz moim pokojem.

Z mojego okna, wysoko w Potali, tylko pigtro nizej niz okna Dalaj Lamy, moglem patrze¢ na
Lhas¢ i Doling. W dali widziatem wielka Katedr¢ (Jo Kang) z I$niacym zlotym dachem.
Okrazajaca droga, czyli Lingkor, rozciagata si¢ daleko w przestrzeni otaczajac Lhasg pierscieniem.
Pobozni pielgrzymi tloczyli si¢ na niej. Wszyscy przybywali, by ztozy¢ ofiarg ze swych trudow
przy najwigkszym na  $wiecie miejscu nauki  okultyzmu. Zachwycalo  mnie
szczg$cie, ze mam takiego cudownego Przewodnika jak Lama Mingyar Dondup; bez niego
mogtbym by¢ zwyklym czela, zyjacym w ciemnej sali sypialni, zamiast by¢ prawie na szczycie
swiata. Nagle, tak nagle, ze wydatem okrzyk zaskoczenia, silne ramiona pochwycily mnie i
uniosty w powietrze.

- Tak! - powiedziat glgboki glos. - Myslisz, ze twoj Przewodnik jest tym, ktory zabiera cig
wysoko do Potali i karmi tymi niezdrowymi stodkimi cukierkami z Indii?

Rozesmiatl si¢ na moje protesty, a ja bylem zbyt §lepy, czy tez zbyt zmieszany, zeby
uswiadomi¢ sobie, ze wiedziat, co myslg o him|!
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- Jestesmy w kontakcie - powiedzial w koncu. — Znali$my dobrze w przesztym zyciu. Masz
cala wiedz¢ o tym przesztym zyciu i jedynie musisz ja sobie przypomnie¢. Teraz musimy
pracowaé. Chodz do mojego pokoju.

Poprawitem szatg¢ i polozytem na miejsce miskg, ktéra upadta kiedy zostalem uniesiony w
powietrze. Potem pos$pieszytem pokoju mojego Przewodnika. Wskazatl mi gestem, zebym usiadt.

- Czy rozmyslale$ o sprawach Zycia, o naszej dyskusji z ostatniej nocy? - zapytat, gdy juz
si¢ usadowitem.

Opuscitem gltowg z przerazeniem.

- Panie - odpowiedziatem - spatem, kiedy Opat chcial mnie widzie¢, potem ty chciales mnie
widzie¢, potem jadlem, a wtedy chciate§ widzie¢ mnie znowu. Nie miatem dzisiaj czasu
mysle¢ o czymkolwiek!

- Potem porozmawiamy o skutkach jedzenia, lecz najpierw zajmijmy sig¢ Zyciem - powiedziat
z uSmiechem na twarzy.

Przerwatl i wyciagnat reke po ksiazke, ktora zostata napisana w pewnym obcym jezyku. Teraz
wiem, ze byl to jezyk angielski

Przewracat kartki i wreszcie znalazt to, czego szukat.

- Czy wiesz co to jest? - zapytat podajac mi ksiazke otwarta na rysunku.

Spojrzatem na rysunek, a byt on tak zwyczajny, ze patrzylem tylko na dziwne stlowa pod nim.
Nic one dla mnie nie znaczyty.

- Wiesz, ze nie umiem tego przeczyta¢, Dostojny Lamo! - powiedzialem z wyrzutem, oddajac
ksiazke.

- Ale rozpoznajesz rysunek? - nalegat.

- Tak, to jest duch przyrody, nic innego. Bylem coraz bardziej zaintrygowany. O co w tym
wszystkim chodzito? Lama otworzyt ksiazke ponownie.

- W dalekich zamorskich krajach powszechna zdolnos¢ widzenia duchéw przyrody zostata
utracona - powiedziat. - Jezeli kto§ widzi takiego ducha, to staje si¢ przedmiotem kpin, jest
dostownie oskarzany z tego powodu. Ludzie Zachodu nie wierza w co$, dopoki nie mozna tego
roztozy¢ na kawatki lub trzymaé w rekach, albo wtozy¢ do klatki. Duch przyrody jest okreslany na
Zachodzie jako wrozka - a w opowiesci o wrozkach nikt nie wierzy.

Zdziwito mnie to ogromnie. Ja moglem widzie¢ duchy zawsze i traktowalem je catkowicie
naturalnie. Potrzasnalem glowa, aby usunaé z niej trochg mgly.

- [Ca%e Eycie - kontynuowat Lama Mingyar Dondup - jak ci powiedzialem ostatniej nocy,
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sktada si¢ z szybko wibrujacej materii wytwarzajacej tadunek elektryczny, a elektrycznosé jest
zyciem materii. Tak jak w muzyce, sa tam rézne oktawy. Wyobraz sobie, ze zwykty cztowiek na
ulicy wibruje w pewnej oktawie, natomiast duch przyrody i duch bgda wibrowa¢ w wyzszej
oktawie. Poniewaz przecigtny czlowiek zyje, mysli i wierzy tylko w jednej oktawie, ludzie z
innych oktaw sa dla niego niewidzialni!
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Bawitem sig swoja szata mys$lac o tym; nie miato to dla mnie sensu. Mogtem widzie¢ duchy i
duchy przyrody, zatem kazdy mogt takze je widziec.

- Ty widzisz aure ludzi - odpowiedzial Lama czytajac moje mysli. - Wigkszos$¢ innych ludzi
jej nie widzi. Ty widzisz duchy przyrody i duchy. Wigkszos$¢ ludzi ich nie widzi. Wszystkie mate
dzieci widza takie rzeczy, poniewaz mtodzi sa bardziej wrazliwi. Gdy dziecko dorasta, troski zycia
ostabiaja percepcje. Na Zachodzie dzieci, ktore opowiadaja rodzicom, ze bawity si¢ z duchowymi
towarzyszami zabaw, sa karane za opowiadanie klamstw, lub sa wy$Smiewane z powodu ich
"zywej wyobrazni". Dzieci czuja si¢ dotknigte takim traktowaniem i po pewnym czasie przekonuja
siebie, ze to wszystko byta wyobraznia! Ty, z powodu specjalnego wychowania, widzisz duchy i
duchy przyrody i zawsze bedziesz je widziat - tak samo zawsze bedziesz widziat ludzka aurg.

- To nawet duchy przyrody, ktére opiekuja sie kwiatami, sg takie same jak my? - zapytatem.

- Tak - odpowiedzial. - Takie same jak my, z wyjatkiem tego, ze wibruja szybciej i ich
czasteczki materii sq bardziej rozproszone. Dlatego ty mozesz przetozy¢ przez nie reke, tak jak
mozesz wlozy¢ regke w promien stonca.

- Czy kiedykolwiek. Panie, dotknales, no wiesz, trzymates ducha?- zapytatem.

- Tak, dotknalem! - odpowiedziat. - Mozna to zrobi¢, jezeli podwyzszy si¢ swoja szybkos¢
wibracji. Opowiem ci o tym.

Moj Przewodnik dotknat swojego srebrnego dzwonka, daru od Opata jednego z bardziej
znanych tybetanskich klasztorow. Mnich stuzacy, znajacy nas dobrze, przyniost nie tsampg, lecz
herbatg z plantacji indyjskich i te stodkie ciasteczka, ktore byly przenoszone
przez wysokie gory specjalnie dla Jego Swiatobliwosci Dalaj Lamy, i ktore ja, biedny czela,
lubitem tak bardzo. Nagroda za szczegolna gorliwos¢é w nauce, jak czesto mawial Jego
Swiatobliwo$é. Lama Mingyar Dondup zwiedzit $wiat zaréwno fizyczny jak i astralny. Jedna z
jego nielicznych stabosci byt pociag do indyjskiej herbaty. Stabos¢, ktora ja aprobowatem z catego
serca! UsiedliSmy wygodnie i gdy tylko skonczylem swoje ciasteczka, moj Przewodnik i
Przyjaciel powiedziat:

- Pewnego razu wiele lat temu, gdy bytem mlodym cztowiekiem, bieglem tutaj w Potali i
wypadlem zza rogu - tak jak to robisz, Lobsang! Bylem spdzniony na modly i, ku mojemu
przerazeniu, zobaczytem dostojnego Opata blokujacego mi drogg. On si¢ Spieszyt! Nie byto czasu,
by go wymingé. Wiasnie powtarzatem przeprosiny, kiedy przebieglem prosto przez niego. On tak
samo zaskoczony jak ja. Jednak ja bylem tak otumaniony, ze biegtem dalej i nie spéZnitem sig, w
kazdym razie prawie si¢ spoznitem.

Rozesmiatem sig, myslac o pedzqcym dostojnym Lamie Mingyarze! On u$miechnat si¢ do mnie
i opowiadat dalej.

- Pozniej, w nocy myslatem o tym. Pomyslatem: Dlaczego nie moglem dotkna¢ ducha? Im
wigcej myslatem o tym, tym bardziej bylem pewien, ze moglbym go dotkna¢. Ukladatem swoje
plany starannie, przeczytatem wszystkie stare Pisma o tych sprawach. Radzitem si¢ tez pewnego
medrea, ktory zyt w jaskini wysoko w gorach. Duzo mi powiedzial, wprowadzit mnie na wtasciwa
drogg i teraz ja zamierzam powiedzie¢ ci to samo, poniewaz prowadzi to bezposrednio do tematu
dotykania ducha.

Nalat sobie trochg wigcej herbaty i popijat ja przez chwilg, zanim zaczat opowiadac dale;j.

- Zycie, jak ci powiedzialem, sktada si¢ z masy czasteczek, matych $wiatow krazacych wokot
matych stonc. Ruchy powoduje substancja, ktéra, w celu lepszego okreslenia, bedziemy nazywac
"elektrycznoscia". Jezeli odzywiamy si¢ prawidlowo, mozemy zwigkszy¢ nasza szybkos$¢ wibracji.
Prawidtowa dieta, a nie ktoéras z dziwacznych kultowych idei, poprawia zdrowie, zwigksza
podstawowa szybko$¢ wibracji. W ten sposob zblizamy si¢ do szybkosci wibracji duchow.

Przerwal i zapalil nowy kawatek kadzidla. Zadowolony, ze koniec zarzy sig¢ wlasciwie,
skierowat uwage na mnie.

- Jedynym celem kadzidla jest zwigkszenie szybkosci wibracji przestrzeni, w ktorej ono
plonie i szybko$ci wibracji tych, ktorzy znajduja si¢ w tej przestrzeni. Uzywajac wiasciwego
kadzidta wobec wszystkiego, co moze osiaga¢ pewne wibracje, mozemy uzyska¢ zadawalajace
rezultaty. Przez tydzien utrzymywatem surowa dietg, ktora zwigkszala moja wibracjg, czyli
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"czgstotliwose". Takze przez tydzien bezustannie palitem whasciwe kadzidlo w moim pokoju. Pod
koniec tego okresu bylem prawie "poza" soba. Czulem, ze raczej plynalem niz szedtem,
odczuwatem trudno$ci w utrzymywaniu mojego astralnego ciata w fizycznym.

Popatrzyt si¢ na mnie i uSmiechnat sig.

- Ty nie zaakceptowalbys tak Scistej diety! - powiedziat.

- Nie - pomyslalem. - Wolalbym raczej dotkna¢ solidnego positku, niz jakiego$ dobrego
ducha!

- Pod koniec tygodnia - powiedzial Lama, mdj Przewodnik - poszedtem do Wewngtrznej
Swiatyni i w czasie, gdy blagalem ducha, zeby przyszedt i mnie dotknal zapalilem wiecej
kadzidta. Nagle poczutem ciepto przyjaznej dloni na mym ramieniu. Obrocitem
si¢, zeby zobaczy¢, kto przerwal moja medytacje i podskoczylem prawie zaplatujac si¢ we wtasna
szatg, gdy spostrzegtem, ze dotyka mnie duch kogos, kto "zmart" ponad rok temu.

Lama Mingyar Dondup przerwal nagle i rozesmial si¢ glosno na mysl o tym dawnym
doswiadczeniu.

- Lobsang! - wyjasnit w koncu. - To stary "martwy" lama usmiechnat si¢ do mnie i zapytat,
dlaczego przechodzitem przez te wszystkie trudnosci, skoro jedyne, co powinienem zrobi¢, to
wejs¢ w astral! Przyznajg, ze poczultem si¢ upokorzony ponad miar¢ na mysl, ze umkngto mi takie
oczywiste rozwiazanie. Teraz, jak dobrze wiesz, wchodzimy w astral, aby rozmawia¢ z duchami.

- Oczywiscie, mowisz o telepatii - zauwazylem. - Ja nie znam, zadnego wyjasnienia telepatii.
Robig to, ale w jaki sposob?

- Zadajesz najtrudniejsze pytanie, Lobsang! - rozesmiat si¢ mé6j Przewodnik. - Najprostsze
rzeczy sa najtrudniejsze do wyjasnienia. Powiedz mi, jak mogltby$ wyjasni¢ proces oddychania?
Robisz to, kazdy to robi, lecz jak wyjasni¢ ten proces?

Skinatem ponuro. Wiem, zawsze zadawatem pytania, ale byt to jedyny sposob, zeby czego$ si¢
dowiedzie¢. Wigkszo$¢ innych czeli nie interesowata si¢ niczym; dopoki mieli pozywienie i nie
mieli zbyt duzo pracy, byli zadowoleni. Ja chciatem wigcej, cheialem wiedzied.

- ’Mézg - powiedzial Lama - jest jak radioodbiornik, jak i urzadzenie, ktérego Marconi
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uzywat do przesylania wiadomosci przez ocean. Zbior czastek i tadunkow elektrycznych, ktore
tworzg istot¢ ludzka, posiada elektryczny, albo radiowy, mechanizm w moézgu ktéry mowi, co
nalezy zrobi¢. Kiedy cztowiek mysli, lub porusza reka albo noga, prady elektryczne pedza przez
odpowiednie nerwy pobudzajac migsnie do odpowiedniego dziatania. W ten sposob, gdy kto$
mysli, fale radiowe lub elektryczne — faktycznie pochodza one z wyzszej cz¢sci widma radiowego
- s3 wypromieniowywane przez mozg. Pewne instrumenty potrafia wykry¢ to promieniowanie i
moga nawet sporzadzi¢ jego wykres w sposob okreslany przez zachodnich doktoréw jako linie
"alfa, beta, delta i gamma". Skinatem powoli, styszatem juz o tym od laméw lekarzy.

- Teraz - méwil méj Przewodnik - rowniez wrazliwe osoby moga wykry¢ to promieniowanie
i moga je rozumie¢. Ja czytam twoje mysli, a gdy ty sprobujesz, bedziesz mogt czyta¢ moje. Im
bardziej dwie osoby sympatyzuja ze soba, sa we wzajemne harmonii, tym latwiej jest im czytac to
promieniowanie moézgu, jakim sa mysli. Tak dochodzimy do telepatii. Bliznigta moga czg¢sto
kontaktowaé si¢ telepatycznie. Identyczne bliznigta, u ktorych moézg jednego jest duplikatem
moézgu drugiego, sg tak silnie zwiazane telepatycznie, ze czgsto trudno jest okresli¢, od ktorego z
nich pochodzi mysl.

- Dostojny Panie - powiedziatem. - Jak wiesz, mogg oczyta¢ wigkszo$¢ sygnatow z
umystow. Dlaczego tak jest? Czy je-" *""0sob z ta szczegdlna zdolnoscia?

- Ty, Lobsang - odpowiedzial mo6j Przewodnik — jestes szczegolnie obdarzony i przeszedtes
specjalne ¢wiczenia. Twoje moce beda powigkszane, na nasze polecenie, przy pomocy kazdej
metody, poniewaz masz w swoim zyciu wykona¢ trudne zadanie.

Potrzasnat glowa w zadumaniu.

- Naprawdg trudne zadanie. W dawnych czasach, Lobsang, ludzkos¢ mogla telepatycznie
porozumiewaé si¢ ze $wiatem zwierzat. W przysztosci, kiedy ludzko$¢ spostrzeze szalenstw
zdolnos$¢ ta zostanie odzyskana. Raz jeszcze czlowiek i zwierzg¢ beda szty razem w pokoju nie
Czyniac sobie krzywdy.
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Ponizej nas zabrzmiat dwa razy gong. Potem rozlegt si¢ dzwigk trabek i Lama Mingyar Dondup
skoczy! na réwne nogi.

- Musimy sig pospieszy¢, Lobsang — powiedziat. — Modly §wiatynne zaraz si¢ zaczna i bedzie
wsrod nas sam Najdostojniejszy.

W pospiechu zerwatem si¢ na nogi, poprawitem szat¢ i popedzitem za swoim Przewodnikiem,

ktory byl juz daleko w dole korytarza, prawie poza zasiggiem mojego Mzrokul. ( Merknad [p4]: konic rozdzialu I

Rozdziat I

Wielka Swiatynia zdawala si¢ by¢ zywa istota. Z mojego dogodnego do obserwacji punktu
wysoko na dachu mogtem patrze¢ w dot i widzie¢ caty ogrom tego miejsca. Wczesniej tego
samego dnia moj Przewodnik Lama Mingyar Dondup i ja przybyliSmy do tego miejsca ze
specjalng misjg. Teraz Lama rozmawial na osobnosci z wysokim dostojnikiem, a ja, mogac
swobodnie walgsa¢ si¢ odkrylem ten kaplanski punkt obserwacyjny wsrod potgznych krokwi
podtrzymujacych dach. Wtbczac si¢ po skraju dachu odkrytem drzwi, ktére odwaznie pchnatem.
Moje postepowanie nie spotkato si¢ z zadnym glosnym okrzykiem gniewu, zajrzalem wigc do
srodka. Miejsce byto puste. Wszedlem i znalaztem si¢ w matym kamiennym pokoju podobnym do
celi wbudowanej w skaliste $ciany Swiatyni. Za mna znajdowaly si¢ mate drewniane drzwi, z
obydwu stron - kamienne $ciany, a przede mna — kamienny wystep o wysokosci okoto trzech stop.

W milczeniu przesunatem si¢ do przodu i uklgknatem tak, ze jedynie moja glowa wystawata
powyzej kamiennego wystepu. Czutem si¢ jak Bog w niebie spogladajacy na pokornych
$miertelnikow, patrzacy w dot na przyémiony mrok podtogi Swiatyni o wiele stop nizej. Na
zewnatrz Swiatyni purpurowy zmierzch torowal droge ciemnosci. Ostatnie promienie
zachodzacego stonca gasty za pokrytymi $niegiem szczytami, $lac opalizujace fontanny $wiatta
przez wieczny puch $niegu, spadajacego z najwyzszych pasm.

Ciemno$¢ Swiatyni byla rozpraszana, a miejscami poglebiana przez setki migoczacych
maslanych lamp. Lampy, $§wiecace jak zlote punkty $Swiatla, rozsiewaly wokot spokojny blask.
Wygladato to tak, jakby gwiazdy lezaly u moich stop zamiast nad glowa. Nieziemskie cienie
bezgltosnie przemykaly si¢ po potgznych kolumnach. Cienie, czasem cienkie i wydtuzone, czasem,
krotkie i przysadziste, lecz zawsze groteskowe i dziwaczne, przecinalo o$wietlenie czyniace
zwykly widok niecodziennym, niezwykle dziwnym, nie do opisania.

Przygladatem si¢ im, patrzylem w dot czujac, jakbym byt na granicy §wiatow, niepewny tego,
co widziatem i co sobie wyobrazatem. Pomigdzy mna a podtoga przeptywaty chmury niebieskiego
dymu kadzidta wznoszacego si¢ warstwa za warstwa, sprawiajac, ze poczulem si¢ jak Bog
spogladajacy w dol, przez obtoki, na Ziemig. Lagodnie wznoszace si¢ chmury kadzidta kiebity si¢
gesto z kadzielnic, kotysanych przez mtodych, poboznych czeli. Chodzili oni tam i z powrotem,
bezgtosnie stapajac, z nieruchomymi twarzami. Gdy odwracali si¢ raz po raz, miliony punktow
swiatla odbijaty si¢ od zlotych kadzielnic i wysytaly oslepiajace promienie $wiatta. Z mojego
dogodnego punktu obserwacyjnego moglem patrze¢ w dot i widzie¢ czerwono Zzarzace sig
kadzidlo. Owiewane podmuchami wiatru prawie wybuchato plomieniami i wysylato fontanny
czerwonych, szybko umierajacych iskier. Otrzymujac nowe zycie dym kadzidla unosit si¢ w
grubych kolumnach biekitu, tworzac wlokace si¢ $ciezki ponad i za czelami. Unoszac si¢ wyzej,
dym tworzyt jeszcze jedna chmure w Swiatyni. Klebiac sie i krecac w delikatnych pradach
powietrza, tworzonych przez poruszajacych si¢ mnichow, zdawatl si¢ by¢ zywa istota, niewyraznie
widoczna, oddychajaca i $piaca. Przez chwilg patrzylem bedac nieomal zahipnotyzowany wizja, ze
znajduj¢ si¢ w zywym stworzeniu, obserwujac unoszenie sig¢ i poruszanie jego organdéw, stuchajac
dzwigkow jego ciata, dzwigkéw samego Zycia.

Przez mrok, przez chmury dymu kadzidta, mogltem widzie¢ zwarte szeregi lamow, trappow i
czeli. Siedzac na podtodze ze skrzyzowanymi nogami rozciagali si¢ w bezkresnych szeregach, az
stawali si¢ niewidoczni w najdalszych niszach Swiatyni. W swoich szatach zakonnych wszyscy
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byli jak zywa, pomarszczona, pstrokata tkanina w znanych barwach. Ztoto, szafran, czerwien, braz
i bardzo niewielka szczypta szarosci. Kolory zdawaly sig¢ ozywac i przenika¢ wzajemnie w
momencie, gdy ich wlasciciele poruszali sig. Na przedzie Swiatyni siedziat Jego Swiatobliwos¢,
Najdostojniejszy, Trzynasta Inkarnacja Dalaj Lamy, najbardziej szanowana Posta¢ w calym
buddyjskim swiecie.

Stuchalem basowych $piewow lamoéw, podkreslanych przez wysokie soprany matych czeli.
Ogladatem chmury kadzidta, drgajace zgodnie z niskimi tonami. Swiatta migotaty w ciemnosci,
kadzidto przygasato i ponownie wypehiato si¢ deszczem czerwonych iskier. Modly trwaty, a ja
klgczatem i patrzylem. Widzialem, jak tanczace cienie rosna i nikng na $cianach. Obserwowatem
btyszczace punkty $wiatta z trudem uswiadamiajac sobie, gdzie bytem i co robitem.

Sedziwy lama zgarbiony pod cigzarem lat, ktore dawno juz wykroczyty poza normalng dlugosc
zycia, wyszedt wolno przed swoich braci zakonnych. Wokot niego krazyli uwazni trappowi z
laskami kadzidta i §wiatlem w rekach. Lama sklonit si¢ przed Najdostojniejszym i obracajac si¢
powoli poklonit si¢ wszystkim stronom $wiata. Wreszcie stanat zwrocony twarza do mnichow
zebranych w Swiatyni. Zadziwiajaco silnym glosem, jak na tak sedziwego czlowieka, zagpiewat:

Stuchajcie glosow naszych dusz. To jest Swiat Iluzji. Zycie na Ziemi jest jedynie snem, ktory, w
porownaniu z zZyciem wiecznym, jest jak .mgnienie oka. Stuchajcie glosow naszych dusz, wy
wszyscy, ktorzy jestescie wielce przygnebieni. To zZycic utudy i smutku skonczy sie, a chwala zycia
wiecznego bedzie udzialem sprawiedliwych. Pierwsza laska  kadzidla jest zapalana, Zeby
udreczona dusza mogla by¢ prowadzona.

Trappa wyszedl naprzdd, sktonit si¢ przed Najdostojniejszym i obracajac si¢ powoli poktonit
si¢ czterem stronom $wiata. Zapalajac laskg kadzidla obrocit sig¢ znowu i pokazat nig cztery strony.
Basowy $piew ponownie wzmogt si¢ i ucichl, zastapiony wysokimi sopranami mtodych czeli.
Dostojny lama recytowat pewne fragmenty Pism, nadawal im wagi potrzasajac swoim srebrnym
dzwonkiem z zapalem okazywanym tylko w obecnosci Najdostojniejszego. Zapadajac w
milczenie, patrzyt ukradkiem wokdt, czy jego wystep uzyskat nalezna aprobate.

Sedziwy Lama wyszedt naprzdd jeszcze raz i poktonil si¢ Najdostojniejszemu oraz czterem
stronom $wiata. Inny trappa krazyt w pogotowiu, nadmiernie niespokojny w obecnos¢ Glowy
Panstwa i Religii. Sedziwy Lama $piewat:

Stuchajcie gloséw naszych dusz. To jest Swiat Iluzji. Zycie na Ziemi jest doswiadczeniem,
pomagajqcym oczyscic sie z naszych brudow i wznies¢ sie wyzej. Stuchajcie glosow naszych dusz,
wy wszyscy, ktorzy trwacie w zwatpieniu. Wkrotce pamieé ziemskiego zycia przeminie i nastqpi
pokoj i uwolnienie od cierpienia. Druga laska kadzidla jest zapalana, aby waqtpiqca dusza mogla
by¢ prowadzona.

\Spiew Imnichc')w pode mna wzmogt si¢ i rozwinal ponownie, gdy trappa zapalit druga laske i
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spetniat rytuat klaniajac si¢ Najdostojniejszemu, wskazujac kadzidlem kolejno kazda strong.
Sciany Sw1a;ryn1 zdawaly si¢ oddychaé, kotysa¢ zgodnie ze $piewem. Dokota sedziwego Lamy
zebraly si¢ duchowe postacie tych, ktorzy ostatnio odeszli z tego §wiata bez przygotowania i teraz
wedrowali bez przewodnika, samotnie.

Drgajace cienie zdawaly si¢ skaka¢ i skreca¢ jak dusze w megkach. Moja $wiadomosc,
percepcja, nawet uczucia skakaly pomigdzy dwoma §wiatami. W jednym - patrzylem z napigta
uwaga na toczace si¢ ponizej mnie modty. W drugim - widziatem "pomigdzy swiatami", jak dusze
niedawno zmartych drzaly ze strachu przed obcoscia Nieznanego. Oddzielone dusze, ubrane w
przejmujaco wilgotna, przylegajaca ciemnosc, jeczaly ze strachu i samotnosci. Z dala od siebie, z
dala od wszystkich innych, z powodu ich braku wiary, byty tak unieruchomione, jakby tkwity w
glebokim bagnie. W lepka ciemno$¢ "migdzyswiata", ozywiana tylko stabym niebieskim $wiattem
z tych duchowych form, dotarto $piewanie, zaproszenie sedziwego Lamy:

Stuchajcie gloséw naszych dusz. To jest Swiat Iluzji. Tak jak czlowiek umiera w Wyzszej
Realnosci, zeby moc si¢ urodzi¢ na Ziemi, tak musi umrze¢ na Ziemi, zeby moc sie urodzi¢ w
Wyzszej Realnosci. Nie ma smierci, sq tylko narodziny. Bol smierci jest bolem narodzin. Trzecia
laska kadzidla jest zapalana, zeby cierpiqca dusza mogla by¢ prowadzona.

Do mojej $wiadomosci dotart telepatyczny nakaz:
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- Lobsang! Gdzie jestes? ChodZ do mnie zaraz!

Z wielkim wysitkiem wcisnatem si¢ z powrotem do tego §wiata. Staniajac si¢ na zdrgtwiatych
nogach, chwiejnym krokiem wyszedtem przez mate drzwi.

- Juzide. Szanowny Panie! - pomyslatem do mojego Przewodnika.

Przecierajac oczy, tzawiace w zimnym nocnym powietrzu, po wyjsciu z cieplej, przesyconej
dymem kadzidet Swiatyni, potykatem si¢ idac po omacku wysoko nad ziemia do pokoju doktadnie
nad glownym wejsciem, gdzie czekat moj Przewodnik. USmiechnat si¢, gdy mnie zobaczyt.

- Nie do wiary! Lobsang! - wykrzyknat. - Wygladasz jakbys$ zobaczyt ducha!

- Panie - odpowiedziatem. - Widziatem kilka.

- Na noc, Lobsang, zostaniemy tutaj - powiedziat Lama. Jutro pojdziemy i odwiedzimy
Panstwowa Wyrocznig. Przezyjesz interesujace do§wiadczenie, lecz teraz nastal czas najpierw na
jedzenie a potem na sen...

Kiedy jedliémy, bylem pochtonigty mysleniem o tym, co widziatem w Swiatyni i
zastanawialem sie, jak jest to "Swiat Iluzji”. Szybko skonczytem kolacje i poszedtem do pokoju
przeznaczonego dla mnie. Zawijajac si¢ w szatg, polozytem si¢ i szybko zasnatem. Sny, koszmary
i dziwne uczucia mgczyty mnie przez cala noc .

Snitem, ze usiadtem, zupehie przebudzony, i wielkie kule leciaty na mnie jak kurz podczas
burzy. Siedziatem wyprgzony, az w wielkiej odlegtosci pojawialy si¢ male punkciki
stawaly si¢ coraz wigksze i wigksze, az wreszcie byly réznokolorowymi kulami. Osiagajac
wielkos¢ glowy czlowieka pedzity na mnie i znikaly w dali za mna. We $nie - jezeli to byl sen nie
mogtem odwrdci¢ glowy, zeby zobaczyé, dokad odlecialty. Byty tylko niezliczone kule
wylewajace si¢ znikad i pedzace obok mnie - donikad? Zdumiewato mnie ogromnie, ze zadna z
tych kul nie uderzyta we mnie. Wygladaty solidnie, ale dla mnie byty niematerialne.

- Tak jak duch widzi twarde, solidne $ciany Swiatyni, tak teraz widzisz ty! - powiedzial gtos
za mng tak nieoczekiwanie, ze od razu si¢ obudzitem.

Zadrzatem w obawie. Czy bylem martwy? Czy umartem tej nocy? Lecz czemu martwitem si¢
"$miercig"? Wiedzialem, ze tak zwana $mier¢ byta jedynie ponownymi narodzinami. Potozytem
si¢ 1 zasnalem jeszcze raz.

Caly $wiat trzast sie, skrzypiat i miotat jak szalony. Usiadtem zatrwozony myslac, ze Swiatynia
spada na mnie. Noc byta ciemna. Jedynie upiorny blask gwiazd dawal odrobing $§wiatla. Patrzac
prosto przed siebie poczutem, jak wlosy staja mi dgba na glowie ze strachu. Bylem sparalizowany.
Nie mogtem ruszy¢ palcem i co gorsza - §wiat powigkszat si¢. Gladki kamien $cian stawatl sig
szorstka, porowata skata wygastych wulkanow. Dziury w kamieniu rosty coraz bardziej i
zobaczylem, ze zaludniaty je koszmarne twory, ktore widziatem przez dobry niemiecki mikroskop
Lamy Mingyara.

Swiat rost i rost. Straszne twory powigkszaly si¢ do ogromnych rozmiaréw stajac si¢ z
uptywem czasu tak wielkie, Ze moglem zobaczy¢ ich pory! Swiat powigkszat sig i powigkszat, a
wtedy przyszto mi na mysl, Ze staj¢ si¢ coraz mniejszy. Uswiadomitem sobie, ze szalala burza
kurzowa. Drobinki kurzu z rykiem przelatywaty obok mnie, lecz zadna mnie nie dotkng¢la. Nagle
zaczely powigkszac sig 1 powigkszac. Niektore z nich byly wielkosci gtowy czlowieka, inne byty
wielkie jak Himalaje. Lecz zadna nie dotkngta mnie. Wciaz powigkszaly sig, az stracilem
catkowicie poczucie wymiaru, poczucie czasu. W moim $nie zdawatem si¢ leze¢ wsrod gwiazd,
zimny i bez ruchu, podczas gdy galaktyka za galaktyka mijaly mnie i znikaty w oddali. Nie mogg
stwierdzi¢, jak dtugo tak pozostawatem. Zdawato mi sig, ze przelezatem tam wiecznosé. W koncu
wszystkie galaktyki, cala seria wszechswiatow spadty prosto na mnie.

- To koniec! - pomyslatem jak przez mgle, gdy ta mnogo$¢ $wiatow zwalila si¢ na mnie.

- Lobsang! Lobsang! Czy poszedte$ na niebianskie pola?

Glos grzmiat i odbijatl sig echem w kosmosie, odbijajac si¢ od $wiatow..., odbijajac si¢ echem
od $cian mojego kamiennego pokoju. Z bolem otworzytem oczy i probowalem skoncentrowac si¢
na jednym punkcie. Nade mna byla gromada jasnych gwiazd, ktora jako§ wydawata mi sig
znajoma. Gwiazdy, ktore powoli znikaly, zastegpowane byly przez twarz Lamy Mingyara
Dondupa. Lagodnie mna potrzasat. Jasne §wiatto stoneczne wpadato do pokoju. Promien $wiatta
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o$wietlat czasteczki kurzu, ktére mienity si¢ wszystkimi kolorami tgczy.

- Lobsang! jest pozny ranek. Pozwolitem ci wyspac sig, ale te-raz jest juz pora na jedzenie, a
potem ruszamy w drogg.

Wyczerpany gramolitem si¢ na nogi. Tego ranka bytem "bez sit", moja glowa zdawata si¢ by¢
dla mnie zbyt duza, a mdj umyst ciagle jeszcze zajmowat si¢ nocnymi "marzeniami". Zwiazalem
moj skromny dobytek z przodu szaty i opuscitem pokd] w poszukiwaniu tsampy, naszego
podstawowego pozywienia. Schodzitem w dét, ze strachu przed upadkiem kurczowo trzymajac si¢
ponacinanej drabiny.

Na dole walesali si¢ mnisi kucharze.

- Przyszedlem po jedzenie - powiedziatem potulnie.

- Jedzenie? O tej porze? Uciekaj! - wrzasnal gtéwny mnich kucharz.

Szukat, czym mnie uderzyé¢, kiedy inny mnich wyszeptat ochryple:

- Onjest z Lama Mingyarem Dondupem!

Gtowny mnich kucharz skoczyt jak uzadlony przez szerszenia.

- No? Na co czekasz? - ryknat do pomocnika. - Daj mhi - panu $niadanie!

Normalnie miatbym do$¢ jgczmienia w skorzanym woreczku, jaki nosza wszyscy mnisi, ale
poniewaz podrézowali§my, moje zapasy wyczerpaty si¢. Wszyscy mnisi, nie wazne, czy czela,
trappa czy lama, nosili skdrzany woreczek z jeczmieniem i miskg, z ktorej go jedli. Tsampa byta
mieszana z maslang herbata i to stanowito podstawowe pozywienie w Tybecie. Gdyby tybetanskie
klasztory drukowaty jadtospis, bytoby tam tylko jedno stowo do wydrukowania: tsampa!

Nieco pokrzepiony po positku dotaczylem do Lamy Mingyara i ruszyli$my na koniach do
klasztoru Panstwowej Wyroczni. Nie rozmawialiSmy podczas podrdzy. Mo6j kon miat specyficzny
chod, ktory wymagal ode mnie ciaglej uwagi, jesli chcialem pozostaé na grzbiecie zwierzgcia.
Podczas gdy podrézowalismy Droga Lingkor, pielgrzymi widzac wysoka rangg szaty mojego
Przewodnik prosili go o blogostawiefistwo. Otrzymawszy je, kontynuowali Swigte Okrazenie,
majac miny, jakby co najmniej w potowie osiagngli zbawienie. Wkrétce przejechalismy konno
przez Wierzbowy Gaj i dotarliSmy do kamienistej drogi prowadzacej do Domu Wyroczni. Na
dziedzincu mnisi stuzacy zabrali nasze konie chwilg po tym, gdy z ulga zsunalem si¢ na ziemig.

Miejsce byto zattoczone. Najwyzsi Lamowie wedrowali wzdluz i wszerz kraju, aby tutaj
dotrze¢. Wyrocznia wchodzita w kontakt z mocami, ktore rzadzily §wiatem. Znalaztem si¢ tutaj
przez specjalne zarzadzenie, wyjatkowe polecenie Najdostojniejszego. Pokazano nam, gdzie
mamy spac. Ja - obok Lamy Mingyara Dondupa, a nie w sypialni z wieloma innymi czelami. Gdy
mijali$my mala Swiatyni¢ w glownym budynku, ustyszatem: Stuchajcie Glosow naszych Dusz. To
Jest Swiat Iluzji.

- Panie! - powiedzialem do mojego Przewodnika, gdy bylismy sami - jak jest to "Swiat
luzji"?

Popatrzyt na mnie z uémiechem.

- No, a co jest realne? - zapytal. - Dotykasz $ciany i twoj palec jest zatrzymywany przez
kamien. Dlatego rozumujesz , ze Sciana jest stala i nic nie moze jej przeniknaé. Za oknem pasma
gorskie Himalajow stoja mocno jak kregostup Ziemi. Lecz duch, lub ty w astralu mozecie
poruszac sig tak swobodnie przez kamien gor, jak ty mozesz przez powietrze.

- Ale jak to jest "iluzja"? - zapytatem. - Mialem ostatniej nocy sen, ktory rzeczywiscie by?
iluzja. Czuje, ze nawet bledng myslac nim!

Moj Przewodnik z bezgraniczna cierpliwoscia stuchat, kiedy opiewalem mu méj sen.

- Bede musiat opowiedzie¢ ci o Swiecie Iluzji - powiedzial, gdy skonczytem opowiadanie. -
Jednak nie teraz, poniewaz najpierw musimy odwiedzi¢ Wyrocznig.

Panstwowa Wyrocznia byl zaskakujaco mtody cztowiek, szczuply, o bardzo chorobliwym
wygladzie. Zostalem mu przedstawiony i jego wytrzeszczone oczy przeswietlity mnie na wylot,
wywolujac ciarki strachu biegnace w gorg i dot mojego krggostupa.

- Tak! Ty jeste$ nim, poznaj¢ ci¢ dobrze - powiedzial. - Jest w tobie moc. Bgdziesz tez miat
wiedzg. Zobaczymy si¢ pozniej.

- Lama Mingyar Dondup, m¢j ukochany przyjaciel, popatrzyt na mi¢ z sympatia. Zdajesz
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kazdy egzamin, Lobsang, za kazdym razem! - powiedziat. - Teraz chodz, udamy si¢ do Swiatyni
Bogow i porozmawiamy.

Usmiechnat si¢ do mnie, kiedy szlismy.

- Porozmawiajmy, Lobsang, o Swiecie Iluzji.

Jak przewidzial méj Przewodnik, Swiatynia byla pusta. Migotliwe lampy plonety przed
Swigtymi Posagami powodujac, ze ich cienie skakaty i poruszaty sie, jak w jakims egzotycznym
taicu. Dym  kadzidet poruszal si¢ spiralami w gor¢ tworzac ponad nami
nisko zawieszona chmure. Usiedli$my obok pulpitu, gdzie lektor mégt czyta¢ ze Swigtych Ksiag.
UsiedliSmy w pozycji kontemplacji - nogi skrzyzowane i palce splecione.

- To jest Swiat Iluzji - powiedzial mo6j Przewodnik. — Dlatego wotamy do dusz, zeby nas
styszaty, poniewaz jedynie one sa w Swiecie realno$ci. Mowimy, jak dobrze wiesz, stuchajcie
gloséw naszych dusz, nie méwimy - sfuchajcie naszych fizycznych glosom. Stuchaj mnie i nie
przerywaj, poniewaz sa to podstawy naszej Wewngtrznej Wiary. Jak wyjasni¢ pdzniej, ludzie
dostatecznie nie rozwinigci musza najpierw mie¢ wiarg, ktora ich podtrzymuje, daje im uczucie, ze
zyczliwy Ojciec czy Matka opiekuja si¢ nim. Dopiero gdy kto$§ osiagnie odpowiedni poziom,
moze zaakceptowac to, co powiem ci teraz.

Patrzytem na mojego Przewodnika myslac, ze byt dla mnie catym §wiatem, pragnac, zeby$Smy
zawsze mogli by¢ razem.

- JesteSmy tworami Ducha - powiedzial. - JesteSmy jak elektryczne adunki obdarzone
inteligencja. Ten $wiat, to zycie, jest Pieklem, jest miejscem prob, w ktorym nasz Duch jest
oczyszczany przez cierpienie nauki kontrolowania naszego ordynarnego ciata fizycznego. Tak jak
marionetka jest kontrolowana przez manipulujacego nitkami lalkarza, tak nasze ciato fizyczne jest
kontrolowane sznurkami sity elektrycznej przez nasze Wyzsze Ja, naszego ducha. Dobry lalkarz
moze wytworzy¢ iluzjg, ze drewniane kukietki sa zywe, ze dzialaja z wlasnej woli. W ten sam
sposéb my, dopoki nie nauczymy si¢ wigcej, uwazamy, ze jedynie nasze fizyczne cialo ma
znaczenie. W dlawiacej ducha atmosferze Ziemi zapominamy, ze Dusza tak naprawdg kieruje
nami. MyS$limy, ze robimy cos$ z wlasnej woli i odpowiadamy tylko przed nasza "$wiadomoscia".
Tak wigc, Lobsang, mamy pierwsza Iluzje¢. Iluzje, ze jedynie lalka, cialo fizyczne, ma znaczenie.

Przerwat, widzac moj zaklopotany wyraz twarzy.

- No? - zapytat. - Co cig drgezy?

- Panie - powiedzialem. - Gdzie sa moje sznury elektrycznych sit? Nie moge dostrzec
niczego taczacego mnie z Wyzszym Ja!

- Czy widzisz powietrze, Lobsang? - zapytat ze $miechem. - Nie, dopoki jestes w ciele
fizycznym.

Pochylajac si¢ do przodu chwycil moja szatg. Prawie - nieprzytomny ze strachu patrzylem w
jego przenikliwe oczy.

- Lobsang! - powiedzial surowo. - Czy cafy twoj mozg wyparowal? Czy naprawde jestes
koscia od szyi w gorg? Czy zapomniate$ o Srebrnym Sznurze, wiazce przewodow sity elektrycznej
taczacej ciebie - tutaj - z dusza? Naprawde, Lobsang, ty jestes w Swiecie luzji!

Poczutem, ze si¢ czerwienig. Oczywiscie wiedziatem o Srebrnym Sznurze, sznurze
niebieskawego S$wiatta, ktory taczy cialo fizyczne z cialem duchowym. Wiele razy podczas
podrézy astralnych obserwowatem sznur migoczacy, pulsujacy $wiattem i1 zyciem. Byt jak
pepowina taczaca matke i nowo narodzone dziecko, tylko "dziecko", ktorym bylo fizyczne ciato
nie mogace istnie¢ nawet przez moment, gdyby Srebrny Sznur zostat przecigty.

[Podnioslem oczy. Méj Przewodnik byt gotéw po przerwie mowié dalej.

[ Merknad [p6]: Strona 31

- Kiedy jesteSmy w fizycznym $wiecie, mamy tendencje mysle¢, ze tylko fizyczny $wiat ma
znaczenie. Jest to jedno z urzadzen zabezpieczajacych Wyzsze Ja. Jezeli pamigtalibySmy duchowy
Swiat z jego szczesciem, to moglibysmy pozostaé tu jedynie ogromnym wysitkiem woli.
Gdyby$Smy pamigtali przeszte zycia, kiedy, by¢ moze, byliSmy wazniejsi niz w tym zyciu,
mogliby§my nie czu¢ potrzebnej pokory. Przyniosa nam troch¢ herbaty i wtedy opowiem o zyciu
pewnego Chinczyka od momentu jego $mierci do jego ponownych narodzin i do jego $mierci, i
przybycia do Nastgpnego Swiata.
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Lama wyciagnat reke, by zadzwoni¢ matym srebrnym dzwonkiem w Swiatyni, ale zatrzymat
si¢ widzac moje zdziwienie.

- No co? - zapytat. - Jakie masz pytanie?

- Panie! - zawotatem. - Dlaczego Chinczyka? Dlaczego nie Tybetanczyka?

- Poniewaz - odpowiedziat - jezeli powiedzialbym "Tybetanczyka", probowatbys$ skojarzyc
imig z kims, kogo znasz - ze ztym wynikiem.

Zadzwonit dzwonkiem i mnich stuzacy przyniost nam herbatg. M6j Przewodnik popatrzyt na
mnie w zamys$leniu.

- Czy zdajesz sobie sprawg, ze pijac herbatg poltykamy miliony $wiatow? - zapytat. - Ptyny
maja mniejsza zawartos$¢ czasteczek. Jezeli powigkszytby$ czasteczki tej herbaty, stwierdzitbys, ze
tocza si¢ jak ziarnka piasku przy wzburzonym jeziorze. Nawet gaz, nawet powietrze ztozone jest z
czasteczek, mikroskopijnych czastek. Jednak to jest dygresja, mieliSmy roztrzasa¢ §mier¢ i zycie
Chinczyka.

Dopit herbatg i czekat, az ja dopij¢ swoja.

- Seng byl starym mandarynem - powiedziat moj Przewodnik. - Jego zycie bylo szczgsliwe i
teraz, u jego schyltku, czut si¢ bardzo zadowolony. Jego rodzina byta duza, konkubiny i niewolnicy
liczni. Nawet sam Wtadca Chin okazywal mu taske. Kiedy jego stare, krotkowzroczne oczy
patrzyty przez okno pokoju, niewyraznie rozpoznawaly pigkne ogrody z dumnymi pawiami. Do
jego gluchawych uszu cicho dochodzity $piewy ptakow wracajacych na drzewa, kiedy konczyt sig
dzien. Seng lezal na plecach, odpoczywal na swoich poduszkach. Wewnatrz czut szeleszczace
palce Smierci, rozwiazujace jego wiezy z zyciem. Krwawoczerwone stonce zachodzito powoli za
starozytng pagodg. Stary Seng opadl na poduszki, a chrapliwy, rzg¢zacy oddech zasyczatl przez jego
zeby. Swiatlo stoneczne zbladto i w pokoju zapalone lampki, a stary Seng odszedt, odszedt wraz z
ostatnimi gasnacymi promieniami stonca.

Mo¢j Przewodnik popatrzyt, aby upewnic¢ sig, czy nadaza m za nim.

- Stary Seng lezat zaglebiony na swoich poduszkach - kontynuowat. - Zgrzyty i posapywania
jego ciata ustawaty i gingty w ciszy. Krew nie ptyngla juz przez arterie i zyly, ptyny zyciowe juz w
nim nie bulgotaty. Ciato starego Senga bylo martwe, opréznione przez $mier¢, nie nadawato sig¢
juz do uzytku. Lecz jasnowidz, jesli bylby przy tym obecny, zobaczytby jasnoniebieska mgietke,
tworzaca sig¢ wokot ciata starego Senga. Tworzaca si¢, a potem unoszaca si¢ ponad ciato,
szybujaca poziomo nad nim, potaczona z nim zanikajacym Srebrnym Sznurem. Stopniowo Sznur
stawal sig¢ coraz cienszy i urwat si¢. Dusza, ktdra byt stary Seng, odptyngta. Uniosta si¢ jak chmura
dymu kadzidta przechodzac bez trudu przez $ciany.

Lama ponownie napetnit kubek, popatrzyl czy jeszcze mam herbatg i kontynuowat:

- Dusza plyngta przez $wiaty, przez wymiary, ktérych m; styczny umyst nie moze pojac. W
koncu dotarta do cudownego parku usianego ogromnymi budynkami i przy jednym z nich
zatrzymata si¢. Dusza, ktora byl teraz Stary Seng, weszta do $rodka i powgdrowata po §wiecacej
podtodze. Dusza, Lobsang, jest w swoim wlasnym $Srodowisku tak stata, jak ty w tym §wiezsza w
swiecie dusz moze by¢ ograniczona przez $ciany i chodzi¢ po podtodze. Dusza ma tam inne
zdolnosci i talenty niz te, ktore znamy na Ziemi. Ta Dusza wedrowata dalej i w koncu weszta do
matego pokoiku. Siadajac, skierowata oczy na $ciang przed soba. Nagle Sciana znikngla i w jej
miejscu Dusza ujrzata sceny, sceny ze swojego zycia. Widziala to, co nazywamy Kronika Akaszy,
ktora jest kronika wszystkiego, co kiedykolwiek si¢ wydarzyto i ktéra moze by¢ tatwo widziana
przez tych, ktorzy sa odpowiednio wyéwiczeni. Jest tez widziana przez kazdego, kto przechodzi z
ziemskiego zycia w zaswiaty. Cztowiek widzi zapis swoich sukcesow i niepowodzen, widzi swoja
przesztos¢ i sam siebie osadza! Nie ma surowszego sedziego od nas samych. Nie siedzimy drzac
przed Bogiem. Siedzimy i widzimy wszystko, co zrobilismy i wszystko, co zamierzaliémy zrobi¢.

Siedzialem w milczeniu. Wszystko to byto dla mnie niezwykle interesujace. Mogltem tego
stucha¢ godzinami - chg¢tniej niz nudnej lekcji!

- Dusza, ktora byt Stary Seng, chinski mandaryn, siedziata i ogladata ponownie zycie, o
ktérym tu na Ziemi myslata, ze bylo takie pelne sukceséw - kontynuowat moj Przewodnik. —
Widziata i zalowata wielu blgdow. Wstata i opuscita pokoj, przeszta szybko do wigkszego pokoju,
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gdzie oczekiwali ja mezczyzni i kobiety ze $wiata dusz. Milczac, u$miechajac si¢ ze
wspolczuciem i1 zrozumieniem, czekali na jej przybycie, jej prosby o poprowadzenie dale;j.
Siedzac w ich towarzystwie opowiadata im o swoich btedach, o rzeczach ktére probowata zrobié,
zamierzata zrobié, ale nie udato sig jej.

- Ale myslatem, ze powiedziales, ze Dusza nie byla sadzona, osadzila si¢ sama! -
powiedziatem szybko.

- Tak, Lobsang - odpowiedzial méj Przewodnik. - Kiedy zobaczyta swoja przesztos¢ i swoje
bledy, przyszta do tych doradcow, aby otrzymac ich sugestie - ale nie przerywaj, Lobsang, stuchaj
i zachowaj pytania na pdzniej.

- Jak powiedzialem - méwit Lama - Dusza siedziata z doradcami i opowiedziata im o swoich
niepowodzeniach, opowiedziata im o cechach, jakie musiata wyksztalci¢, zanim bedzie mogta
rozwijaé si¢ dalej. Najpierw powinna wroci¢, zeby zobaczy¢ swoje ciato, potem uptynie pewien
czas - lata lub setki lat - i wtedy znajdzie warunki niezbgdne do jej dalszego rozwoju. Dusza, ktora
byta starym Sengiem, wrdcita na Ziemig, zeby popatrze¢ ostatni raz na swoje zmarte ciato, teraz
gotowe do pogrzebu. Potem, juz nie jako Dusza starego Senga, lecz Dusza gotowa do odpoczynku,
powrdcita w Zaswiaty. Przez nieokre$lony czas odpoczywata i odnawiata sity studiujac lekcje
przesztych zywotdw, przygotowujac si¢ do przysztego zycia. Tutaj, w tym zyciu poza $miercia,
przedmioty i materiaty byly tak state dla jej dotyku, jak byly na Ziemi. Odpoczywata w czasie i
warunkach wczeéniej ustalonych.

- Podoba mi si¢ to! - wykrzyknatem. - To jest bardzo ciekawe.

M6j [Przewodnik usmiechnat si¢ do mnie i kontynuowat:

[ Merknad [p7]: Strona 34

- Po pewnym, wczesniej okre§lonym, czasie oczekujaca Dusza zostala wezwana i
poprowadzona do §wiata ludzi przez kogo$, do kogo nalezalo to zadanie, taka shuzba. Zatrzymali
si¢ niewidzialni dla oczu fizycznych, ogladajac domy przysztych rodzicow szacujac
prawdopodobienstwo, ze ten dom zdota zapewni¢ pozadane warunki, by nauczy¢ si¢ lekcji, jakie
mialy zosta¢ opanowani tym razem. Usatysfakcjonowani odeszli. Kilka miesigcy poznig
przyszta matka poczuta w sobie nagly ruch, gdy Dusza weszta jako dziecko zaczgta zy¢. W swoim
czasie urodzito si¢ dziecko $wiecie ludzi. Dusza, ktora kiedy$ ozywiala starego Senga, teraz na
nowo zmagata si¢ z niechg¢tnymi nerwami i mézgiem dziecka. Lee Wonga mieszkajacego w
skromnych warunkach w chinskiej wiosce rybackiej. Jeszcze raz wyzsze wibracje Duszy zostaty
przystosowane do nizszej oktawy wibracji fizycznego ciala.

Siedziatem i dlugo myslatem.

- Dostojny Lamo - powiedzialem w koncu. - Jak to jest, dlaczego ludzie boja si¢ $mierci,
ktora jest uwolnieniem od ziemskich zmartwien?

- To rozsadne pytanie, Lobsang - odpowiedzial mo6j Przewodnik. - GdybySmy pamigtali
rado$ci Innego Swiata, wielu z nas nie mogloby znie$é trudéw tutaj, dlatego mamy wpojony strach
przed $miercia.

Rzucajac na mnie zartobliwe spojrzenie z ukosa, zauwazyt:

- Niektorzy z nas nie lubia szkoly, nie lubig dyscypliny, tak niezbednej w szkole. Jednak,
kiedy kto$ dojrzewa i staje si¢ dorosty, korzysci, jakie daje szkola, staja si¢ dla niego widoczne.
Nie bytoby rozsadne uciec ze szkoty i spodziewac sig postgpoéw w nauce. Nie jest tez rozsadne
konczy¢ zycie przed wyznaczonym cztowiekowi czasem.

Dziwitem si¢ temu, poniewaz kilka dni wcze$niej pewien stary mnich, niepiSmienny i chory,
rzucit si¢ z wysoko potozonej pustelni. Byt on zgorzkniatym, starym cztowiekiem o usposobieniu,
ktore powodowalo, ze odrzucal wszelka pomoc. Tak, stary Jigme znalazt lepszy sposob,
pomyslatem, lepszy dla niego. Lepszy dla innych.

- Panie! - powiedziatem. - W takim razie mnich Jigme mylit sig, kiedy zakonczyt swoje
zycie?

- Tak, Lobsang, bardzo si¢ mylit - odpowiedzial mo6j Przewodnik. - Kazdy cztowiek ma
pewien wyznaczony czas na Ziemi. Kiedy ktos konczy swoje zycie przed tym czasem, wtedy musi
powrdci¢ nieomal natychmiast. I tak obserwujemy dzieci rodzace si¢ do zycia jedynie na kilka
miesigcy. To wraca dusza samobojcy, aby przybra¢ ciato i przezy¢ czas, jaki powinna byta
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przezy¢ wcezeéniej. Samobodjca nigdy nie jest usprawiedliwiony. Jest to $miertelna obraza siebie
samego, swojego Wyzszego Ja.

- Ale Panie - zapytalem. - A co ze szlachetnie urodzonym Japonczykiem, ktory popetnia
ceremonialne samobojstwo jako pokute za hanbe rodziny? Z pewnoscia jest to odwazny cztowiek,
skoro tak robi.

- To nie tak, Lobsang - mdj Przewodnik byl nader stanowczy. - To nie tak. Odwaga nie
polega na umieraniu, lecz na zyciu w obliczu trudnosci, w obliczu cierpienia. Umrze¢ jest
fatwo, Zy¢ to jest akt odwagi! Nawet teatralna demonstracja dumy w “ceremonialnym
samobojstwie" nie moze zaslepi¢ kogos, by popehit ten btad. JesteSmy tutaj, zeby si¢ uczyc, a
uczy¢ si¢ mozemy jedynie zyjac okreslony czas. Samobdjstwo nigdy nie jest usprawiedliwione!

Pomyslatem znowu o starym Jigme. Byt bardzo stary, kiedy si¢ zabil, wigc gdy przyjdzie
znowu, bedzie to jedynie krotki pobyt.

- Szlachetny Lamo - zapytatem. - Jaki jest cel strachu? Dlaczego musimy cierpie¢ tak duzo ze
strachu? Odkrytem juz, ze to, czego si¢ bojg, prawie nigdy si¢ nie zdarza, a jednak ciagle si¢ tego
boje!

Lama u$miechnat sig i rzekt:

- To zdarza si¢ kazdemu z nas. Boimy si¢ Nieznanego. Jednak strach jest potrzebny. Strach
popedza nas. W przeciwnym razie bylibySmy leniwi. Strach daje nam dodatkowe sity, z ktorymi
mozemy unikna¢ wypadkéw. Strach jest generatorem, ktory daje nam dodatkows sitg, dodatkowy
bodziec i pozwala nam pokona¢ wtasna sktonnos¢ do lenistwa. Nie uczytbys si¢ w szkole, gdyby$
nie bal sig nauczyciela i nie baf sie okaza¢ ghupcem w oczach innych.

Mnisi wchodzili do Swiatyni. Czele tloczyli si¢ wokoto zapalajac nastepne maslane lampki,
nastgpne kadzidta. WstaliSmy i wyszlisSmy w chtéd wieczoru, gdzie lekki wietrzyk igrat z lisémi
wierzb. Wielkie traby brzmiaty z Potali, tak dalekie i przytlumione, a echo toczylo si¢ wokot $cian
Klasztoru Panstwowej Wyroczni.

Rozdziat 111

Klasztor Panstwowej Wyroczni byl maly, zwarty i bardzo odosobniony. Kilku matych czeli
bawilo si¢ z beztroska zywiolowoscia. Nie bylo tu grup trappéw widczacych si¢ leniwie po
nastonecznionym podworzu, skracajacych sobie potudniowe godziny proznym paplaniem. Starzy
ludzie - réwniez starzy Lamowie! - stanowili tu wigkszo$¢. Ludzie w podesztym wieku, o biatych
wlosach, ugieci pod ciezarem lat, chodzili powoli ze swoimi sprawami. To byl dom jasnowidzow.
Zwykle wiekowym Lamom i samemu Wyroczni powierzane bylo zadanie przepowiadania
przysztosci,  wrdzenia. Nie wchodzit tu Zaden nie zaproszony  go$¢, nie
przybywat zaden zabtakany wedrowiec w poszukiwaniu odpoczynku czy jedzenia. Bylo to miejsce
wzbudzajace u wielu strach i zakazane dla wszystkich oprocz tych specjalnie zaproszonych. Moéj
Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, byl wyjatkiem. Mgt przyby¢, kiedykolwiek chciat i zawsze
byt rzeczywiscie mile widzianym gosciem.

Ozdobny gaj drzew chronit Klasztor przed wscibskimi oczami. Mocne kamienne mury dawaty
budynkom ochrong przed nadmierna ciekawo$cia na wypadek, gdyby znalazt si¢ ktos, kto
narazitby si¢ na gniew potgznego Lamy Wyroczni dla proznej ciekawosci. Pieczotowicie
chronione pokoje przeznaczone byty dla Jego Swiatobliwosci, Najdostojniejszego, ktory czesto
odwiedzat t¢ Swiatyni¢ Wiedzy. Powietrze bylto nieruchome, panowato ogdlne wrazenie spokoju,
ludzie niespiesznie poruszali si¢ w swoich waznych sprawach.

Nie bylo tu miejsca na burdy, czy hatasliwych intruzéw. Miejsce bylo patrolowane przez
poteznych ludzi Kham - olbrzymich mgzczyzn, Wielu z nich miato ponad siedem stop wzrostu, i
zaden z nich nie wazyl mniej niz dwiescie pigédziesiat funtow. Byli zatrudnieni przez Tybet jako
mnisi policjanci i ich zadaniem bylo utrzymanie porzadku we wspdlnotach, czasami tysigcy,
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mnichow. Mnisi policjanci kroczyli po terenie, stale czujni, stale na warcie. majac potgzne kije
byli naprawdg przerazajacym widokiem i tych z nieczystymi sumieniami. Szata mnicha
niekoniecznie okrywa poboznego cztowieka. Przestepcy i leniwi ludzie sa we wszystkich
wspolnotach, tak wigc ludzie Kham mieli zajgcie.

Budynki Laméw réwniez zostaty zaprojektowane w konkretnym celu. Nie byto tu wysokich
budynkéw, nie bylo tu zadnych ponacinanych pali do wspinania si¢. Bylo to miejsce dla
sedziwych ludzi, ktorzy stracili elastyczno$¢ mtodosci, ktorych kosci byly kruche. Korytarze byly
latwo dostgpne, a ci w najstarszym wieku mieszkali na parterze. Panstwowa Wyrocznia réwniez
mieszkal na parterze, przy Swiatyni Wrozb. Obok niego umieszczono najstarszych ludzi,
najbardziej uczonych. I najstarszego z mnichéw policjantéw, ludzi Kham.

- Pojdziemy zobaczy¢ Wyrocznig, Lobsang - powiedziat mo6j Przewodnik. - Wyrazit wielkie
zainteresowanie toba i zamierza po§wigci¢ ci duzo czasu.

Zaproszenie - czy polecenie - napelnito mnie przygngbieniem. Kazda wizyta u astrologa czy
"jasnowidza" w przeszlosci przynosita zle nowiny, wigcej cierpienia, wigcej potwierdzenia
trudnosci, jakie miaty nadej$¢. Zazwyczaj takze, musiatem zaklada¢ moja najlepsza szatg i
siedzie¢ jak wypchana kaczka, shuchajac jakich§ starych ludzi wyrzucajacych z siebie potoki
banatow, ktorych wolatbym raczej nie stysze¢. Spojrzatem w gore podejrzliwie. Lama usitowat
ukry¢ u$miech, kiedy patrzyl na mnie. Oczywiscie, pomyslatem chlodno, czytal moje mysli!
Wybuchnat §miechem.

- Chodz tak jak jeste$ - powiedzial. - Wyrocznia w ogodle nie zwraca uwagi na stan czyjejs$
szaty. On wie wigcej o tobie, niz ty sam.

Moje przygnebienie poglebito sig, bytem ciekaw, co mialem ustysze¢ tym razem.
Zeszlismy korytarzem i1 wyszliSmy na wewngtrzny dziedziniec. Patrzylem na wytaniajace sig z
mgly tancuchy gorskie, czujac si¢ jak prowadzony na stracenie. Pojawil si¢ grozny mnich
policjant, prawie jak ruchoma géra. Rozpoznajac mojego Przewodnika rozpromienit si¢ w
powitalnym u$miechu i nisko poktonit sig.

- ’P}adam do twoich lotosowych stép. Swigty Lamo - powiedziat. - Okaz mi taske pozwalajac

[ Merknad [p8]: Strona 38

poprowadzi¢ ci¢ do Jego Dostojnosci Panstwowej Wyroczni.

Zaczat i8¢ obok nas, a ja wyraznie czutem, jak ziemia drzata pod jego ci¢zkimi krokami.

Dwoch lamow stato przy drzwiach, lamow, a nie zwyklych mnichow straznikow. Kiedy
zblizylisémy sig, odsungli si¢, zebySmy mogli wejsé.

- Jego Swiatobliwo$é oczekuje was - powiedzial jeden, u$miechajac si¢ do mojego
Przewodnika.

- On oczekuje twojej wizyty. Dostojny Mingyarze — powiedziat drugi.

Weszlismy i znalezliSmy si¢ w stabo o§wietlonym pomieszczeniu. Przez kilka sekund mogtem
dostrzec naprawdg bardzo niewiele. Moje oczy byly os$lepione jasnym $wiattem stonecznym na
podworzu. Stopniowo, gdy moj wzrok przyzwyczajat sig, zobaczytem nagi pokoj z zaledwie
dwoma gobelinami na $cianach i mala kadzielnicg dymiaca w kacie. W centrum pokoju, na
zwyktej poduszce siedziat calkiem mlody cztowiek. Wygladat chudo i krucho. Bytem naprawdg
zdumiony, kiedy uprzytomnitem sobie, ze t0 jest Panstwowa Wyrocznia Tybetu. Jego oczy bytly
nieco wylupiaste i patrzyty na mnie i przeze mnie. Mialem wrazenie, ze widzial moja duszg, a nie
moje ziemskie cialo.

Moj Przewodnik Lama Mingyar Dondup i ja padliSmy na twarz w tradycyjnym, przepisanym
pozdrowieniu, potem podnieslismy si¢ i staliSmy czekajac. W koncu, kiedy milczenie stato sig¢
stanowczo nie do wytrzymania. Wyrocznia przemowit.

- Witaj Dostojny Mingyarze, witaj Lobsang! - powiedziat. Jego glos mial nieco wysoka
tonacjg i wcale nie byt silny, sprawiat wrazenie dochodzacego z wielkiej odleglosci. Przez chwilg
moj Przewodnik i Wyrocznia omawiali sprawy ogolne, po czym Lama Mingyar Dondup sktonit
si¢ 1 opuscit pokdj. Wyrocznia siedziat patrzac na mnie.

- Przynies$ poduszkg i usiadz przy mnie, Lobsang — powiedzial w koncu.

Siggnalem po jeden z migkkich kwadratow spoczywajacych pod $ciana i umiesécitem go tak, ze
mogtem usias¢ przed nim. Przez pewien czas patrzyt na mnie w nieco ponurej ciszy. W koncu,

20




T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

gdy poczutem si¢ nieprzyjemnie pod jego badawczym wzrokiem, powiedziat:

- Tak wigc ty jeste§ Wtorek Lobsang Rampa! - powiedziat. - ZnaliSmy si¢ dobrze w innej
fazie istnienia. Teraz, na rozkaz Najdostojniejszego, mam powiedzie¢ ci o trudach, jakie nadejda,
o trudnosciach do pokonania.

- Och, Panie! - wykrzyknatem. - Musialem robi¢ straszne rzeczy w przesztych zyciach, ze
muszg tak cierpie¢ w tym. Moja Karma, przeznaczony mi Los, zdaja si¢ by¢ cigzsze niz innych.

- Nie - odpowiedzial. - Powszechnym bledem jest myslenie, Zze ludnoéci w tym zyciu sa
niezbgdnymi cierpieniami za grzechy przesztych zywotow. Jezeli wytapiasz metal w piecu, czy
robisz to dlatego, ze metal zgrzeszyt i musi by¢ ukarany, czy robisz to po zeby polepszyc
wlasciwosci materiatu?

\P\opatrzy’f na mnie SUrowo.
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- Jednak to omowi z toba twdj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup - powiedziat. - Ja mam ci
tylko opowiedzie¢ przysztos¢. Wyrocznia dotknat srebrnego dzwonka i bezszelestnie wszedt
ruch pomocnik. Podszedt do nas i umiescit bardzo niski stolik migdzy Panstwowa Wyrocznig a
mna. Na stoliku postawil ozdobng srebrna misk¢ wysadzana najprawdopodobniej odmiang
porcelany. W misce tlity si¢ kawalki wegla drzewnego, ktore rozzarzyly si¢ jasnoczerwono, kiedy
mnich pomocnik zakotysal nimi w powietrzu, nim postawit je przed Wyrocznia. Mruczac stowa,
ktorych znaczenie mi umknglo, umiescit bogato rzezbione drewniane
pudetko po prawej stronie miski i zniknat tak bezszelestnie, jak pojawit. Siedziatem w milczeniu i
skrgpowany, zastanawiajac dlaczego to wszystko mi si¢ przydarza. Kazdy opowiadal mi,
jakie cigzkie zycie przypadnie mi w udziale. Oni zdawali si¢ tym rozkoszowaé. Trudy byty
trudami, nawet jesli nie mialem placi¢ za grzechy przeszlego zywota. Powoli Wyrocznia siggnat
do przodu i otworzyl pudetko. Mala ztota tyzka zaczerpnal delikatny proszek,
ktory wysypat na zarzace si¢ wegle.

Pokoj napelnit si¢ bigkitng delikatna mgla, poczutem, ze moje zmysty wiruja, a wzrok
zmetniat. Wydawato mi sig, ze stysz¢ w niezmierzonej odlegto$ci dzwonienie wielkiego dzwonu.
Dzwigk zblizat sig, jego nat¢zenie ciagle roslo, az poczutem, ze glowa mi pgka. Moj wzrok
wyostrzyt si¢. Patrzylem uwaznie, jak nie konczaca si¢ kolumna dymu unosita si¢ z miski.
Wewnatrz dymu Mi\dziaiem ruch, ktory si¢ zblizat i w koncu pochionagt mnie, tak ze
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statem si¢ jego czgscig. Skad$ spoza mojej §wiadomosci doszedt do mnie monotonny glos
Panstwowej Wyroczni. Lecz ja nie potrzebowatem glosu, widziatem przyszio$¢ tak wyraznie jak
on. Stalem z boku, poza czasem i widzialem przed soba wydarzenia mojego zycia, jak gdyby
przedstawione na nie konczacym si¢ filmie. Moje wczesne dziecinstwo, wydarzenia mojego zycia,
srogos¢ ojca - wszystkie one byty odtworzone przede mna. Jeszcze raz siedziatem przed wielkim
klasztorem Czakpori. jeszcze raz czutem twarde skaty Zelaznej Gory, kiedy wiatr zwial mnie z
dachu klasztoru, by cisna¢ mnie z tamiaca kosci sita w dot gorskiego zbocza.
Dym kigbit si¢ i obrazy (ktoére nazywamy "Kronika Akaszy") przesuwaly si¢ dalej. Widzialem
ponownie moja inicjacjg, tajemnicze ceremonie otoczone byly dymem, jakbym nie byt inicjowany.
Na obrazach widzialem siebie wyruszajacego w dluga, samotna podréz do Czungkingu w
Chinach.

Dziwna maszyna zataczata kregi i kotysata si¢ w powietrzu,
wznoszac si¢ 1 opadajac ponad stromymi urwiskami Czungkingu. A ja - ja bylem przy sterach!
Pézniej widziatem sznury takich maszyn ze wschodzacym Stoncem Japonii pyszniacym sig na ich
skrzydtach, Z maszyn padaly czarne plamki, ktore pedzily w kierunku ziemi, by wybucha¢
ptomieniem i dymem. Poranione ciata lecialy ku niebu, a z nieba spadat deszcz krwi i fragmentow
ludzkich  ciat.  Czulem sig przybity 1  oszotomiony, kiedy patrzylem na
przesuwajace si¢ obrazy i widzialem siebie torturowanego przez Japonczykoéw. Widziatem moje
zycie, widziatlem trudnosci, czutem gorycz. Lecz najbardziej smutne byty zdrada i zto pewnych
ludzi zachodniego $wiata, ktorzy - widziatem - zajmowali sig niszczeniem dobra tylko dlatego, ze
byli zazdro$ni. Obrazy przesuwaty si¢ bez konca, a ja widziatem prawdopodobny przebieg mojego
zycia, zanim je przezylem.

Jak dobrze wiedzialem, prawdopodobienstwo moze by¢ bardzo doktadnie przewidziane. Tylko
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drobne szczegdty sa czasami inne. Czyja$ astrologiczna konfiguracja ustala granice, kim kto$
moze by¢ i co moze znie$¢, tak jak konstruktor silnika moze ustali¢ jego minimalng i maksymalng
predkosc.

- Cigzkie zycie mnie czeka, zgoda! - pomyslatem.

Wtedy podskoczytem tak mocno, ze prawie zleciatem z poduszki. Czyjas reka lezata na moim
ramieniu. Gdy si¢ odwrécitem, zobaczylem twarz Panstwowej Wyroczni teraz siedzacego za mna.
Jego spojrzenie byto pelne wspolczucia, smutku z powodu trudnej
drogi przede mna.

- Jeste$ bardzo uduchowiony, Lobsang - powiedzial. - Zazwyczaj muszg opowiadac te obrazy
ogladajacym. Najdostojniejszy, jamozna bylo si¢ spodziewac, miat zupelna racje.

- Wszystko, czego cheg - odpowiedziatem - to pozostac tutaj w spokoju. Dlaczego miatbym
i8¢ do zachodniego $wiata, gdzie kazdy tak zarliwie glosi religi¢ - a z tylu probuje drugiemu
poderznaé gardto?

- To jest Zadanie, moj przyjacielu - powiedziat Wyrocznia - ktére musi by¢ wykonane. Ty
mozesz je wykona¢ pomimo wszelkich przeciwnosci. Stad specjalny i trudny trening, ktory odby-
Wwasz.

Przez te wszystkie rozmowy o trudno$ciach i zadaniach stalem sig jeszcze bardziej ponury.
Pragnatem tylko spokoju, ciszy i od czasu do czasu trochg niewinnej rozrywki.

- Teraz - powiedzial Wyrocznia - nadszedl czas, bys powrdcit do swojego Przewodnika,
poniewaz ma ci duzo do powiedzenia i oczekuje cig.

Podniostem sig¢ i uklonitem, zanim opuscitem pokdj. Na zewnatrz potgzny mnich policjant
czekal, by zaprowadzi¢ mnie do Lamy Mingyara Dondupa. SzliSmy razem, rami¢ w ramig, a ja
myslatem o ksiazce, w ktorej widzialem jak ston i mréwka szty przez dzunglg rami¢ w ramig...

- Dobrze, Lobsang! - powiedziat Lama, kiedy wszedtem do jego pokoju, - Mam nadzieje, ze
nie jeste$ zbyt przygnebiony wszystkim tym, co zobaczyles?

Us$miechnat si¢ do mnie i dat znak, zebym usiadt.

- Najpierw pokarm dla ciata, Lobsang, a potem pokarm dla Duszy - wyjasniat z u§miechem,
dzwoniac swoim srebrnymdzwonkiem na uslugujacego mnicha, zeby przyniost nasza herbate.

Najwidoczniej zjawitem si¢ w sama porg! Reguty klasztoru stanowily, ze podczas jedzenia nie
wolno rozglada¢ sig, oczy nie powinny btadzi¢, a petna uwaga powinna by¢ skupiona na glosie
lektora. Tu, w pokoju Lamy Mingyara Dondupa, nie byto lektora siedzacego powyzej nas,
czytajacego glosno ze Swigtych Ksiag, aby utrzymac nasze mysli z dala od czegos tak pospolitego
jak jedzenie. Nie bylo tam tez zadnego srogiego Nadzorcy gotowego Skoczy¢ na nas przy
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najmniejszym naruszeniu przepisow. Wygladatem przez okno, patrzac na Himalaje rozciagajace
si¢ bezkresnie przede mna, myslac, ze wkrotce nadejdzie czas, kiedy juz ich wigcej nie zobaczg.
Zajrzatem przelotnie w przyszto$¢ - moja przysztosé - i obawiatem sig tego, czego nie moglem
zobaczy¢ wyraznie, co byto czgsciowo zastonigte dymem.

- Lobsang! - powiedzial moj Przewodnik - widziate§ duzo, lecz duzo wigcej pozostato ukryte.
Jezeli czujesz, ze nie mozesz sprosta¢ planowanej przysztosci, to my zaakceptujemy ten fakt -
chociaz ze smutkiem - i bedziesz mogl pozosta¢ w Tybecie.

- Panie! - odpowiedziatem - powiedziale$§ mi kiedys, ze ten, kto wyrusza jedna zyciowa
$ciezka, waha si¢ 1 wraca, nie jest mgzczyzng. Cheg i8¢ naprzod, mimo ze znam czekajace mnie
trudnosci.

Usmiechnat si¢ i skinat glowa z aprobata.

- Tak, jak si¢ spodziewatem - powiedziat - w koncu odniesiesz sukces.

- Panie! - zapytatem - dlaczego ludzie nie przychodza na ten $wiat z wiedza o tym, kim byli
w przesztych zyciach i co powinni zrobi¢ w tym zyciu? Dlaczego musi by¢ co$, co nazywasz
"Wiedza Tajemna"? Dlaczego nie mozemy wiedzie¢ wszystkiego?

Lama Mingyar Dondup podniést brwi i usmiechnat sig.

- Ty z pewnoscia chcesz wiedzie¢ duzo! - powiedzial. - Zawodzi tez twoja pamigc¢. Catkiem
niedawno powiedziatem ci, ze zwykle nie pamigtamy naszych przesztych zywotdéw, poniewaz to
mogloby zwigkszy¢ nasze brzemig na tym §wiecie. Jak moéwimy:
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Koto Zycia obraca sie, przenoszqc jednym bogactwo, innym ubéstwa. Dzisiejszy zebrak staje
sie jutro ksieciem. Jezeli nie znamy naszych przesztych zywotow, zaczynamy wszystko na nowo,
nie probujac wykorzystywacé tego, czym byliSmy w ostatnim wcieleniu.

- Ale - zapytalem - co z ukryta wiedza? Jezeli wszyscy ludzie znaliby te wiedze, kazdy
mogtby by¢ lepszy, postep mogiby by¢ szybszy.

Moj Przewodnik usmiechnat si¢ do mnie.

- Tonie jest takie proste! - odpowiedziat.

Przez chwilg siedzial w milczeniu, potem mowit znowu.

- Sa w nas moce, pod kontrola naszej Wyzszej Jazni, niezmiernie wigksze od wszystkiego,
czym dysponuje cztowiek w materialnym, fizycznym $wiecie. Zwlaszcza czlowiek Zachodu
mogtby naduzy¢ takich Mocy, jakimi my dysponujemy, poniewaz cztowiek Zachodu troszczy sig
jedynie o pieniadze. Zachodni cztowiek ma tylko dwa pytania: Czy mozesz to udowodni¢? i Co ja
Z tego bede miat?

Rozesmiat si¢ zupehie jak chlopiec.

- Zawsze mnie bardzo bawi, kiedy myslg o catym szeregu mechanizméw i aparatow, ktorych
Czlowiek uzywa do przesylania "bezprzewodowo" informacji przez ocean - powiedziatl. -
"Bezprzewodowo"  powinno  by¢  ostatnim  uzywanym  przez nich  terminem,
poniewaz aparat sklada si¢ z wielu mil przewodow. Lecz tu, w Tybecie, nasi wyéwiczeni
Lamowie przesylaja telepatyczne informacje bez zadnych urzadzen. Wchodzimy w astral i
podrozujemy przez przestrzen 1 czas, odwiedzamy inne czg¢éci Swiata 1 inne
swiaty. Mozemy lewitowac - podnosi¢ ogromne tadunki stosujac nie znane powszechnie sity. Nie
wszyscy ludzie sa czys$ci, Lobsang, i szata mnicha nie zawsze okrywa $wigtego cztowieka. Moze
by¢ zty cztowiek w klasztorze, tak jak moze by¢ $§wigty w wigzieniu.

Popatrzytem na niego z pewnym zaktopotaniem.

- Ale jezeli wszyscy ludzie mieliby t¢ wiedzg, z pewno$cia wszyscy byliby dobrzy? -
zapytatem.

Lama popatrzyt na mnie smutno.

- Trzymamy Wiedze Tajemna iv tajemnicy dla bezpieczenstwa ludzkosci - odpowiedziat. -
Wielu ludzi, szczego6lnie tych z Zachodu, mysli jedynie o pieniadzach i wladzy nad innymi. Jak
zostalo przepowiedziane przez Wyroczni¢ i przez innych, nasz kraj begdzie pdzniej zajgty i
fizycznie podbity przez obca kulture, kulture, ktora nie mysli o zwyktym czlowieku, lecz istnieje
jedynie w celu podtrzymywania wtadzy dyktatorow, ktdrzy zamienia w niewolnikéw pot §wiata.
Wysocy lamowie byli torturowani na $mieré przez Rosjan, poniewaz nie chcieli wyjawi¢
zakazanej wiedzy. Przecigtny cztowiek, Lobsang, ktory nagle miatby dostep do zakazanej wiedzy,
mogltby zareagowa¢ w nastgpujacy sposob. Najpierw balby si¢ mocy bedacej teraz w jego
posiadaniu. Potem mogloby przyj$¢ mu do glowy, ze ma $rodki do uczynienia siebie bogatym
ponad swoje najbardziej szalone marzenia. Moglby eksperymentowac i pieniadze przyszlyby do
niego. Wraz z pomnazaniem pienigdzy i mocy moglby pragnaé jeszcze wigeej pienigdzy i mocy.
Milioner nie jest nigdy usatysfakcjonowany jednym milionem, chce wielu milionéw! Mowi sie, ze
absolutna moc psuje nierozwinigtych. Wiedza tajemna daje absolutng moc.

Zaswitalo mi w glowie, w jaki sposob Tybet moglby zosta¢ uratowany! Podskakujac
podniecony, wykrzyknatem:

- To Tybet moze by¢ uratowany! Wiedza Tajemna uchroni nas przed inwazja!

Moj Przewodnik popatrzyl na mnie ze wspotczuciem.

- Nie, Lobsang - odpowiedzial smutno. - My nie uzywamy Mocy do takich rzeczy. Tybet
bedzie przesladowany, prawie zniszczony, lecz w latach, ktére nadejda, odrodzi si¢ znowu i stanie
si¢ wspanialszy, czystszy. Kraj bedzie oczyszczony z nieczystosci w piecu wojny, tak jak pozniej
caly §wiat.

Spojrzat na mnie z ukosa.

- Widzisz Lobsang, musza by¢ wojny! - powiedziat cicho. - Gdyby nie byto wojen,
zaludnienie $wiata statoby si¢ zbyt duze. Jezeli nie bytoby wojen, bylyby plagi. Wojny i choroby
reguluja zaludnienie $wiata i daja ludziom na Ziemi - i na innych $wiatach - sposobno$¢ czynienia
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dobra innym. Zawsze beda wojny, dopoki zaludnienie $wiata nie bedzie kontrolowane w jaki$ inny
sposob.

Gongi wzywaly nas na wieczorne modty. Mdj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, podniost
sig.

- Chodz, Lobsang - powiedzial. - JesteSmy tutaj gos¢mi i musimy okazywaé szacunek
naszym gospodarzom chodzac na modty.

OpusciliSmy pokdj 1 wyszliSmy na podworze. Dzwony bily natarczywie - dluzej, niz miatoby to
miejsce w Czakpori. Zadziwiajaco powoli przebylismy droge do Swiatyni. Dziwilem si¢ naszej
powolnosci, ale kiedy rozejrzatem si¢ wokot, zobaczylem bardzo starych, niedoteznych ludzi,
kustykajacych za nami przez podwdrze.

- Byloby grzecznie, Lobsang, gdybys$ przeszedt i usiadl z tymi czelami! - wyszeptal do mnie
moj Przewodnik.

Skinatem, poszedtem wokoét wewngtrznych §cian $wiatyni, az dotartem do miejsca, gdzie
siedzieli czela Klasztoru Panstwowej Wyroczni. Przygladali si¢ mi z ciekawoscia, gdy usiadtem
obok nich. Prawie niepostrzezenie, kiedy nadzorcy ich nie widzieli przesuwali si¢ do przodu, az
otoczyli mnie.

- Skad jeste$? - zapytat jeden chtopiec, ktory zdawat si¢ by¢ przywoddcea.

- Z Czakpori - odpowiedziatem szeptem.

- Czy ty jeste$ chtopcem przestanym tu przez Najdostojniejszego? - wyszeptat inny.

- Tak - odpowiedzialem szeptem.

- Widziatem Wyrocznig - powiedziat mi...

- CISZA! - ryknat srogi glos tuz za mna. - Ani stowa chlopcy! Zobaczytem oddalajacego sig
wysokiego mezczyzng.

- Oj! - powiedziat chtopiec - nie zwracaj na niego uwagi, jego szczekanie jest gorsze niz
ugryzienie.

W tej samej chwili Panstwowa Wyrocznia i Opat weszli przez mate drzwi z boku i rozpoczgty
si¢ modty.

Wkrétce wyszliSmy ponownie na zewnatrz. Poszedlem z innymi do kuchni, aby napeié¢
jeczmieniem moja skorzanag torbg i napic si¢ herbaty. Nie byto okazji do rozmowy. Mnisi r6znych
stopni stali tu i tam, wykorzystujac na rozmoweg ostatnie minuty przed
udaniem sig na spoczynek. Poszedtem do pokoju przeznaczonego dla mnie, zawinatem si¢ w szatg
i potozylem sig spac. Jednak sen dtugo nie przychodzil. Patrzylem w purpurowa ciemnos¢ usiana
ztotymi ptomykami maslanych lamp. Hen, daleko, wieczne Himalaje wyciagaty skalne palce ku
niebu, jakby w blaganiu do Bogdéw Swiata. Ostre, biale promienie $wiatta ksigzycowego
przebtyskiwaly przez gorskie szczeliny, by zniknaé i pojawic si¢ na nowo, kiedy ksi¢zyc wzejdzie
wyzej. Nie bylo wiatru tej nocy, modlitewne flagi zwisaly bezsilnie ze stupow. Nad Lhasa leniwie
przeplywaly resztki jakiejs chmury. Obrocitem i zapadtem w kamienny sen.

W bardzo wczesnych godzinach porannych zerwatem si¢ ze strachem. Zaspatem i mogtem by¢
juz spdzniony na poranne modly. W pospiechu narzucitem szat¢ i wypadlem przez drzwi.
Pedzac wzdtuz opustoszatego korytarza wybiegtem na podworze - prosto w ramiona jednego z
ludzi Kham.

- Dokad pedzisz? - wyszeptal groznie trzymajac mnie w zelaznym uscisku.

- Na poranne modty! - odpowiedziatem. - Musiatem zaspac.

Rozesmiat si¢ i puscil mnie.

- Och! - powiedzial. - Jestes gosciem. Tu nie ma porannych modtow. Wracaj i $pij dale;.

- Nie ma porannych modtéw? - zawotalem. - Przeciez wszedzie sa poranne modty!

‘M\nich policjant musiat by¢ w dobrym nastroju, poniewaz odpowiedziat mi uprzejmie.
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- Mamy tu starych ludzi, wielu niedoteznych. Z tego powodu obywamy si¢ bez porannych
modtow. Idz i odpocznij chwilg w spokoju.

Poklepat mnie po glowie, delikatnie wedlug siebie, jak uderzenie piorunu wedlug mnie i
popchnat mnie z powrotem w korytarz. Odwrdcit si¢ 1 przemierzat dalej podworze. Jego cigzkie
kroki wystukiwaty "bonk! bonk!" cigzko wybijajac "thunk! thunk!" w momencie, gdy podeszwa
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trafiata z gluchym odglosem w ziemig po kazdym kroku. Pobiegltem z powrotem korytarzem i po
chwili znowu spatem.

Pozniej tego samego dnia zostalem przedstawiony Opatowi i dwom starszym lamom.
Przepytali mnie doktadnie, zadajac pytania o moje zycie w domu, co pamig¢tam z przesztych
zywotdow, o moje relacje z moim Przewodnikiem, Lama Mingyarem. W koncu
wszyscy troje podniesli si¢ chwiejac na nogach i poszli jeden zadrugim w kierunku drzwi.

- Chodz - powiedziat ostatni, wskazujac palcem w moim kierunku.

Oniemiaty, oszotomiony, podazylem potulnie za nimi. Wyszli powoli przez drzwi 1 wlekli sig
korytarzem ospale, noga za noga. Podazalem za nimi, prawie drepczac \v miejscu, zeby is¢
wystarczajaco wolno. Posuwali$my si¢ dalej, mijaliSmy otwarte pokoje, skad zardwno trappowie,
jak i czele, ogladali z ciekawoS$cia nasze powolne przechodzenie. Czutem, ze moje policzki
plongty z zaktopotania, ze bylem "ogonem" tej procesji. Opat na jej czele powtdczyt nogami z
pomoca dwdch kijow, a za nim szli dwaj starzy lamowie, ktorzy byli tak zgrzybiali i wysuszeni, ze
ledwie mogli nadazy¢ za Opatem. 1 ja, zamykajacy pochdd, ledwo mogacy i$¢
wystarczajaco wolno.

Nareszcie, wydawato mi sig, ze mingty wieki, dotarliSmy do matych drzwi umieszczonych w
przeciwleglej $Scianie. Zatrzymalis$my sig, podczas gdy Opat grzebat kluczem i mruczat co$ pod
nosem. Jeden z lamow podszedt do przodu, zgby mu pomdc i wreszcie drzwi zostaty otwarte ze
zgrzytem sprzeciwiajacych si¢ zawiasow. Opat wszedt, za nim najpierw jeden lama, potem drugi.
Nic mi nie powiedzieli, wigc wszedlem roéwniez. Jeden ze starych lamow popchnat drzwi
zamykajac je za mna. Przede mna ts\tai dos¢ dhugi stot zawalony starymi, pokrytymi kurzem
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przedmiotami. Stare szaty, starozytne miynki modlitewne, stare miski i pouktadane sznurki
modlitewnych rézancéw. Na stole porozrzucanych zostato kilka magicznych pudetek i réznych
innych przedmiotéw, ktorych na pierwszy rzut oka nie mogtem rozpoznac.

- Hmmmn. Mmmmn. Podejdz tu, mdj chtopcze! — rozkazat Opat.

Podszedtem niechg¢tnie do niego, a on chwycit moje lewe rami¢ swoja koscista reka. Poczutem
si¢ jak w uscisku kosciotrupa!

- Hmmmn. Mmmmn. Chtopcze! Hmmmn. Ktore z tych przedmiotow i przyborow, jesli sa
takie, nalezaty do ciebie w poprzednim zyciu?

Poprowadzit mnie wzdtuz stotu, nastgpnie odwrocit mnie.

- Hmmmn. Mmmmn - powiedzial. - Jezeli sadzisz, ze jakie$ rzeczy byty twoje, hmmmn, wez
je i, hmmmn, mmmmii, przynie$ do mnie.

Usiadt cigzko i zdawat si¢ zupelnie nie interesowa¢ tym, co robig. Dwoch lamow usiadlo z nim
i nie padto juz zadne stowo.

- Dobrze! - pomyslatem sobie - jezeli tych trzech starych ludzi chce bawié si¢ w ten sposdb -
w porzadku, bedg grat w ten sam sposob!

Psychometria jest oczywi$cie najprostsza rzecza do wykonania. Szedlem wolno wzdtuz stotu, z
wyciagnigta lewa reka i dlonig skierowana ku dotowi ponad réznymi rzeczami. Przy pewnych
przedmiotach odczuwatem rodzaj mrowienia w S$rodku dloni i lekki dreszcz, lub drzenie,
przebiegato mi przez re¢ke¢. Podniostem miynek modlitewny, stara pogigta miske i sznurek rozanca.
Potem powtérzylem moja  wedrowke wzdluz  dlugiego  stolu.  Tylko  jeszcze
jedna rzecz spowodowata mrowienie w dloni i drzenie rgki - stara postrzgpiona szata w ostatnim
stadium rozpadu. Szafranowa szata wysokiego urzednika, wyplowiata ze staro$ci, ze zbutwiatego
i rozsypujacego si¢ w dotyku materiatu. Ostroznie podniostem ja, troch¢ obawiajac sig, ze
mogtaby rozpas¢ si¢ pomigdzy moimi uwaznymi palcami. Delikatnie zaniostem ja do starego
Opata, ztozylem u jego stop i wrocitem po mtynek modlitewny, pogigta miskg i sznurek rozanca.
Bez stowa Opat i dwaj lamowie badali przedmioty i porownywali pewne znaki, czy sekretne
oznakowania, ze znakami w starej, czarnej ksiazce, ktora wyjat Opat. Przez jaki$§ czas siedzieli
patrzac na siebie. Ich gtowy kiwaly si¢ na wysuszonych szyjach, stare mozgi prawie skrzypiaty z
wysitku myslenia.

- Harrumph! Arrrf! - mamrotat Opat, sapiac niczym przepracowany jak. - Mmmmmnnn. To
jest rzeczywiscie on. Hmmmn. Godne uwagi wydarzenie, mmmmn. Idz do swojego Przewodnika,
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Lamy Mingyara Dondupa, chtopcze, i hmmmn, powiedz mu, ze bylibySmy zaszczyceni jego
obecnoscia. Ty, moj chlopcze, mozesz nie wraca¢. Harrumph! Arrrf

Odwrocitem si¢ i wybieglem z pokoju, zadowolony, Zze uwolnitem si¢ od tych zywych mumii,
ktorych wysuszona obcos$¢ byta tak rozna od cieptej natury Lamy Mingyara Dondupa. Skrecajac
za rog zatrzymalem sig zaledwie kilka cali od mojego Przewodnika. Usmiechnal si¢ do mnie.

- Och! Nie dziw sig, ja rowniez odebralem wiadomos$¢ - powiedziat.

Klepiac mnie przyjaznie po plecach pospieszyt do pokoju, w ktorym znajdowali si¢ Opat i dwaj
starzy lamowie. Wyszedlem na podworze i leniwie kopnatem kilka kamieni.

- Ty jestes chtopcem, ktorego inkarnacja zostata rozpoznana? - zapytat glos z tyhu.

Odwrocitem si¢ i zobaczytem przygladajacego mi si¢ uwaznie czele.

- Nie wiem, co oni robiag - odpowiedzialem. - Mogg tylko powiedzie¢, ze wlekli mnie
korytarzami, zebym mogt odszuka¢ kilka moich starych rzeczy. Kazdy mogltby to zrobic!

Chlopiec roze$miat si¢ dobrodusznie.

- Wy, z Czakpori, znacie swoje ciata - powiedzial. - Inaczej nie bylbys w tym klasztorze.
Styszatem, jak mowiono, ze byle§ kim$ wielkim w przesztym zyciu. Musisz by¢ kims, poniewaz
sam Wyrocznia po§wigcit ci p6t dnia.

Wzruszyt ramionami udajac strach.

- Lepiej uwazaj - ostrzegl. - Zanim bedziesz wiedzial, co si¢ dzieje, rozpoznaja cig i uczynia
Opatem. Wtedy nie bedziesz juz mogt dtuzej bawi¢ si¢ z innymi w Czakpori.

Z drzwi na przeciwleglym koncu podworza pojawila si¢ posta¢ mojego Przewodnika. Szybko
podszedt do nas. Czela, z ktorym rozmawiatem, sktonit si¢ nisko w pokornym pozdrowieniu.
Lama u$miechnat si¢ i powiedziat jak zawsze tagodnie.

- Musimy wyruszy¢, Lobsang! - powiedziat Lama Mingyar Dondup do mnie. - WKrétce noc
bedzie nad nami, a nie chcemy jecha¢ w ciemnosciach.

Razem poszliSmy do stajni, gdzie mnich stajenny czekal z naszymi konmi. Niechgtnie
dosiadtem zwierzgeia i podazytem za moim Przewodnikiem droga wsrdéd wierzb. JechaliSmy w
milczeniu. Nigdy nie mogtem rozmawia¢ inteligentnie na konskim grzbiecie, poniewaz tracitem
cala swoja energi¢, zeby utrzymaé si¢ na nim. Ku mojemu zdziwieniu nie skrecilismy do
Czakpori, lecz skierowali$my si¢ do Polali. Konie powoli wspinaty si¢ Droga Stopni. Pod nami
dolina znikata juz w ciemnos$ciach nocy. Z rado$cia zsiadlem z konia i pospieszytem w znanej juz
Potali na poszukiwanie jedzenia.

Mo¢j Przewodnik czekat na mnie, kiedy szedtem po kolacji do pokoju.

- Wejdz do mnie, Lobsang - powiedzial.

Wszedlem i na jego zaproszenie usiadtem.

- Otoz - powiedziat - przypuszczam, ze dziwi ci¢ to wszystko.

- Och! Spodziewalem si¢ by¢ rozpoznany jako inkarnacja - odpowiedzialem beztrosko. -
Rozmawiali$my o tym z jednym czela w Klasztorze Panstwowej Wyroczni, kiedy mnie zawotates!

- Dobrze, ze jest to dla ciebie przyjemne - powiedzial Lama Mingyar Dondup. - Teraz
musimy poswigci¢ trochg czasu, by omowi¢ pewne sprawy. Nie musisz i$¢ na nocne modty.
Usiadz wygodniej, stuchaj i nie przerywaj.

- Wigkszo§¢ ludzi przychodzi na ten $wiat, zeby si¢ czego$ uczy¢ - rozpoczal mdj
Przewodnik. - Inni, by pomaga¢ bedacym w potrzebie, czy wykona¢ pewne specjalne, bardzo
wazne zadanie.

Popatrzyl ostro na mnie, aby upewnic¢ sig, ze stucham.

- Wiele religii naucza o Piekle - mowit - miejscu kary i pokuty za grzechy. Piekto jest tutaj,
na tym $wiecie. Nasze rzeczywiste zycie jest na innym $wiecie. Tu przychodzimy, by si¢ uczy¢,
zaptaci¢ za pomylki uczynione w poprzednich zywotach albo — jak powiedzialem - probowac
wykona¢ jakie§ bardzo wazne zadanie. Ty masz tu zadanie zwiazane z ludzka aura. Twoimi
"narzgdziami" beda niezwykle czula percepcja psychiczna, znacznie poglgbiona zdolno$é
widzenia ludzkiej aury i cala wiedza, jaka mozemy ci przekaza¢, dotyczaca wszystkich
umiejgtnosci okultystycznych. Najdostojniejszy zarzadzit, ze zostang uzyte wszystkie mozliwe
srodki do powigkszenia twoich zdolnosci i talentdow. Bezposrednie nauczanie, rzeczywiste
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doswiadczenia, hipnoza, zamierzamy uzy¢ ich wszystkich, zebys$ uzyskat jak najwigcej wiedzy w
najkrétszym czasie.

- To jest piekto, rzeczywiscie! - wykrzyknatem ponuro.

Lama roze$miat sie.

- Lecz to Pieklo jest jedynie odskocznia do znacznie lepszego zycia. Tu mozemy uwolnic¢ sig
od pewnych podstawowych btedow. Tu przez kilka lat ziemskiego zycia zrzucamy z siebie winy,
ktére mogly nas dreczyé w Innym Swiecie przez niezmierzony czas. Cale zycie tego $wiata jest
mgnieniem w poréwnaniu z zyciem Innego Swiata. Wigkszo§¢ ludzi na Zachodzie — kontynuowat
- mysli, ze kiedy kto§ "umrze", siedzi na chmurze i gra na harfie. Inni mysla, ze kiedy kto$
opuszcza ten, Swiat. egzystuje w mistycznym stanie niebytu, i tak dalej.

Us$miechnat si¢ i mowit dalej:

- Gdybysmy mogli tylko uswiadomi¢ im, ze zycie po Smierci jest bardziej realne niz
cokolwiek na Ziemi! Wszystko na tym $wiecie sktada si¢ z wibracji. Wszystkie wibracje $wiata - i
wszystko na  $wiecie - moze by¢ poréwnane do oktawy na  muzycznej
skali. Kiedy przechodzimy na druga strone Smierci, "oktawa" jest przesuwana w gore skali.

Mo¢j Przewodnik zatrzymat sig, chwycit moja reke i zastukat kostkami moich palcow o podtogg.

- To, Lobsang - powiedziat - jest kamien. Wibracja, ktora nazywamy kamieniem.

Znowu wziat moja reke i potart moimi palcami o szatg.

- To - wykrzyknat - jest wibracja, ktora wykazuje wetna. Jezeli przesuniemy wszystko w gorg
skali wibracji, w dalszym ciagu zachowamy wzgledne stopnie twardosci i migkkosci. Tak wige w
Zyciu po Smierci, rzeczywistym Zyciu, mozemy posiadaé rzeczy takie, jak na tym $wiecie. Czy
rozumiesz to jasno? - zapytat.

Oczywiscie, to bylo jasne, wiedzialem takie rzeczy od bardzo dawna. Lama wszedl w moje
mysli.

- Tak, wiem, ze to wszyscy wiedza, lecz jeSli wyrazimy stownie te "niewypowiedziane
mysli", utozymy je jasniej w twoim umysle. P6zZniej — powiedzial — bedziesz podrézowal do
krajow zachodniego $wiata. Tam napotkasz wiele trudnoéci ze strony zachodnich
religii.

Usmiechnat si¢ krzywo.

- Chrzedcijanie nazywaja nas poganami - zauwazyl. - W ich Biblii jest napisane, ze Chrystus
wedrowal przez pustynie. Nasze zapisy mowia, ze Chrystus wedrowat przez Indie, studiujac
hinduskie religie, a potem przybyt do Lhasy i studiowal na Jo Kang u naszych najwigkszych
kaptanow tych czasow. Chrystus stworzyt dobra religig, lecz chrzescijanstwo praktykowane dzis
nie jest ta religia, ktora dat Chrystus.

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie surowo.

- Wiem - powiedzial - ze jeste$ tym troch¢ znudzony, mys$lac, ze méwig¢ dla samego
moéwienia, ale ja podrézowaltem przez $wiat Zachodu i mam obowiazek ostrzec cig przed tym,
czego doswiadczysz. Zrobig to najlepiej, opowiadajac ci o ich religiach, poniewaz wiem, ze masz
pamigc¢ ejdetyczna.

Bylem na tyle przyzwoity, zeby si¢ zaczerwieniC. Za duzo stow - myslatem.

Na zewnatrz, mnisi w korytarzach szurali nogami idac do Swiatyni na wieczorne modty. Na
dachu trgbacze wygladali na Doling i wygrywali ostatnie nuty gasnacego dnia. Tu przede mna,
moj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, méwit dale;.

- Na Zachodzie sa dwie podstawowe religie i niezliczone odlamy. Religia zydowska jest
stara i tolerancyjna. Nie bedziesz miat klopotow ani trudnosci ze strony Zydéw. Przez wieki byli
przesladowani i maja wielka sympati¢ i zrozumienie dla innych. Chrze$cijanie nie sg tak
tolerancyjni, z wyjatkiem niedziel. Nie zamierzam mowi¢ o poszczegdlnych wierzeniach,
przeczytasz o nich. Zamierzam powiedziec ci, jak powstawaty religie.

- U zaraniu dziejéw na Ziemi - powiedzial Lama - ludzie zyli w matych grupach, bardzo
matych szczepach. Nie bylo praw ani kodeksu postgpowania. Sita byla jedynym prawem.
Silniejszy 1 bardziej dziki szczep napadal na stabszy. W miar¢ uplywu czasu
wyrost silniejszy 1 madrzejszy cztowiek. Zrozumial, ze jego szczep moglby by¢ silniejszy, gdyby
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zostal zorganizowany. Ustanowit religi¢ i kodeks postepowania. Bqdz plodny i rozmnazaj sie
rozkazat wiedzac, ze im wigcej dzieci sig urodzi, tym silniejszy stanie sig jego szczep. Czcij ojca i
matke nakazal wiedzac, ze jezeli rodzice beda autorytetem dla swych dzieci, to on bgdzie miat
autorytet u Modzicc')w. Wiedziat tez, ze jezeli wpoi dzieciom poczucie dlugu wobec rodzicow,

[ Merknad [p14]: Strona 52

tatwiej bedzie wprowadzi¢ dyscypling. Nie cudzotoz grzmial prorok tamtych czaséw. Jego nakaz
naprawdg znaczyl, Zze szczep nie powinien by¢ "skazony" krwia czlonkéw innego plemienia,
poniewaz w takiej sytuacji zostanie podzielona lojalnos¢. Z biegiem czasu kaptani stwierdzili, ze
sa tacy, ktorzy nie zawsze shuchajq nauk religii. Po wielu przemysleniach, wielu dyskusjach,
kaptani ci opracowali system nagrdd i kar. "Niebo", "Raj", "Walhalla" - okreélaj to, jak chcesz -
dla tych, ktorzy sa postuszni kaplanom. Ogien piekielny i potgpienie z wiecznymi makami dla
niepostusznych.

- Wigc jeste$ przeciwnikiem zorganizowanych religii Zachodu, Panie? - zapytatem.

- Nie, z pewnoscia nie - odpowiedzial moj Przewodnik — jest wielu, ktorzy czuja sig
zagubieni, jezeli nie moga poczu¢ lub wyobrazi¢ sobie wszystkowidzacego Ojca, spogladajacego
na nich =z gory, 1 notujacego Aniota, gotowego do =zapisywania wszystkich
dobrych, jak i ztych, uczynkow! My jestesmy Bogami dla mikroskopijnych stworzen, ktore
zamieszkuja nasze ciala, a nawet dla jeszcze mniejszych stworzen, ktore zamieszkuja ich
molekuty! Je$li chodzi o modlitwg, Lobsang, czy ty czgsto wyshuchujesz modlitw
stworzen znajdujacych na czasteczkach twojego ciata?

- Ale sam méwites, ze modlitwa jest skuteczna - odpowiedziatem z pewnym zdziwieniem.

- Tak, Lobsang, modlitwa jest bardzo skuteczna, jezeli modlimy si¢ do naszej
nadswiadomosci, do rzeczywistej czgsci nas w innym S$wiecie, czgsci, ktora kieruje naszymi
"sznurkami marionetek”. Modlitwa jest bardzo skuteczna, jezeli przestrzegamy prostych,
naturalnych praw, ktore ja spetniaja.

Us$miechnat si¢ do mnie i powiedzial:

- Czilowiek jest jedynie pytkiem w niespokojnym s$wiecie. Czlowiek jest spokojny tylko
wtedy, gdy czuje si¢ bezpieczny w pewnej formie "matczynych objg¢". Dla ludzi na Zachodzie,
nie wyéwiczonych w sztuce umierania, ostatnia mysla, ostatnim krzykiem jest: Mamo! Czlowiek,
ktory nie jest pewny siebie, probujac stworzy¢ wrazenie pewnos$ci siebie bedzie ssaé papierosa
albo cygaro, tak jak dziecko ssie smoczek. Psychologowie zgadzaja sie z tym, ze nawyk palenia
jest po prostu powrotem do okresu wczesnego dziecinstwa, kiedy dziecko czerpato pokarm i
pewnos¢ z matki. Religia jest smoczkiem. Znajomos$¢ prawdy o zyciu - i $mierci — jest jeszcze
wigksza pociecha. Na Ziemi jeste$my jak woda, podobni parze, kiedy przechodzimy w "$mier¢" i
skraplamy si¢ ponownie w wodg, kiedy jeszcze raz rodzimy si¢ na tym $wiecie.

- Panie! - zawotatem - czy uwazasz, ze dzieci hie powinny szanowaé swoich rodzicow?

MJ¢j Przewodnik spojrzatl na mnie zaskoczony.

- Na Boga, Lobsang, oczywiscie dzieci powinny szanowa¢ swoich rodzicéw - tak dtugo, jak
rodzice na to zastuguja. Zbyt dominujacy rodzice nie powinni mie¢ mozliwosci rujnowania zycia
swoich dzieci, przeciez doroste "dziecko" z pewnoscia ma przede wszystkim obowiazki w
stosunku do swojego meza czy zony. Rodzice nie powinny tyranizowa¢ swych dorostych
potomkow i narzuca¢ im swej woli. Pozwala¢ rodzicom tak czyni¢ — znaczy krzywdzi¢ zar6wno
rodzicow, jak i siebie. Stwarza to dlug, ktory rodzice musza sptaci¢ w jakims$ innym zyciu.

Pomyslalem o moich rodzicach. O surowym i powsciagliwym ojcu, ktéry nigdy nie byt mi
"ojcem" 1 matce, ktorej glowna troska bylo zycie towarzyskie. Potem pomyslalem o Lamie
Mingyarze, ktory byl mi wiecej niz ojcem i matka, byt jedyna osoba, ktora zawsze okazywata mi
dobro¢ i mitos¢.

Wszedt pos$piesznie mnich postaniec i sktonil sig glgboko.

- Czcigodny Mingyarze - powiedzial z szacunkiem — polecono mi przekazaé ci wyrazy
szacunku i pozdrowienia od Najdostojniejszego i prosbg, zeby$ byt taskaw uda¢ si¢ do Niego. Czy
mogg ci¢ poprowadzi¢ do Niego, Panie?

Moj Przewodnik wstat i podazyt za postancem.

Wyszedtem 1 wspialem si¢ na dach Polali. Nieco wyzej wylanial si¢ z ciemnos$ci medyczny
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klasztor Czakpori. Obok mnie modlitewna flaga trzepotata lekko o maszt. Stojac w poblizu okna
widzialem starego mnicha pracowicie obracajacego modlitewny mtynek, jego "klak-klak"
brzmiato glosno w ciszy nocy. Gwiazdy rozciagaty si¢ ponad gtowa w nie konczacej si¢ procesji i
bytem ciekaw, czy my wygladamy tak gdzies, dla jakich$ innych stworzen?

Rozdziat IV

Pora roku byt Logsar, tybetanski Nowy Rok. My, czele - i trappowie tez - byliSmy przez
pewien czas zajgci robieniem figur z masta. W zesztym roku nie troszczylismy si¢ o to i dlatego
zrobili$my zle wrazenie. Inne klasztory byly przekonane (i stusznie!), ze my z Czakpori nie mamy
czasu ani checi zajmowac si¢ takimi dziecinnymi czynno$ciami. W tym roku wigc, na polecenie
samego Najdostojniejszego, musieliSmy wykona¢ maslane figury 1 uczestniczy¢ we
wspotzawodnictwie. Nasz wysitek byt skromny w poréwnaniu z tym, co dziato si¢ w innych
klasztorach. Na drewnianej konstrukcji, okoto dwudziestu stop wysokos$ci i trzydziestu stop
dhugosci, lepilismy z kolorowego masta rézne sceny ze Swigtych Ksiag. Nasze postacie byty
catkowicie trojwymiarowe, i mieliSmy nadziej¢, ze widziane w $wietle migoczacych maslanych
lamp dadza wrazenie ruchu.

Najdostojniejszy 1 wszyscy starsi Lamowie osobiscie ogladali co roku wystawy i udzielali
wielu pochwat budowniczym najlepszego dzieta. Po okresie Logsar masto topiono i uzywano w
maslanych lampach przez caty rok. Kiedy pracowatem - a miatem duza wpraw¢ w modelowaniu -
mys$lalem o wszystkim, czego nauczytem si¢ w ciggu minionych kilku miesigcy. Pewne sprawy
religii wciaz mnie intrygowaly i postanowitem zapytaé o nie przy pierwszej okazji mojego
Przewodnika Lame¢ Mingyara Dondupa. Teraz najwazniejsza byta maslana rzezba! Schylitem sig,
wyskrobatem $§wiezg porcj¢ masta koloru ciala i ostroznie wspialem si¢ na rusztowanie, zeby
sporzadzi¢ ucho odpowiednie dla wielkosci Buddy. Po mojej prawej stronie dwoch mtodych czeli
walczylo na maslane kule, nabierajac reka tadunek masta, formujac co$ z grubsza okragtego,
potem rzucajac ten brudny pocisk we "wroga”. Swietnie si¢ bawili, na nieszczescie zza kamiennej
kolumny pojawit si¢ mnich nadzorca, zeby zobaczy¢, co to za hatas. Bez stowa chwycit obu
chtopcow, jednego prawa reke, drugiego lewa, i wrzucit obu do wielkiego kotta goracego masta!

Odwrdcitem sig i kontynuowatem moja pracg. Masto wymieszane z kopciem lampy utworzyto
odpowiednie brwi. Figura dawata juz ztudzenie zycia.

- Ostatecznie to jest Swiat Iluzji - pomyslatem.

Zszedtem na dot 1 odszedtem dalej, zeby lepiej przyjrze¢ si¢ efektowi swojej pracy. Mistrz
Sztuk u$miechat si¢ do mnie. By¢ moze bylem jego ulubionym uczniem poniewaz lubitem
modelowanie i malowanie, i rzeczywiscie staralem sig¢ czego$ od niego nauczyc.

- Pracujemy dobrze, Lobsang - powiedzial wesoto. — Bogowie wygladaja jak zywi.

Odszedt, Zeby kierowa¢ zmianami w innej czgsci sceny.

- Bogowie wygladaja jak zywi! Czy oni sq Bogami? - myslatlem. - Dlaczego uczymy sie o
nich, jezeli ich nie ma? Muszg zapyta¢ mojego Przewodnika.

W zamysleniu zeskrobalem masto z rak. Tam, w rogu, dwaj czela, ktorzy zostali wrzuceni do
goracego masta, probowali oczySci¢ si¢ przez nacieranie cial sypkim brazowym piaskiem.
Wygladali naprawdg bardzo ghupio, kiedy si¢ wycierali. Zachichotalem i odwrocilem sig, zeby
wyjs¢. Obok mnie szedt dobrze zbudowany czela.

- Nawet Bogowie musieli si¢ z tego $miac! - zauwazyt.

- Nawet Bogowie - Nawet Bogowie - Nawet Bogowie - refren odbijat si¢ echem w mojej
glowie w rytm krokow.

Bogowie, czy byli to Bogowie? Zszedtem do Swiatyni i usadowilem si¢ czekajac na
rozpoczgcie znanych mi modtow. Stuchajcie glosow naszych dusz, wszyscy, ktorzy blqdzicie, to
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Jest Swiat Iluzji. Zycie jest jedynie snem. Wszystko, co sie urodzilo, musi umrze¢. Glos kaptana
monotonnie recytowat dobrze znane stowa. Stowa, ktore teraz wzbudzity moja ciekawosé. Trzeci
kawalek kadzidla jest zapalany, zeby blqdzqcy duch mogt by¢é prowadzony.

- Nie wspomagany przez Bogéw - pomyslatem - lecz prowadzony przez jego ludzi, dlaczego
nie przez Bogdéw? Dlaczego modlimy si¢ do naszej Wyzszej Jazni, a nie do Boga?

Reszta modiow nie byla ciekawa, nie miala dla mnie znaczenia. Zostalem wyrwany z moich
mysli przez tokie¢ wbijajacy si¢ gwaltownie w moje zebra.

- Lobsang! Lobsang! Co sig z toba dzieje, umartes? Wstawaj, modty si¢ skonczyty!

Wstatem potykajac si¢ i wyszedlem za innymi ze Swiatyni.

- Panie! - powiedziatem do mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa, kilka godzin
pozniej - Panie! Czy jest BAg? Lub Bogowie?

Spojrzat na mnie.

- Chodzmy, usiadziemy na dachu, Lobsang - powiedzial. — Nie mozemy rozmawia¢ w tym
zattoczonym miejscu.

Odwrbcit si¢ i poprowadzil korytarzem obok mieszkan Lamow do gory, po ponacinanych
palach i dalej na dach. Przez moment staliSmy patrzac na ukochany widok wyniostych gorskich
pasm, jasne wody Kyi Czu i otoczona trzcinami Kaling Czu. Na dole Norbu Linga, czyli Park
Klejnotow, wygladal jak masa zywej zieleni. M6j Przewodnik machnat reka.

- Czy myslisz, ze to wszystko to przypadek, Lobsang? Oczywiscie, ze jest Bog!

Ruszylismy do najwyzszej czgsci dachu i usiedliSmy.

- Masz zamet w myslach, Lobsang - -twierdzil mdj Przewodnik - Istnieje BOg; istnieja
Bogowie. Podczas pobytu, tu na Ziemi nie jeste$my w stanie pozna¢ formy i natury Boga. Zyjemy
W czyms$, co moze by¢ okreslone jako $wiat trojw\ miarowy. Bog zyje w $wiecie tak daleko
oddalonym, ze ludzki mozg, bedqc na Ziemi, nie moze pomiesci¢ w sobie koniecznego, og6lnego,
pojecia Boga. I tak czlowiek ma sktonno$§¢ do racjonalizacji “Bog” jest uwazany
za kogo$ ludzkiego - nadludzkiego, jezeli wolisz to okreslenie - lecz cztowiek w swojej proznosci
wierzy ze zostal stworzony na obraz Boga! Czlowiek tez wierzy, ze nie ma zycia w innych
swiatach. Jezeli cztowiek zostal stworzony na obraz Boga, a ludzie innych §wiatow sa innymi
obrazami - co stanie si¢ z naszg idea, ze jedynie cztowiek jest stworzony na obraz Boga?

Lama popatrzyl na mnie przenikliwie, zeby upewni¢, ze nadazam za jego uwagami. Naturalnie
nadazatem. \\'szystko to wydawalo si¢ do$¢ oczywiste.

- Kazdy $wiat, kazdy kraj kazdego $§wiata, ma swojego Boga albo Aniota Stré6za. My, Boga
opiekujacego si¢ $wiatem, nazywamy Manu. Jest on wysoce rozwini¢tym Duchem, cztowiekiem,
ktory inkarnacja po inkarnacji wyzbywat si¢ nieczystosci, pozostawiajac w sobie tylko czyste. Jest
grupa Wyzszych Istot, ktére w razie potrzeby przychodza na t¢ Ziemig, zeby da¢ przyktad
zwyktym $miertelnikom, by ci mogli podnie$¢ si¢ z btota ziemskich pragnien.

Skinatem glowa. Wiedzialem o tym. Wiedziatem, ze Budda, Mojzesz, Chrystus i wielu innych
nalezato do tego Zakonu. Wiedziatem tez o Majtreji, ktory, jak podano w Pismach Buddyjskich,
przyjdzie na $wiat 5656 milionéw lat po przyj$ciu Buddy, czy Gautamy, jak dokfadniej powinien
by¢ nazywany. Wszystko to, i jeszcze wigcej, bylo czgScia naszego typowego religijnego
nauczania - réwniez to, ze kazda dobra osoba ma takie same mozliwosci niezaleznie od tego, jaka
nazwg nosza jej przekonania religijne. Nigdy nie wierzylismy, ze tylko jedna sekta religijna
"pojdzie do Nieba", a wszystkie inne zostana wtracane do Piekta, ku radosci roéznych
krwiozerczych fanatykow. Moj Przewodnik byt gotow mowic dale;.

- Manu $wiata to Wysoko Rozwinigta Istota, ktora kieruje losem $wiata. Sa mniejsi Manu,
ktorzy kieruja losami krajow. Po wielu, wielu latach Swiatowy Manu przejdzie dalej, i nastepny,
teraz odpowiednio ¢wiczony, rozwinie si¢ 1 przejmie Ziemig.

- Ach! - wykrzyknatem triumfalnie - w takim razie nie wszyscy Manu sa dobrzy! Manu Rosji
pozwala Rosjanom dziata¢ przeciw naszemu dobru. Manu Chin zezwala Chinczykom najezdzaé
na nasze ziemie i zabija¢ naszych ludzi.

Lama usmiechnat si¢ do mnie.

Zapominasz, Lobsang - odpowiedziat - ze ten $wiat jest Pieklem. Przybylidmy tu, by si¢ uczy¢.
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PrzybyliSmy tu cierpie¢, zeby nasz duch mogt si¢ rozwinaé. Trudy ucza, bol uczy, dobro¢ i
wzgledy nie ucza. Sa wojny, zeby cztowiek mogt okaza¢ odwagg na polu walki i - jak ruda zelaza
W piecu - zahartowaé si¢ i wzmocni¢ w ogniu walki. Fizyczne ciato nic nie znaczy, to tylko
tymczasowa marionetka. Jedynie Dusza, Duch, Wyzsze Ja (nazywaj to, jak chcesz) ma znaczenie.
Na Ziemi w naszym zaslepieniu myslimy, ze jedynie cialo ma znaczenie. Obawa, ze cialo moze
cierpie¢, zaciemnia nasze spojrzenie na §wiat i wypacza nasze sady. Powinnis$my dziata¢ dla dobra
swojego Wyzszego Ja, ciagle pomagajac innym. Ci, ktdrzy postgpuja bez zastanowienia pod
dyktando apodyktycznych rodzicow, obciazaja zarOwno rodzicow, jak
i samych siebie. Ci, ktorzy $lepo podazaja za nakazami pewnych stereotypowych religijnych
wierzen, rowniez hamuja swoj rozwdj.

- Szlachetny Lamo! - poprositem. - Czy moge doda¢ dwie uwagi?

- Tak, mozesz - odpowiedziat moj Przewodnik.

- Powiedziates, ze uczymy sig szybciej, jezeli warunki sa surowe. Ja wolatbym trochg wigcej
dobroci. Ja mogtbym uczy¢ si¢ w ten sposob.

Popatrzyl na mnie w zamysleniu.

- Moglbys? - zapytat. - Uczyltbys si¢ Swigtych Ksiag, nawet gdybys nie bat si¢ nauczycieli?
Wykonywatby$ swoja cze$¢ pracy w kuchni, nawet gdyby$ nie obawiat si¢ kary za lenistwo?
Mogtbys?

Zwiesitem glowg, to byla prawda. Pracowatem \v kuchni tylko wtedy, kiedy mi kazano.
Studiowatem Swiete Ksiegi, poniewaz balem sie skutkéw zaniedbania.

- A twoje nastepne pytanie? - zapytat Lama.

- Otoz, Panie, w jaki sposob stereotypowe religie szkodza czyjej$ ewolucji?

- Dam ci dwa przyktady - odpowiedzial moi Przewodnik. - Chifczycy wierza, ze nie ma
znaczenia, co zrobili w tym Zyciu, poniewaz moga zaplaci¢ za bledy i grzechy. kiedy przyjda
znowu. W ten sposob obrali taktyke umystowego lenistwa. Ich religia stata si¢ narkotykiem i
odurza ich prowadza; do duchowego lenistwa. Zyja tylko dla przyszlego zycia, wiec ich
umiejgtnosci i rzemiosla nie sg uzywane. Chiny staty si¢ przez to trzeciorzedna potgga, w ktorej
bandyccy generatowie zaczgli rzady terroru i rabunku.

Zauwazytem, ze Chinczycy w Lhasie zdawali si¢ by¢ zbyt brutalni i calkiem fanatyczni. Smieré
nie znaczyla dla nich nic wigcej, jak przejscie do drugiego pokoju! Nie obawialem si¢ $mierci w
zaden sposob, ale chciatem zakonczy¢ swoje zadanie w czasie jednego zycia, zamiast leni€ sig i
przychodzi¢ na ten §wiat raz za razem. Proces narodzin, bycia bezsilnym dzieckiem, koniecznos¢
chodzenia do szkoly, wszystko to dla mnie byto kfopotem. Mialem nadziejg, ze to zycie bedzie
moim ostatnim na Ziemi. Kiedy$ Chinczycy mieli zadziwiajace wynalazki, zdumiewajace dzieta
sztuki, cudowng  kulturg. Teraz, przez  zbyt niewolnicze  trzymanie  sig
wierzen religijnych. Chinczycy stali si¢ dekadentami, gotowymi pas$¢ ofiara komunizmu. Kiedy$
wiek 1 wyksztalcenie byly glgboko szanowane w Chinach, tak jak powinno by¢. Teraz — medrcom
nie byl juz oddawany nalezny im szacunek. Teraz liczyly si¢ tylko przemoc, wtasna korzys¢ i
egoizm.

- Lobsang! - gtos mojego Przewodnika wszedt w moje mysli. - Widzieli$my religie, ktora
uczyla bezczynnosci, ktora uczyla, ze czlowiek nie powinien w zaden sposob wplywaé na
drugiego, gdyz w ten sposob powigksza swoja Karme - dtug, ktory przechodzi z zycia na zycie.

Popatrzyt na Lhasg, na nasza spokojna Doling, potem znowu zwroécit si¢ do mnie.

- Religie Zachodu sa bardzo wojownicze. Ludziom tam nie wystarcza wierzy¢ w to, co ani
chca. Sa gotowi zabija¢ innych, zeby zmusi¢ ich do wierzenia w to samo. Nie wiem, jak zabicie
osoby mogtoby by¢ dobra praktyka religijna - zauwazytem.

- Nie, Lobsang - odpowiedziat Lama. - Lecz w czasach hiszpanskiej inkwizycji jedna cze$¢
chrzescijan torturowata druga cz¢s¢, zeby ich "nawrodci¢ i zbawié". Ludzi rozciagano na kotach
tortur i palono na stosach, zeby przekona¢ ich do zmiany wierzen! Nawet teraz ludzie ci wysylaja
misjonarzy, ktorzy probuja prawie wszystkich srodkow, aby zyska¢ nawrdconych. Wydaje sig,
ze sa tak niepewni swoich wierzen, ze musza uzyska¢ od innych uznanie i akceptacj¢ swojej religii
- przypuszczalnie czuja si¢ bezpiecznie w wigkszej liczbie!
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- Panie - powiedziatem - czy myslisz, ze ludzie powinni wyznawac religig?

- Dlaczego nie? Z pewnoscia, jesli tego pragna — odpowiedziat Lama Mingyar Dondup. -
Jezeli ludzie nie osiagneli stanu, w ktorym moga akceptowaé Wyzsze Ja i Manu Swiata, moga
czu¢ si¢ lepiej nalezac do jakiego$ formalnego systemu religijnego. To jest umystowa i duchowa
dyscyplina. Sprawia ona, ze pewni ludzie czuja si¢ przynalezni do rodzinnej grupy z
dobroczynnym Ojcem czuwajacym nad nimi i wspotczujaca Matka zawsze gotowa wstawié si¢ za
nimi u Ojca. Tak, w pewnym stadium ewolucji, taka religia jest dobra. Lecz im Wczes'niej tacy
ludzie zrozumieja, ze powinni modli¢ si¢ do swojego Wyzszego Ja, tym predzej beda sig rozwijac.
Czasami pytaja nas, dlaczego mamy Swiete Obrazy w naszych Swiatyniach, lub dlaczego w ogdle
mamy Swiatynie. Mozemy odpowiedzieé, ze takie Obrazy przypominaja, ze my tez mozemy
rozwijaé si¢ i po pewnym czasie sta¢ si¢ wyzszymi Istotami Duchowymi. Co do naszych Swiatyn,
to sa one miejscami, gdzie ludzie o podobnych pogladach moga zebra¢ sig, zeby pokrzepi¢ swoje
sity w zadaniu, jakim jest osiagnigcie Wyzszego Ja.
Dzigki modlitwie, nawet jezeli modlitwa nie jest wlasciwie ukierunkowana, cztowiek jest zdolny
osiagnaé wyzszy poziom wibracji. Medytacja i kontemplacja w Swiatyni, Synagodze, czy w
Kosciele jest korzystna.

Rozmyslatem nad tym, co wlasnie ustyszalem. Ponizej nas Kaling Czu szemrata i ptyngta
szybciej, zwegzona, by zmiesci¢ si¢ pod mostem Drogi Lingkor. Dalej na potudnie zauwazytem
grupg ludzi czekajacych na przewoznika przez Kyi Czu. Wczesniej tego dnia przyszli handlarze,
przynoszac gazety i czasopisma dla mojego Przewodnika - gazety z Indii i z innych, nieznanych
krajow $wiata. Lama Mingyar Dondup podrézowat daleko i czgsto, i pozostawal w Scistym
kontakcie ze sprawami toczacymi si¢ poza Tybetem. Gazety, magazyny. W glebi mojego umyshu
pojawita si¢ mysl. Co$, co dotyczylo tej dyskusji. Gazety? Nade skoczylem jak
uzadlony. Nie gazety, lecz magazyny! Co$ widziatem, ale co to byto? Wiem! Wszystko byto dla
mnie jasne. Przejrzatem kilka stron nie rozumiejac ani stowa z obcych jezykow, lecz szukajac
zdjeé. Nad jedna strong zatrzymatem mdj kartkujacy kciuk. Bylo to zdjecie uskrzydlonej istoty,
unoszacej si¢ nad polem krwawej bitwy. Mo6j Przewodnik, ktéremu pokazatem zdjgcie przeczytat i
przettumaczyt dla mnie podpis.

- Dostojny Lamo! - wykrzyknatem w podnieceniu — wczesniej dzisiaj opowiadates mi o tej
Postaci - nazwate$ ja Aniotem Mons - o ktorym wiele osob twierdzito, ze widziato go nad polem
bitwy. Czy to byt B6g?

- Nie, Lobsang - odpowiedzial m¢j Przewodnik - bardzo wielu ludzi w godzinie rozpaczy
chciatoby widzie¢ posta¢ $wigtego albo, jak oni nazywaja. Aniota. Ich nagta potrzeba i silne
emocje wystgpujace na polu bitwy dodaty sitl¢ ich mys$lom, ich pragnieniom i
ich modlitwom. W ten sposob tworzyli wedlug swoich wyobrazen form¢ myslowa. Gdy pojawity
si¢ pierwsze zarysy postaci ducha, modlitwy i mysli ludzi, ktérzy to spowodowali, zostaty
wzmocnione. Posta¢ nabrata sity i konkretno$ci i pozostawata tam przez jaki$ czas. My robimy
podobne rzeczy tutaj, kiedy "wywotujemy formy myslowe" w Wewnetrznej Swiatyni. Lecz chodz,
Lobsang, jest srodek dnia i ceremonie Logsar jeszcze si¢ nie zakonczyty.

ZeszliSmy korytarzem opanowanym przez krzataning i pracowita bieganing, ktora, podczas
okresu $wiat, byla codziennoscia w klasztorze. Mistrz Sztuk przybyl poszukujac mnie, potrzebujac
malego, lekkiego chlopca, ktory  wspialby si¢ po  rusztowaniu i  zrobit
kilka przerobek w glowie figury na szczycie. Podazylem szybkim krokiem $§ladami Mistrza w dot
sliskiej drogi do Maslanego Pokoju. Tam wdziatlem stara szatg, dostownie pokryta kolorowym
mastem i przewiazatem wokoét pasa lekka ling, zebym mogl wnies¢ material. Wspialem si¢ po
rusztowaniu. Byto tak, jak Mistrz przypuszczatl. Cz¢$¢ glowy odtamata si¢ od drewnianych listew.
Zawotatem na  dol, czego  potrzebowalem, spuscitem  ling 1  wciagnatem
wiadro masta. Przez kilka godzin pracowatem, okrgcajac paski cienkiego drewna wokot podporek
z tyhu, lepiac ponownie masto, aby utrzymac gtowg na miejscu. Wreszcie Mistrz Sztuk, patrzacy
krytycznie z dotu, pokazal, ze jest zadowolony. Powoli, ostroznie, wyplatatlem si¢ z rusztowania i
pomatu zszedtem na ziemig. Z przyjemnos$cia zmienilem szatg i pospiesznie wyszedlem.

Nastgpnego dnia ja i wielu innych czeli zeszlo na rowning Lhasy u stop Petali, obok wsi Szo.
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Teoretycznie obserwowaliSmy procesje, gry 1 wyscigi. W rzeczywistosci popisywaliSmy sig przed
pokornymi pielgrzymami, ktorzy ttoczyli si¢ na gorskich $ciezkach, zeby dotrze¢ do Lhasy w
okresie Logsaru. Z calego buddyjskiego swiata przybywano do tej Mekki buddyzmu. Starzy ludzie
sparalizowani wiekiem, mtode kobiety niosace mate dzieci, wszyscy szli w przekonaniu, ze
wykonujac Swiete Okrazenie wokot Miasta i Potali odpokutuja za przeszlte grzechy i zapewnia
sobie dobre narodziny w ponownym zyciu na Ziemi. Wrozbici tloczyli sig¢ na
Drodze Lingkor, starzy zebracy prosili o jalmuzng, handlarze z towarami umieszczonymi na
ramionach przepychali si¢ przez thum w poszukiwaniu klientow. Wkrotce zmgcezytem sig tym
szalonym widowiskiem, gapiacym si¢ thumem ludzi i ich nie konczacymi si¢ ghupimi pytaniami.
Wymknatem si¢ spomigdzy moich kolegéw i wolno powegdrowalem gorska $ciezka do mojego
lamaistycznego domu.

Na dachu, w moim ulubionym miejscu, byto cicho. Stonce dawato tagodne ciepto. Z dotu, teraz
spoza zasiggu wzroku, dochodzit zmieszany pomruk thumu, pomruk, ktéry w swoim braku
wyrazistos$ci koil mnie i czynit sennym w cieple potudnia. Niewyrazna posta¢ zmaterializowata si¢
prawie na granicy mojej zdolnosci widzenia. Sennie potrzasnatem glowa 1 zamrugatem
oczami. Kiedy je znowu otworzylem, postac ciagle tu byla, teraz wyrazniejsza i bardziej ggsta.
Wilosy na karku uniosty mi sig z naglego strachu.

- Ty nie jeste$ duchem! - wykrzyknatem. - Kim jestes? Posta¢ lekko usmiechngta sig.

- Nie, m¢j synu, nie jestem duchem - odpowiedziata. — Kiedy$ tez studiowatem tutaj w
Czakpori i proznowatem, tak jak ty préznujesz teraz na dachu. Potem zapragnatem ponad
wszystko uwolni¢ si¢ od ziemskich pragnien. Zamurowatem si¢ w S$cianach tej
pustelni.

Pokazat do gory, a ja odwrécitem sig, zeby podazy¢ za jego wyciagnigtym ramieniem.

- Teraz - kontynuowat telepatycznie - na ten jedenasty Logsar od tamtego dnia osiagnatem
to, czego szukalem: wolno$¢ swobodnego wedrowania, pozostawiajac cialo bezpieczne w
pustelniczej celi. Moja pierwsza podr6z odbytem do tego miejsca, zeby jeszcze raz popatrze¢ na
thum, Zeby jeszcze raz odwiedzi¢ to dobrze zapamigtane miejsce. Wolnos¢, chlopcze, ja uzyskatem
wolnos¢.

Na moich oczach zniknat jak chmura kadzidta rozwiana przez nocny wiatr.

Pustelnie! My, czele, styszeliSmy o nich tyle. Czgsto zastanawialismy sig, jakie byly wewnatrz?
ChcieliSmy tez wiedzie¢, dlaczego ludzie zamykali si¢ w tych kamiennych komorach,
usadowionych niepewnie na gorskich graniach? Zdecydowalem, ze zapytam mojego ukochanego
Przewodnika. Wtedy przypomniatem sobie, ze pewien stary chifiski mnich zyt parg jardow od
miejsca, w ktorym si¢ znajdowatem. Stary Wu Hsi miatl interesujace zycie. Przez kilka lat byt
mnichem przy palacu wladcy w Pekinie. Zmgczony takim zyciem przywedrowat do Tybetu w
poszukiwaniu o$wiecenia. W koncu dotart do Czakpori, gdzie zostal przyjety. Zmeczony
tym, po kilku latach poszedt do pustelni i przez siedem lat zyl w samotno$ci. Teraz jednak wrocit
do Czakpori czekajac na smier¢. Odwrocitem sig i po$pieszylem do korytarza ponizej. Zblizajac
si¢ do matej celi zawolatem starego cztowieka.

- Wejdz! Wejdz! - odezwat si¢ wysokim, drzacym glosem.

Wszedlem do celi i po raz pierwszy spotkalem Wu Hsi, chinskiego mnicha. Siedzial ze
skrzyzowanymi nogami i pomimo wieku jego plecy byty proste jak mtody bambus. Miat wysokie
kosci policzkowe i bardzo, bardzo z6tta, podobna do pergaminu skorg. Jego oczy byty czarne jak
smota i skosne. Kilka rzadkich wlosow wyrastato z jego brody, a z jego gornej wargi zwisaty
liczace okoto tuzina wlosow dlugie wasy. Jego rece byty zoltobrazowe i pokryte plamkami ze
staros$ci, a jego zyly zarysowywaty sig jak gatazki drzewa. Kiedy szedlem w jego kierunku patrzyt
slepo w moim kierunku, czujac raczej niz widzac.

- Hmmn, hmmn - mruknat - chtopiec, mtody chtopiec z drogi. Czego chcesz, chtopcze?

- Panie - odpowiedziatem - zyte§ dlugo w pustelni. Czy zechcesz, Swiety Panie, by¢ tak
dobrym i opowiedzie¢ mi o tym?

Zamruczat i zagryzt konce wasow.

- Usiadz, chlopcze - powiedzial. - Dawno juz nie opowiadatem o przesztosci, chociaz ciagle
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teraz o niej myslg.

- Kiedy bytem chtopcem - opowiadat - podroézowatem daleko i zawgdrowatem do Indii. Tam
zobaczylem pustelnikow zyjacych w swoich grotach i wydawato mi sig, ze kilku z nich osiagneto
o$wiecenie.

Potrzasnatl glowa.

- Zwykli ludzie byli bardzo leniwi, spgdzali dni pod drzewami. Ach! To byl smutny widok!

- Swiety Panie! — przerwatem. - Wolatbym ustysze¢ o pustelniach Tybetu.

- Eh? O czym? - zapytat stabo. - O tak, pustelnie Tybetu. Wrocitem z Indii i udatem si¢ do
mojego rodzinnego Pekinu. Zycie tam nudzito mnie, poniewaz nie uczylem sie. Wzialem
ponownie moj kij i miske, i powgdrowatem przez wiele miesigcy do granic Tybetu.

Westchnatem zirytowany.

- W miarg uptywu czasu - mowit stary czlowiek — zatrzymujac si¢ w roéznych klasztorach,
zawsze w poszukiwaniu o§wiecenia, dotartem do Czakpori. Opat pozwolit mi tu zosta¢, poniewaz
w Chinach bylem lekarzem. Moja specjalno$cia byta akupunktura. Przez kilka lat bylem
zadowolony, potem poczutem wielkie pragnienie wstapienia do pustelni.

Teraz prawie tanczylem z niecierpliwosci. Jezeli stary czlowiek zajmie mi znacznie wigcej
czasu, spoznig si¢ - Nie wolno mi opusci¢ wieczornych modiow! Akurat gdy pomyslatem o tym,
ustyszatem pierwsze uderzenie gongow. Niechgtnie podniostem sig.

- Szanowny Panie - powiedziatem - muszg juz is¢.

Stary cztowiek zachichotat.

- Nie, chtopcze - odpowiedzial - mozesz zosta¢. Czyz nie otrzymujesz tutaj nauki od
Starszego Brata? Zostan, jestes zwolniony z wieczornych modiow.

Usiadtem znowu, wiedzac, ze miat racje. Chociaz byl ciagle trappa, a nie lama, jednak
uznawany byt za Starszego z powodu wieku, podrozy i doswiadczenia.

- Herbaty, chlopcze, herbaty! - zawotal. - Napijemy si¢ herbaty, bo ciato jest stabe, a cigzar
lat mocno mnie przygniata. Herbata, dla mtodego i dla starego.

W odpowiedzi na jego wezwanie ustugujacy mnich przynidést nam herbatg i jeczmien.
WymieszaliSmy nasza tsampg i usiedliSmy - on zeby mowic, ja zeby stuchac.

- Opat dal mi zezwolenie opuszczenia Czakpori i wstapienia do pustelni. Z mnichem
asystentem wyruszyliSmy z tego miejsca i poszliSmy w gory. Po pigciu dniach podrézy dotarlismy
do miejsca, ktore mozna dostrzec z dachu ponad nami.

Skinatem, znatem to miejsce. Samotny budynek usadowiony wysoko w Himalajach.

- To miejsce bylo puste - méwitl stary cztowiek — poprzedni mieszkaniec ostatnio zmart.
Ustugujacy mnich i ja wyczysciliSmy pomieszczenie, potem stanatem i popatrzytem po raz ostatni
na Doling Lhasy. Popatrzytem z gory na Potalg i Czakpori, nastgpnie odwrécitem sig i wszedtem
do wnetrza komory. Ustugujacy mnich mocno zamurowat drzwi i zostatem sam.

- Ale Panie! Jak jest wewnatrz? - zapytatem.

Stary Wu Hsi potart glowe.

- To jest kamienny budynek - odpowiedziat powoli - z bardzo grubymi §cianami. Nie ma tam
drzwi, kiedy jest si¢ w wewngtrznej komorze, poniewaz wyjscie jest zamurowane. W $cianie sa
drzwiczki, nie przepuszczajace zadnego $wiatla, przez ktore pustelnik dostaje jedzenie. Ciemny
tunel taczy wewngtrzng komorg z pokojem, w ktorym mieszka ustugujacy mnich. Wszedtem.
Ciemno$¢ byta tak ggsta, ze prawie moglem ja czu¢. Ani promyka §wiatta, ani dzwigku. Usiadlem
na podlodze i zaczatem medytowaé. Najpierw cierpialem z powodu halucynacji wyobrazajac
sobie, ze widz¢ pasma i wiazki §wiatla. Potem czulem ciemno$¢ duszaca mnie, jakbym byt
pokryty migkkim, suchym btotem. Czas przestatl istnie¢. Wkrotce w wyobrazni zaczalem stysze¢
dzwony, gongi i $piewy mnichow. Pdzniej walitem w otaczajace mnie $ciany celi, probujac w
swoim szalenstwie sitg wyjs¢ na zewnatrz. Nie byto dla mnie réznicy pomigdzy dniem i noca,
poniewaz wszystko tam bylo tak czarne i tak milczace, jak w grobie. Po pewnym czasie
uspokoitem sig, panika mingta.

- Siedziatem i wyobrazatem sobie starego Wu Hsi - wtedy mtodego Wu Hsi! - w nieomal
zywej ciemnosci z wszechogarniajaca cisza.
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- Co dwa dni - powiedziatl stary czlowiek - powinien przychodzi¢ ushugujacy mnich i
stawia¢ za drzwiczkami trochg tsampy. Przychodzit tak cicho, ze nigdy go nie styszatlem. Za
pierwszym razem, szukajac po omacku w ciemno$ciach mojego jedzenia, stracilem je i nie
moglem go dosiegnaé. Wotatem i krzyczatem, ale zaden dzwiek nie wydostawat si¢ z mojej celi.
Musialem czekac nastgpne dwa dni.

- Panie! - zawotatem - Co dzieje sie, jezeli pustelnik jest chory albo umrze?

- Mo¢j chlopcze - powiedziat Wu Hsi - jezeli pustelnik jest chory - umiera. Ustugujacy mnich
przynosi jedzenie co dwa dni przez czternascie dni. Po czternastu dniach, jezeli jedzenie jest stale
nietknigte, przychodza ludzie i rozbijaja Sciang i wyjmuja ciato
pustelnika.

Stary Wu Hsi byl pustelnikiem przez siedem lat.

- Co sie dzieje w przypadku takim jak twoj, kiedy przebywate$ przez ustalony czas?

- Przebywalem tam przez dwa lata, a potem przez siedem. Kiedy nadszedl czas mojego
wyjscia, zrobiono malutka dziurke w suficie, zgby wpadat przez nia waski promien $wiatta. Co
kilka dni dziurka byla powigkszana i wpuszczala wigcej Swiatta. W koncu moglem znies¢ petne
swiatto dnia. Jezeli pustelnik zostanie nagle wyprowadzony na $wiatto, momentalnie os$lepnie.
Jego Zrenice, tak dtugo rozszerzone w ciemno$ciach, nie moga si¢ zwezi¢. Kiedy wyszedtem,
bylem blady jak ptotno, a moje wlosy byly tak biate jak gorski $nieg. Masowano mnie i
wykonywatem ¢wiczenia, gdyz moje nieuzywane migsnie byly prawie bezsilne. Stopniowo
odzyskatem sily i w koncu moglem z moim mnichem pomocnikiem zejs¢ z gor i ponownie
przebywa¢ w Czakpori.

‘R\ozwaia{em jego stowa myslac o nie konczacych si¢ latach ciemnosci, catkowitej ciszy, bycia
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zdanym na samego siebie i ciekawy zapytatem:

- Czego cig to nauczylo. Panie? Czy to bylo warte tego?

- Tak, chlopcze, tak, to bylo tego warte! - powiedziat stary mnich. - Poznatem naturg zycia,
poznatem przeznaczenie mozgu. Uwolnitem sig od ciala i moglem wysta¢ mego ducha unoszac sig
w dal, tak jak ty robisz to teraz w astralu.

- Ale skad wiesz, ze nie wyobrazite§ sobie tego? Skad wiesz, ze byle§ przy zdrowych
zmystach? Dlaczego nie mogtes podroézowaé w astralu tak, jak ja to robig?

Wu Hsi $miat sig, az tzy pociekly po jego pomarszczonych policzkach.

- Pytania, pytania, pytania, chlopcze, tak --arno ja kiedy$ je zadawatem! - odpowiedziat. -
Najpierw ogarngta mnie panika. Przeklinatem dzien, kiedy zostatem mnichem, przeklinatem dzien,
kiedy wszedlem do celi. Stopniowo moglem wykonywaé ¢wiczenia
oddechowe i medytowac. Na poczatku mialem halucynacje, puste wyobrazenia. Potem, pewnego
dnia uwolnitem si¢ z ciata i ciemnos$¢ przestala by¢ dla mnie ciemnoscia Widziatem moje cialo
siedzace w pozycji medytacji. Widziatem moie §lepe oczy, wpatrujace si¢, szeroko otwarte.
Widziatem blado$¢ mojej skory i szczupto$¢ ciata. Wznoszac sig, przeszedtem przez dach celi i
widziatem pod soba Doling Lhasy. Widzialem pewne zmiany, widziatem ludzi, ktérych znatem,
przychodzacych do Swiatyni. Moglem rozmawia¢ z lama telepata, ktory potwierdzit mi moje
uwolnienie. Wedrowatem wszedzie, takze poza granice tego kraju. Co dwa dni wracalem,
wchodzitem w swoje cialo i ozywiatem je, zeby nakarmic.

- Ale dlaczego nie mogtes podrozowaé w astralu bez tych wszystkich przygotowan? -
zapytatem znowu.

- Niektorzy z nas sa zwyktymi $miertelnikami. Niewielu ma szczegdlne zdolnosci, takie jak
te dane ci z racji zadania, jakiego masz si¢ podjaé. Ty takze podroézowates daleko w astralu. Inni,
tacy jak ja, musza znosi¢ samotnos$¢ i trudnosci, zanim ich duch wyrwie si¢ z ciala. Ty, chlopcze,
jeste$ jednym ze szcze$liwcdw, jednym sposrod bardzo szczgsliwych!

Stary cztowiek westchnat i powiedziat:

- Idz! Ja musz¢ odpoczywaé, mowitem dlugo. Przyjdz i odwiedz mnie znowu. Pomimo
twoich pytan bedziesz mile widzianym gosciem.

Odwrocit si¢. Mamroczac stowa podzigkowania podniostem sig, uklonitem i wymknatem po
cichu z pokoju. Bytem tak zajgty myslami, ze wszedlem prosto na przeciwlegla $ciang i prawie
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wytrzasnalem mojego ducha z ciata. Pocierajac bolaca glowe, poszedtem korytarzem prosto, az
dotartem do swojej celi.

Potnocne modty prawie si¢ konczyly. Mnisi byli lekko niespokojni, gotowi pospiesznie wyjs¢
na jeszcze kilka godzin snu przed powrotem tutaj. Stary lektor wysoko na podium ostroznie
wlozyt zaktadke pomigdzy strony Ksiggi i odwrocit si¢ gotowy do zejscia. Bystroocy nadzorcy,
zawsze wrazliwi na nieporzadek czy nieuwagg matych chlopcow, przymykali oczy. Modty prawie
si¢ konczyly. Mali czele po raz ostatni zakotysali kadzielnicami 1 zapanowat
ledwo tlumiony szum duzego zgromadzenia, przygotowujacego si¢ do wyjscia. Nagle dal sig
stysze¢ ogluszajacy wrzask i1 szalona posta¢ przemkngta skokami po glowach siedzacych
mnichéw, probujac schwyci¢ mlodego trappe trzymajacego dwa kawalki kadzidia.
Zaszokowani poderwali§my si¢ do gory. Przed nami dzika posta¢ rzucata si¢ i skrecata, piana
wylatywata z jej wykrzywionych ust, odrazajacy wrzask wydobywat si¢ z torturowanego gardta.
Przez chwilg §wiat zdawat si¢ znieruchomie¢. Mnisi policjanci zastygli z zaskoczenia w bezruchu.
Kaptani, odprawiajacy modty, stali z rekami uniesionymi w gore. Potem gwattownie wkroczyli do
akcji  nadzorcy. Rzucili si¢ na  szalenca, szybko ujarzmili go  zawijajac
mu szatg wokol gtowy, by uciszy¢ straszne przeklenstwa ptynace potokiem z jego ust. Sprawnie i
szybko zostal podniesiony i usunigty ze Swiatyni. Modly skoficzyly si¢. Podnieslismy sig i
pospiesznie wyszli$my, pragnac wydosta¢ sie poza granice Swiatyni, aby poméwi¢ o tym, co
wtasnie zobaczylismy.

- To Kendzi Tekeuczi - powiedzial mtody trappa obok mnie. - jest on japonskim mnichem,
ktory wszedzie bywat.

- Byl na catym $wiecie, tak mowia - dodat inny.

- Szukajac Prawdy i majac nadziejg, ze otrzyma ja podana, zamiast ja wypracowaé -
zauwazy! trzeci.

Odszedlem stamtad troche zaniepokojony. Dlaczego poszukiwanie Prawdy miatoby czynié
cztowieka szalonym? Pokdj byt zimny i lekko drzatem, kiedy zawijalem si¢ w szatg i kladtem
spa¢. Wydawalo mi si¢, ze nie mingla nawet chwila, a gongi zabrzmialy znowu na nastgpne
modty. Kiedy popatrzylem przez okno, zobaczytem pierwsze promienie stonca wschodzacego zza
gor, smugi $wiatla jak olbrzymie palce badajace niebo, siggajace gwiazd. Westchnatem i
pospieszytem w dot korytarza, pelen niepokoju, zeby nie by¢é ostatnim wchodzacym do Swiatyni i
w ten sposob nie zastuzy¢ na gniew nadzorcow.

- Wygladasz na zamyslonego, Lobsang - powiedzial mdj Przewodnik, Lama Mingyar
Dondup, kiedy zobaczytem go tego samego dnia po6zniej, po potudniowych modtach. Dat znak,
zebym usiadl. - Widziale$ japonskiego mnicha Kendzi Tekeuczi, kiedy wszedt do Swiatyni. Chee
opowiedzie¢ ci o nim, poniewaz pdzniej go spotkasz.

Usiadtem wygodniej, to nie miata by¢ krotkie spotkanie. Zostalem "schwytany" na resztg dnia!
Lama u$miechnat sig, kiedy zobaczyt wyraz mojej twarzy.

- By¢ moze powinnis$my mie¢ indyjska herbatg... i indyjskie stodkie ciastka... zeby ostodzi¢
pigutke, Lobsang, co?

- Ushlugujacy mnich przeniesie je zaraz - powiedziatl. - Spodziewatem sig ciebie!

- Tak - pomys$latem, gdy wszedl stuzacy mnich. - Gdzie jeszcze méglbym mieé takiego
Nauczyciela?

Ciastka z Indii byly moimi szczegdlnie ulubionymi, i nawet oczy Lamy niekiedy rozszerzaty
si¢ ze zdziwienia na widok, ile mogtem ich "sprzatnac"!

- Kendzi Tekeuczi - powiedzial moi Przewodnik - byl bardzo wszechstronnym czlowiekiem.
Duzo podrézowatl, Przez cate zycie (teraz ma ponad siedemdziesiat lat) wedrowal po $wiecie w
poszukiwaniu tego, co nazywat "Prawda". Prawda jest w nim, ale on tego nie wie. Zamiast tego
wedrowat i wedrowat. Wceiaz studiowat wierzenia religijne, wciaz czytat ksiazki z wielu krajow w
pogoni za ta obsesja. Teraz zostal w koncu przystany do nas. Czytat tak duzo sprzecznych rzeczy,
ze jego aura zostala zanieczyszczona. Czytal tak duzo i zrozumial tak matlo, ze teraz przez
wigkszo$¢ czasu jest obtagkany. Jest ludzka gabka pochlaniajaca cala wiedzg i trawiaca bardzo
malo.
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- W takim razie. Panie! - wykrzyknatem - jeste$ przeciwnikiem studiowania ksiazek?

- Wecale nie, Lobsang - odpowiedziat Lama. - Jestem przeciwnikiem, jak wszyscy myslacy
ludzie, tych, ktorzy nabywaja broszury, pamflety i ksiazki o obcych kultach, o tak zwanym
okultyzmie. Ci ludzie zatruwajq swoje dusze, czynia dalszy swdj postep niemozliwym, dopoki nie
odrzuca catej fatszywej wiedzy i nie stana si¢ jak mate dzieci.

- Dostojny Lamo - zapytatem - jak czlowiek staje si¢ oblakany? Jak niewlasciwe czytanie
czasami prowadzi do pomieszania?

- To dtuga historia - odpowiedzial Lama Mingyar Dondup. - Po pierwsze mamy do
czynienia z pewnymi zasadami. Uzbrdj si¢ w cierpliwos¢ i shuchaj! Na Ziemi jesteSmy jak lalki,
lalki zrobione =z wibrujacych czasteczek otoczonych *ladunkiem elektrycznym. Nasza
Nad$wiadomo$¢ wibruje z duzo wigksza szybko$cia i ma duzo wigkszy tadunek elektryczny.
Istnieje okreSlona zalezno$¢ pomigdzy nasza szybkoscia wibracji a szybkoscia wibracji naszego
Wyzszego Ja. Proces komunikacji pomigdzy kazdym z nas na tej Ziemi i nasza Nad§wiadomoscia
gdzie$ indziej mozna porowna¢ do nowego procesu w tym $wiecie, w ktorym fale radiowe sa
przesytane przez kontynenty i morza, umozliwiajac osobom w jednym kraju komunikowanie si¢ z
osobami w innym, odlegtym kraju. Nasze mozgi sa podobne do odbiornikow radiowych pod tym
wzgledem, ze odbieraja na "wysokiej czgstotliwosci" informacje, polecenia i instrukcje z
Nadswiadomosci, i przetwarzaja je na impulsy o niskiej czgstotliwosci, ktore kieruja naszymi
dziataniami. Mobzg jest urzadzeniem elektro-mechaniczno-chemicznym, ktére czyni nas
uzytecznymi na Ziemi. Chemiczne reakcje powoduja, Ze nasz mozg funkcjonuje nieprawidlowo,
by¢ moze blokujac czg$¢ informacji, poniewaz na Ziemi rzadko otrzymujemy dokladna
wiadomosé "nadang" przez Nadswiadomos¢. Umyst bez kontaktu z
Nadswiadomoscia jest zdolny do ograniczonego dziatania. Umyst potrafi przyjac na siebie pewna
odpowiedzialno$¢, formutowa¢ pewne opinie, i probuje zapelni¢ lukg pomigdzy warunkami
"idealnymi" Nad§wiadomosci a trudnymi warunkami czlowieka na Ziemi.

- Ale czy ludzie Zachodu uznaja teorig elektryczno$ci w mozgu? - zapytatem.

Tak - odpowiedzial mdj Przewodnik. - W pewnych szpitalach fale mézgowe pacjentow sa
rejestrowane 1 stwierdzono, ze pewne zaburzenia umystowe daja na wykresie charakterystyczne
wzory ffal\ moézgowych. Tak wigc z fal mézgowych mozna ustali¢, czy osoba cierpi, czy tez nie
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cierpi na pewne umystowe choroby lub dolegliwosci. Czgsto chore ciato bgdzie wysytato pewne
chemikalia do mézgu, zanieczyszczajac wzor fal mozgowych, i w ten sposob zdradzajac objawy
oblgkania.

- Czy Japonczyk jest bardzo szalony? - zapytalem.

- Chodz! Odwiedzimy go. Ma teraz jeden ze swoich okreséw przytomnosci.

Lama Mingyar Dondup podnidst si¢ i pospieszyt z pokoju. Poderwatem si¢ i popgdzitem za
nim. Poprowadzil mnie droga w dot korytarza, w dot, na inny poziom, do odleglego skrzydta,
gdzie przebywaty osoby wymagajace opieki lekarskiej. W matej niszy z widokiem na Khaki Linga
siedziat japonski mnich, markotnie wygladajac na zewnatrz. Na widok Lamy Mingyara Dondupa
podniost sig, ztozyt dlonie i poktonit si¢ nisko.

- Siadaj — powiedzial mdj Przewodnik. - Przyprowadzitem do ciebie mtodego cztowieka,
ktory chcialby wystuchaé twoich stow. Z nakazu Najdostojniejszego przechodzi specjalne
szkolenie.

Lama poktonit si¢ i wyszedl. Przez chwile japonczyk patrzyl na mnie, potem gestem wskazat,
zebym usiadl. Usiadtem - w pewnej odleglosci, poniewaz nie wiedziatem, kiedy moze staé sig
gwaltowny!

- Nie wpychaj sobie do glowy wszystkich okultystycznych $mieci, ktore mozesz przeczytaé,
chlopcze! - powiedziat japonski mnich. - Jest to niestrawny pokarm, ktory bedzie hamowatl twoj
duchowy postep. Studiowatem wszystkie religie. Studiowatem wszystkie metafizyczne kulty, na
jakie mogtem trafi¢. To zatruto mnie, zmacilo moje spojrzenie na $wiat, pozwolito mi uwierzy¢,
ze jestem jednostka specjalnie wybrang. Teraz mdj mozg jest uszkodzony i czasami tracg nad soba
kontrole - uciekam spod kontroli wtasnej Nadswiadomosci.

- Lecz, Panie! - wykrzyknatem. - Jak mozna si¢ uczy¢, jezeli si¢ nie czyta? Jak moze
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zaszkodzi¢ drukowane stowo’

- Chlopcze! - powiedzial japonski mnich - z pewno$cia mozna czytaé, lecz ostroznie wybieraj
to, co czytasz i upewnij si¢, ze rozumiesz to, co czytasz. Niebezpieczenstwo nie tkwi w
drukowanych stowach, niebezpieczefistwo tkwi w mys$lach, ktore te stowa moga wywotaé. Nie
mozna je$¢ wszystkiego, mieszajac wlasciwe z niewtasciwym. Nie powinno si¢ tez czytac rzeczy
sprzecznych lub przeciwstawnych, ani nie powinno si¢ czyta¢ czegos, co obiecuje okultystyczne
moce. Latwo mozna stworzy¢ form¢ mySlowa, ktorej nie potrafi si¢ kontrolowaé, ja tak
uczynitem. Wtedy taka forma wyrzadzi krzywdg.

- Czy bytes we wszystkich krajach swiata? - zapytatem.

Japonczyk popatrzyl na mnie i drobne btyski pojawity si¢ w jego oczach.

- Urodzilem si¢ w matlej japonskiej wiosce - powiedzial - i kiedy osiagnatem odpowiedni
wiek, wstapitem do Swigtej Stuzby. Przez lata studiowatem religie i praktyki okultystyczne. Potem
moj zwierzchnik polecit mi wyjechaé i podrézowaé po krajach za oceanem. Przez pigédziesiat lat
podrozowatem z kraju do kraju, z kontynentu na kontynent, stale studiujac. Swoimi myslami
wytworzylem  moce, ktérymi nie moglem  kierowaé. Moce, ktore zyja w
planie astralnym i ktére czasami atakuja moj Srebrny Sznur. Pdzniej moze bedzie mi wolno
opowiedzie¢ ci wigcej. Teraz jestem jeszcze staby po ostatnim ataku i muszg odpoczywaé. Za
pozwoleniem twojego Przewodnika mozesz odwiedzi¢ mnie pdznie;.

Sktonitem si¢ i pozostawitem go samego w niszy. Widzac, ze wychodzg, mnich medyk
pospieszyt do niego. Ciekawie zerkalem dookota na starych mnichoéw lezacych w tej czeSci
Czakpori. Potem, w odpowiedzi na pilne telepatyczne wezwanie, poSpieszytem
do mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa.

Rozdzial V

Pedzitem wzdtuz korytarzy, a spieszac si¢ na zakrgtach narazatem na niebezpieczenstwo tych,
ktorzy znalezli si¢ na mojej drodze. Pewien stary mnich chwycit mnie, gdy przemykatem obok i
potrzasnat.

- Nie nalezy tak nieprzyzwoicie si¢ $pieszyC, chlopcze, tak nie postgpuje prawdziwy
buddysta! - powiedziat.

Potem przyjrzat si¢ mojej twarzy i rozpoznal we mnie podopiecznego Lamy Mingyara
Dondupa. Z mrukliwym dzwigkiem podobnym do "ulp!" puscit mnie jak rozzarzony wegiel i
pospieszyl swoja droga. Spokojnie pokonatem dalsza drogg. Przed wejsciem do pokoju mojego
Przewodnika zatrzymatem si¢ tak nagle, ze prawie si¢ przewrocitem. Razem z nim przebywato
dwoch bardzo starych opatéw. Moje sumienie przepowiadalo mi ciezkie chwile.
Co uczynitem tym razem? Albo, co gorsza, ktéry z moich licznych "grzechéw" zostat odkryty?
Starsi opaci nie czekaja na matych chltopcéw, chyba ze maja dla nich zte wiadomosci. Nogi
miatem jak z waty i1 przetrzasalem moja pamigé patrzac, czy zrobilem co$, co mogloby
spowodowa¢ wydalenie mnie z Czakpori. Jeden z opatdw popatrzyl na mnie i uSmiechnat si¢ z
cieptem starej gory lodowej. Drugi zwrdcit do mnie twarz, ktéora wydawala si¢ wycig-
ta z kawatka Himalajow. Mdj Przewodnik usmiechnat sig.

- Z pewnos$cia masz nieczyste sumienie, Lobsang. Aha! Ci Czcigodni Bracia Opaci sa
rowniez telepatami - dodat chichoczac.

Bardziej srogi z dwdch opatow popatrzyt twardo na mnie i glosem przypominajacym spadajaca
skal¢ powiedziat:

- Witorku Lobsangu Rampo, Najdostojniejszy nakazat przeprowadzi¢ badanie, ktore
rozstrzygneto, ze zostate§ Rozpoznany jako obecna Inkarnacja...

Zakrgcito mi si¢ w glowie, ledwo moglem nadazy¢ za tym, co mowit i ledwo rozumiatem jego
koncowe uwagi.

- ..na mocy tego zostana ci nadane ranga i tytut Opata podczas ceremonii, ktorej czas i
miejsce zostang okreslone w pdzniejszym terminie.
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Dwoch opatéw poktonito si¢ uroczyécie Lamie Mingyarowi Dondupowi, a potem réwnie
uroczy$cie mnie. Podniesli ksigge i wyszli. Stopniowo odglos ich krokéow ucicht. Statem
oszotomiony, patrzac na korytarz za nimi. Serdeczny $miech i uscisk r¢ki na moim ramieniu
przywrocity mnie do rzeczywistosci.

- Teraz wiesz, po co bylo to wszystko. Proby jedynie potwierdzily to, co caly czas
wiedzieliSmy. Musimy to uczci¢. Mam tez :la ciebie pewne interesujace wiadomosci.

Zaprowadzit mnie do drugiego pokoju, a tam czekal przygotowany prawdziwy hinduski
positek. Nie potrzebujac jakiejkolwiek zachgty zasiadlem do niego!

Pozniej, kiedy nie mogltem juz jes¢, nawet kiedy widok pozostawionego jedzenia przyprawiat
mnie o mdtosci, mdj Przewodnik

Uniost sig i poprowadzit z powrotem do innego pokoju.

Najdostojniejszy dat mi pozwolenie opowiedzie¢ ci o Jaskini Starozytnych - powiedziat i
natychmiast dodat - wlasciwie Najdostojniejszy zasugerowal, zebym ci o tym opowiedzial.

Spojrzat na mnie z ukosa, potem prawie szeptem dopowiedziat:

- Wysylamy tam za kilka dni ekspedycjg.

Poczutem przeplywajaca przeze mnie falg podniecenia i miatem nieprawdopodobne wrazenie,
ze by¢ moze wracam do "domu", do miejsca, ktore znatem wcze$niej. M9j Przewodnik
obserwowal mnie bardzo uwaznie. Kiedy pod jego intensywnym spojrzeniem uniostem wzrok,
skinat gtowa.

- Podobnie jak ty, Lobsang, ja tez przeszedlem specjalne szkolenie i mialem szczegdlne
mozliwosci. M6j Nauczyciel dawno temu odszedt z tego zycia. Jego pusta powloka znajduje sig
teraz w Sali Zlotych Posagdéw. Podréozowatem z nim wiele po S$wiecie. Ty,
Lobsang, bedziesz musiat podrézowaé samotnie. Teraz siedZ sporne, a ja opowiem ci 0 odkryciu
Jaskini Starozytnych.

Oblizatem wargi. To byto to, o czym juz dawno chcialem ustysze¢. W klasztorze, jak w kazdej
wspolnocie, rozprzestrzenialy si¢ czgsto pogloski. Pewne pogtoski byly, co rozumiato si¢ samo
przez sig, jedynie pogloskami i niczym wigcej. To jednak byto co$ innego, co$, w co uwierzyltem,
kiedy ustyszatem.

- Bytem bardzo mtodym lama, Lobsang - zaczat mo6j Przewodnik. - Z moim Nauczycielem i
trzema mlodymi lamami badaliSmy pewne odlegle pasma gorskie. Kilka tygodni wcze$niej
styszany byt niezwykle glosny huk, ktéoremu towarzyszyto duze osunigcie si¢ skat. Wyruszylismy,
zeby zbada¢ sprawg. Cztery dni krazyliSmy wokol podstawy poteznego szczytu. Piatego dnia
wczesnym  rankiem moj Nauczyciel wstal, jeszcze nie catkiem przebudzony.
Wydawat sie by¢ oszotomiony. Méwilismy do niego i nie otrzymywaliémy odpowiedzi. Zaczatem
si¢ martwi¢ myslac, ze byl chory i zastanawiajac sig, w jaki sposob zej§¢ z nim wiele mil do
bezpiecznego miejsca. Powoli, jakby byt opanowany przez jakas
dziwna site, z wysitkiem stanat na nogi, przewrdcit sig i w koncu stanat prosto. Potykajac sig,
szarpiac i poruszajac jak cztowiek w transie, ruszyt naprzod. Niemal drzac ze strachu podazylismy
za nim. W  gorg, po stromej Scianie skalnej  wspinalismy w  deszczu
spadajacych na nas matych kamieni. W koncu dotarliSmy do ostrej krawedzi szczytu pasma i
stangliSmy rozgladajac sig. Doznalem uczucia glgbokiego rozczarowania. Przed nami
rozpo$cierala si¢ mala dolina prawie catkowicie wypelniona potgznymi glazami.
Najwidoczniej tutaj osungly sig¢ skaty. Uskok skalny poszerzy! sig, albo to trzgsienie Ziemi
przemiescito czg$¢ zbocza gory. Wielkie stoncu. Mchy i porosty opadly posgpnie pozbawione
jakiegokolwiek podparcia. Odwroécitem si¢ rozgoryczony. Nie bylo tam nic, co zwrécitoby moja
uwage, jedynie dos¢ duze osunigcie skaly. Chciatem juz schodzi¢, lecz natychmiast zostatem
zatrzymam przez szept: Mingyar! Jeden z moich kolegéw pokazywat co$. Mdj Nauczyciel, ciagle
jeszcze pod jakim$ dziwnym przymusem, schodzit po zboczu gory.

Siedzialem oczarowany. M6j Przewodnik przerwat na chwile opowie$¢ 1 wypit tyk wody, po
czym kontynuowat:

- ObserwowaliSmy go z rozpacza. Powoli schodzit w dot $ciany, w kierunku zarzuconego
skatami dna matej doliny. Niechgtnie podazyliSmy za nim, spodziewajac si¢ w kazdej chwili
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poslizgnigcia na tym niebezpiecznym stoku. Na dole méj Nauczyciel bez wahania kontynuowat
wedrowke, wybierajac ostroznie droge przez potgzne skaty, az w koncu dostal si¢ na druga strong
kamiennej doliny. Potem ku naszemu przerazeniu zaczal si¢ wspinaé, czepiajac si¢ rgkoma i
nogami wystepow niewidocznych dla nas z odleglosci kilku jardow za nim. Podazylismy za nim
niechgtnie. Nie mieliSmy innej mozliwosci, nie mogliSmy wrocic i powiedzieé, ze najstarszy z nas
wspiat si¢ na gorg, a my baliSmy si¢ p6j$¢ za nim - chociaz wspinaczka bylta niebezpieczna. Ja
wspinalem si¢ pierwszy, wybierajac bardzo ostroznie drogg. Skata byta twarda, powietrze
rozrzedzone. Wkrotce oddech drapal mnie w gardle, a pluca wypehit ostry, suchy bol. Na waskim
wystgpie, moze pigCset stop nad dolina, lezalem rozciagnigty, tapiac powietrze. Gdy
spojrzalem w gore, gotéw do podjgcia wspinaczki, zobaczylem z6tta szate mojego Nauczyciela
znikajaca ponad wystgpem wysoko w gorze. Kurczowo wcezepiatem si¢ w $ciang skalng i wciaz
posuwatem si¢ w gorg. Moi towarzysze, rownie niechgtnie jak ja, podazali z tytu. Teraz byliSmy
pozbawieni schronienia dawanego przez mata doling i przejmujacy wiatr targal nasze szaty. Mate
kamienie spadaty w dot. Z trudno$cia moglismy si¢ wspinac.

Moj Przewodnik przerwal na moment, wypit kolejny tyk wody i popatrzyl, czy stucham.
Stuchatem!

- W koncu - opowiadat dalej - moimi szukajacymi palcami wyczutem poziom wystepu.
Chwycilem si¢ mocno wotajac do innych, ze dotartem do miejsca, gdzie mozna bedzie odpoczac i
podciagnatem sig. Byt tam wystgp, opadajacy tagodnie ku skale i catkowicie niewidoczny z innej
strony pasma gorskiego. Na pierwszy rzut oka wystep zdawat si¢ mie¢ szerokos¢ okoto dziesigciu
stop. Nie zatrzymywatem sig, zeby patrze¢ dtuzej, lecz uklgknatem, zeby pomodc po kolei wejsc
innym. Wkrétce, po wytgzonym wysitku, staliSmy razem drzac na wietrze. Bylo oczywiste, ze
osunigcie skaly odkryto ten wystgp i - jak przyjrzatem si¢ doktadniej, w Scianie gory byta waska
szczelina. Czy byla? Z miejsca, gdzie staliSmy mogt to by¢ cien albo plama ciemnych porostow.
ruszyliSmy  naprzéd jak  jeden maz. To  byla  szczelina, miala  okolo
dwoch stop szesciu cali szerokosci i okolo pigeiu stop wysokosci. Nie bylo $ladu mojego
Nauczyciela.

Moglem tatwo wyobrazi¢ sobie t¢ sceng, lecz nie bylo na to czasu. Nie chciatem stracic¢ ani
stowal!

- Cofnatem sig, zeby zobaczy¢, czy moj Nauczyciel wspiat si¢ wyzej - kontynuowal mgj
Przewodnik - lecz nie bylo tam po nim $ladu. Ze strachem patrzylem w szczeling. Byto tam
ciemno jak w grobie. Cal po calu, bolesnie zgigty, posuwatem si¢ w glab. Po okoto pigtnastu
stopach skrgcitem za bardzo ostra krawedz, potem za jeszcze jedna i jeszcze jedna. Gdybym nie
byt sparalizowany strachem, krzyknalbym z zaskoczenia. Tam bylo $wiatto, tagodne srebrne
$wiatlo, jasniejsze od najjasniejszego $wiatla ksigzyca. Swiatlo, jakiego nigdy przedtem nie
widziatem, jaskinia, w ktorej teraz si¢ znajdowalem, byla obszerna, ze sklepieniem niewidocznym
w ciemno$ciach. Jeden z moich towarzyszy zepchnat mnie z drogi, a ten z kolei zostat zepchnigty
przez nastgpnego. Wkrotce we czterech staliSmy w milczeniu i strachu patrzac na fantastyczny
widok przed nami. Kazdy z nas, widzac samotnie ten widok, moglby pomysle¢, ze stracit zmysty.
Jaskinia byla bardziej podobna do ogromnej hali. Byta tak przestronna, ze wydawato sig, ze gora
wewnatrz jest pusta. Swiatto bylo wszedzie, wylewalo si¢ na nas z wielu kut, ktére zdawaty sie
by¢ zawieszone w ciemnos$ciach stropu. Wszedzie staty dziwne maszyny, takie, jakich nawet nie
moglibysmy sobie wyobrazi¢. Nawet z wysokiego stropu zwisaty aparaty i mechanizmy. Niektore
ogladatem z wielkim zdumieniem, byly pokryte czyms$, co wydawalo si¢ byé najczystszym
szktem.

Moje oczy musialy by¢ okragle ze zdumienia, poniewaz Lama, zanim zaczal opowiadac dalej,
usmiechnat sig.

Do tej pory calkiem zapomnieliSmy o naszym Nauczycielu. Kiedy nagle pojawit sig,
podskoczylismy ze strachu! Smial si¢ z naszych wytrzeszczonych oczu i zdumionych twarzy.
ZauwazyliSmy, ze nie byl juz pod wpltywem tej dziwnej, obezwladniajacej sity. ChodziliSmy
razem, ogladajac nieznane maszyny. Nie miaty dla nas wartosci, byty stertami metalu i materiatu o
dziwnym, egzotycznym ksztalcie. M6j Nauczyciel podszedt w kierunku dos¢ duzego, czarnego
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panelu najwyrazniej wbudowanego w jedna ze $cian jaskini. Kiedy zamierzat dotknaé jego
powierzchni, ten - otworzyt sig. Teraz prawie byliSmy gotowi uwierzy¢, ze cate miejsce zostato
zaczarowane lub wszyscy padliSmy ofiara jakiejs, wywolujacej halucynacje, sity. M6j Nauczyciel
odskoczyt w trwodze. Czarny panel zamknat si¢. Jeden z moich towarzyszy bardzo odwaznie
wyciagnat reke 1 panel otworzyt si¢ znowu. Sita, ktorej nie mogliSmy si¢ oprze¢, popchnetla nas do
przodu. Bezskutecznie walczac przy kazdym kroku, bylisSmy - jako$ - zmuszeni do wejscia przez
drzwi panelu. Wewnatrz bylo ciemno, tak ciemno jak w celi pustelnika. Wciaz pod nieodpartym
przymusem, przebyliSmy wiele stop, a potem usiedli§my na podlodze. Kilka minut siedzielismy
drzac ze strachu. Gdy nic si¢ nie wydarzylo, uspokoiliémy si¢ trochg. Wtedy ustyszeli§my serig
trzaskow, jak gdyby metal stukat i drapat o metal.

Mimowolnie zadrzatem. Pomyslatem, ze prawdopodobnie umarlbym ze strachu! Moj
Przewodnik opowiadat dale;.

- Powoli, prawie niezauwazalnie, utworzyta si¢ w ciemno$ciach przed nami mglista poswiata.
Najpierw byla to odrobina niebiesko-rozowego $wiatla, jak gdyby na naszych oczach
materializowat si¢ duch. Mgliste swiatto rozprzestrzeniato sig, stajac si¢ tak jasne, ze mogliSmy
zobaczy¢ zarysy niewiarygodnych maszyn wypetniajacych cata ogromna halg z wyjatkiem $rodka
podlogi, gdzie siedzieliémy. Swiatlo skupialo si¢, wirujac, blednac i rozjasniajac
sig, a potem uformowato si¢ na ksztalt kuli i tak pozostato. Mialem dziwne i niewytlumaczalne
wrazenie, ze to po wielu wiekach starozytna maszyneria ponownie zostala wprawiona w ruch. W
pigciu ttoczylis$my si¢ na podtodze, dostownie urzeczeni. Wtedy nastapito badanie mojego mozgu,
jak gdyby bawit sig jaki$ szalony lama telepata. Potem uczucie zmienito si¢ i stato si¢ wyrazne jak
mowa.

Moj Przewodnik oczyscil gardio, si¢ggnat znowu po napdj zatrzymujac rekg w pot drogi.

- Napijmy si¢ herbaty, Lobsang - powiedzial, potrzasajac srebrnym dzwonkiem.

Ustugujacy mnich oczywiscie wiedzial, czego oczekiwal moj Przewodnik, poniewaz przyszedt
z herbatg - i ciasteczkami!

- W kuli $wiatla widzieliSmy obrazy - powiedzial Lama Mingyar Dondup - poczatkowo
zamglone, predko staty sig czyste i przestaly by¢ obrazami. Zamiast tego rzeczywiscie widziatem
wydarzenia.

Nie moglem juz dtuzej si¢ powstrzymac.

- Ale Dostojny Lamo, co widziales? - zapytalem drzac z niecierpliwosci.

Lama wyciagnat reke i dolat sobie herbaty. Przyszto mi na mysl, ze nigdy nie widzialem go,
zeby jadt te hinduskie stodkie ciastka. Herbata - tak, pil duzo herbaty, ale nigdy nie widziatem,
zeby jadt cokolwiek innego oprocz najbardziej skromnego i prostego pozywienia. Gongi wezwaly
na modly do $§wiatyni, lecz Lama nie poruszyt si¢. Kiedy przebiegt ostatni z mnichéw, westchnat
gleboko.

- Teraz powrdceg do opowiesci - powiedziat.

- Widzieli$my to i styszeliémy - wznowil opowiadanie - i ty to bgdziesz widziat i styszat w
niezbyt odleglej przysztosci. Wiele tysigcy lat temu na $wiecie istniala wysoko rozwinigta
cywilizacja. Ludzie latali w powietrzu maszynami, ktore pokonywaty site grawitacji. Tworzyli
urzadzenia przesylajace mys$li do umystow innych - mysli, ktore ukazywaty si¢ jako obrazy.
Umieli rozszczepia¢ jadra atoméw i w koncu zdetonowali bombeg, ktoéra o mato nie zniszczyta
$wiata powodujac, ze jedne kontynenty zanurzyly si¢ w oceanach, a inne zostaly wyniesione.
Swiat zostat zdziesiatkowany i tak w religiach na Ziemi mamy teraz opowiesci o Potopie.

Ostatnia czg¢$¢ opowiadania nie zrobita na mnie wrazenia.

- Panie! - wykrzyknatem. - Mozemy widzie¢ takie obrazy w Kronice Akaszy. Po co z trudem
wspinac si¢ po niebezpiecznych gorach, zeby zobaczy¢ to, o czym tatwiej mozemy dowiedzie¢ si¢
tutaj?

- Lobsang - powiedziat powaznie mdj Przewodnik. — Mozemy zobaczy¢ wszystko w astralu i
w Kronice Akaszy, bowiem ta ostatnia zawiera wiedze o wszystkim, co si¢ wydarzyto. Mozemy
zobaczy¢, ale nie mozemy dotkng¢. W podrozy astralnej mozemy wybraé si¢ w jakie$ miejsce i
wrocic¢, ale nie mozemy niczego dotkna¢. Nie mozemy - usmiechnat si¢ nieznacznie - wzia¢ nawet
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zapasowej szaty, ani przynies¢ stamtad kwiatka. Tak wigc w Kronikach Akaszy mozemy widzie¢
wszystko, lecz nie mozemy szczegétowo zbadaé tych dziwnych maszyn zmagazynowanych w
gorskich jaskiniach. Dlatego pojdziemy w gory, zeby zbadac te maszyny.

- Jakie to dziwne - powiedzialem - Ze te maszyny z catego $wiata sg tylko w naszym kraju!

- Och! Mylisz si¢! - wyjasnit mdj Przewodnik. - Jest podobna komora w pewnym miejscu w
Egipcie. Inna komora z identycznymi maszynami znajduje si¢ w Potudniowej Ameryce.
Widziatem je, wiem, gdzie one sa. Te tajne komory zostaty ukryte przez ludzi starozytnych, zeby,
kiedy nadejdzie czas, ich wyroby mogly zosta¢ znalezione przez pozniejsze pokolenia. To nagle
osunigcie skaly przypadkowo odstonito wejscie do komory w Tybecie i kiedy dostalismy si¢ do
srodka, dowiedzieliSmy si¢ o innych komorach. Lecz dzien jest juz w petni. Wkroétce w siedmiu - i
to tacznie z toba - wyruszymy ponownie w podréz do Jaskini Starozytnych.

Przez kilka dni bytem goraczkowo podniecony. Musiatem zachowa¢ swoja wiedzg dla siebie.
Inni zostali poinformowani, ze idziemy w gory zbiera¢ ziota. Nawet w tak odosobnionym miejscu
jak  Lhasa, zawsze  znajdowali si¢  ludzie stale szukajacy  finansowych
korzysci. Przedstawiciele innych krajow, takich jak Chiny, Rosja i Anglia, niektérzy misjonarze i
kupcy, ktérzy przybyli z Indii - wszyscy oni byli gotowi stucha¢, gdzie trzymamy nasze ztoto i
klejnoty, zawsze byli gotowi wykorzysta¢é wszystko, co przyniostoby im zysk. A wigc -
utrzymywalis$my prawdziwy charakter naszej ekspedycji w wielkiej tajemnicy.

Okoto dwoch tygodni po rozmowie z Lama Mingyarem Dondupem mogliSmy wyruszy¢,
przygotowani do dlugiej, dtugiej wspinaczki po gorach, przez mato znane wawozy i skaliste
sciezki. Teraz w Tybecie sa komunisci, wigc polozenie Jaskini Starozytnych
jest celowo ukrywane. Jaskinia naprawde jest rzeczywistym miejscem i posiadanie znajdujacych
si¢ w niej przedmiotdéw mogloby pozwoli¢ komunistom podbi¢ §wiat. Wszystko, co piszg jest
prawda, procz doktadnej drogi do tej Jaskini. Droga ta jest zapisana na papierze ztozonym w
ukrytym miejscu w $cisle okreslonym rejonie i uzupeliona notatkami i szkicami, tak wigc - Kiedy
nadejdzie czas - sity wolnosci beda mogty odnalez¢ to miejsce.

Powoli zeszli$my $ciezka z Klasztoru Czakpori i posuwali$my si¢ droga wzdhuz Kashya Linga,
mijajac ten Park. PodazaliSmy droga w dot, do rzeki, gdzie czekat na nas przewoznik ze swoja
wyciagnigta na brzeg, nadmuchiwang todzia wykonang ze skor jakéw. Byto nas siedmiu, razem ze
mna, i przekraczanie rzeki - Kyi Czu - zajglo nam trochg czasu. W koncu stangli$my znowu razem
na drugim brzegu. ZatozyliSmy na plecy nasze tadunki - zywnos¢, liny, zapasowa szatg dla
kazdego z nas oraz kilka metalowych narzgdzi - i wyruszyliSmy na poludniowy zachéd. Szlismy,
dopdki zachodzace slonce i wydiluzajace si¢ cienie nie przeszkodzily nam we wspinaczce
kamienista $Sciezka. Potem, w gestniejacych ciemnosciach, zjedliémy skromny positek z tsampy i
utozyliSmy si¢ do spania po zawietrznej stronie wielkich gtazéw. Zasnatem, gdy tylko moja gtowa
spoczegta na zapasowej szacie. Wielu tybetanskich mnichéw w stopniu lamy spato - jak nakazuja
przepisy - na siedzaco. Ja i wigkszo$¢ innych spaliSmy lezac, lecz musieliSmy przestrzega¢ reguty
spania spoczywajac tylko na prawym boku. Moim ostatnim widokiem przed zapadnigciem w sen
byt Lama Mingyar Dondup siedzacy jak wyrzezbiony posag na tle ciemnego nocnego nieba.

ObudziliSmy si¢ z pierwszym S$wiatlem rozpoczynajacego si¢ dnia. SpozyliSmy bardzo
skromny posilek, potem zabraliSmy nasze tadunki i pomaszerowaliSmy. SzliSmy przez caty dzien i
jeszcze nastgpny. MingliSmy podgorze i weszliSmy na prawdziwe gorskie tereny. Wkrotce
byliSmy zmuszeni powiaza¢ si¢ razem i1 wysyla¢ przez niebezpieczne rozpadliny najlzejszego
cztowieka - mnie! - jako pierwszego, abym zamocowywat liny o skalne wystepy, zapewniajac w
ten sposob bezpieczne przejscie dla cigzszych mezczyzn. Tak posuwajac sig¢ naprzod wspinaliSmy
si¢ do gory. Wreszcie stangliSmy u stop potgznej Sciany skalnej, prawie pozbawionej punktow
oparcia dla rak i nog.

- Po tej ptycie - powiedziat mé6j Przewodnik - i w dot po jej drugiej stronie, przez matg
doling, ktora tam znajdziemy, dotrzemy do stop Jaskini.

Poszukiwalismy wokot podstawy plyty punktéw zaczepienia dla rak. Najwidoczniej inne
kamienne lawiny starly przez lata mate wystgpy i szczeliny. Po zmarnowaniu prawie catego dnia
znalezlismy "komin" skalny, ktérym wspigliSmy si¢ na gorg uzywajac rak i ndg i zapierajac si¢
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plecami o $ciany "komina". Dyszac i sapiac w rozrzedzonym powietrzu wspigliSmy si¢ na szczyt
i rozejrzeliSmy. W koncu ukazala si¢ przed nami dolina. Patrzac uwaznie na odlegla $ciang nie
moglismy spostrzec zadnej jaskini, zadnej szczeliny na gladkiej skalnej powierzchni. Dolina
ponizej nas byla usiana wielkimi glazami - i co gorsze - jej $rodkiem ptynat rwacy, gorski
strumien.

Ostroznie zeszliSmy w doling i skierowali$émy si¢ na brzeg tego szybko plynacego potoku, az
dotarliSmy do miejsca, gdzie wielkie glazy wytyczaty niebezpieczne przejicie dla tych, ktorzy
mogli przeskakiwac ze skaty na skalg. Ja, bedac najmniejszy, nie mialem wystarczajaco dtugich
nog do skokow, i tak bylem haniebnie przeciagany przez lodowaty potok na koncu liny. Inny
pechowiec, maty, nieco okragly lama skoczyt za blisko i rowniez trzeba byto go holowac na koncu
liny. Na przeciwlegtym brzegu wykreciliSmy nasze przemoczone szaty i zalozyliSmy je znowu.
Rozbryzgi wody zmoczyly nas do suchej nitki. Wybierajac ostroznie droge po glazach,
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przeszlismy doling i doszlismy do koncowej przeszkody, skalnej ptyty. Moj Przewodnik, Lama
Mingyar Dondup, wskazat na §wieza powierzchnig skalna.

- Patrzcie! - powiedzial. - Kolejne osunigcie skal stracito pierwszy wystep, po ktorym
wspinaliSmy sig.

CofngliSmy sig, probujac oceni¢ czekajaca nas wspinaczke. Pierwszy wystgp znajdowal sig
okoto dwanascie stop ponad ziemia i nie bylo innej drogi. Najwyzszy i najsilniejszy lama stanal z
wyciagnigtymi rekami, opierajac si¢ o skalg, potem najlzejszy z lamow wspiat si¢ na jego ramiona
i oparl si¢ podobnie. W koncu zostalem podniesiony tak, ze moglem stana¢ na ramionach
mezczyzny na  szezycie.  Z  ling wokot  pasa, wdrapalem sig tatwo na
wystep.

Pode mna mnisi wykrzykiwali, co mam robi¢, podczas gdy ja, powoli, prawie umierajac ze
strachu, wspinalem si¢ wyzej, az mogltem zawiaza¢ koniec liny wokol wystajacego odtamu
skalnego. Przywarlem na brzegu wystepu, gdy szesciu laméw, jeden po drugim, wspigto si¢ po
linie, mingto mnie i poszto wyzej. Ostatni odwiazat ling, owinat ja sobie wokot pasa, i podazyt za
innymi. Wkrotce koniec liny zwisat przede mna i krzyk wezwat mnie, abym si¢ przywiazat tak,
zebym mogt zosta¢ wciagnigty na gorg. Moj wzrost nie byl wystarczajacy, by dosiggnaé, bez
pomocy, wszystkich wystgpéw. Odpoczywatem znowu na duzo wyzszym wystgpie, a lina byta
przenoszona wyzej. W koncu zostalem wciagnigty na najwyzszy wystep, gdzie zatrzymala sig
reszta grupy. Bedac dobrymi i delikatnymi ludZzmi poczekali na mnie, Zebysmy mogli wej$¢ do
Jaskini razem. Przyznam, ze moje serce uradowato si¢ z powodu ich troskliwosci.

- Teraz, kiedy wciagngliSmy maskotke, mozemy kontynuowa¢! - mruknat jeden.

- Tak - odpowiedziatem. - Lecz gdyby najmniejszy nie wyruszyt pierwszy, Wy nie bylibyscie
tutaj!

Rozesmiali si¢ i odwrocili w kierunku dobrze ukrytej szczeliny. Patrzylem zdziwiony. Na
poczatku nie widzialem wejécia, widzialem jedynie ciemny cien przypominajacy bardziej
wyschnigta plam¢ po wodzie, czy nalot drobnego porostu. Potem, kiedy przeszliSmy wystep,
zobaczylem, ze rzeczywiscie byto tam pgknigcie w skalnej $cianie. Duzy lama porwal mnie za
ramiona i popchnat w skalna szczeling mowiac dobrodusznie:

- Ty idz pierwszy, wypedzisz wszystkie skalne diabty i w ten sposob ochronisz nas!

Tak wigc ja, najmniejszy i najmniej wazny w grupie, mialem pierwszy wejs¢ do Jaskini
Starozytnych. Wélizgnalem si¢ do $rodka i czotgatem si¢ wokot naroznikéw skalnych. Za soba
styszalem szuranie i drapanie, kiedy masywniejsi ludzie szli po omacku. Nagle zalatlo mnie
swiatlo, na moment prawie paralizujac strachem. Stalem bez ruchu pod kamienna $ciana,
ogladajac fantastyczny widok wewnatrz. Jaskinia zdawata si¢ by¢ okoto dwa razy wigksza
niz wnetrze Wielkiej Katedry w Lhasie. W odroznieniu od Katedry, zawsze pograzonej w
potmroku, ktéry maslane lampy na prézno probowaty rozproszy¢, tu panowata jasno$¢ bardziej
intensywna niz w bezchmurna noc przy petni ksigzyca. Nie, tutaj byto duzo jasniej. To charakter
Swiatla musial wywota¢ wrazenie ksigzycowego $wiatla. Patrzylem w gore na rzucajace na nas
swiatto kule. Lamowie sttoczyli si¢ obok mnie, i jak ja spojrzeli najpierw na zrodto §wiatla.

- Stare zapisy mowig - powiedzial mo6j Przewodnik — ze o$wietlenie to byto pierwotnie duzo
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jasniejsze. Z uptywem setek stuleci lampy te §wieca coraz stabiej.

Przez dtuzsza chwilg stalismy nieruchomo, w milczeniu, jak gdyby obawiajac sig¢ obudzi¢ tych,
ktorzy spali przez nieskonczone lata. Potem, poruszeni wspolnym impulsem, podeszlismy po litej
kamiennej podlodze do pierwszej maszyny zastyglej przed nami. SttoczyliSmy si¢ wokoét niej,
bojac si¢ jej dotknaé, chociaz byliSmy bardzo ciekawi, co to mogto by¢. Zmatowiata ze starosci,
jednak zdawala si¢ by¢ gotowa do natychmiastowego uzycia — gdyby kto$ wiedzial, do czego
stuzyta i jak ja obstugiwaé. Inne urzadzenia rowniez zajmowaty nasza uwagg, jednak ich takze nie
potrafiliémy uruchomi¢. Maszyny te byly dla nas zbyt skomplikowane. Poszedtem dalej, do
miejsca gdzie spoczywata na ziemi mata, kwadratowa platforma o szerokosci okoto trzech stop, z
ochronnymi barierkami. Byla ona przymocowana do konca dilugiej, sktadanej, metalowej rury
wystajacej z pobliskiej maszyny. Leniwie wszedlem na ogrodzony kwadrat, zaciekawiony, co to
moze byé. W nastepnej chwili prawie umarlem z przerazenia. Platforma zadrzata i uniosta si¢
wysoko w powietrze. Bylem tak przestraszony, ze w rozpaczy chwycitem si¢ kurczowo barierek.

Pode mna sze$ciu lamoéw z przerazeniem spogladato do géry. Rura rozktadata sie, przysuwajac
platforme¢ prosto do jednej ze $wietlnych kul. Z rozpacza patrzytem na boki. Bylem juz okoto
trzydziestu stop w gorze i podnositem si¢. Batem sig, ze zrodlo $wiatta przypali mnie jak frytke,
jak éme¢ w ptomieniu maslanej lampy. Dato sig stysze¢ "klik" i platforma zatrzymata sig. Cale od
mojej twarzy jarzylo si¢ $wiatto. Niesmialo wyciagnatem rgke - cata kula byta zimna jak 16d. Juz
odzyskatem spokdj i rozejrzatem si¢ wokot. Wtedy porazita mnie lodowata mysl: jak dostana sie
na dot? Skakatem z boku na bok, probujac ustali¢ droge ucieczki, lecz zdawato sig, ze jej nie ma.
Probowatem dosiggna¢ dluga rurg, majac nadzieje¢ zej$¢ po niej, lecz byla za daleko. Kiedy
wpadatem juz w rozpacz, platforma zadrzala 1 zaczela opada¢. Nie mogac
doczekaé sig, az dotknie gruntu, zeskoczytem! Nie chcialem ryzykowaé, ze moze podnies¢ sig
ZNnowu.

Pod przeciwlegla $ciana przysiadl wielki posag, ktoérego widok przyprawial mnie o drzenie.
Bylo to przykucnigte cialo kota, ale z gtowa i ramionami kobiety. Oczy wydawaly si¢ zywe.
Twarz miata wyraz ni to drwiacy, ni to zartobliwy, ktérego trochg si¢ batem. Jeden z lamow
klgczat na podtodze, uwaznie ogladajac pewne dziwne znaki.

- Patrzcie! - zawotat. - To pismo obrazkowe pokazuje koty rozmawiajace z ludzmi, pokazuje,
co jest oczywiste, duszg opuszczajaca ciato i wedrujaca do innego $wiata.

Ogarnat go naukowy zapat. Sleczat nad rysunkami na podtodze- nazywat je "hieroglifami" - i
spodziewat sig, ze jeszcze ktos podzieli jego entuzjazm. Ten lama byt bardzo wyksztalconym
czlowiekiem, kims§, kto bez zadnych trudnosci uczyt sig¢ starozytnych jezykéw. Inni tloczyli sig
przy dziwnych maszynach, probujac okresli¢ ich przeznaczenie. Nagty krzyk trwogi zmusit nas do
obrotu. Wysoki, chudy lama stat przy $cianie i zdawat si¢ mie¢ twarz utkwiong w matowym,
metalowym pudetku. Stat tam ze schylona gtowa 1 ukryta cata twarza. Dwoch ludzi pospieszyto do
niego i odciagne¢to od niebezpieczenstwa. Wydat ryk gniewu i rzucit si¢ z powrotem!

- Dziwne! - pomyslatem. - Nawet spokojni, wyksztatceni lamowie szaleja w tym miejscu!

Potem wysoki i chudy lama usunat si¢ na bok, a inny zajal jego miejsce. O ile moglem
wywnioskowa¢, ogladali w tym pudetku poruszajace si¢ maszyny. W koncu moj Przewodnik
zlitowal si¢ nade mng i podnidst mnie w gor¢ do czegos, co najwidoczniej bylo "okularami".
Kiedy podniesiono mnie i potozylem rgce na uchwytach tak, jak mnie pouczono, zobaczytem w
pudetku ludzi i maszyny, ktére znajdowatly si¢ w tej hali. Maszyny te byly obstugiwane przez
znajdujacych si¢ tam ludzi. Zobaczylem tez, ze platforma, na ktoérej zostatem podniesiony do kuli
swietlnej, mogla by¢ sterowana. Byla typem przenosnej "drabiny" czy raczej urzadzenia, ktore
mogto zastapi¢ drabing. Wigkszo§¢ maszyn, ktore tam widziatlem, bylo dziatajacymi modelami,
takimi, jakie w pozniejszych latach widzialem w naukowych muzeach na calym
Swiecie.

RuszylisSmy do panelu, o ktorym Lama Mingyar Dondup opowiedzial mi wczesniej. Gdy
zblizylismy si¢, otworzyt si¢ z nieprzyjemnym zgrzytem, tak gtosnym w ciszy tego miejsca, ze
chyba wszyscy podskoczylismy z trwoga. Wewnatrz panowala catkowita ciemnos¢, prawie taka,
jakby chmury mroku wirowaly wokot nas. Plytkie rowki w podtodze prowadzily nasze stopy.
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PosuwaliSmy si¢ szurajac nogami i kiedy rowki skonczyly sig, usiedlismy. Gdy tylko to
uczyniliémy, nastapita seria trzaskow, jak gdyby metal rysowatl metal, a w ciemno$¢ prawie
niedostrzegalnie wkradto si¢ swiatto i wyparlo ja. Rozejrzeli$my si¢ dookota i zobaczylismy inne,
nieznane maszyny. Byly tu posagi i rysunki wyrzezbione w metalu. Zanim zdazyliSmy ogarnac
wzrokiem przestrzen, S$wiatlo skupito si¢ 1 utworzytlo w Srodku hali jarzaca
si¢ kulg. Kolory migotaly beztadnie, pasma $wiatta bez wyraznego kierunku wirowalty wokoét kuli.
Stopniowo tworzyly si¢ obrazy, najpierw zamazane i1 niewyrazne, potem coraz Zzywsze,
realistyczne, trojwymiarowe. Obserwowali$my uwaznie...

Byt to $wiat zamierzchlej przesztosci. Swiat z czasow swojej mtodosci. Gory wznosily sie tam,
gdzie dzi$ sa morza. Przyjemne kapieliska nadmorskie byty tam, gdzie teraz sa gorskie szczyty.
Klimat byt cieplejszy i dziwne stworzenia wegdrowaly po ladach. Byt to §wiat naukowego postgpu.
Dziwne maszyny jezdzity kilka cali nad powierzchnia Ziemi, lub lataty w powietrzu na wysokosci
wielu mil. Wielkie $wiatynie wznosity szczyty ku niebu, rzucajac
wyzwanie chmurom. Ludzie rozmawiali telepatycznie ze zwierzgtami. Lecz nie bylo powszechnej
szczesliwosci. Politycy walczyli z politykami. Swiat byt podzielony na obozy, a kazdy z nich
pozadal ziemi drugiego. Podejrzenie i strach byly chmurami, pod ktérymi zyt zwykty czlowiek.
Kaptani obu stron glosili, ze jedynie oni sa wybrancami bogéw. Na obrazach przed nami
widzieliSmy wyglaszajacych tyrady kaptanéw - tak jak teraz - propagujacych
swoja wilasna drogg zbawienia. Za jaka ceng! Kaplani kazdej sekty nauczali, ze "Swigtym
obowiazkiem" jest zabi¢ wroga. Niemal tym samym tchem glosili, ze wszyscy ludzie na $wiecie sa
braé¢mi. Nie przejmowali si¢ sprzecznoscia, ze brat zabijat brata.

Widzieli$my wielkie wojny, w ktorych wigkszo$§¢ ofiar stanowili cywile. Wojsko, za ostona
swojego uzbrojenia, byto bardziej bezpieczne. Starcy, kobiety i dzieci - ci ktorzy nie walczyli -
byli tymi, ktorzy cierpieli. Widzielismy migawki z laboratoriow, w ktorych pracowali naukowcy
obmyslajacy jeszcze bardziej mordercze bronie, wigksze i lepsze bomby do razenia wroga. Na
obrazach pojawita si¢ grupa zamyslonych ludzi planujacych co$, co nazywali "Kapsuta Czasu" (co
my nazywamy "Jaskinig Starozytnych"), w ktérej mogliby przechowa¢ dla przysztych pokolen
pracujace modele swoich maszyn i kompletny ilustrowany zapis o swojej kulturze i o jej braku.
Potgzne maszyny drazyly zywa skate. Hordy ludzi instalowaly modele i aparaturg. Widzielismy, w
jaki sposob byly zawieszane kule zimnego $wiatta wypetnione bierna radioaktywna substancja,
dajaca Swiatlo przez miliony lat. Bierna w tym sensie, ze byta nieszkodliwa dla ludzi, aktywna, bo
mogta $wieci¢ prawie do konca Czasu.

Odkryli$my, ze mogli$my rozumiec jezyk tych ludzi, potem wyjasnito sig, ze opanowali§my ich
"mowg" telepatycznie. Komory czy "Kapsuly Czasu" takie jak ta, byly ukryte pod piaskami
Egiptu, pod piramidami w Ameryce Potudniowej i w pewnym miejscu na Syberii. Kazde miejsce
bylo oznakowane symbolem czasow - Sfinksem. Widzielismy wielkie posagi Sfinksa, ktore nie
pochodzily z Egiptu, otrzymali$my tez wyjasnienie symboliki tej postaci. W tamtych odlegtych
czasach cztowiek i1 zwierzgta rozmawialy i pracowaly razem. Kot byl najdoskonalszym
zwierzgciem zwazywszy na jego silg i inteligencjg. Czlowiek sam jest zwierzgciem, tak wige
starozytni uformowali ksztatt duzego kociego ciata, zeby oddaé jego moc i wytrzymato$¢, a nad
tym ciatem umiescili piersi i glowe kobiety. Glowa miata wskazywac ludzka inteligencjg i rozum,
podczas gdy piersi wskazywaly, ze Czlowiek i Zwierz¢ mogly pobiera¢ duchowy i mentalny
pokarm od siebie nawzajem. Ten Symbol byt wtedy tak pospolity, jak teraz jest posag Buddy,
Gwiazda Dawida czy Krzyz.

Widzieli$my oceany z wielkimi ptywajacymi miastami, ktore przemieszczaty si¢ od ladu do
ladu. Po niebie lataty bezglo$nie rownie wielkie statki, ktére mogly wisie¢ w powietrzu i prawie
natychmiast pomknaé z ogromna szybko$cia. Pojazdy poruszaty sig¢ kilka cali ponad ziemia,
utrzymywane w powietrzu sposobem, ktdrego nie moglisémy wyttumaczyé. Mosty rozciagaty sig
nad miastami przenoszac smukle kable, ktore zdawaly sig by¢ drogami.
Gdy tak obserwowaliSmy, zobaczyliSmy o$lepiajacy wybuch na niebie i jeden z najwigkszych
mostéw runal w plataninie dzwigarow i kabli. Jeszcze jeden wybuch i wigksza czg$¢ miasta
znikngta w rozzarzonym gazie. Ponad ruinami utworzyla si¢ dziwna, groznie wygladajaca
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czerwona chmura o ksztatcie wysokiego na mile grzyba.

Obrazy zbladly i znowu zobaczyliSmy grupg ludzi, ktorzy zaprojektowali "Kapsuly Czasu".
Zdecydowali, ze juz nadszedl czas, by je zapiecz¢towaé. WidzieliSmy ceremonie, widzieliSmy
wprowadzane do maszyny "zgromadzone wspomnienia". UstyszeliSmy moweg pozegnalna, w
ktorej powiedziano nam:

- Ludzie przysztosci, jezeli tam jeste$cie! - ludzko$¢ wlasnie zamierza si¢ zniszczy¢ lub
wydaje si¢ to by¢ prawdopodobne — w tych podziemiach sa zmagazynowane zapisy naszych
osiagnig¢ i szalenstw, ktére moga przynies¢ pozytek przysztej rasie, ktora bedzie miata tyle
rozumu, by je odkry¢, a po odkryciu zdolna bedzie je zrozumiec.

Telepatyczny glos zamilkl, ekran z obrazami stal si¢ czarny. SiedzieliSmy w milczeniu,
oszotomieni tym, co widzieli§my. Potem, gdy tak trwaliSmy w ciszy, §wiatlo pojawito si¢ znowu i
zauwazyliSmy, ze teraz wydobywalo sig ze $cian tego pomieszczenia.

Podnieslismy sig i rozejrzeliSmy dookota. Ta hala byta rowniez zastawiona maszynami i bylo
tam wiele modeli miast i mostow, wszystkie zrobione z pewnego rodzaju kamienia lub pewnego
metalu, ktorego cech nie umieliSmy okreslic. Pewne eksponaty byly chronione przez pewien
zupetie przezroczysty materiat, ktéry nie dopuszczat nas do nich. To nie bylo szklo. Wtasciwie
nie wiedzieli§my, czym byl material - ale skutecznie uniemozliwial nam dotknigcie pewnych
modeli. Nagle wszyscy podskoczylismy. ByliSmy obserwowani przez ogromne czerwone oko,
mrugajace do nas. Bylem gotowy do ucieczki, kiedy moj Przewodnik, Lama Mingyar
Dondup, podszedt do maszyny z czerwonym okiem. Popatrzyt z gory i dotknal jej przyciskow.
Czerwone oko zniknglo. Zamiast niego na matym ekranie zobaczyliSmy obraz innego
pomieszczenia sasiadujacego z gtdéwna hala. Do naszych m6zgéw dotarta wiadomos¢:

- Kiedy wyjdziecie, idzcie do pomieszczenia (???), gdzie znajdziecie materialy, ktorymi
bedziecie mogli zapieczgtowa¢ kazdy twor, przez ktory tu weszliScie. Jezeli nie osiagngliscie
stadium rozwoju umozliwiajacego wam prac¢ z naszymi maszynami, zamurujcie to miejsce i
pozostawcie je nietknigte dla tych, ktorzy odejda pdznie;j.

W milczeniu przeszlismy do trzeciego pomieszczenia, ktorego drzwi otworzyty sig, gdy si¢
zblizyliSmy. Zawieralo ono wiele starannie zamknigtych pojemnikow i maszyng "myslaca
obrazami", ktora opisata nam, w jaki sposob powinnismy otworzy¢ pojemniki zamurowaé wejscie
do jaskini. SiedzieliSmy na podtodze i omawialiémy to, co widzieliémy i czego do$wiadczylismy.

- Cudowne! Cudowne! - powiedziat lama.

- Nie widz¢ w tym nic cudownego - powiedzialem zuchwale. - MoglibySmy to wszystko
zobaczy¢ zagladajac do Kroniki Akaszy. Dlaczego nie mieliby$Smy popatrze¢ na te zmieniajace si¢
w czasie obrazki i zobaczy¢, co stato si¢ po zamurowaniu tego miejsca?

Inni obrocili sig¢ pytajaco do najstarszego z grupy. Lamy Mingara Dondupa. Ten skinat
nieznacznie i zauwazyt:

- Czasami nasz Lobsang wykazuje przeblyski inteligencji! Przygotujmy si¢ i zobaczmy, co
si¢ zdarzylo, poniewaz sam jestem, rownie cickawy jak wy.

Usiedlismy w ciasnym kregu, kazdy twarza do srodka i z palmi utozonymi w odpowiedni wzor.
Moj Przewodnik rozpoczal wymagany rytm oddychania i podazylismy za nim. Powoli straciliSmy
nasza ziemska tozsamos$¢ i staliSmy si¢ jak okret ptywajacy Morzu Czasu. Wszystko, co
kiedykolwiek zdarzylo sig, moze by¢ widziane przez tych, ktoérzy posiadaja umiejgtnosé
$wiadomego przejscia w astral i powrotu - $wiadomie - z uzyskang wiedza. Kazda scena z historii,
z dowolnego wieku, niewazne jak odleglego, moze by¢ widziana, jakby bylo si¢ tam rzeczywiscie.

\P\amiqtam, kiedy pierwszy raz eksperymentowalem z "Kronika Akaszy". Mdj Przewodnik
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opowiadal mi o takich rzeczach, a ja pytatem:

- Tak, ale co to jest? Jak to dziata? Jak cztowiek moze zetkna¢ sig z czyms, co minglo, co jest
skoniczone i przeszte?

- Lobsang! - odpowiedzial. - Zgodzisz si¢ z tym, ze masz pamigt. Mozesz przypomnie¢
sobie, co zdarzyto si¢ wczoraj i przedwczoraj i jeszcze dzien wczesniej. Przy odrobinie treningu
mozesz przypomnie¢ sobie wszystko, co zdarzylto si¢ w twoim zyciu, mozesz nawet przypomnieé¢
sobie, jak sig rodzite$. Mozesz wykorzystac to, co nazywamy "catkowitym przypomnieniem™ i to
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cofnie twoja pamige¢ do czasdéw, zanim si¢ urodzite§. Kronika Akaszy jest po prostu "pamiecia"
calego $wiata. Wszystko, co kiedykolwiek zdarzyto si¢ na tej Ziemi, moze zosta¢ "przypomniane"
w ten sam spos6b, jak ty mozesz przypomnie¢ sobie przeszle wydarzenia w
twoim zyciu. Nie ma w tym magii, ale zajmiemy si¢ tym i hipnoza - tematem $cisle zwiazanym -
W pozniejszym czasie.

Przy naszym do$wiadczeniu bylo rzeczywiscie tatwo okresli¢ punkt, w ktérym maszyna
skonczyla pokazywac¢ swoje obrazy. WidzieliSmy procesj¢ megzczyzn i kobiet, bez watpienia
dostojnikéw tamtych czaséw, opuszczajacych Jaskinig. Maszyny z ogromnymi ramionami
zawality wejscie czyms, co wydawato si¢ by¢ polowa gory. Peknigcia i szczeliny w miejscach,
gdzie stykaty si¢ powierzchnie, zostaty starannie zalepione, a grupa ludzi i robotnikéw wyszta.
Maszyny odjechaly i przez kilka miesigcy na scenie panowat spokoj. Widzielismy wysokiego
kaptana stojacego na stopniach ogromnej piramidy, nawotujacego swych stuchaczy do wojny.
Obrazy odcisnigte na Zwojach Czasu przesuwaly si¢ dalej, zmienialy, i zobaczylismy przeciwny
oboz. WidzieliSmy przywddcow mowiacych z patosem i wykrzykujacych w szale. Czas biegt
naprzdd. WidzieliSmy smugi biatej pary na bi¢kitnym niebie, a potem niebo stato si¢ czerwone.
Caly $wiat drzat i trzast si¢. Obserwujac, odczulismy zawroty gtowy. Ciemnos$¢ nocy opadta na
$wiat. Czarne chmury, przeszywane ostrymi ptomieniami, otoczyly caty $wiat. Miasta szybko
ptongly i gingly.

Przez lad przelaly sig szalejace morza. Zmiatajace wszystko po drodze gigantyczne fale,
wyzsze niz najwyzszy budynek, ryczac przelewaty si¢ przez lad, a ich grzbiety unosity w gore
szczatki umierajacej cywilizacji. Ziemia trzgsta sig i drzala w agonii. Wielkie przepascie otwieraly
si¢ 1 zamykaly jak ziewajace usta olbrzyma. Gory kotlysaly si¢ jak gatazki wierzbowe w czasie
burzy, kotysalty si¢ 1 pograzaly w morzach. Masy ladu podnosity sig z wdd
i stawaly si¢ gorami. Cala powierzchnia $wiata byta w stadium zmian, w ciagtym ruchu. Nieliczni
pozostali przy zyciu z miliondw, uciekali z krzykiem w nowo wyniesione goéry. Inni, na poktadach
statkow, ktore jako$ przetrwaly te wstrzasy, dotarli do wysoko potozonych ziem i ukryli si¢ w
miejscach, jakie mogli znalez¢é. Sama Ziemia zatrzymala sig, przestata obraca¢ sig, a potem
ruszyta w przeciwnym kierunku. Lasy w mgnieniu oka zamienily si¢ w rozsypany popiot.
Powierzchnia Ziemi zostata spustoszona, zniszczona, zwgglona na czarng frytke. Glgboko w
norach, lub w tunelach lawy wygastych wulkanéw, rozproszona garstka ziemskiej ludnosci
wpedzona w obled przez katastrofe, kulita si¢ i mamrotata w przerazeniu. Z czarnego nieba padata
bialawa substancja, stodka w smaku, podtrzymujaca zycie.

Z uptywem wiekow Ziemia zmieniala si¢ znowu. Morza stawaty si¢ ladami, a lady byly teraz
morzami. Pektly i roztaczyly sie skalne $ciany nisko potozonej doliny, a wody wtargnety tworzac
morze znane teraz jako Srédziemne. Inne morze w poblizu sptyneto przez wyrwe w dnie. Kiedy
wody opadty i dno wyschlo, utworzyla si¢ pustynia Sahara. Po powierzchni Ziemi wegdrowaty
dzikie plemiona, ktore przy $wietle obozowych ognisk opowiadaty stare legendy, opowiadaly o
Potopie, o Lemurii i Atlantydzie. Opowiadaty takze o Dniu, w ktérym zatrzymato si¢ Stonce.

Jaskinia Starozytnych lezata zagrzebana w mule poétzatopionego S$wiata. Bezpieczna,
niedostgpna dla intruzow, spoczywata gleboko pod powierzchnia ladu. Z uptywem czasu szybko
ptynace strumienie zmyly mutl i gruz, 1 pozwolily skalom ponownie ujrzec
stonce. Wreszcie powierzchnia skat ogrzana przez stonce i ochtodzona przez nagly, lodowaty
deszcz, rozszczepita sig¢ z ogluszajacym hatasem, dzigki czemu moglismy do niej wejsé my.

OtrzasnglisSmy sig, wyciagneliSmy nasze zdrgtwiate konczyny i podnies§lismy si¢ znuzeni.
Doswiadczenie byto wstrzasajace. Teraz musieliSmy zje$¢, wyspac sig, zeby nazajutrz ponownie
rozejrze¢ 1 by¢ moze dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej. Po wypelieniu naszej misji
zamurowalibySmy wejscie, jak polecono. Jaskinia mogta znowu pograzy¢ si¢ w spokoju, az
przyjda tutaj ludzie dobrej woli i wysokiej inteligencji. Podszedtem do wylotu Jaskini i
popatrzylem w dot na ruiny, na rozlupane skaly i bylem ciekaw, co starozytny czlowiek
pomyslatby, gdyby mogl wstaé z grobu i stana¢ tutaj obok mnie.

Kiedy wrdcitem do wnetrza, zdumiat mnie kontrast. Lama rozniecat ogien krzesiwem i hubka,
zapalajac troch¢ wysuszonego nawozu jakéw, jaki przyniesliSmy w tym celu. Wokot nas byty
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maszyny i wyroby minionej epoki. My - ludzie wspotczesni - grzali$my wodg na ogniu z nawozu,
otoczeni przez tak cudowne urzadzenia, ktére pozostawaly poza zasiggiem naszej wiedzy.
Westchnatem i skierowatem mysli na mieszanie herbaty i tsampy.

Rozdzial VI

Poranne modty skonczyly si¢. My, chtopcy, pognaliSmy do naszej klasy tloczac si¢ i
przepychajac, aby nie by¢ tam ostatnimi. Wcale nie z powodu naszego zainteresowania nauka,
lecz dlatego, ze Nauczyciel w tej klasie mial okropny zwyczaj bicia trzcing ostatniego
wchodzacego! Zdotatem, o wielka radosci, by¢ pierwszy i plawitem si¢ w blasku usmiechu
uznania Nauczyciela. Niecierpliwie dat znak innym, by si¢ $pieszyli, a sam stanat w drzwiach i
rozdawat razy tym, ktorzy akurat wydawali si¢ by¢ zbyt powolni. W koncu wszyscy siedzieliSmy
ze skrzyzowanymi nogami na matach roztozonych na podlodze. Jak nakazywat zwyczaj,
siedzieliSmy tytem do Nauczyciela, ktory ciagle chodzil za naszymi plecami tak, ze nigdy nie
wiedzieli$my, gdzie byt i dlatego musieliSmy pilnie pracowac.

- Dzi$ bedziemy omawia¢ podobienstwa wszystkich religii - zaczal. - Zauwazyli§my, jak
powszechna jest historia Potopu w wierzeniach $wiata. Teraz zwrocimy nasza uwagg na temat
Matki Boskiej. Nawet najmniej inteligentny wie - powiedzial patrzac surowo na mnie - ze nasza
Matka Boska, Blogostawiona Dolina, Matka Milosierdzia, odpowiada Matce Boskiej pewnych
wyznan chrzescijanskich.

Pospieszne kroki zatrzymaty si¢ przed wejsciem do klasy. Mnich postaniec wszedt i sktonit sig
nisko Nauczycielowi.

- Pozdrawiam ciebie. Dostojny Nauczycielu - wymamrotat. - Lama Mingyar Dondup
przesyta swoje pozdrowienia i prosi, zeby chtopiec Wtorek Lobsang Rampa zostat natychmiast
zwolniony z klasy - sprawa jest pilna.

Nauczyciel rzucit grozne spojrzenie.

- Chiopcze! - zagrzmial. - Jeste$ niezno$ny i przeszkadzasz w klasie, wyjdz!

Szybko poderwatem sig, uktonitem Nauczycielowi i popgdzitem za idacym predko postancem.

- O co chodzi? - wysapatem.

- Nie wiem - odpowiedziat. - Sam jestem ciekaw. Swigty Lama Dondup ma przygotowane
narzedzia chirurgiczne, konie tez sg gotowe.

Pospieszylismy.

- Ach! Lobsang! Wiec ty potrafisz sie spieszy¢! - rozesmiat sie¢ moj Przewodnik, kiedy
przyszlismy. - Pojedziemy w dot do wioski Szo, gdzie potrzebne sa nasze ustugi chirurgiczne.

Dosiadtl konia i dat znak, bym dosiadt mojego. To byla zawsze trudna operacja. Konie i ja
nigdy nie byliémy jednomyslni, jesli chodzito o dosiadanie. Podchodzitem w kierunku konia, a to
stworzenie odchodzito bokiem ode mnie. Podkradlem si¢ z drugiej strony i wskoczylem z
rozbiegu, zanim kon zorientowat sig, co si¢ stalo. Potem probowatem gorliwie nasladowaé, w
uporczywosci chwytu, gorski porost. Parskajac z rozdrazniona rezygnacja kon odwrdcit si¢ bez
mojego udziatu i podazyt za koniem mojego Przewodnika $ciezka w dot. Moj kon miat okropny
zwyczaj zatrzymywania si¢ w  najbardziej stromych miejscach 1 spogladania
przez krawedz, nachylajac glowe i trzgsac sig. Jestem calkowicie przekonany, ze mial (Zle
ulokowane!) poczucie humoru i byt w pelni swiadomy efektu, jaki we mnie to wywolywalo.
Schodzilismy w dot Sciezki i wkrotce minglisSmy Pargo Kaling, czyli Zachodnia Bramg i doszlismy
do wsi Sz6. Mo6j Przewodnik prowadzit ulicami, az doszli§my do duzego budynku, ktory
rozpoznalem - bylo to wigzienie. Straznicy wyszli pospiesznie do nas i przejeli nasze konie.
Wziatem dwie skrzynki mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa i zaniostem je do tego
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ponurego miejsca. Bylo to naprawde nieprzyjemne, straszne miejsce. Moglem
czu¢ zapach strachu, widzie¢ zte formy myslowe zloczyhcow. Bylo to rzeczywiscie miejsce,
ktorego atmosfera sprawiata ze jezyly mi si¢ wlosy na karku.

Podazytem za moim Przewodnikiem do do$¢ duzego pokoju. Przez okna wpadato $wiatlo
stoneczne. W poblizu stali liczni straznicy i czekat Sedzia Szo, zeby powita¢ Lam¢ Mingyara
Dondupa. Podczas gdy oni rozmawiali, rozejrzatem sig¢ dookota i doszedlem do wniosku, ze
przestgpcy byli tu sadzeni i skazywani. Wzdluz $cian staly akta i ksiazki. Na podlodze, z boku,
lezat jeczacy pakunek. Popatrzylem w tym kierunku i w tym samym momencie ustyszatem
Sedziego moéwiacego do mojego Przewodnika:

- Chinczyk, myslimy, ze to szpieg. Dostojny Lamo. Probowat wspia¢ si¢ na Swigta Gore i
najwidoczniej wkras¢ si¢ do Potali. Poslizgnat sie i spadl. Jak daleko? By¢ moze sto stop. Jest w
ztym stanie.

Moj Przewodnik ruszyt naprzod, a ja u jego boku. Odsunigto przykrycie i przed soba
zobaczylismy Chinczyka w Srednim wieku. Byt dos¢ niski 1 wygladal, jakby byt nadzwyczajnie
zwinny jak akrobata - pomyslatem. Teraz jeczal z bolu, jego twarz byta mokra od potu, a cera
miala brudny zielonkawy odcien.

Mgzczyzna byt w zlym stanie, drzat i zgrzytal z¢gbami w agonii. Lama Mingyar Dondup
popatrzyt na niego ze wspotczuciem.

- Szpieg, niedoszty morderca, czy kimkolwiek on jest, musimy co$ dla niego zrobi¢ -
powiedziat.

Moj Przewodnik uklgknat przy tym czlowieku, potozyl rgce na  toniach cierpiacego
nieszczgénika 1 wpatrywal si¢ mu w oczy. W ciagu paru sekund ranny cztowiek rozluznit sig,
uchylit powieki niewyrazny usmiech pojawit si¢ na jego ustach. M6j Przewodnik odsunat dalej na
bok przykrycie i nachylit si¢ nad nogami Chinczyka. Poczutem mdtosci, kiedy to zobaczytem.
Przez spodnie stawaty ko$ci ndg mezczyzny. Nogi wydawaty si¢ by¢ kompletnie pogruchotane.
Ostrym nozem moj Przewodnik rozciat ubranie rannego. Wszyscy westchngli, kiedy zobaczyli
nogi z ko$émi kompletnie pogruchotanymi od stop do ud. Lama delikatnie zbadat je
palcami. Ranny mezczyzna nie poruszyt sig, ani nie cofnat, byt gleboko zahipnotyzowany. Kosci
nog zgrzytaly i wydawaly dzwigki jak wypetione do potowy worki z piaskiem.

- Kosci sa zbyt pogruchotane, aby je ztozy¢ - powiedzial moj Przewodnik - jego nogi sa jak
sproszkowane. Musimy je amputowac.

- Dostojny Lamo - powiedziat Sedzia - czy mozesz sprawi¢, by powiedzial nam, co robit?
Obawiamy sig, ze byt morderca.

- Najpierw usuniemy mu nogi - odpowiedziat Lama — potem bedziemy go pytac.

Nachylit si¢ ponownie nad me¢zczyzna i jeszcze raz popatrzyt mu W oczy. Chinczyk rozluznit
si¢ jeszcze bardziej i zdawalo sig, ze zapadt w gleboki sen.

Torby mialem juz rozwinigte, a w misce przygotowany sterylizujacy, ziolowy ptyn. Mgj
Przewodnik zanurzyl w nim rgce, zeby mogly nasigkna¢ ptynem. Jego instrumenty miatem juz w
innej misce. Pod jego kierunkiem umylem ciato i nogi mgzczyzny. Dotykajac tych ndg mialem
szczegoOlne wrazenie. Czutem, jak gdyby wszystko zostato pogruchotane. Nogi teraz byty sine, w
plamki koloru skéry, a Zyly nabrzmialy jak czarne sznury. Pod kierunkiem mojego Przewodnika,
ktory ciagle moczyt rece, umie$citem na nogach Chinczyka sterylizowane opaski tak wysoko, jak
moglem, tam, gdzie nogi taczyly si¢ z cialem. Wcisnatem kij w petlg i obracatem, az ucisk
zatrzymat krazenie. Bardzo szybko Lama Mingyar Dondup chwycit néz i przeciat cialo w ksztatt
litery "V". W punkcie podstawy "V" przepitowat ko$¢ nogi - to, co z niej zostatlo - a potem
podwinat brzegi "V" tak, ze koniec ko$ci byl chroniony podwdjng warstwa ciata. Podatem mu
nitk¢ zrobiona ze sterylizowanych wngtrzno$ci jaka, a on szybko zszyl ciasno brzegi
razem. Wolno i ostroznie rozluznitem ucisk opaski wokét nogi mezczyzny, gotéw zacisnal
znowu, gdyby kikut krwawil. Szwy trzymaty, krew nie ptyngta. Za nami straznik dostal
gwaltownych nudnosci, zbladt jak kreda i padt zemdlony na podtogg!

Moj Przewodnik ostroznie zabandazowal kikut i znowu umyt rece w roztworze. Skierowatem
uwagg na druga nogg, lewa, i wsunatem kij w petlg opaski. Lama skinal, a ja obrocitem kij jeszcze

49



T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

raz, zeby odcia¢ doptyw krwi do nogi. Wkrétce noga ta lezala obok
pierwszej. Mdj Przewodnik odwrdcit si¢ do przygladajacego sig straznika i powiedzial mu, zeby
wzial nogi i zawinat je w materiat.

- Musimy zwr6cié¢ te nogi do Chinskiej Misji - powiedzial Lama. - Inaczej powiedza, ze ich
cztowiek byt torturowany. Poprosz¢ Najdostojniejszego, zeby cztowiek ten zostat odestany do
swoich ludzi. Jego misja nie ma znaczenia. Nie powiodla sig, tak jak stanie si¢ to ze wszystkimi
takimi prébami.

- Ale Dostojny Lamo! - powiedzial Sedzia. - ten cztowiek powinien by¢ zmuszony do
opowiedzenia, co robit i dlaczego.

Moj Przewodnik nic nie odpowiedziat, lecz ponownie odwrdcit si¢ do zahipnotyzowanego
cztowieka i popatrzyl mu glgboko w otwarte teraz oczy.

- Corobites$? - zapytat.

Mgzczyzna zajgczal i potoczyt wokot oczyma. Moj Przewodnik zapytat go znowu:

- Co zamierzate$ zrobi¢? Czy zamierzate§ zamordowa¢ Wysoka Osobg w Potali?

Wokot ust Chinczyka pojawila si¢ piana, potem opornie skinat glowa w potwierdzeniu.

- Mow - rozkazat Lama. - Skinienie nie wystarcza.

- Tak, powoli, bolesnie, rozpoczeto si¢ opowiadanie. Zabdjca zostal optacony za popetnienie
morderstwa, oplacony, by wznieci¢ zamgt w pokojowym kraju. Morderca zawiodt, jak wszyscy
zawiedliby, poniewaz nie znali naszych zabezpieczen! Kiedy myslalem o tym. Lama Mingyar
Dondup podnidst sig.

- Pojde zobaczy¢ si¢ z Najdostojniejszym, Lobsang, ty zostan tutaj i pilnuj tego czlowieka -
powiedzial.

Mgzczyzna jeknat.

- Zabijecie mnie? - zapytat stabo.

- Nie! - odpowiedziatem. - My nie zabijamy nikogo.

Zwilzytem jego wargi i wytartem czoto. Wkrétce znowu sig uspokoit. Pomyslatem, ze zasnat
po wyczerpujacym przejsciu. Sedzia przygladat si¢ gorzko, mys$lac ze kaptani sa szaleni, chcac
ocali¢ niedosztego mordercg. Dzien wlokt si¢. Straznicy odeszli i przyszli inni. Poczulem, ze w
brzuchu burczy mi z glodu. W koncu ustyszatem znajome kroki i Lama Mingyar Dondup
wkroczytl do pokoju. Najpierw podszedt i spojrzat na pacjenta, upewniajac si¢, ze cztowiek ten
lezy tak wygodnie, jak na to pozwalaja warunki i ze kikuty nie krwawia. Podnoszac si¢ popatrzyt
na starszego swieckiego urzednika i powiedziat:

- Na mocy upowaznienia przekazanego mi przez Najdostojniejszego polecam ci natychmiast
wzia¢ dwoje noszy i zabra¢ tego cztowieka i jego nogi do Chinskiej Misji.

- Ty - zwrdcit si¢ do mnie - bedziesz towarzyszyt tym ludziom i zameldujesz mi, gdyby byli
niepotrzebnie brutalni w obchodzeniu sig z ludzkimi odpadami.

Poczutem si¢ wyraznie przygngbiony. Tu lezal morderca z odcigtymi nogami - a moj zotadek,
tak pusty jak $wiatynny beben, burczat z braku pozywienia. W czasie gdy ludzie wyszli i szukali
noszy, pognatem na zewnatrz do miejsca, gdzie widzialem urzednikow popijajacych herbatg!
Hardo zazadatem - i dostatem - hojny poczgstunek. Pospiesznie wpychajac tsampg do gardia,
pobiegltem z powrotem.

W milczeniu, ponuro, mg¢zczyzni weszli za mna do pokoju niosac dwoje prymitywnych noszy z
materialu rozciagnigtego pomigdzy drazkami. Zrzgdzac podniesli dwie nogi i potozyli je na
pierwsze nosze. Delikatnie, pod czujnym wzrokiem Lamy Mingyara Dondupa, umiescili
Chinczyka na drugich noszach. Jego ciato nakryto przykryciem, ktére zwiazano pod noszami,
zeby rannego nie trzgsto. Moj Przewodnik zwrdcit si¢ do starszego §wieckiego urzednika.

- Bedziesz towarzyszyl tym ludziom - powiedziat - i przekazesz moje pozdrowienia
Chinskiemu Ambasadorowi i powiesz mu, ze zwracamy jednego z jego ludzi. Ty, Lobsang -
zwrdcil si¢ do mnie - bgdziesz towarzyszyt im i po powrocie zglosisz si¢ do mnie.

Odwrbcit sig, a my wyszliSmy z pokoju. Na zewnatrz powietrze bylo chtodne i drzatem w
mojej lekkiej szacie. PodazaliSmy w dot Mani Lhakhang, najpierw ludzie niosacy nogi, potem
dwoch ludzi niosacych nosze z Chinczykiem. Ja szedlem z jednej strony, a starszy $wiecki
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urzgdnik z drugiej. SkreciliSmy w prawo, przeszliSmy przez dwa parki i skierowaliSmy si¢ do
Chinskiej Misji.

Za Szczesliwa Rzeka migoczaca przed nami, rzucajaca btyski jasnego Swiatta przez przeswity
miegdzy drzewami, podeszliSmy do najdalszej sciany Misji. Chrzakajac ludzie potozyli na pewien
czas swoje tadunki, aby da¢ odpocza¢ swoim bolacym migsniom i patrzyli cickawie na $ciang
Misji. Chificzycy byli bardzo agresywni w stosunku do tych, ktorzy probowali wej$¢ na ich teren.
Byty wypadki, ze "przez przypadek" zostawali zastrzeleni mali chiopcy, kiedy zablakali si¢ tam,
jak to zdarza si¢ matym chlopcom. Teraz my mieliSmy wejs¢ do srodka! Spluwajac w dionie
megzczyzni ponownie podniesli nosze. Maszerujac dalej skreciliSmy w lewo na droge Lingkor i
weszli$my na teren Misji. Gburowaci ludzie podeszli do drzwi.

- Mam honor zwréci¢ wam jednego z waszych ludzi - powiedzial starszy urzednik - ktory
probowat wkroczyé na Swigta Ziemig. Spadt i jego nogi musiaty byé amputowane. Tu sa nogi,
byscie mogli to sprawdzic.

Grozni straznicy schwycili nosze i oddalili si¢ z cztowiekiem i jego nogami do budynku. Inni,
w punkcie kontrolnym, pomachali, by§my odeszli. Wycofalismy si¢ $ciezka w dot. Wslizgnatem
si¢ niezauwazony za drzewo. Inni pomaszerowali dalej. Powietrze rozdarty wrzaski i krzyki.
Rozgladajac si¢ dookota zobaczylem, ze nie bylo straznikow. Wszyscy weszli do Misji. Pod
wplywem glupiego impulsu, opuscitem niezbyt bezpieczng kryjowke i bezgtosnie podbiegtem do
okna. Ranny me¢zczyzna lezat na podtodze, jeden straznik siedziat mu na piersi, podczas gdy dwaj
inni  na ramionach rannego. Czwarty czlowiek przyktadat ptonace papierosy
do jego amputowanych kikutow. Nagle czwarty oprawca podskoczyl, wyciagnat rewolwer i
strzelit rannemu mezczyznie migdzy oczy.

Trzasngta pode mna gatazka. Btyskawicznie opadtem na kolana i odwrocitem sig¢. Pojawit si¢
inny chinski straznik i mierzyl z karabinu w miejsce, gdzie byla moja glowa. Skoczytem mu
migdzy nogi, podcinajac go i powodujac, ze upuscit karabin. Pospiesznie biegtem od drzewa do
drzewa. Przez niskie gatezie przelatywaly kule i stycha¢ bylo gluchy odglos biegnacych za mna
stop. Dawalo mi to przewagg. Ja bieglem szybko, a Chinczycy czgsto zatrzymywali sig, zeby do
mnie strzeli¢. Pognalem na tyl ogrodu - brama byla teraz strzezona - wspiatlem si¢ na drzewo i
przesunatem si¢ po gatezi tak, ze mogltem zsunac si¢ na szczyt Sciany. Kilka sekund pdzniej bytem
na drodze przed moimi rodakami, ktorzy przedtem wniesli rannego. Jak tylko ustyszeli moja
opowies¢é, przyspieszyli kroku. Nie ociagali si¢ juz, zeby zobaczyé co$ ciekawego, teraz chcieli
unikna¢ niebezpieczenstwa. Chinski straznik zeskoczyt ze szczytu §ciany na drogg i popatrzyt na
mnie bardzo podejrzliwie. Ja w odpowiedzi tagodnie spojrzalem na niego. Patrzac wilkiem i
mruczac przeklenstwa, klnac moje pochodzenie, i odszedt. Przyspieszylismy!

Za wsia Sz6 ludzie zostawili mnie. Patrzac nieco Igkliwie przez umie wydluzylem krok i
wkrotce mknatem $ciezka do Czakpori. Stary mnich odpoczywajacy przy drodze zawotal do mnie.

- Co sig z toba dzieje Lobsang? Wygladasz, jakby $cigaty cig¢ wszystkie Demony!

Popedzitem dalej i bez tchu wbieglem do pokoju mojego Przewodnika Lamy Mingyara
Dondupa. Przez moment statlem sapiac, probujac ztapa¢ oddech.

- Och! - wydyszatem w koncu. - Chinczycy zamordowali tego cztowieka. Zastrzelili go!

Wyrzucajac z siebie stowa opowiedziatem wszystko, co si¢ wydarzylo. M6j Przewodnik przez
chwilg milczat. Potem powiedziat:

- W swoim zyciu bedziesz widziat duzo przemocy, Lobsang, nie badz zbyt zmartwiony tym
wydarzeniem. Jest to normalny sposob postepowania w dyplomacji. Zabi¢ tych, ktorzy zawiedli i
wyprze¢ si¢ szpiegow, ktorzy zostali schwytani. Tak dzieje si¢ na catym $wiecie, we wszystkich
krajach $wiata.

Siedzac przed moim Przewodnikiem, dochodzac do siecbie w tagodnej atmosferze jego
obecnosci pomyslalem o innej sprawie, ktora mnie drgczyta.

- Panie! - zawotatem. - Jak dziata hipnoza? Popatrzyl na mnie z u§miechem na ustach.

- Kiedy jadle$ ostatni raz? - zapytat. Nagle powro6cit caty moj gtod.

- Och, okoto dwanascie godzin temu - odpowiedziatem smutno.

- To zjedzmy teraz, tutaj, a kiedy si¢ nieco posilimy, pomoéwimy o hipnozie.
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Skinat do mnie w milczeniu i usiadt w- pozycji medytacyjnej. Przejatem jego telepatyczne
polecenie dla jego stuzacych — jedzenie i herbata. Ztapatem tez telepatyczna wiadomos$¢ do kogos
w Potali, kto miat szybko p6js¢ do Najdostojniejszego, by zlozy¢ mu szczegotowy raport. Moje
"przejmowanie" telepatycznych informacji zostalo przerwane przez stuzacego wnoszacego
jedzenie i herbatg...!

Wyprostowatem sig, przejedzony, czujac si¢ nawet gorzej niz przedtem. Mialem cigzki dzien,
bylem gtodny przez wiele godzin, lecz (my$l ta zaniepokoita mnie) czy teraz nie zjadlem
niemadrze zbyt duzo? Nagle podejrzliwie spojrzatem w goérg. Mo6j Przewodnik patrzyl na mnie z
widocznym rozbawieniem na twarzy.

- Tak, Lobsang - zauwazyl. - Zjadles za duzo. Mam nadziejg, ze bedziesz nadazat za moja
opowiescia o hipnozie.

Popatrzyt na moja zarumieniona twarz i jego spojrzenie zmigkto.

- Biedny Lobsang, miale$ cigzki dzien. Idz, odpocznij sobie teraz, bedziemy kontynuowac
nasza rozmowe nazajutrz.

Podnidst sig i opuscit pokdj. Z trudem wstalem i chwiejnym krokiem ruszytem korytarzem.
Spaé! To byto wszystko, czego pragnatem. Jedzenie? Co tam! Miatem go za duzo. Dotarlem do
sWojego miejsca spania i zawinatem si¢ w szaty. Sny byly naprawde meczace. Snity mi sig
koszmary, w ktoérych beznogi Chinczyk gonil mnie przez lesne gaje, a inny Chinczyk uzbrojony w
pistolety skakal na moje ramiona, préobujac mnie przewrocic.

- Bum! - uderzytem glowa w ziemig.

Jeden z chinskich straznikow kopat mnie.

- Bum! - uderzytem glowa ponownie.

Z trudem otworzytem oczy i1 zobaczytem pomocnika energicznie potrzasajacego moja glowa i
kopiacego mnie, rozpaczliwie usilujac obudzié.

- Lobsang! - wykrzyknal, kiedy zobaczyl, ze otworzylem oczy. - Lobsang, myS$latem, ze
zmarte$. Spale$ calg noc, opuscites modty i tylko interwencja twojego Mistrza, Lamy Mingyara
Dondupa, ocalita ci¢ przed nadzorcami. Obudz si¢! - krzyknal, kiedy znowu prawie zapadtem w
sen.

Stopniowo wracala do mnie §wiadomos$é. Przez okna widzialem wczesne poranne promienie
stonica przeswitujace ponad wysokimi Himalajami, o$wietlajace najwyzsze budynki w dolinie,
uwydatniajace zlote dachy odleglej Sery, iskrzace si¢ wokol szczytu Pargo Kaling. Wczoraj
szedlem do wsi Sz6 - ach! to nie byt sen. Dzi$, dzi$ mialem nadzieje opusci¢ kilka lekcji i uczyé
si¢ bezposrednio mojego ukochanego Mingyara Dondupa. Uczy¢ si¢ o hipnozie! Predko
skonczylem $niadanie i wybratem si¢ w droge do klasy, po to, zeby zosta¢ tam i odpowiada¢ ze stu
oémiu Swietych Ksiag, lecz zeby wyjasni¢ dlaczego bytem nieobecny!

- Panie! - powiedziatem, kiedy zobaczylem Nauczyciela idacego do klasy. - Panie! Musze
dzi$ towarzyszy¢ Lamie Mingyarowi Dondupowi. Proszg¢ o zwolnienie z klasy.

- Ach, tak! M¢j chlopcze - powiedzial Nauczyciel zdumiewajaco wesotym tonem -
rozmawiatem ze Swiatobliwym Lama, twoim Przewodnikiem. Byt taskaw korzystnie ocenié¢ twoje
postepy pod moja opieka. Przyznaje, ze jestem bardzo zadowolony, bardzo zadowolony.

Zadziwiajace. Zanim wszedl do klasy, wyciagnal rek¢ i poklepal mniie po ramieniu.
Oszotomiony i ciekawy, jaki rodzaj magii na niego zadziatat, powgdrowatem w kierunku kwater
lamow.

Dalej wedrowatem beztrosko. Minatem pot otwarte drzwi.

- Och! - wykrzyknatem nagle, natychmiast zatrzymujac si¢ - marynowane orzechy wioskie!!

Ich zapach byt silny. Wrécitem bezglosnie i zajrzalem przez drzwi. Stary mnich patrzyl w dot
na kamienng podtogg, mamroczac co$, co nie bylo modlitwa, zatujac straty catego stoika
marynowanych orzechéw wtoskich, ktore w jaki$ sposob otrzymat z Indii.

- Czy mogg ci pomoc, Dostojny Lamo? - zapytalem grzecznie.

Stary cztowiek zwrdcit do mnie gniewng twarz i udzielit takiej odpowiedzi, ze popgdzitem
korytarzem, ile sit w nogach.

- Wszystkie te stowa z powodu paru orzechow! — powiedzialem oburzony do siebie.
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- Wejdz! - powiedzial mdj Przewodnik, kiedy zblizylem si¢ do jego drzwi. - Myslatem, ze
poszedtes znowu spacé.

- Panie! - powiedziatem. - Przyszedtem do ciebie si¢ uczy¢. Pragne poznaé nature hipnozy.

- Lobsang - odpowiedziat mdj Przewodnik. - Musisz nauczy¢ si¢ duzo wigcej. Najpierw
musisz pozna¢ podstawy hipnozy. W przeciwnym razie nie bedziesz wiedziat doktadnie, co robisz.
Siadaj.

Usiadtem, oczywiscie ze skrzyzowanymi nogami, na podlodze. M¢j Przewodnik usiadt
naprzeciwko mnie. Przez pewien czas zdawat si¢ by¢ zatopiony w myslach, a potem powiedziat:

- Powiniene$ juz wiedzie¢, ze wszystko jest wibracja, elektrycznoscia. Cialo sktada si¢ z
wielu roznych zwiazkow chemicznych. Niektore z tych zwiazkow sa przenoszone do mézgu przez
strumien krwi. Mozg, jak wiesz, jest najlepiej zaopatrzony w krew i zawarte w niej substancje
chemiczne. Te skfadniki, potas, mangan, wegiel i wiele innych, tworza tkankg¢ mozgu.
Oddziatywanie pomigdzy nimi tworzy szczegdlne oscylacje czasteczek, ktore my nazywamy
"pradem elektrycznym". Kiedy kto§ mysli, wprawia w ruch tancuch proceséw, w wyniku ktorych
powstaje prad elektryczny, 1 "fale moézgowe".

Zastanawialem sig nad cala ta sprawa. Nie mogtem zrozumie¢ tego wszystkiego. Jezeli w moim
mozgu byty "prady elektryczne", dlaczego ich nie odczuwatem? Przypomniatem sobie chiopca,
ktory puszczal latawiec w czasie burzy z piorunami. Pamigtam oslepiajaca niebieska btyskawice,
ktora $wiecac ptyngta po mokrym sznurku latawca. Przypomnialem sobie z dreszczem, jak
chlopiec padt na ziemig przypominajac wysuszony, usmazony kawatek
migsa. Ja tez doznatem raz porazenia z tego samego zrodla, parg ciarek w porownaniu do tamtego,
lecz te "ciarki" wystarczaty, by rzucito mna na kilkanascie stop.

- Dostojny Lamo! - zaprotestowatem. - Jak moze by¢ elektrycznos¢ w mozgu? Cztowiek
moglby oszale¢ z bolu!

Moj Przewodnik usiadt i usmiechnat si¢ do mnie.

- Lobsang! - zachichotal. - Porazenie, ktorego kiedy$ doznate§ dato ci catkowicie
niewltasciwe wyobrazenie o elektrycznosci. [1o$¢ elektrycznosci w mdzgu jest bardzo mata. Czute
instrumenty moga ja zmierzy¢ i moga nawet wykresli¢ zmiany, kiedy kto$ mysli, czy podejmuje
jakies$ fizyczne dziatanie.

Mysl o cztowieku mierzacym napigcie innego czlowieka, to bylo dla mnie zbyt duzo, zaczatem
si¢ $Smia¢. M9j Przewodnik jedynie si¢ usmiechnat i dodat:

- ChodZmy po potudniu do Potali. Najdostojniejszy ma tam urzadzenie, ktore umozliwi nam
latwiejsza rozmowg na temat elektrycznosci. Idz teraz i rozerwij si¢ - zjedz positek, zatdz
najlepsza szatg. Spotkamy si¢ tutaj, kiedy stonce bedzie w zenicie.

Podniostem sig, poktonitem i wyszedlem.

Przez dwie godziny wioczytem si¢ wkolo. Wspiawszy si¢ na dach leniwie zrzucalem mate
kamyki na glowy nie spodziewajacych si¢ niczego mnichéw przechodzacych nizej. Zmgczony ta
zabawa, opuscitem si¢ glowa na dot przez klapg prowadzaca do ciemnego korytarza. Kiedy tak
zaczepiony nogami wisialem glowa w dol, ustyszatem zblizajace sig¢ kroki. Nie moglem widzie¢,
poniewaz klapa wlazu byta za zakr¢tem. Wysunatem jezyk i robiac dzika ming czekatem. Stary
cztowiek wyszedl zza rogu i nie widzac mnie, uderzyl we mnie. M6j mokry jezyk dotknat jego
policzka. Mezczyzna wrzasnal i upuszczajac z hukiem niesiona tace, zniknal z szybko$cia
zadziwiajaca, jak na tak sgdziwego cztowieka. Ja tez bytem zaskoczony. Gdy stary mnich uderzyt
we mnie, uwolnito to moje nogi z niepewnego uchwytu. Spadtem na plecy na korytarz.
Klapa wtazu opadta z odbijajacym si¢ echem hukiem i caty tadunek duszacego kurzu spadt na
mnie z gory! Oszotomiony, z trudem podniostem sig i uciektem najszybciej, jak tylko moglem w
przeciwnym Kierunku.

Weciaz cierpiac, czujac skutki uderzenia zmienitem szatg i zjadlem positek, zeby 0 tym
zapomnie¢ nie bylem wystarczajaco wstrzasnigty! Punktualnie w samo potudnie, kiedy cienie
znikngly, stawilem si¢ u mojego Przewodnika. Gdy mnie zobaczyl, z pewnym wysitkiem przybrat
opanowany wyraz twarzy.

- Pewien starszy mnich, Lobsang, przysigga, ze byl napastowany przez diabta w pélnocnym
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korytarzu. Grupa trzech laméw poszta tam, by dokonaé egzorcyzméw. Bez watpienia pomogg im,
jezeli zabiorg tego diabta - ciebie - do Potali, tak jak umowilismy sig. Chodz!

Odwrbcit si¢ 1 wyszedt z pokoju. Podazalem z tylu rzucajac dookota lgkliwe spojrzenia.
Ostatecznie cztowiek nigdy nie wie na pewno, co moze si¢ zdarzy¢, kiedy lamowie dokonuja
egzorcyzmdéw. Mialem niejasne wyobrazenia, ze lec¢ w powietrzu do jakiego$ nieznanego,
prawdopodobnie nieprzyjemnego miejsca przeznaczenia.

WyszliSmy na zewnatrz. Dwa kuce staty trzymane przez stajennych. Lama Mingyar Dondup
wsiadl i powoli pojechal w dot zbocza. Udzielono mi pomocy przy wsiadaniu, a jeden ze
stajennych zartobliwie klepnat kuca. Kuc réwniez nabrat ochoty na zarty. Opuscit glowe, a jego
zad poszedt do gory. Lukiem polecialem z jego grzbietu. Stajenny przytrzymat zwierze, podczas
gdy ja podnositem si¢ z ziemi i oczyscitem si¢ z kurzu. Potem znowu dosiadlem kuca obserwujac
uwaznie, czy stajenny nie probuje czego$ jeszcze.

Kuc wiedzial, ze ma niezdar¢ na grzbiecie. Ghupie zwierz¢ podchodzito do najbardziej
niebezpiecznych miejsc i zatrzymywalo si¢ na samej krawedzi. Tam opuszczato glowe i
wpatrywato si¢ gorliwie w skalisty grunt znajdujacy si¢ tak daleko ponizej. W koncu
zsiadlem i powloktem kuca za soba. Tak byto szybciej. U podndza Zelaznej Gory znowu wsiadtem
i podazytem za moim Przewodnikiem do wsi Sz6. Miat on tam jaka$ sprawg, ktora zatrzymata nas
na par¢ chwil. Starczylo mi czasu, aby ztapa¢ oddech i odzyska¢ stracony spokdj. Potem
dosiedliémy ponownie koni i wspinali$my si¢ szeroka Droga Stopni do Petali. Z rado$cia oddatem
mego kuca czekajacym  stajennym. Z  jeszcze  wigksza  radoScia  podazylem
za Lama Mingyarem Dondupem do jego apartamentu. Moja przyjemno$¢ zwigkszata swiadomos¢,
ze miatem tu pozosta¢ co najmniej przez jeden dzien.

Wkrétce nadeszta pora péjécia na modty do Swiatyni ponizej. Tutaj, w Potali, modty byty -
pomyslatem - nadmiernie formalne dyscyplina zbyt surowa. Majac, jak na jeden dzien, glowg zbyt
petna wrazen, jak réwniez cierpiac z powodu wielu matych stluczen zachowywatem si¢ najlepie;j,
jak umiatem i modly zakonczyt si¢ bez incydentow. Stato si¢ teraz regula, ze kiedy moj
Przewodnik byt w Potali, ja moglem zajmowa¢ maty pokdj przylegajac do jego pokoju. Poszedtem
tam i usiadtem czekajac na nowe wydarzenia. Wiedzialem, ze Lama Mingyar Dondup wraz z
bardzo wysokim urzednikiem, ktory ostatnio wrocit z Indii, zajmowali sprawami wagi
panstwowej. Fascynowato mnie ogladanie z okna potozonej w dole Lhasy. Widok byt
niezrownanie pickny — wierzby zdobiace fredzlami jeziora, zlote btyski z Jo Kang, drepczace
thumy pielgrzymoéw, ktorzy krzyczeli u stop Swigtej Gory w nadziei ujrzenia Najdostojniejszego
(ktory byt w rezydencji) lub przynajmniej jakiego§ wyzszego urzgdnika. Nie konczacy sig sznur
kupcow ze swoimi zwierzetami mijat powoli Pargo Kaling. RozmyS$lalem przez chwile o ich
egzotycznych tadunkach, lecz zostato to przerwane przez ciche kroki za moimi plecami.

- Napijemy sig¢ herbaty, Lobsang, a potem wrocimy do naszej rozmowy - powiedzial moj
Przewodnik wchodzac.

Poszedlem za nim do jego pokoju, gdzie zostato roztozone jedzenie catkiem inne niz zazwyczaj
podawane biednemu mnichowi. Oczywiscie herbata, lecz rowniez stodycze z Indii. Bardzo mi to
wszystko smakowato. Normalnie mnisi nigdy nie rozmawiali przy
jedzeniu. Uznawano to za brak szacunku dla jedzenia. Jednak tym razem mdj Przewodnik
powiedzial mi, ze Rosjanie probowali sprawi¢ Tybetowi klopoty i zaczgli wysyta¢ szpiegdw.
Wkrotce skonczyliSmy positek 1 poszliSmy do pomieszczen, gdzie Dalaj La-
ma zgromadzil wiele roznych dziwnych urzadzen z dalekich krajow. Przez pewien czas tylko
rozgladaliSmy si¢. Lama Mingyar Dondup pokazywal dziwne przedmioty i objasnial ich
przeznaczenie. Wreszcie zatrzymat si¢ w kacie jednego z pomieszczen.

- Popatrz na to, Lobsang! - powiedziat.

Podszedtem do niego, ale to, co zobaczylem, nie sprawito na mnie zadnego wrazenia.

Przede mna na matym stoliku stal szklany sloik. Wewnatrz zwisaty dwie cienkie nitki, na
koncu kazdej byta zawieszona mata kulka czegos, co przypominato rdzen wierzby.

- To jest rdzen! - skomentowat mdj Przewodnik oschle, kiedy powiedziatem swoje uwagi o
przedmiocie. - Ty, Lobsang - powiedzial Lama - my§lisz o elektrycznosci jak o czyms, co powozie
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u ciebie porazenie. Jest inny jej rodzaj albo przejaw, ktory nazywamy elektrycznoscia statyczna.
Teraz patrz!

Ze stotlu Lama Mingyar Dondup wzial wypolerowany pret o 'ugosci moze dwunastu do
czternastu cali. Energicznie potart go swoja szate i zblizyl do szklanego stoika. Ku mojemu
ogromnemu zdziwieniu dwie kulki odskoczyty od siebie gwaltownie — i pozostafy oddalone nawet
wtedy, kiedy pret zostal cofnigty.

- Patrz uwaznie! - zachgcit moj Przewodnik.

Wiasnie  to  robitem. Po  kilku  minutach  kulki wolno  opadly  pod
wptywem  sily  cigzkosci. = Wkrotce  zwisaly  pionowo w  dot, tak  jak
przed eksperymentem.

- Sprébuj ty - polecit Lama wyciagajac do mnie czarny pret.

- Na Blogostawiona Dolmg! - wykrzyknatem - Nic dotkne tego!

Moj Przewodnik $§miat si¢ serdecznie z mojego bardziej niz strapionego wyrazu twarzy.

- Sprébuj, Lobsang - powiedziat fagodnie. - Nigdy nie robitem ci kawatow.

- Tak - mruknatem - zawsze jest ten pierwszy raz. Wcisnal mi pret. Ostroznie wziatem ten
straszny przedmiot. Niechgtnie, bez przekonania (spodziewajac si¢ w kazdej chwili po-
razenia) potarfem go o moja szatg. Nie odczutem zadnych wrazen, ani porazenia, ani mrowienia.
W koficu podniostem pregt w kierunku szklanego stoika i - dziw nad dziwy! - kulki odskoczyty
Znowu.

- Jak widzisz, Lobsang - zauwazyt mdj Przewodnik — prad przepltywa, nawet jesli nie
odczuwasz porazenia. Taka jest elektryczno$s¢ w mozgu. Chodz ze mna.

Podprowadzil mnie do innego stotu, na ktérym spoczywato niezwykte urzadzenie. Zdawato sig
by¢ kotem, na ktoérego powierzchni byly niezliczone metalowe blaszki. Dwa prety byly
umocowane w taki sposob, ze szczotki z drutu, odchodzace od kazdego z nich, lekko dotykaty
dwodch metalowych blaszek. Druty prowadzity od pretow do dwoch metalowych kut oddalonych
od siebie o okoto stopg. Nie widziatem w tym zadnego sensu.

- Diabelski mechanizm - pomyslatem.

Moj Przewodnik potwierdzit to wrazenie swoim nast¢gpnym ruchem. Chwytajac raczke, ktora
wystawala z tylu kota, mocno nim zakrgcit. Z wsciekltym warkotem koto ozylo btyskajac i
migoczac. Migdzy metalowymi kulami przeskoczyt wielki jgzor niebieskiej btyskawicy, syczac i
trzeszczac. W powietrzu poczutem dziwny zapach, jakby powietrze si¢ palito. Nie czekatem
dtuzej. To miejsce bylo stanowczo nic dla mnie. Datlem nura pod najwigkszy stot
i probowatem przeslizgna¢ si¢ do odlegtych drzwi.

Syczenie 1 trzaski ustaly zastapione przez inny dzwigk. Zatrzymatem si¢ i stuchalem w
zdumieniu, czy to byl smiech? Niemozliwe! Nerwowo wyjrzalem z mojej kryjowki. Lama
Mingyar Dondup prawie zgiat si¢ wpdt ze $§miechu. Lzy wesolosci ciekly mu z oczu, a twarz byta
czerwona z rozbawienia. Nie mogt ztapa¢ oddechu.

- Och, Lobsang! - powiedziat wreszcie. - Po raz pierwszy widzg¢ kogo$ przestraszonego
przez maszyng Wimshursta. Urzadzenia te sa uzywane w wielu obcych krajach, zeby mozna bylo
zademonstrowaé wlasciwosci elektrycznosci.

Wyczotgatem si¢ czujac sig¢ nieco glupio i przyjrzatem si¢ dokladniej dziwnej maszynie.

- Przytrzymam te dwa druty, Lobsang - powiedziat Lama — a ty obracaj raczka tak szybko,
jak potrafisz. Bedziesz widzial §wiecace btyskawice na mnie, lecz to nie bgdzie mnie rani¢ ani
sprawia¢ mi bolu. Sprobujmy. Kto wie? By¢ moze ty bedziesz miat okazje¢ $miac si¢ ze mnie!

Wzial dwa druty, kazdy w inna rgk¢ i kiwnal, bym zaczal. Ponuro uchwycilem raczke i
zakrecilem tak szybko, jak mogltem. Krzyknatem w zdumieniu, gdy wielkie purpurowe i fioletowe
pasma  btyskawic  przeptyngly przez rgce i twarz  mojego  Przewodnika.
On byl zupetnie spokojny. Tymczasem zapach pojawit si¢ znowu.

- Ozon, zupehie nieszkodliwy - powiedziat m6j Przewodnik.

W koncu naklonil mnie, bym trzymat druty, kiedy on kregcit kolem. Syczenie i trzaski byty
szalenie przerazajace, ale odczucie - to podobne bardziej do chtodnego wietrzyku, niz do
czegokolwiek innego! Lama wyjal rézne szklane przedmioty z pudetka i kolei przytaczat je do
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maszyny drutami. Gdy zakrgcit kotem, baczytem w szklanej butelce jasny ptomien, a w innych
butelkach krzyz i inne metalowe ksztalty otoczone zywym ogniem. Jednak ani razu nie poczutem
porazenia elektrycznego. Za pomoca maszyny Wimshursta mdj Przewodnik demonstrowat, jak
osoba bedaca jasnowidzem mogla widzie¢ ludzka aurg, lecz o tym pdzniej.

W koncu zmierzch zakonczyt nasze eksperymenty i naklonit do powrotu do pokoju Lamy.
Najpierw poszliSmy na wieczorne modly. Nasze zycie w Tybecie zdawalo si¢ by¢ catkowicie
ograniczone potrzebami obrzedow religijnych. Po modtach wrécilismy do aparatu mojego
Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa. Usiedliémy na podlodze w naszej zwyklej pozycji ze
skrzyzowanymi nogami za matym stolikiem o wysokosci okoto czternastu cali migdzy nami.

- Teraz, Lobsang - powiedzial m¢j Przewodnik - mozemy zaja¢ si¢ sprawa hipnozy, lecz
najpierw musimy omowi¢ funkcjonowanie ludzkiego mozgu. Pokazatem ci - mam nadziejg! - ze
prad elektryczny moze przeptywac przez ciato cztowieka bez bolu czy nieprzyjemnych odczuc.
Teraz chcg zwrdci¢ twoja uwagg, ze kiedy kto§ mysli, wytwarza prad elektryczny. Nie musimy si¢
zajmowac¢ tym, w jaki sposob prad elektryczny stymuluje wtdkna migsniowe i powoduje reakcje.
W tej chwili zajmujemy si¢ tylko pradem elektrycznym - falami mozgowymi, ktore zostaly tak
doktadnie zmierzone i opisane przez zachodnie nauki medyczne.

Przyznam, ze bylo to dla mnie interesujace, poniewaz w matym i skromnym zakresie
doswiadczytem juz tego, ze my$l miata site. Pamigtatem ten pergaminowy, grubo perforowany
cylinder, ktéry uzywatem czasami w Klasztorze i ktory obracatem moca mysli.

- Nie uwazasz, Lobsang! - powiedzial moj Przewodnik.

- Przepraszam, Dostojny Mistrzu - odpowiedziatlem. - Zastanawiatem si¢ jedynie nad natura
fal mys$lowych i przypomniatem sobie, ile przyjemnosci dat mi ten cylinder, ktory mi pokazate$
kilka miesigcy temu.

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie.

- Ty jestes istota, indywidualnoscia i masz swoje wilasne mysli - powiedziat. - Mozesz
zastanawia¢ si¢ nad wykonaniem pewnego zadania, takiego jak podniesienie tego rézanca. Juz
podczas planowania dzialania twdj moézg wytwarza prad elektryczny ze swoich sktadnikéw
chemicznych i fale elektryczne przygotowuja twoje migsnie do zblizajacej si¢ czynnosci. Gdyby
wigksza sita elektryczna pojawita si¢ w twoim mozgu, wtedy twdj pierwotny zamiar podniesienia
tego rozanca zostatby udaremniony. Latwo zauwazy¢, ze jezeli moglbym przekona¢ cig, ze nie
mozesz podnie$¢ tego rézanca, wtedy twdj mozg - znajdujacy si¢ poza twoja bezposrednig
kontrola - wytworzy i wysle falg przeciwna. Bedziesz wtedy niezdolny do podniesienia rézanca
lub wykonania zamierzonego dzialania.

Patrzytlem na niego i myslatem o tym. Rzeczywiscie nie rozumiatem, jak mogt wplywaé na to,
ile elektryczno$ci wytwarzat moj mozg? Myslatem o tym i patrzylem na niego zastanawiajac sig,
czy powinienem wyrazi¢ glto$no swoje watpliwosci. Nie byto jednak potrzeby, poniewaz domyslit
sig ich i po$piesznie mnie uspokoit.

- Mogg cig zapewni¢, Lobsang, ze to, co mowig, jest dajacym si¢ udowodni¢ faktem, i ze w
krajach Zachodu moglibysmy sprawdzi¢ to wszystko przy pomocy przyrzadu, ktory wykreslatby
trzy podstawowe fale mézgu. Tutaj jednak nie mamy takich udogodnien i mozemy jedynie rzecz
omowié. Mozg generuje elektrycznos$é, generuje fale. Jezeli zdecydujesz si¢ podniesc reke, wtedy
two] moézg wytworzy fale odpowiadajace twojej decyzji. Jezeli moégltbym - wyrazajac to
technicznym jezykiem — wprowadzi¢ ujemny tadunek do twojego mozgu, wtedy twoj pierwotny
zamiar zostatby udaremniony. Innymi stowy, zostatby$ zahipnotyzowany!

To rzeczywiscie zaczynato mie¢ sens. Widziatem maszyng Wimsnursta, rézne do$wiadczenia
przeprowadzone przy jej pomocy i widzialem, jak mozna bylo zmieni¢ biegunowo$¢ pradu i
spowodowaé w ten sposob jego przeptyw w przeciwnym kierunku.

- Dostojny Lamo! - wykrzyknalem. - W jaki sposob mozesz prowadzi¢ prad do mojego
mozgu? Nie mozesz otworzy¢ mi glowy i wlozy¢ do niej trochg elektrycznosci. Wobec tego, w
jaki sposdb mozna to zrobi¢?

- M0j drogi Lobsangu - powiedziat méj Przewodnik - nie jest konieczne dostawaé si¢ do
twojej glowy, nie musz¢ wytwarza¢ elektrycznosci i przekazywac jej tobie. Moge przekazac ci
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odpowiednie sugestie, po ktorych bedziesz przekonany o doktadnosci moich stwierdzen czy
sugestii. Bedziesz wtedy - bez jakiejkolwiek kontroli z mojej strony — sam wytwarzat ten ujemny
prad.

Popatrzyl na mnie i dodat:

- Unikam hipnotyzowania kogo§ wbrew jego woli, z wyjatkiem przypadkow medycznej lub
chirurgicznej koniecznosci, ale mysle, ze bedzie dobrym pomystem zademonstrowaé z twoja
pomoca prosta, drobna rzecz dotyczaca hipnozy.

- Och tak, bardzo chciatbym doswiadczy¢ hipnozy! - wykrzykngtem pospiesznie.

Usmiechnat si¢ lekko widzac moja porywczo$¢.

- Wiasciwie, Lobsang, czego zazwyczaj nie chciatbys$ robi¢? - pytat. - Pytam cig, poniewaz
chee ciebie zahipnotyzowac, zeby$ zrobit cos, czego z dobrej woli nie chcialbys zrobi¢. W ten
sposob moglbys osobiscie przekonac sig, ze robiac to, dziatasz pod mimowolnym wplywem.

Myslatem przez chwilg i nie wiedzialem, co odpowiedzie¢, byto tak duzo rzeczy, ktorych nie
chcialbym robi¢! Zostalem wybawiony od dalszych rozmys$lan na ten temat przez mojego
Przewodnika, ktory wykrzyknat:

- Wiem! Ani trochg nie pragniesz czyta¢ tego do§¢ powiktanego fragmentu z piatej ksiggi
Kangyur. Balbys sig, przypuszczam, ze pewne terminy tam uzyte moglyby zdradzi¢ fakt, ze tego
szczegolnego tematu nie studiowates tak wytrwale, jak zyczyt sobie tego twoj nauczyciel!

Sposgpniatem i przyznam, ze poczutem jak moje policzki zaczerwienily si¢ z zaktopotania. To
byla najszczersza prawda, byt to szczegdlnie trudny fragment w Ksigdze, ktory sprawial mi
najwigcej ktopotu, jednak w interesie nauki bylem gotowy, by mnie przekonano do przeczytania
go. Faktycznie miatem niemal fobig przed czytaniem tego szczegdlnego fragmentu!

- Ksigga jest tam, koto okna - powiedzial moj Przewodnik z usmiechem. - Przynies ja, otworz
na tym fragmencie i czytaj go glo$no, a jezeli sprobujesz jej nie czytac - jezeli bedziesz probowat
zagmatwac cala rzecz - wtedy doswiadczenie wyjdzie duzo lepie;j.

Niechgtnie poszedtem, wziatem Ksigge. Z oporem przewracatem kartki. Nasze tybetanskie
stronice sa duzo wigksze - i duzo cigzsze - niz w zachodnich ksiazkach. Gmeratem i gmeratem, i
przeciagatem wszystko tak dtugo, jak si¢ dalo. W koncu jednak obrocitem na wlasciwa strong.
Przyznam, ze ten szczegodlny fragment, z powodu pewnego wczesniejszego incydentu z
nauczycielem, naprawdg sprawial, ze czutem si¢ prawie fizycznie chory.

Statem tam z Ksigga przede mna, probowatem jak umiatem i nie moglem wymowic tych stow.
Moze wydawaé si¢ to dziwne, lecz bylo to faktem, poniewaz zostalem tak zle potraktowany
przez nie rozumiejacego mnie nauczyciela, ze rozwingta si¢ we mnie prawdziwa nienawis¢ do
tych $wigtych zdan. Méj Przewodnik popatrzyt na mnie - nic wiecej - tylko popatrzyt na mnie, a
wtedy co$ jakby przelaczylo si¢ w mojej glowie i stwierdzilem z niemalym zdziwieniem, ze
czytam, nie po prostu "czytam", lecz czytam plynnie, z latwosdcia, bez $ladu wahania. Kiedy
dotarfem do konca akapitu, miatem najbardziej niewytlumaczalne doznanie. Potozytem Ksiggg,
poszedtem na $rodek pokoju i stanalem na gltowie!

- Jestem szalony! - pomys$latem. - Co pomysli 0 moim kompletnie gtupim zachowaniu moj
Przewodnik?

Wtedy przyszto mi do glowy, ze moj Przewodnik naklonit mnie - wywierajac na mnie wptyw -
do takiego zachowania. Szybko skoczytem na nogi i zobaczytem, Ze udmiechat si¢ do mnie bardzo
zyczliwie.

- Naprawdg tatwo jest, Lobsang, wptyna¢ na kogo$. Nie ma w tym nic trudnego, jezeli si¢
opanuje podstawowe zasady. Jedynie myslalem o pewnych rzeczach, a ty przejmowales moje
mysli telepatycznie. To spowodowato, ze twoj mozg zareagowal w przewidziany przeze mnie
sposob. W twoim normalnym wzorze fal mozgowych zostaly wywotane pewne fluktuacje, ktore
wytworzyly ten catkiem interesujacy efekt!

- Dostojny Lamo! - powiedziatem. - Czy to znaczy, ze jezeli mozemy wywota¢ w czyim$
moézgu prad elektryczny, to mozemy naklonic¢ tg¢ osobg, by zrobilta wszystko, co zechcemy?

- Nie, to tego nie oznacza - odpowiedzialt moj Przewodnik. - Znaczy to natomiast, ze jezeli
mozemy przekona¢ jaka$ osobg, by podjg¢ta pewne dziatanie, i kiedy dzialanie, do ktorego
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pragniemy namowié, nie jest sprzeczne z przekonaniami tej osoby, wtedy ona niewatpliwie to
zrobi, po prostu dlatego, ze jej fale mozgowe zostaly zmienione. Nie ma znaczenia jej pierwotny
zamiar, bedzie ona reagowac, jak zasugerowal hipnozyter. W wiekszosci przypadkow, Kiedy osoba
otrzymuje sugestie od hipnotyzera, nie jest to rzeczywisty wptyw wywierany przez hipnotyzera,
tylko wplyw sugestii. Hipnotyzer, stosujac pewne male triki, moze nakloni¢
ofiarg do dziatania przeciwnego do pierwotnie zamierzonego.

Popatrzyt na mnie powaznie przez moment i dodat:

- Oczywiscie ty i ja mamy jeszcze inne zdolnosci. Bedziesz mdgt hipnotyzowa¢ ludzi
natychmiast, nawet wbrew ich woli. Ten dar zostat ci dany z powodu szczegdlnego charakteru
twojego zycia, z powodu ogromnych trudéw, z powodu wyjatkowej pracy, ktora bedziesz musiat
wykonac.

Usiadl i popatrzyt na mnie, aby okresli¢, czy przyswoitem informacjg, jaka mi podat.
Usatysfakcjonowany mowit dalej:

- PobzZniej - jeszcze nie teraz - dowiesz sie duzo wiecej o hipnozie i jaki sposdéb hipnotyzowaé
szybko. Chcg ci tez powiedzieé¢, ze twoje zdolnosci telepatyczne zostana zwigkszone, poniewaz
kiedy bedziesz podrozowaé daleko stad, do innych krajow, bedziesz musial utrzymywaé z nami
kontakt przez caty czas, a najszybszym i najdoktadniejszym sposobem jest telepatia.

Przygnegbito mnie to wszystko. Wydawato mi sig, ze caly czas uczg si¢ czego$ nowego, a im
wigeej si¢ uczylem, tym mniej czasu zostawato dla mnie samego. Wydawalo mi sig, ze
przybywato mi coraz wigcej pracy, a nic nie ubywato!

- Ale Dostojny Lamo! - powiedzialem. - Jak dziata telepatia? Wydaje sig, ze nic si¢ miedzy
nami nie dzieje, a jednak ty wiesz prawie wszystko, co ja mysle, zwlaszcza wtedy, kiedy tego nie
chce!

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie, roze§miat sig i powiedziat:

- Telepatia to naprawdg calkiem prosta sprawa. Kto$ jedynie musi kontrolowa¢ fale
moézgowe. Popatrz na to w ten sposéb: myslisz, twdj mozg wytwarza prady elektryczne, ktore
zmieniaja si¢ zgodnie ze zmianami twojej mysli. Normalnie twoje mysli powoduja taka aktywacjg
migéni, ze konczyna moze zosta¢ podniesiona lub opuszczona. Mozesz mysle¢ o pewnym
oddalonym przedmiocie, bez wzgledu na odleglos¢ twoja energia mentalna bedzie transmitowana -
to znaczy, ze energia z twojego mozgu bedzie emitowana na oslep we wszystkich kierunkach.
Gdyby byta jakas metoda, za pomocg ktorej mogtbys skupi¢ swoja mysl, wtedy moglaby by¢ duzo
bardziej intensywna w miejscu, w ktorym zostataby skupiona.

Popatrzytem na niego i przypomniatem sobie maty eksperyment, ktory pokazat mi jaki$ czas
wcezesniej. ByliSmy w tym samym miejscu co teraz, to znaczy wysoko na Szczycie (jak my,
Tybetanczycy, nazywamy Potalg). Lama, mo6j Przewodnik, zapalit w ciemnosciach nocy mata
swieczke 1 jej Swiatto stabo migotato wokoto. Potem umiescit przed swieczka szkto powigkszajace
i, regulujac jego odlegto§¢ od plomienia, mogt wyswietlic na $cianie duzo jasniejszy obraz
plomienia $wiecy. Aby zwigkszy¢ efekt, umiescit btyszczaca powierzchnig za $wieczka i ta z kolei
skupiata $wiatto jeszcze bardziej, tak ze obraz na Scianie byl jeszcze wigkszy. Wspomniatlem mu o
tym.

- Tak! - powiedziat. - Masz racjg. Przez rozne sztuczki mozliwe jest skoncentrowanie mysli i
wyslanie jej w pewnym, z goéry okres§lonym, kierunku. Rzeczywiscie kazda osoba ma co$, co
mozemy okresli¢ jako indywidualna dtugos¢ fali. To znaczy, ze emitowanej z mozgu kazdej osoby
energii na podstawowej fali odpowiada $cisle okreslony szereg oscylacji. Jesli moglibysSmy
okresli¢ szybkos¢ oscylacji podstawowej fali mozgowej innej osoby i dostroi¢ si¢ do tej
podstawowej oscylacji, nie mielibySmy zadnych trudno$ci w przenoszeniu naszej informacji za
pomoca tak zwanej telepatii, niezaleznie od odlegtosci.

Patrzyl na mnie stanowczo i dodat:

- Musisz sobie jasno uswiadomié¢, Lobsang, ze odleglo$¢ nie znaczy nic, jezeli chodzi o
telepatig, telepatia moze przekraczaé oceany, a nawet Swiaty!

Przyznam, ze bardzo pragnalem osiagna¢ wigcej w dziedzinie telepatii, moglem sobie
wyobrazi¢ siebie rozmawiajacego z ludzmi bgdacymi w innych klasztorach, takich jak Sera, czy
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nawet dalekich okregach. Zdawalo mi si¢ jednak, ze wszystkie moje wysitki
muszg zosta¢ poswigcone rzeczom, ktore mogly pomdéc mi w przyszlosci, przysztosci - ktora
zgodnie ze wszystkimi przepowiedniami miata by¢ naprawdg ponura.

Moj Przewodnik przerwat znowu moje mysli.

- Sprawami telepatii zajmiemy si¢ pdzniej. Zajmiemy si¢ rOwniez sprawami jasnowidzenia,
poniewaz begdziesz mial niezwykla zdolnos$¢ jasnowidzenia i bedzie ci tatwiej, jezeli bgdziesz
$wiadom mechanizmu tego procesu. Wszystko obraca si¢ wokét fal mézgowych i wechodzenia w
Kronik¢ Akaszy. Ale zapadta juz noc, musimy za chwilg przerwaé nasza dyskusjg i przygotowaé
do snu, zeby$my mogli w godzinach nocy wypocza¢ do czasu pierwszych modtow.

Wstali$my. Poklonitem si¢ mu z szacunkiem. Pragnatem moc leniej okazac gleboki szacunek,
jaki czulem dla tego wielkiego cztowieka, tak przyjaznego dla mnie.

Krotki, przelotny u$miech pojawit si¢ na jego ustach. Podszed! i poczutem jego ciepte
klepnigcie po ramieniu. Delikatne klepnigcie.

- Dobranoc, Lobsang - powiedzial. - Nie mozemy zwleka¢ dluzej, bo znowu bedziemy
$piochami niezdolnymi do obudzenia sig, kiedy przyjdzie czas, by p6j$¢ na modty.

W swoim pokoju stalem przez kilka chwil przy oknie. Wpadalo przez nie zimne, nocne
powietrze. Patrzytem na $wiatla Lhasy i rozmyslatem nad tym wszystkim, co mi powiedziano i
nad tym, czego jeszcze miatem si¢ nauczy¢. Byto dla mnie oczywiste, ze im wigcej sig uczytem -
tym wigcej byto do nauczenia i bylem ciekawy, gdzie moze by¢ tego koniec. Z westchnieniem,
by¢ moze z rozpaczy, zawinatem si¢ ciasniej w moja szatg¢ i utozytem na podtodze do snu.

Rozdziat VII

Z gor wial bardzo zimny wiatr. Kurz i mate kamyki mkngly w powietrzu i wigkszos$¢ z nich
zdawala si¢ celowaé prosto w nasze skurczone ciata. Stare, madre zwierzgta staty z glowami
nachylonymi do wiatru tak, zeby ich siers¢ nie byta mierzwiona i nie powodowato to strat ciepta
ciala. SkreciliSmy na zakrgcie z Mundu Ling i zwrdciliSmy si¢ do Mani Lhakhang. Nagty
podmuch wiatru, jeszcze silniejszy niz inne, wpadl pod szat¢ jednego z moich
towarzyszy i zostal on porwany, z okrzykiem przerazenia, w powietrze jak latawiec. PatrzyliSmy
do gory, przejeci groza, z otwartymi ustami. Zdawal si¢ lecie¢ do Miasta - rece miat roztozone,
szaty rozwiane, czyniace go olbrzymem. Potem nastapila cisza i spadt jak kamien do Kaling Czu!
Na ten widok pognali§my jak szaleni obawiajac sig, ze moze utonaé. Kiedy dotarlismy na brzeg,
on - Yulgye - zdawat si¢ sta¢ po kolana w wodzie. Wichura zerwata si¢ z nowg sita, obracajac
Yutgye dookota i rzucajac go z powrotem w nasze ramiona. Dziw nad dziwy, byl catkiem mokry,
tylko od kolan w dol. PospieszylisSmy dalej, trzymajac szaty ciasno wokoét nas, zeby nie zostaé
porwanymi w powietrze.

Maszerowali$my wzdluz Mani Lhakhang, i byl to tatwy marsz! Porywy wichury wiaty nam w
plecy. Naszym jedynym problemem byto utrzymanie pionowej pozycji! We wsi Szé grupa dam z
wyzsze] sfery szukata schronienia. Zawsze lubitem odgadywaé tozsamosé osob za skorzanymi
maskami na twarzach. Im "mlodsza" twarz namalowana byla na skorze, tym starsza kobieta ja
nosita. Tybet jest okrutnym i surowym krajem, z wyjacymi wiatrami niosacymi z gor strumienie
piasku i kamieni. Mgzczyzni i kobiety czgsto nosza skorzane maski jako ochrong przed
nawalnicami. Te maski, z wycigciami na oczy i innym wycigciem do oddychania,
niezmiennie przedstawiaty namalowane wyobrazenia o sobie 0sob je noszacych!

- Chodzmy na ulicg sklepéw! - wrzasnal Timon usitujac by¢ styszanym poprzez wichure.

- Strata czasu! - krzyknat Yulgye. - Podczas takiej wichury sprzedawcy zaktadaja okiennice.
W przeciwnym razie, caly ich towar zostalby zdmuchnigty.

PrzyspieszyliSmy idac co najmniej dwa razy szybciej niz zwykle. Przechodzac przez
Turkusowy Most musieliSmy trzymaé si¢ nawzajem, sita wiatru byta tak duza. Patrzac do tytu
widzielismy, Potala i Zelazna Gora byly zakryte czarna ponura chmura. Chmura sktadata sie z
czastek kurzu 1 malych kamieni porywach i niesionych z wiecznych Himalajow. Przys$pieszylismy
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wiedzac, ze czarna chmura dogonitaby nas, gdyby$my byli opieszali. Mingli§my dom Doring,
znajdujacy si¢ tuz za Wewngtrznym Kregiem wokot ogromnego Jo Kang. Z rykiem nawahnica
uderzyta w nas, bijac po niechronionych gtowach i twarzach. Timon instynktownie podnidst regce,
zeby chroni¢ oczy. Wiatr chwycit szatg i porwat ja wysoko ponad jego gltowe, pozostawiajac go
nagim jak obrany banan, akurat przed katedra Lhasy.

Kamienie i gatazki krecac si¢ nadleciaty w dot ulicy w naszym kierunku, ttukac w nasze nogi i
czasami kaleczac do krwi. Niebo czerniato, stato si¢ ciemniejsze niz w nocy. Popychajac przed
doba Timona zmagajacego si¢ z trzepoczaca szatg, ktora wirowata kot jego glowy, weszlismy do
Sanktuarium Swictego Miejsca. wewnatrz panowat spokdj, doskonaty spokdj, kojacy spokéj. Tu
od okolo tysigca trzystu lat przychodzili pobozni, by si¢ modli¢. Nawet §ciany budowli
promieniowaty $wigto$cia. Kamienna podtoga zostata pozebrowana i wyztobiona stopami pokolen
pielgrzymow. Nawet powietrze wydawato si¢ by¢ zywe. Tak duzo kadzidta spalono tu przez
wieki, ze zdawalo si¢ ono obdarza¢ to miejsce wtasnym duchowym zyciem.

Poczerniate od wieku kolumny i belki wylaniaty si¢ z wiecznego mroku. Stabo potyskujace
ztoto odbijajace swiatto maslanych lampek i $wiec mato przyczyniato si¢ do rozswietlenia mroku.
Drobne migoczace ptomyki zmuszaty cienie Swigtych Figur do groteskowego tanca na $cianach
Swiatyni. Bég tanczyt z Boginia w nie konczacej sig grze $wiatla i cienia, gdy nie koficzacy sig
pochéd poboznych pielgrzymow przechodzit obok lamp.

Wielkie stosy klejnotow migotaly réznokolorowymi punktami $wiatta. Diamenty, topazy,
beryle, rubiny i jadeity btyskaty wlasciwym sobie swiattem, tworzac wciaz zmieniajacy si¢ wzor,
kalejdoskop kolorow. Wielka, azurowa, zelazna sie¢ z oczkami na tyle matymi, by nie mogta
przez nie przej$¢ rgka, chronita klejnoty i ztoto przed tymi, ktérych cheiwo$é przewyzszala ich
uczciwos$¢. Tu i tam w polyskujacym mroku za zelaznymi zastonami btyszczaty pary czerwonych
oczu jako dowdd tego, ze Swiatynne koty byly zawsze w pogotowiu. Nieprzekupne, nie biorace
tapowek, nie bojace si¢ ani cztowieka ani zwierzgcia, wedrowaty bezglosnie na aksamitnych
tapach. Lecz te migkkie stopy miaty ukryte, a wystawiane w gniewie, ostre jak brzytwa pazury.
Byly to koty o niezrownanej madrosci. Wystarczalo im, ze popatrzyly na kogo$ i
znaly juz jego zamiary. Podejrzany ruch w kierunku klejnotoéw, ktorych strzegly, i stawaty si¢
wecieleniem diabta. Dziatajac parami, jeden rzucitby si¢ do gardta niedosztego ztodzieja, podczas
gdy drugi wczepitby si¢ w prawe ramig. Tylko $mier¢ mogta rozluzni¢ ich chwyt, chyba ze szybko
przyszliby towarzyszacy mnisi...! Do mnie i do innych, ktérzy jak ja kochali je, koty mogty tasi¢
si¢ 1 mrucze¢, 1 pozwalaly nam bawi¢ si¢ bezcennymi klejnotami. Bawi¢
si¢, lecz nie zabra¢. Wszystkie czarne, z jaskrawo niebieskimi oczami, ktére ptongly krwawa
czerwienia w odbitym $wietle, znane byly w innych krajach jako koty "syjamskie". Tu, w zimnym
Tybecie, wszystkie byly czarne. Styszatem, ze w krajach tropikalnych wszystkie one sa biate.

Wedrowalismy dookota, okazujac nasz szacunek dla ztotych posagdéw. Na zewnatrz nawatnica
ryczata i kurzyla, porywajac wszystkie nie przymocowane przedmioty 1 stwarzajac
niebezpieczenstwo dla nieostroznych podréznikéw, zmuszonych przez pilne sprawy
do przebywania na wystawionych na wiatr drogach. Tu jednak, w Swiatyni, wszystko bylo ciche,
poza przytlumionym "szur-szur" wielu stop pielgrzymoéw odbywajacych swoje procesje i
nieprzerwanym "klak-czak" wiecznie obracajacych si¢ mitynkéw modlitewnych. Lecz my nie
styszeli$my ich. Dzien za dniem, noc za noca, mtynki obracaty sig i obracaty ze swoim "klak-czak,
klak-czak, klak-czak", az staly si¢ czgécia naszej egzystencji - nie styszeliSmy
ich bardziej, niz styszymy bicie naszych serc lub nasz oddech.

Lecz tam byf inny dzwigk. Chrapliwe, zgrzytliwe mru-mru i pobrz¢kiwanie metalowej zastony,
kiedy stary kocur uderzal w nig glowa, zeby przypomnie¢ mi, ze on i ja jestesmy starymi
przyjaciotmi. Leniwie przepchnalem palce przez oczka i podrapatem mu glowg. Delikatnie
"ugryzl" moje palce na powitanie, a potem jego szorstki stary jezyk prawie zdrapat mi skorg w
ferworze lizania! Podejrzany ruch w giebi Swiatyni - i pomknat jak btyskawica, aby chroni¢
"swoja" wlasnosc.

- Chcialbym zeby$Smy poogladali sklepy! - wyszeptat Timon.

- Ghupi! — wyszeptat Yulgye. — Wiesz, ze sa zamknigte w czasie zawieruchy.
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- Cicho, chiopcy!! - powiedziat srogi Nadzorca wychodzac z pétmroku i wymierzajac cios,
ktory wytracit biednego Timona z réwnowagi i powalil go na podtogg.

Stojacy w poblizu mnich popatrzyt z niesmakiem na t¢ sceng i furia zakrgcit swoim mtynkiem
modlitewnym. Wielki Nadzorca, prawie siedem stop wzrostu, stal ponad nami jak ludzka goéra i
syczat:

- Jesli chtopcy wydacie jeszcze jaki$ pisk... wlasnymi regkami podrywam was na kawalki i
wyrzuce na zewnatrz psom. Teraz badzcie cicho!

Na koniec rzucit w nasza strong grozne spojrzenie, odwrocit si¢ zniknat w pétmroku. Ostroznie,
obawiajac si¢ nawet szelestu swojej szaty, Timon podnidst si¢ na nogi. Zdj¢liSmy sandaly i na
palcach poszlismy do drzwi. Na zewnatrz ciagle szalata wichura.
gorskich szczytow sptywaly nieprzerwanym potokiem proporce oslepiajaco biatego $niegu. Z
nizszych obszaréw, z Potali i Czakpori ptynely czarne strumienie kurzu i kamieni. Swigta Droga
wielkie kolumny kurzu pedzity do Miasta. Wiatr wyt i piszczat, jak gdyby diably oszalaty i graty
wsciekla kakofoni¢ bez sensu i rozumu.

Trzymajac si¢ nawzajem, z trudem posuwaliSmy si¢ na potudnie wokot Jo Kang, szukajac
schronienia w niszy za budynkiem Rady. Potoki burzliwego powietrza grozity uniesieniem nas z
ziemi i uderzeniem o $ciang Klasztoru Tsang Kung. DrzeliSmy na t¢ mys$l szyli$my do naszego
schronienia. DotarlisSmy do celu, odchyliliémy si¢ do tytu, a nasze oddechy wpadly w wielki
szloch z wysitku, ktory uczyniliSmy.

- *FER L powiedzial Timon. - Cheialbym rzuci¢ urok na tego nadzorcg! Twoj Dostojny
Przewodnik moéglby to uczynié, Lobsang. By¢ moze moglbys go przekonaé, zeby zamienit tego
*EXEE w Swinig - dodal z nadzieja.

Potrzasnatem gtowa.

- Jestem pewien, ze nie zrobitby tego - odpowiedziatem - poniewaz Lama Mingyar Dondup
nigdy nie wyrzadza krzywdy czlowiekowi czy zwierzgciu. Mimo to byloby milo zamienié
Nadzorcg w co$ innego. Byf tchorzem zngcajacym sig nad stabszymi!

Wichura uspokajala si¢. Mniej przenikliwy byt chtéd wiatru wokot okapéw. Porwane przedtem
przez wiatr kamyki spadaty teraz na drogi i stukotaty o dachy. Kurz nie wdzierat si¢ juz tak bardzo
do naszych szat. Tybet jest krajem wysoko potozonym i wystawionym na wiatr. Wiatry gromadza
si¢ za pasmami gor i ruszaja z furia przez przelecze, czgsto stracajac wedrowcow w wawozy na
pewna $mier¢. Porywy wiatru ryczaty w klasztornych
korytarzach, wymiatajac je do czysta, wywiewajac kurz i $mieci, a potem wyly w dolinach i
otwartych przestrzeniach rozciagajacych sig dalej.

Wrzawa i tumult zamarly. Ostatnia z burzowych chmur przeptyngta przez niebo, pozostawiajac
purpurowe i czyste sklepienie niebieskie. Bit w nas ostry blask stofica, oSlepiajac nas swoja
jasnoscia  po  ciemnosci 1 mroku  burzy. Ze  zgrzytliwym = skrzypieniem
ostroznie otwierano drzwi, wystawiano gtowy i oceniano szkody. Biedna stara pani Raks, przy
ktorej domu stalismy, miata frontowe okna swego domu wwiane do $rodka, a tylne - wywiane. W
Tybecie okna sa robione z grubego, naoliwionego papieru, nattuszczonego tak mocno, ze mozna
przez nie widzie¢ jedynie przy pewnym wysitku wzroku. Szyby w Lhasie sa rzeczywiscie
rzadkoscia, a papier zrobiony z czgsto wystgpujacej tutaj wierzby i sitowia jest tani. WyszliSmy
przed dom - Czakpori - zatrzymujac si¢ przy wszystkim, co przyciagato nasze spojrzenia.

- Lobsang! - powiedziat Timon - sklepy bedq teraz otwarte! Chodz, to nie potrwa dtugo!

Mowiac to obrocil si¢ w prawo 1 przyspieszyt kroku. Yulgye i ja ruszyliSmy za nim bez
najmniejszej oznaki oporu. Przybywszy na Ulicg Sklepow rozgladaliSmy si¢ ciekawie dookota.
Jakie cuda tam byly! Wszystko przenikata won herbaty i réznorodnych kadzidet z Indii i Chin.
Bizuteria i rzeczy nawet z Niemiec, tak dla nas dziwne, bo o nieznanym przeznaczeniu. Dalej
doszlismy do sklepu, gdzie sprzedawano stodycze. Lizaki na patykach, ciastka pokryte biatym
cukrem lub kolorowym lukrem. PatrzyliSmy na nie z ochota. Jako biedni czele nie mielismy
pienigdzy i nie mogli$my niczego kupic, ale patrze¢ mozna bylo za darmo.

Yulgye tracit mnie tokciem i wyszeptal:

- Lobsang, ten duzy mezczyzna, czy nie jest to Tzu, ktory opiekowat si¢ toba?
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Odwrocitem sig i spojrzalem w kierunku, ktéry wskazat. Tak! To byt Tzu. Tzu, ktéry nauczyt
mnie tak wiele i ktory byt dla mnie tak bardzo surowy. Instynktownie podszedtem do niego i
usmiechnatem si¢ do niego.

- Tzu! - powiedzialem. - ja jestem...

Spojrzat na mnie groznie i warknat.

- Odejdzcie, chlopey, nie przeszkadzajcie uczciwemu obywatelowi zajmowaé si¢ swoimi
sprawami. Nie mozecie zebra¢ u mnie. Odwrocit si¢ nagle i odszedt. Poczutem, ze moje oczy
wilgotnieja i przestraszylem si¢, ze mogg o$mieszy¢ si¢ przed moimi przyjaciotmi. Nie, nie
mogltem pozwoli¢ sobie na tzy, ale Tzu zignorowal mnie, udat, ze mnie nie zna. Tzu, ktéry nauczat
mnie od urodzenia. Przypominalem sobie, nauczyt mnie jezdzi¢ na moim kucu Nakkim, jak uczyt
mnie zapaséw. A teraz wypart si¢ mnie - odtracit mnie. Zwiesitem gloweg
ponuro rozcieratem kurz noga. Moi dwaj towarzysze stali przy mnie w milczeniu, zaklopotani,
czujac to samo, czujac, ze rowniez zostali zlekcewazeni. Nagly ruch zwrocit moja uwagg - starszy,
brodaty Hindus noszacy turban szedt powoli w moja strong.

- Mlody panie! - powiedzial swoim dziwnie akcentowanym tybetanskim - widziatem
wszystko, lecz nie myslg Zle o tym cztowieku. Niektorzy z nas zapomnieli o swoim dziecinstwie,
ja nie. Chodzcie ze mna.

Poprowadzit nas do sklepu, w ktory niedawno tak si¢ wpatrywalismy.

- Pozwdl tym mtodym ludziom co$ sobie wybra¢ — powiedziat sklepikarza.

Niesmiato kazdy z nas wzialt po jednej z tych wspaniatych lepkich rzeczy i uktonit si¢ z
wdzigcznoscia Hindusowi.

- Nie! Nie! - zawolat. - Jedna nie wystarczy, wezcie jeszcze po jednej.

Zrobilismy tak, a on zaptacit usmiechajacemu sig sklepikarzowi. Panie - powiedzialem zarliwie
- niech btogostawienstwo Buddy bedzie z toba i cig chroni. Niech twoich radosci bedzie wiele!

US$miechnat si¢ zyczliwie do nas, nieznacznie uktonit i wrécit do swoich spraw.

Powoli podazyli§my do domu, powoli jedzac nasze stodycze, zeby pozostaty nam tak dtugo, jak
to tylko mozliwe. Prawie zapomnieli§my, jak takie rzeczy smakuja. A te smakowaly lepiej niz
inne, poniewaz zostaly nam ofiarowane z takimi dobrymi uczuciami. Gdy tak szliSmy,
pomyslatem, Ze najpierw moj ojciec zignorowal mnie na stopniach Potali, a teraz zignorowal mnie
Tzu. Yulgye przerwat milczenie.

- Co za zabawny $wiat, Lobsang. Teraz, bedac chtopcami, jesteSmy lekcewazeni i strofowani.
Kiedy bedziemy lamami, Czarnogtowi sami przyjda zabiega¢ o nasza taskg!

W Tybecie laicy sa okreslani jako "Czarnoglowi", gdyz maja wlosy na glowie - mnisi
oczywiscie maja glowy ogolone.

Tego wieczora podczas modiow bytem bardzo uwazny. Postanowitem cigzko pracowaé, zeby
jak najszybciej zosta¢ lama — wtedy i ja moglbym kroczy¢é wsérdd tych "Czarnoglowych" i
pomiata¢ nimi, gdy beda zabiegali o moje wustugi. Bylem rzeczywiscie tak
uwazny, ze zauwazyl to Nadzorca. Spojrzal na mnie z duza podejrzliwoscia myslac, ze taka
pobozno$¢ jest u mnie czyms$ catkowicie nienaturalnym! Gdy tylko modty dobiegly konca,
pospieszytem do mojego pokoju wiedzac, ze nazajutrz czeka mnie pracowity dzien z Lama
Mingyarem Dondupem. Przez pewien czas nie moglem zasna¢. Miotalem si¢ i przewracatem z
boku na bok, myslac o przesztosci i o trudach, jakich doznawatem.

Rano wstatem, zjadlem $niadanie i postanowilem wybra¢ si¢ do kwater lamow. Gdy
opuszczatem pokoj, jaki$ niezdarny mnich w obszarpanej szacie rzucit si¢ na mnie.

- Hej, ty! - powiedziat. - Ty pracujesz dzi$ w kuchni i czyScisz kamienie miynskie!

- Alez Panie! - odpowiedziatem - méj Przewodnik Lama Mingyar Dondup mnie potrzebuje.
Probowatem przecisnac si¢ obok niego.

- Nie, idziesz ze mna. Wszystko jedno, kto ci¢ potrzebuje, ja ci powiadam, ze idziesz
pracowac do kuchni.

Chwycit moja reke 1 wykrecit ja tak, ze nie moglem uciec. Poszedlem z nim niechgtnie, nie
byto wyboru.

W Tybecie wszyscy po kolei wykonujemy sfuzebne prace fizyczne.
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- To uczy pokory! - moéwia jedni.

- Chroni chtopca przed zarozumiatoscig! - mowia inni.

- Likwiduje podzialy klasowe! - moéwia jeszcze inni. Chlopcy - i mnisi - pracuja przy
kazdym wyznaczonym zadaniu wylacznie dla dyscypliny. Oczywiscie, istniata grupa mnichow
nizszego stopnia zajmujacych si¢ pracami gospodarskimi, lecz chtopcy i mnisi wszystkich stopni
musieli po kolei wykonywaé najprymitywniejsze i najmniej przyjemne czynnosci jako trening.
Nienawidzili§my tego, poniewaz wszyscy po$ledniejsi ludzie zazwyczaj wykonujacy te prace
traktowali nas jak niewolnikow, dobrze wiedzac, ze nie mozemy si¢ poskarzy¢. Poskarzy¢ si¢? To
znaczyto by¢ opornym!

Kamiennym korytarzem poszli§my w dot. Po stopniach zrobionych z dwoch drewnianych
podestéw z poprzecznie umocowanymi belkami, do wielkiej kuchni, gdzie tak dotkliwie
poparzytem sobie nogg.

- Tam! - powiedzial mnich, ktéory mnie przyciagnal. — Wlaz tam i wyczy$¢ rowki w
kamieniach.

Podnoszac ostry metalowy szpikulec wdrapalem si¢ na jedno z wielkich kot mielacych
jeczmien i pracowicie wydlubywatem zmiazdzone szczatki zalegajace w rowkach. Kamien byt
zaniedbamy i zamiast mle¢ jeczmien, niszczyt go. Moim zadaniem byto “oporzadzi¢" jego
powierzchnig tak, zeby byta znowu ostra i czysta. Mnich stat obok, leniwie dtubiac w zgbach.

- Hej! - wrzasnat czyj$ glos przy wejsciu. - Wtorek Lobsang Rampa. Jest tutaj Wtorek
Lobsang Rampa? Dostojny Lama Mingyr Dondup wzywa go natychmiast.

Instynktownie wstatem i zeskoczylem z kamienia.

- Tu jestem! - zawotatem.

Mnich zwinigta w pigs¢ reka zdzielit mnie mocno w gltowg, zwalajac na ziemig.

Powiadam ci, ze masz tu zosta¢ i skoficzy¢ swoja robotg - ryknat. - Jesli kto$ ci¢ wzywa, niech
sam tutaj przyjdzie. Zlapat mnie za kark, podnidst i wrzucil na kamien. Uderzylem gltowa o
naroznik i wszystkie gwiazdy na niebie zaplongly w mojej §wiadomosci, a potem znikngly
pozostawiajac pusty i ciemny §wiat.

Dziwne, mialem wrazenie, ze si¢ unosz¢ - unosz¢ poziomo — a potem stanatlem na nogach.
Gdzies jakis wielki gong o glgbokich tonach zdawatl si¢ wybija¢ sekundy zycia. Rozbrzmiewato
"bong-bong -bong" i z koficowym uderzeniem poczutem, ze zostalem razony biekitna btyskawica.
Na chwilg $wiat rozjasnit si¢, oswietlony rodzajem zottawego Swiatta, Swiatta, w ktorym mogtem
widzie¢ wyrazniej niz zwykle.

- 000 - powiedziatem do siebie - wigc ja jestem poza ciatem! Och! Jak dziwnie wygladam!

Miatem duze doswiadczenie w astralnych wedrowkach. Wedrowatem daleko poza krance
naszej starej Ziemi i wgdrowalem takze do wielu najwigkszych miast na tym globie. Teraz jednak
pierwszy raz doswiadczytem "wyskoczenia z ciata". Stalem przy wielkim kamieniu miynskim
patrzac z niesmakiem w dot na lezaca na kamieniu parszywie mata posta¢ w bardzo postrzgpione;j
szacie. Spojrzalem uwazniej i dostrzegtem, jak moje cialo astralne jest polaczone z ta
sponiewierana postacia niebieskobiatym sznurem, ktory falowat i pulsowat, to rozjasniajac sie, to
przygasajac. Potem przyjrzatem si¢ dokladniej mojemu cialu na kamiennej plycie i
przerazilo mnie wielkie rozcigcie nad lewa skronia, skad saczyla si¢ ciemnoczerwona krew.
Kapata ona na rowki w kamieniu i mieszata sig¢ trwale z nie wydtubanymi stamtad szczatkami.

Nagle poruszenie zwrocito moja uwagg. Gdy obrocitem sig, ujrzatem mojego Przewodnika,
Lamg¢ Mingyara Dondupa, jak wchodzit do kuchni z twarza pobladla od gniewu. Wkroczyt i
zatrzymal si¢ doktadnie przed mnichem przetozonym kuchni - mnichem, ktory tak zle mnie
potraktowal. Nie padlo ani jedno stowo, zadne stowo, panowata $miertelna cisza. Wydawato sig,
ze przenikliwe oczy mojego Przewodnika wysytaja blyskawice przeszywajace mnicha kucharza,
ktory przypominajac przebity balon osunat si¢ w bezwladna mas¢ na kamienng podlogg. Bez
rzucenia nan drugiego spojrzenia mdj Przewodnik odwrécit si¢ do mojej ziemskiej postaci,
rozciagnigtej i oddychajacej chrapliwie na tym kamiennym kregu.

Rozejrzatem sig. Urzekla mnie mysl, ze mogtem teraz wychodzi¢ z ciata na mate odleglosci.
Chodzenie na "dalekie podréze" w astralu byto niczym. Zawsze potrafitem to robi¢, lecz wrazenie
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opuszczenia siebie i patrzenia na swoja ziemska cielesna powtokg bylo nowym, fascynujacym
doznaniem.

Nie troszczac si¢ przez chwilg o zdarzenia wokdot mnie, pozwolitem sobie unosi¢ si¢ - unosic¢
si¢ w gore przez strop kuchni.

- Och! — powiedzialem mimo woli, kiedy przeniknatlem przez kamienny strop do pokoju
wyzej. Siedziala tam grupa lamow pograzonych w glebokiej kontemplacji. Patrzylem
zaciekawiony na rodzaj modelu $wiata, jaki mieli przed soba. Byta to okragla kula z naniesionymi
kontynentami, ladami, oceanami i morzami. Kula byla nachylona pod katem odpowiadajacym
katowi nachylenia Ziemi w przestrzeni. Nie zabawilem tam dlugo, zbyt dobrze przypominato mi
to jakas$ szkolna lekcjg, powedrowatem wyzej. Przez inny sufit, przez nast¢pny i jeszcze inny i
wtedy dotartem do Komnaty Grobow! Wspaniate zlote $Sciany wokot mnie dzwigaly groby
Inkarnacji Dalaj Lamy z minionych stuleci. Pozostalem tam przez kilka chwil w pelnej szacunku
kontemplacji, a potem znowu pozwolitem sobie wedrowaé wyzej, wyzej, az wreszcie ujrzatem
pod soba wspanialg Potalg z calym jej 1$niacym ztotem, z jej szkartatem i purpura, i cudownie
biatymi murami, ktore zdawaty si¢ wtapia¢ w zywa skal¢ gory.

Kierujac spojrzenie nieznacznie w prawo mogtem zobaczy¢ wie§ Sho, a za nia Lahsg na tle
blekitnych gor. Gdy tak unositem si¢ moglem widzie¢ bezgraniczne przestrzenie naszego
pigknego i kochanego kraju, kraju, ktéry mogt by¢ okrutny i srogi z powodu kaprysow
nieprzewidywalnej pogody, lecz ktéry dla mnie — byt domem!

Bardzo ostre szarpnigcie zwrdcito moja uwage i poczutem si¢ Sciagany, podobnie jak ja czgsto
Sciggatem latawiec szybujacy na niebie. Opadatem nizej, coraz nizej do Pe¢tali, przez podtogi
stajace si¢ sufitami i znowu przez podlogi, az wreszcie dotartem do celu statem znowu przy moim
ciele w kuchni.

Lama Mingyar Dondup delikatnie przemywatl moja lewa skron usuwajac z niej odtamki.

- Wielki Boze - powiedziatem do siebie glgboko zdumiony - czy moja gtowa jest tak twarda,
ze rozbita lub ukruszyta kamien?

Potem zobaczytem, ze mam mate pgknigeie, widzialem réwniez, ze wigkszo$¢ usuwanych z
mojej glowy drobin stanowily zanieczyszczenia - okruchy kamienia i resztki osadzonego w nim
jeczmienia. Przygladalem si¢ temu z zainteresowaniem i - przyznaj¢ - pewna przyjemnoscia, ze
statem obok ciata w swoim ciele astralnym i nie czutem ani bdlu, ani niewygody, tylko spokdj.

Wreszcie Lama Mingyar Dondup zakonczyt swoje czynnoSci i mi na glowe opatrunek,
ziotowy kompres, ktory obwiazal jedwabnymi tasiemkami. Potem skinal na dwoch mnichow
stojaki z noszami i nakazat im ostroznie mnie podnies¢.

Ludzie ci, mnisi z mojego wiasnego Zakonu, delikatnie unie$li mnie i umiescili na noszach.
Zostalem wyniesiony. Lama Mingyar Dondup szedt obok.

Rozgladatem si¢ wokot z niematym zdziwieniem. Swiatho zanikato, czy tez trwato to tak dtugo,
ze dzien sig juz konczyl? Zanim znalaztem odpowiedz, stwierdzitem, Ze ja tez zaczynam zanikac.
Z6Mty i blekitny odcien duchowego $wiatla tracity intensywnoéé i poczutem sig catkowicie
przyttoczony, catkowicie opanowany pragnieniem odpoczynku - spa¢ i nie przejmowac sig
niczym.

Przez pewien czas nie czutem nic wigcej, a potem moja glowe porazity rozdzierajace bole, bole,
ktore spowodowaty, ze zobaczylem czerwienie i bigkity, zielenie i zolcienie, bole, ktore wywolaty
mysl, ze zwariuj¢ z tej ogromnej udrgki. Spoczgta na mnie czyja$ chtodna rgka, a migkki glos
powiedziat:

- Wszystko w porzadku, Lobsang. Wszystko w porzadku. Odpoczywaj, odpoczywaj, $pij!

Swiat zdawat si¢ stawa¢ ciemna, puszysta poduszka; poduszka migkka jak tabedzi puch, w
ktéra zanurzylem si¢ przyjemnie i spokojnie. Poduszka zdawata si¢ mnie otula¢ tak, ze nie
odczuwatem nic wigcej, a moja dusza znowu wzniosta si¢ w przestrzen, podczas gdy moje
udreczone ciato odpoczywato na Ziemi.

Musialo uptynaé wiele godzin, zanim ponownie odzyskatem przytomno$é. Obudzitem sig i
zobaczylem mojego Przewodnika siedzacego koto mnie i trzymajacego moje rgce w swoich. Gdy
moje powieki uniosty si¢ i wpuscity wieczorne §wiatlo, u§miechnatem si¢ stabo, a on usmiechnat
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si¢ do mnie. Puscit moje rece i wziat z matego stolika obok filizankg z jakim§ stodko pachnacym
wywarem. Delikatnie dotykajac nig moich ust powiedziat:

- Wypij, to ci dobrze zrobi!

Wypitem, a zycie przyptyngto do mnie znowu, i to tak bardzo, ze az sprobowalem usiasc.
Wysitek byl jednak zbyt duzy. Poczulem, jakby jakas wielka maczuga spadia jeszcze raz na moja
gloweg. Zobaczylem Zzywe $wiatta, konstelacje §wiatel i szybko zaniechalem wszelkich wysitkow.

Wieczorne cienie wydtuzyly sig, dotarty do mnie przyttumione dzwigki konch i zrozumiatem,
ze wkrétce zaczng si¢ modty.

- Musze wyj$¢ na pot godziny, Lobsang - powiedzial mdj Przewodnik, Lama Mingyar
Dondup. - Wzywa mnie Najdostojniejszy, lecz sg tu twoi przyjaciele Timon i Yulgye, by czuwaé
nad toba podczas mojej nicobecnosci i zawola¢ mnie, gdyby pojawila si¢ taka potrzeba.

Uscisnat moje rece, wstat i wyszedt z pokoju.

Pojawily si¢ dwie znajome twarze, na pot przestraszone i bardzo podniecone. Moi przyjaciele
usiedli przy mnie.

- Och, Lobsang! - powiedziat Timon. - Tlu wymowek nastuchat si¢ szef kuchni z powodu
tego wszystkiego!

- Tak - powiedziat drugi. - I zostat usuniety z Klasztoru za niestychana, zbedna brutalno$¢.
Wtasnie wyprowadzaja go pod eskorta!

Obaj drzeli z podniecenia.

- Myslalem, ze nie zyjesz, Lobsang - powiedziat znowu Timon. - Naprawdg, krwawites jak
patroszony jak!

Naprawdg musialem si¢ u$miechnaé, kiedy patrzylem na nich. Ich glosy zdradzaty, jakim
poruszeniem reagowali na kazde wydarzenie ozywiajace nudna monotoni¢ klasztornego zycia. Nie
mialem im za zle tego podniecenia. Wiedziatem, ze tez bytbym podniecony, gdyby ofiara padt
kto$ inny niz ja. UsSmiechatem si¢ do nich i znowu ogarnglo mnie przytlaczajace zmegczenie.
Zamknatem oczy, by da¢ im przez chwil¢ wypocza¢ i ponownie nic wigcej juz do mnie nie
dotarto.

Przez kilka dni, moze siedem lub osiem, lezalem na plecach, a méj Przewodnik, Lama Mingyar
Dondup, byt moja nianka. Bez niego bym nie przezyt, poniewaz zycie w klasztorze wcale nie jest
faskawe i1 lagodne, tutaj rzeczywiScie moga przetrwac tylko najlepiej przystosowani. Lama byl
dobrym, kochajacym cztowiekiem, lecz nawet on nie byt najwazniejszym powodem, dla ktoérego
chcialem utrzymacé si¢ przy zyciu. Jak powiedzialem wczesniej, mialem specjalne zadanie do
wypelnienia w Zyciu i przypuszczalem, ze wszystkie trudnosci, jakich doznawatem jako chtopiec,
miaty w pewien sposob mnie zahartowaé, uczyni¢ mnie odpornym na trudy i cierpienie, bowiem
wszystkie przepowiednie, jakie styszalem - a styszatem ich sporo! - glosily, ze moje zycie bedzie
pelne smutku, petne cierpienia.

Lecz nie wszystko bylo cierpieniem, skoro modj stan przysporzyl wigcej sposobnosci do
rozméw z moim Przewodnikiem. RozmawialiSmy o wielu rzeczach, omawialiSmy sprawy zwykte
i te najbardziej niezwykle. Rozmawialiémy duzo o réznych okultystycznych sprawach. Pamigtam,
jak ktérego$ razu mowitem:

- [D\ostojny Lamo, to wspaniale by¢ bibliotekarzem i posiada¢

cala wiedzg $wiata. Sam chciatbym by¢ bibliotekarzem, gdyby nie te wszystkie okropne proroctwa
0 mojej przysztosci.

Moj Przewodnik u$miechnat si¢ do mnie.

- Lobsang, Chinczycy powiadaja: Obraz jest wart tysiqca stow, lecz ja mowig, ze zadna ilos¢
czytania i patrzenia na obrazki nie zastapi praktycznego do§wiadczenia i wiedzy.

Spojrzatem na niego, by zobaczy¢, czy mowil to powaznie, a potem pomyslatem o japonskim
mnichu, Kendzi Tekeuczi, ktory przez blisko siedemdziesiat lat studiowatl drukowane stowo i
zaniedbat praktyke lub przyswajanie tego, co przeczytat.

Moj Przewodnik czytal w moich myslach.

- Tak! - powiedzial. - Stary cztowiek nie jest sprawny umystowo. Nabawit si¢ umystowe;j
niestrawnos$ci czytajac wszystko i nie przyjmujac niczego. Wyobrazal sobie, ze jest wielkim
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czlowiekiem, cztowiekiem wybitnej duchowosci. Ale w istocie jest biednym, starym, zagubionym
cztowiekiem, ktory nie oszukuje nikogo tak bardzo jak samego siebie.

Lama popatrzyt smutno i powiedziat:

- Jest duchowym bankrutem, wie wszystko, lecz niczego nie rozumie. Czytanie bez
wyczucia, bez wyboru i bez rozwagi wszystkiego, co komus wpadnie w regce, jest niebezpieczne.
Ten czlowiek stosowat si¢ do wskazan wszystkich wielkich religii, nie rozumiejac zadnej z nich.
Na dodatek uznat siebie za najbardziej uduchowionego cztowieka sposrod wszystkich,

- Dostojny Lamo! - powiedziatem. - jezeli ksiazki sa tak szkodliwe, to dlaczego istnieja?

Moj Przewodnik patrzyl na mnie przez chwile obojetnie.

- Ha! - pomyslatem - nie zna odpowiedzi na to pytanie!

Lecz on usmiechnat si¢ znowu.

- Alez drogi Lobsangu - powiedziat. - Odpowiedz jest tak oczywista! Czytaj, czytaj i jeszcze
raz czytaj, ale nigdy nie pozwol zadnej ksiazce zawladna¢ twoim wyborem ani twoja zdolnoscia
rozrézniania. Ksiazka ma uczy¢, doradza¢ lub nawet bawic¢. Ale ksiazka nie jest mistrzem, za
ktorym nalezy podaza¢ $lepo i bezrozumnie. Zadna osoba posiadajaca inteligencje nie powinna
by¢ zniewolona przez ksiazke czy stowa innych.

Odchylitem si¢ do tyhu i skinatem glowa. Tak, to miato sens. Ale w takim razie po co zawracaé
sobie gtowe ksiqzkami?

- Po co, Lobsang? - odpowiedzial m¢j Przewodnik na to pytanie. - Oczywiscie, ze ksiazki
muszg istnie¢! Biblioteki §wiata zawieraja wigkszo$¢ wiedzy $wiata, lecz nikt procz idioty nie
powiedziatby, ze ludzko$¢ jest niewolnikiem ksigzek. Ksiazki istnieja jedynie po to, by byé
doradcami ludzkos$ci, by stuzy¢ informacja, zeby ludzie mogli z nich korzystaé. Niestety to
prawda, ze ksiazki niewlasciwie uzywane staja si¢ przeklefistwem, poniewaz prowadza do
poczucia, ze jest si¢ kim§ wazniejszym, niz jest si¢ naprawdg. W ten sposob sprowadzaja
cztowieka na manowce zycia, na drogi, ktorych nie zna lub nie wie, jak nimi doj$¢ do konca.

- Dostojny Lamo - zapytatlem znowu - jak uzywacé ksiazek?

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie surowo.

- Nie mozesz dotrze¢ do wszystkich miejsc na §wiecie i studiowac u najwigkszych Mistrzow
$wiata - powiedziat - lecz drukowane stowo, ksiazki, moga dostarczy¢ ci ich nauki. Nie musisz
wierzy¢ we wszystko, co czytasz, ani czyni¢ tego, co najwigksi mistrzowie piora kiedykolwiek
powiedzieli ci, ze masz czyni¢. Powiniene$ uzywaé¢ wiasnego osadu i ich stéw madroéci jako
wskazowek, co powinno by¢ stowami twojej madro$ci. Mogg cig¢ zapewni¢, ze osoba, ktora nie
jest gotowa do studiowania jakiego$ tematu, moze niezmiernie sobie zaszkodzi¢ wiasnie przez
podporzadkowaniem si¢ ksiazce i - jak to bywa - przez probe wyniesienia sie ponad swoja karme
za pomoca studiowania stéw i dziet innych. Moze si¢ zdarzy¢, ze czytelnik bedzie cztowiekiem o
niskim stopniu rozwoju ewolucyjnego i wowczas studiowanie czego$, co jeszcze nie jest dla
niego, moze raczej ograniczy¢, niz przys$pieszy¢ jego rozwdj duchowy. Znam wiele takich
przypadkéw, a nasz japonski przyjaciel jest wlasnie jednym z nich.

- Moj Przewodnik zadzwonit po herbatg, najbardziej niezbedny dodatek do wszystkich
naszych rozmow! Kiedy stuzacy mnich przyniost herbate, powrocilismy do naszej dyskusji.

- Lobsang! - powiedzial moj Przewodnik. - Czeka ciebie najbardziej niezwykle zycie i
dlatego twoj rozwoj zostanie przyspieszony, twoje zdolnosci telepatyczne beda zwigkszane kazda
metoda, jaka tylko dysponujemy. Zamierzam ci teraz powiedzie¢, ze w najblizszych miesiacach
przy pomocy telepatii potaczonej z jasnowidzeniem zapoznasz si¢ z najwspanialszymi ksigzkami
$wiata - kilkoma arcydzielami §wiatowe;j literatury, i bgdziesz je poznawal mimo nieznajomosci
jezyka, w ktoérym zostaty napisane.

Obawiam sig, ze patrzylem wtedy na niego z prawdziwym zdumieniem, bo jak mogltbym
zapozna¢ si¢ z ksiazka napisana w jezyku, ktorego nie znam? To mnie zaintrygowalo, lecz
wkrotce uzyskatem odpowiedz.

- Kiedy twoje zdolnosci telepatii i jasnowidzenia stana si¢ nieco wigksze - a takie beda -
bedziesz potrafit przyswoi¢ wszystkie mysli zawarte w ksiazce od ludzi, ktorzy ostatnio ja czytali
lub wilasnie ja czytaja. To jedno z mniej znanych zastosowan telepatii, ktéremu oczywiscie w
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takich przypadkach musi towarzyszy¢ jasnowidzenie. Ludzie w innych czgSciach $wiata nie
zawsze moga poj$¢ do publicznej biblioteki lub do jednego z wigkszych ksiggozbiorow w ich
kraju. Moga wej$¢ przez drzwi, ale zanim nie udowodnia, ze sg prawdziwymi badaczami
poszukujacymi wiedzy, nie zostana tam wpuszczeni. Dla ciebie taka przeszkoda nie begdzie
istniata. Bgdziesz mogl podrozowaé w astralu i bada¢ wszystko. To ci bgdzie pomagaé przez
wszystkie dni twojego zycia i kiedy przejdziesz poza to zycie.

Opowiedzial mi o uzyciu okultyzmu. Niewlasciwe uzycie sity okultystycznej albo postuzenie
si¢ nia dla uzyskania wiladzy nad inna osoba sprowadzato naprawdg okropna karg. Moce
ezoteryczne, metafizyczne i postrzeganie pozazmystowe powinny by¢ uzywane wylacznie dla
dobra, tylko do stuzenia innym, tylko do pomnazania catkowitej wiedzy zawartej w swiecie.

- Ale Dostojny Lamo! - powiedziatem szybko - co z ludzmi, ktorzy opuszczaja swoje ciata
dla samego wrazenia lub z ciekawosci? Co si¢ z nimi dzieje, kiedy wypadaja z cial i prawie
umieraja ze strachu? Czy nic nie mozna zrobi¢, by ich ostrzec?

Na to mdj Przewodnik usmiechnat si¢ smutno.

- To prawda, Lobsang - powiedziat. - Wiele osob czyta ksiazki i probuje eksperymentowac
bez odpowiedniego Mistrza przy boku. Wielu ludzi opuszcza swoje ciata poprzez picie, poprzez
nadmierne pobudzenie, czy poprzez naduzywanie czego$, co nie jest dobre dla ducha. Wtedy
wpadaja w panikg. Jest jeden sposéb, w jaki mozesz im pomdc. Przez cale zycie powiniene$
ostrzegac tych, ktorzy pytaja, ze jedyna rzecza/ jakiej nalezy si¢ ba¢ w okultyzmie jest strach. To
strach pozwala niepozadanym mys$lom, niepozadanym istotom pojawiac si¢, a nawet kontrolowac
kogo$ i zawtadna¢ nim. Ty, Lobsang, powinienes$ ciagle powtarzac, ze jest niczym bac si¢ czego$
innego niz samego strachu. Wyzbywajac si¢ strachu wzmacniasz i oczyszczasz ludzko$¢. To
strach jest przyczyna wojen, niezgody na swiecie, strach kieruje rgkg cztowieka przeciw drugiemu
czlowiekowi. Strach i tylko strach jest wrogiem jezeli pozbgdziemy si¢ naszego strachu raz na
zawsze, to - uwierz mi - nie trzeba bedzie sig juz niczego obawiac.

Strach. Czemu stuzyta ta rozmowa o strachu? Patrzylem na mojego Przewodnika i
przypuszczam, ze on widzial niewypowiedziane pytanie w moich oczach. By¢ moze jednak czytat
telepatycznie moich myslach, bo nagle odezwat sig:

- Co, dziwisz sig, ze to strach? Co6z, jestes mtody i niewinny!

- Och! Nie tak niewinny, jak on mysli! - pomys$latem.

Lama u$miechnat sig, jakby spodobal mu si¢ ten mdj ukryty zart - chociaz oczywiscie nie
wypowiedziatem ani jednego stowa.

- Strach jest czym$ bardzo realnym, namacalnym - powiedzial. - Usltyszysz jeszcze
opowiadania tych, ktorzy uzaleznili si¢ od alkoholu - ktorzy sa czesto nietrzezwi. Tacy ludzie
widza bardzo dziwne twory. Niektorzy z tych pijakoéw twierdza, ze widza zielone stonie w rozowe
paski lub jeszcze bardziej dziwaczne stworzenia. Powiadam ci, Lobsang, ze stworzenia, ktdre oni
widzg — tak zwane wytwory ich wyobrazni - tak naprawde sa rzeczywistymi
stworzeniami.

Ciagle niejasna byla dla mnie kwestia strachu. Oczywiscie wiedzialem, czym byl strach w
sensie fizycznym. Przypomnialem sobie, jak musialem trwa¢ bez ruchu przed Klasztorem
Czakpori, zeby przej$¢ probg wytrzymalosci, zanim pozwolono mi wej$¢ i przyjgto mnie jako
najpokorniejszego z pokornych czeli. Zwrocitem sie do mojego Przewodnika:

- Dostojny Lamo, czym jest ten caly strach? W rozmowach styszalem o stworzeniach
nizszego astralu, jednak sam we wszystkich moich astralnych podrézach nigdy nie natknatem sig
na cokolwiek, co mogtoby wzbudzi¢ we mnie choéby odrobing strachu. Czym jest ten caty strach?

Moj Przewodnik siedzial przez chwilg nieruchomo, a potem, jak gdyby podjal nagla decyzje,
zerwat si¢ szybko na nogi.

- Chodz! - powiedziat.

Wstatem i ruszylisSmy kamiennym korytarzem, skrecajac w prawo, w lewo i jeszcze raz w
prawo. Idac dalej dotarliSmy w koncu do pokoju, gdzie nie byto $§wiatta. Byto to jak wejécie do
morza ciemnos$ci. Moj Przewodnik wszedl pierwszy i zapalit maslang lampeg, ktora stata
przygotowana przy drzwiach. Potem kazat mi si¢ potozy¢.
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- Jestes$ juz wystarczajaco duzy, zeby spotka¢ istoty nizszego astralu - powiedzial. - Gotow
jestem pomoc ci zobaczy¢ te stworzenia i zapewni¢ ci bezpieczenstwo, poniewaz nie nalezy ich
spotyka¢, dopdki nie jest si¢ nalezycie przygotowanym i zabezpieczonym. Zgaszg Swiatlo, a ty lez
spokojnie i pozwol sobie unies¢ si¢ z ciata - unie$ si¢ dokad zechcesz, bez celu, bez intencji —
jedynie unos si¢ i ptyn jak na wietrze.

To méwiac zgasil lampg i1 kiedy zamknat drzwi, juz ani jeden promien §wiatla nie pozostat w
tym miejscu. Nie moglem wykry¢ nawet jego oddechu, lecz moglem czu¢ blisko siebie jego
ciepla, dodajaca otuchy obecnos¢.

Podréz astralna nie byta dla mnie nowym doswiadczeniem. Urodzitem si¢ ze zdolno$cia
wedrowania w ten sposob i zapamigtywania wszystkiego. Teraz, wyciagnig¢ty na ziemi, z glowa
spoczywajaca na czeSci mojej zwinigtej szaty, skrzyzowatem rece i zlozylem stopy razem, i
oddatem si¢ procesowi opuszczania ciala, procesowi, ktory jest tak prosty dla tych, ktorzy to
potrafia. Wkrotce poczulem delikatne drgnigeie, ktore jest objawem oddzielania si¢ ciata
astralnego od fizycznego. Wraz z tym drgnigciem zalal mnie potok $wiatta. Zdawatem si¢ unosic¢
na koncu mojego Srebrnego Sznura. Pode mna zalegala catkowita czern, czern pokoju, ktory
wlasnie opuszczalem i w ktérym nie bylo ani jednego promienia §wiatla. Rozgladatem si¢ wokot,
lecz niczym nie réznito si¢ to od normalnych podrézy, jakie wykonywatem juz wcze$nie;j.
Pomyslatem sobie o unoszeniu sie nad Zelazna Géra, i gdy tylko to pomyslatem, nie bytem juz w
pokoju, lecz unositem si¢ nad Gora, na wysokosci dwustu, moze trzystu stop. Nagle nie bylem
juz $wiadomy Potali, nie bytem $wiadomy Zelaznej Gory, nie bytem $wiadomy Tybetu ani Doliny
Lhasy. Czutem si¢ chory z niepokoju. Mdj Srebrny Sznur zadrzal gwattownie i z przerazeniem
ujrzatem, ze czg$¢ "srebrno—mniebieskiej" poswiaty zawsze emanujacej ze Sznura zmienita si¢ w
chorobliwy z6tto-zielony odcien.

Bez ostrzezenia nastapito okropne szarpnigcie, okropne pociagnigcie, wrazenie, jakby szalone
diabty prébowaty nawina¢ mnie na szpulke. Instynktownie spojrzatem w dot i omal nie stracitem
przytomno$ci na widok tego, co zobaczytem. Wokét mnie, a raczej ponizej mnie, byly
najdziwniejsze i najbardziej odrazajace stworzenia, jakie tylko moga ujrze¢ pijacy. Najbardziej
okropne, jakie kiedykolwiek widziatem w zyciu, podchodzito do mnie falujac. Wygladato jak jakis
ogromny §limak ze szpetna ludzka twarza, lecz o takich barwach, jakich cztowiek nigdy nie
przybiera. Twarz byla czerwona, a nos i uszy zielone. Oczy zdawaly si¢ obracaé w
oczodotach. Byly tam tez inne stwory, kazdy jeszcze bardziej okropny i bardziej obrzydliwy od
poprzedniego. Zobaczytem stwory, ktorych nie da si¢ opisa¢ zadnymi stowami. Jednak wszystkie
zdawaly si¢ posiada¢ powszechna ludzka cecheg - okrucienstwo. Zblizyty sig, probowaty mnie
szarpa¢ - probowatly mnie oderwaé¢ od mojego Sznura. Inne kierowaty si¢ w dot i probowaty
oderwac sznur, pociagajac nim. Ogladalem to i nagle wzdrygnalem sig.

- Strach! A wigc to jest strach! - pomyslatem, - Dobrze! Te twory nie moga mnie zranic,
jestem odporny na ich przejawy, odporny na ich ataki!;

I gdy tak pomyslatem, istoty znikngty i wigcej si¢ nie pojawily. Eteryczny Sznur taczacy mnie z
moim fizycznym ciatem pojasniat przybrat swoje zwykte barwy. Poczulem si¢ uradowany, wolny.
Zrozumialem, ze przebywszy t¢ probe nie bedg obawial si¢ juz niczego, co mogltoby przydarzy¢
mi si¢ w astralu. Przekonatem sig ostatecznie, ze to, czego si¢ obawiamy, nie moze nas zranié,
dopdki nie pozwolimy mu na to swoim strachem.

Nagle szarpnigcie mojego Srebrnego Sznura zwrdcito ponownie moja uwagg. Spojrzatem w dot
bez najmniejszego wahania, bez najmniejszego wrazenia czy poczucia strachu. Dostrzeglem maty
ptomyk $wiatla i zobaczytem mojego Przewodnika, Lam¢ Mingyara Dondupa, jak zapalat mata
migoczaca maslana lampg. Moje ciato §ciagalo na dot moje ciato astralne. Lagodnie sptynatem na
dot przez dach Czakpori. Sptynatem na dot, utozylem si¢ poziomo ponad moim fizycznym ciatem
i delikatnie, bardzo delikatnie, opadtem, a astral i ciato fizyczne polaczyly sig¢ i staty si¢ jednym.
Cialo ktore teraz bylo "mng", drgngto nieznacznie. Usiadlem. M6j Przewodnik patrzyl na mnie z
mitym u$miechem na twarzy.

- Dobrze zrobione, Lobsang! - powiedziat. - Zdradze ci wielka tajemnice. Twoja pierwsza
proba wypadla lepiej niz kiedy$ moja. Jestem z ciebie dumny!

68



T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

Ciagle jeszcze bylem zaintrygowany sprawg strachu.

- Dostojny Lamo - zapytatem - czego tak naprawdg nalezy si¢ obawiac?

Moj Przewodnik spojrzat na mnie catkiem powaznie.

- Prowadzite$ dobre zycie, Lobsang - odpowiedziat - i nie masz powodéw do obaw, dlatego
si¢ nie boisz. Lecz sa tacy, ktorzy popetnili zbrodnie, ktérzy wyrzadzali innym zto i kiedy sg sami,
sumienie niepokoi ich. Stworzenia nizszego astralu zywig si¢ strachem. Sa karmione przez tych,
ktorzy maja nieczyste sumienia. Ludzie tworza formy myslowe zta. Moze kiedy§ w przysztosci
wejdziesz do jakiej$ starej katedry lub $wiatyni wznoszacej si¢ przez niezliczone lata. Ze $cian
takiej budowli (jak na przyktad nasza Jo Kang) poczujesz dobro zawarte w jej wngtrzu. Ale
gdybys nagle odwiedzit stare wigzienie, gdzie miato miejsce wiele cierpienia, wiele prze§ladowan,
poczujesz co$ przeciwnego. Wynika to z tego, ze mieszkancy budynkow tworza formy myslowe,
ktore  zamieszkuja w  Scianach  budynkéw. Stad jest zrozumiate, Ze dobry
budynek ma dobre formy myslowe, ktére emanuja dobrem, a miejsca zle zawieraja zte mysli,
dlatego jest znowu jasne, ze jedynie zte mysli moga pochodzi¢ ze ztych budynkéw. Czlowiek,
ktory jest jasnowidzem, moze bedac w astralu zobaczy¢ i odczu¢ wszystkie te mysli i formy
myslowe.

Moj Przewodnik zamyslit si¢ na chwilg i powiedziat:

- Sa przypadki, jak sam si¢ przekonasz, kiedy mnisi i inni ludzie wyobrazaja sobie, ze sa
wazniejsi, niz sa w rzeczywistosci. Wowczas tworza oni formg myslowa, ktéra z czasem
catkowicie zmienia ich spojrzenie na $wiat. Przypominam sobie przypadek starego mnicha z
Birmy - wielce nieswiadomego czlowieka. Musze powiedzie¢, ze na poczatku byt prostym
mnichem, ktéry niczego nie rozumial, ale poniewaz byt naszym bratem i nalezat do
naszego Zakonu, musieliSmy go tolerowa¢. Mnich ten zyt samotnie jak wielu z nas, lecz zamiast
poswigcaé swdj czas na medytacjg, kontemplacjg i inne dobre praktyki, wyobrazat sobie, ze jest
poteznym cztowiekiem z Birmy. Wyobrazal sobie, ze nie jest zwyktym mnichem, ktory cigzko
kroczy Droga Os$wiecenia. Zamiast tego, w samotnosci celi, wyobrazal sobie, ze jest wielkim
Ksigciem, Ksigciem z ogromnymi posiadio$ciami i wielkimi bogactwami. Na poczatku byta to
nieszkodliwa, cho¢ bezuzyteczna rozrywka. Z pewnos$cia nikt nie potegpitby go za tych kilka
proznych wyobrazen i tgsknot, gdyz - jak powiedzialem - mnich ten nie mial ani rozumu ani
wyksztatcenia, aby naprawdg poswigci¢ sig duchowym zadaniom. Czlowiek ten przez lata, ilekro¢
byt sam, stawat si¢ wielkim Ksigciem. Zmienito to jego spojrzenie na §wiat, sptyngto na jego
postgpowanie i z uptywem czasu skromny mnich zdawat si¢ zanika¢, a jego miejsce zajmowat
arogancki  Ksigzg. W  koncu ten biedny, nieszczgsny czlowiek rzeczywiscie
szczerze uwierzyl, ze jest Ksigciem Birmy. Pewnego dnia przemowit do Opata tak, jakby Opat byt
poddanym w posiadlosci ksigcia. Opat nie byl takim pokojowo nastawionym Opatem jak
niektdrzy z nas. Z przykroScia musz¢ powiedzie¢, ze wstrzas, jaki przezyl biedny mnich
zamieniony w ksigcia, wytracit go z réownowagi i doprowadzit go do stanu psychicznej
chwiejnosci. Ale ty, Lobsang, nie musisz si¢ tym przejmowac. Jeste$ staty, dobrze zrownowazony
i bez strachu. Zapamigtaj tylko te stowa jako ostrzezenie: strach zatruwa duszg. Prozne i
bezuzyteczne wyobraznia sprowadzaja czlowieka na zla droge i z uplywem lat staja
rzeczywisto$cia, a rzeczywisto$¢ znika z widoku i nie wychodzi na §wiatlo przez wiele inkarnacji.
Trzymaj si¢ Sciezki, nie pozwol zadnym szalonym tesknotom czy wyobrazeniom zabarwi¢ lub
znieksztalci¢ twojego spojrzenia na $wiat. To jest Swiat Iluzji, ale tylko dla tych z nas, ktorzy
potrafia stawic czota tej wiedzy. Wowczas iluzja moze stac si¢ rzeczywistoscia, gdy jestesmy poza
tym $wiatem.

MySlatem o tym wszystkim i musz¢ przyznaé, ze styszalem juz tym mnichu zamienionym
duchowo w ksigcia. Czytatem o nim jakiej$ ksiazce w Bibliotece Lamow.

- Dostojny Przewodniku! - powiedziatem. - Jaki jest zatem pozytek z okultystycznych mocy?

Lama ztozy! r¢ce i spojrzat prosto na mnie. Zastosowanie wiedzy okultystycznej? To jest do§¢
proste, Lobsang! Mamy prawo pomaga¢ tym, ktorzy sa godni naszej pomocy. Nie mamy prawa
pomaga¢ tym, ktorzy nie chca naszej pomocy i nie sg gotowi do jej przyjgcia. Nie uzywamy
zdolnosci 1 mocy okultystycznych dla wlasnych korzysci, ani dla nagrody. Jedynym celem mocy
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okultystycznych jest przy$pieszenie czyjego$ rozwoju, przyspieszenie ewolucji i pomoc §wiatu
jako catosci. Nie tylko $wiatu ludzi, ale tez $wiatu przyrody, zwierzat - wszystkiego.

Znowu przerwaly nam modly zaczynajace si¢ w Swiatyni blisko. Poniewaz prowadzenie
rozmowy w czasie modtow byloby lekcewazeniem Bogoéw, zakonczylismy ja i siedzielisSmy w
ciszy przy migotliwym ptomieniu maslanej lampy, teraz juz przygasajace;j.

Rozdzial VIII

Naprawdg przyjemnie byto leze¢ w chtodnej, wysokiej trawie u podndza Pargo Kaling. Z tytu,
nade mna, wznosity si¢ ku niebu starozytne kamienie. Ich wierzchotek, ogladany z dotu, zdawat
si¢ dotyka¢ chmur. Przy odrobinie wyobrazni "paczek lotosu" tworzyt punkt symbolizujacy
Ducha, kiedy "liscie" wspierajace "paczek przedstawiaty Powietrze. Ja odpoczywalem wygodnie u
podstawy naprzeciwko reprezentacji "Zycia na Ziemi". Poza zasiegiem mojego wzroku - dopoki
nie wstalem - pozostawaty "Stopnie Osiagnig¢". Wszak, probowatem teraz "osiagac"!

Przyjemnie bylo tu leze¢ i1 oglada¢ utrudzonych handlarzy przybytych z Indii, Chin i Birmy.
Niektorzy z nich podazali pieszo prowadzac dlugie korowody zwierzat dzwigajacych egzotyczne
towary z odlegtych miejsc. Inni, moze bardziej wytworni albo po prostu bardziej zmgczeni, jechali
wierzchem i rozgladali si¢ wokot. Rozmyslatem leniwie, co zawieraty ich juki, az poderwatem sig
z dreszczem; odkrytem przyczyne, dla ktérej tu bylem! A bylem tu, aby oglada¢ aury jak
najwigkszej liczby roznych ludzi. Bytem tu, zeby "wrozy¢" z aury i za pomoca telepatii, co ci
ludzie robia, co my$la i jakie sa ich zamiary.

Na przeciwleglej stronie drogi siedzial wlasnie biedny $lepy zebrak. Pokrywal go brud.
Obszarpany, caty czas siedziat i jeczat do przechodzacych podréznych. Zadziwiajaco wielu z nich
rzucato mu monety napawajac si¢ widokiem, gdy $lepy szukat padajacych monet i odnajdywat je
po dzwigku, jaki wydawaly padajac i mi¢ lub odbijajac si¢ o kamien. Rzadko, naprawdg bardzo iz
przegapiat jaka$ mata monetg i wtedy podrézny podnosit ja i rzucat znowu. Myslac o nim leniwie
obrocitem glowg w jego ku i zdumiony podniostem sig. Jego aura! Przedtem nie zwrocitem na nig
uwagi. Teraz, patrzac uwaznie, dostrzeglem, ze nie byt §lepy. Zobaczytem ze byl bogaty, miat
zgromadzone pieniadze i dobral, i }tylko udawat biednego $lepego zebraka, bo byt to najtatwiejszy

[ Merknad [p20]: Strona 133

sposob zarabiania na zycie, jaki znat. Nie! Nie mogto
tak by¢, musialem si¢ myli¢. Chyba bylem zbyt pewny siebie. Moze zawiodly mnie moje
zdolnosci. Zmartwiony ta mysla, niechgtnie wstatem 1 w poszukiwaniu wyjasnienia udatem si¢ do
mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa, ktory przebywat naprzeciwko w Kundu Ling.

Par¢ tygodni wczesniej przeszedlem operacj¢ majaca na celu szersze otwarcie mojego
"Trzeciego Oka". Od urodzenia posiadalem niezwykle zdolnosci jasnowidzenia, moglem widzie¢
"aur¢" wokot ciat ludzi, zwierzat i roélin. Bolesna operacja powiodla si¢ zwigkszajac moje
zdolnosci znacznie bardziej, niz to przewidywat nawet Lama Mingyar Dondup. Teraz moj rozwdj
przyspieszyl. Szkolenie we wszystkich okultystycznych dziedzinach pochtaniato godziny
czuwania. Czulem si¢ wyzety przez potezne sily, kiedy ten albo tamten lama "pompowat" we mnie
wiedzg telepatycznie i za pomoca innych dziwnych sit, ktorych dziatanie tak intensywnie
teraz badatem. Po co chodzi¢ do szkoty, skoro mozna uczy¢ sig telepatycznie? Po co odgadywac
czyje$ zamiary, skoro mozna je wyczytac z jego aury? Ale teraz bytem zaintrygowany tym $lepym
cztowiekiem!

- Och! Dostojny Lamo! Gdzie jestes? - wolalem przebiegajac drogg w poszukiwaniu mojego
Przewodnika. Biegnac przez maty park potknatem sig, omal nie przewracajac o wlasne nogi.

- Cobz! - usmiechnat sie moj Przewodnik siedzac spokojnie na przewrdconym pniu. - jeste$
wzburzony, bo wlasnie odkrytes, ze “Slepy" cztlowiek moze widzie¢ rownie dobrze jak ty.

Statem dyszac, dyszac z braku powietrza i z oburzenia.

- Tak! - zawotalem. - Ten cztowiek to oszust, rozbdjnik, poniewaz okrada tych o dobrych
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sercach. Powinien trafi¢ do wiezienia!

Lama wybuchnat §miechem widzac moja czerwona, oburzong twarz.

- Alez Lobsang - powiedziat tagodnie. - Po co tyle wzburzenia? Ten czlowiek sprzedaje
ushugi, tak samo jak czlowiek, ktory sprzedaje mtynki modlitewne. Ludzie rzucaja mu niewielkie
monety, dzigki ktorym moga o sobie pomysle¢, ze sa szczodrzy. To pozwala im si¢ poczuc
dobrymi. Na pewien czas zwigksza to szybko$¢ ich czasteczkowych wibracji - zwigksza ich
uduchowienie - zbliza ich do Bogow. To robi im dobrze. A monety, ktore daja?
Przeciez to drobiazg! Nie brakuje im ich.

- Ale on nie jest $lepy! - powiedziatem rozztoszczony. — On jest rozbéjnikiem.

- Lobsang - powiedziat mdj Przewodnik - on jest nieszkodliwy, jedynie sprzedaje ustugi.
Pozniej, w $wiecie Zachodu, stwierdzisz, ze ludzie w reklamach zapewniaja falszywie o czyms, co
szkodzi ludzkiemu zdrowiu, deformuje jeszcze nienarodzone dzieci i zamienia praktycznie
zdrowych w szalonych maniakow.

Poklepat przewrdcone drzewo pokazujac mi, abym usiadl obok niego. Usiadlem i bgbnitem
pigtami o korg.

- Musisz ¢wiczy¢ uzywajac aury i telepatii razem — powiedzial mdj Przewodnik. - Uzywajac
jednego bez drugiego wypaczasz swoje wnioski - tak jak w tym przypadku. Najwazniejsze, to
uzy¢ wszystkich swoich zdolnosci i wykorzysta¢ wszystkie sity przy rozwiazywaniu kazdego
problemu. Tego popotudnia musze wyjs¢, a wielki Lama Medyk, Dostojny Czinrobnobo ze
szpitala Menzekang, bedzie z toba rozmawiat. A ty bedziesz rozmawiat z nim.

- Och! - powiedziatem ponuro - ale on nigdy ze mna nie rozmawia, nawet mnie nie zauwaza!

- Wszystko to si¢ zmieni, tak czy inaczej, tego popotudnia - odpowiedziat moj Przewodnik.

- Tak czy inaczej! - pomyslatem. - To brzmiato bardzo ztowieszczo.

Razem z Przewodnikiem wrociliémy na Zelazng Gére, przystajac raz po raz, Zeby na nowo
popatrze¢ na stare, lecz zawsze zaskakujace czyms$ nowym kolorowe skalne rzezby. Pozniej
wspinali$my si¢ schodami i kamienna $ciezka.

- Ta $ciezka jest jak zycie, Lobsang - odezwat si¢ Lama. - Zycie przypomina twarda i
kamienista $ciezk¢ z wieloma putapkami, ale jesli kto$ jest wytrwaty, dotrze na szczyt.

Kiedy dotarlismy do szczytu Sciezki, wzywano juz na $Swiatynne modty. Kazdy z nas poszedt
swoja droga, on do swoich towarzyszy, a ja do moich z klasy. Gdy tylko modty skonczyly sig i
spozytem positek, podszedt do mnie zdenerwowany maty czela, jeszcze mniejszy niz ja.

- Witorek Lobsang - przemoéwit niesmiato - Swiety Lama Medyk Czinrobnobo chce cig
natychmiast widzie¢ w szkole medyczne;.

Wygtadzilem szatg, wziatem kilka glebokich oddechow, zeby uspokoi¢ moje zszarpane nerwy i
ruszytlem z pewnoscia siebie, ktorej w istocie nie czutem, do medycznej szkoty.

- Ach! - zagrzmial potezny glos, glos, ktory przypomnial mi gleboki dzwigk $wiatynnej
konchy.

Stanatem przed nim i okazalem mu szacunek w tradycyjny sposob. Lama byt potgznym
cztowiekiem, wysokim, tggim, barczystym, o sylwetce wzbudzajacej strach w matym chtopcu.
Czutem, ze uderzenie jednej z jego poteznych rak mogtoby zbi¢ moja gtowe z ramion i rzucic ja
tak, by potoczyta si¢ po stoku gory. Jednak on kazal mi usia$¢ przed soba, i zrobit to w tak
ujmujacy sposob, ze prawie osunatem si¢ do pozycji siedzace;!

- A zatem, chlopcze! - powiedzial potezny, gleboki glos, toczacy si¢ jak grzmot wsrod
odlegtych gor. - Styszalem wiele o tobie. Twoj stawny Przewodnik, Lama Mingyar Dondup
twierdzi, ze jeste$ cudowny, ze twoje zdolnosci paranormalne sa ogromne. Przekonajmy sig!

Siedziatem i trzastem sig.

- Widzisz mnie? - zapytat. - Co widzisz?

Trzastem sig jeszcze bardziej, kiedy wypowiadatem pierwsze stowa, jakie przyszty mi do
glowy:

- Widze tak ogromnego czlowicka. Swicty Lamo Medyku, ze pomyslalem, kiedy tu
wszedlem, iz jeste$ gora.

Jego gromki $miech, spowodowal taki powiew wiatru, ze obawiatem sig, iz zwieje ze mnie
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szate.

- Spdjrz na mnie, chtopcze, popatrz na moja aure i powiedz mi, co widzisz! - rozkazat. -
Powiedz mi, co widzisz w aurze i co to, wedlug ciebie, znaczy.

- Spojrzalem na niego, nie wprost, nie przygladajac si¢, poniewaz czg¢sto zaciemnia to aurg
odzianej postaci. Popatrzylem w jego kierunku, lecz nie doktadnie "na" niego.

- Panie! - odpowiedziatem. - Najpierw widze fizyczny zarys twojego ciala, zamazany nieco
przez szatg. Potem, bardzo blisko ciebie, widzg stabe niebieskawe $wiatto, koloru dymu z
plonacego $wiezego drewna. To mowi mi, ze pracowales zbyt cigzko, Ze ostatnio miewale$
bezsenne noce i poziom twojej energii eterycznej jest niski.

Patrzyl na mnie szeroko otwartymi oczami i przytakiwat z zadowoleniem.

- Mbw dalej - powiedziat.

- Panie - mowitem - twoja aura rozciaga si¢ na odleglos¢ okoto dziewieciu stop w kazda
strong. Kolory sa ulozone warstwami, zarowno poziomo jak i pionowo. Posiadasz zotty kolor
wysokiego uduchowienia. Wtasnie dziwisz sig, ze kto§ w moim wieku moze powiedzie¢ ci tak
wiele. Myslisz tez, ze mdj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, na czyms$ jednak si¢ zna, i ze
bedziesz musial przeprosi¢ go za poddawanie w watpliwo$¢ moich zdolnosci.

Przerwat mi gromki wybuch §miechu.

- Masz racje, chtopcze, masz racjg! - powiedziat wesoto. — MOw dalej!

- Panie! - (byta to dla mnie dziecinng igraszka!) - ostatnio miate§ nieszczgsliwy wypadek i
otrzymates$ cios w watrobg. Teraz boli ci¢ ona, kiedy $miejesz si¢ za mocno. Jeste§ ciekaw, czy
powinienes$ napi¢ si¢ ziot tatura i zrobi¢ glgboki masaz podczas ich przeciwbolowego dzialania.
Myslisz, ze to Przeznaczenie sprawilo, iz z ponad szesciu tysigcy ziot zabrakto wiasnie tatury.

Przestat si¢ $mia¢, przygladat mi si¢ z nieukrywanym szacunkiem.

- Oprécz tego twoja aura pokazuje, panie - dodalem — Ze wkrdtce staniesz sig
najwazniejszym Opatem Medykiem Tybetu. Popatrzyl na mnie z pewna obawa.

- MJoj chlopcze - powiedzial - masz wielka moc, daleko zajdziesz. Nigdy, przenigdy nie
naduzywaj mocy, ktéra jest w tobie. To moze by¢ niebezpieczne. Teraz pomoéwmy 0 aurze jak
réwny z réwnym. Lecz méwmy przy herbacie.

Podniést maty srebrny dzwonek i potrzasnal nim tak gwaltownie, ze batem sig, iz moze
wylecie¢ mu z reki. Po chwili zjawit si¢ mtody mnich z herbatg i - o radosci nad rado$ciami! - z
niektorymi z tych przysmakéw matki Indii! Kiedy tak siedzieli$my, doszedtem do wniosku, ze
wszyscy ci wysocy lamowie mieli wygodne kwatery. Ponizej widzialem wielkie parki Lhasy,
Dodpal i Khati. Wydawaly si¢ by¢ w zasiggu mojej wyciagnigtej reki. Bardziej na lewo Czorten
naszej okolicy, Kesar Lhakhang, stat jak wartownik, a za droga, dalej na pdétnoc, wznosit sig
wysoko moj ulubiony punkt, Pargo Kaling (Zachodnia Brama).

- Co wywotluje aurg. Panie? - zapytatem.

- Jak ci powiedzial twoj Szanowny Przewodnik, Lama Mingyar Dondup - zaczal - mozg
otrzymuje informacje od Wyzszego Ja. W mozgu wytwarzane sa prady elektryczne. Cale zycie
jest elektrycznoscia. Aura jest przejawem energii elektrycznej. Dookota glowy czlowieka, jak
dobrze wiesz, jest nimb lub aureola. Stare obrazy zawsze ukazuja Swietego albo Boga z taka
"ztota kulg" wokot glowy.

- Dlaczego tak niewiele 0sob widzi aurg i aureolg. Panie? - zapytatem.

- Pewni ludzie nie wierza w istnienie aury, poniewaz Oni jej nie widza. Zapominaja, ze nie
widza réwniez powietrza, a bez powietrza nie mogliby przeciez zy¢! Niektorzy - bardzo, bardzo
nieliczni ludzie - widza aure. Inni nie. Pewni ludzie moga stysze¢ wyzsze lub nizsze czestotliwosci
niz inni. To nie zalezy od stopnia uduchowienia obserwatora, tak samo jak umiej¢tnos¢ chodzenia
na szczudtach niekoniecznie wskazuje uduchowiona osobg.

USmiechnat sie do mnie i dodat:

- Chodzitem kiedy$ na szczudtach prawie tak dobrze jak ty. Teraz moje cialo nie pozwala mi
na to.

Us$miechnalem si¢ réwniez i pomyslalem, ze potrzebowatby pary pni drzew jako szczudel.

- Kiedy operowalismy ciebie, by otworzy¢ Trzecie Oko - powiedzial Wielki Lama Medyk -

72



T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

mogliSmy zauwazy¢, ze czgS¢ twojego plata czotowego mdzgu byta catkiem inaczej rozwinigta niz
u przecigtnego cztowieka. UznaliSmy wigc, ze fizycznie urodziles sie jasnowidzem i telepata. To
jeden z powodow, dla ktorego odbytes i bedziesz odbywal taki intensywny i zaawansowany
trening.

Popatrzyl na mnie z ogromna satysfakcja i kontynuowat:

- Pozostaniesz tu, w szkole medycznej, przez kilka dni. Zamierzamy przebadac¢ cie doktadnie
i zobaczyé, jak jeszcze mozemy zwigkszy¢ twoje zdolnosci 1 wigeej cig nauczyc.

Za drzwiami rozleglo si¢ dyskretne chrzaknigcie i moj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup,
wszedl do pokoju. Poderwatem sie i uklonitem mu - podobnie jak Wielki Czinrobnobo. Mdj
Przewodnik usmiechat sig.

- Odebratem twoja telepatyczng informacj¢ - powiedzial do Wielkiego Lamy Medyka - wigc
przyszedtem do ciebie tak szybko, jak moglem, aby$ - by¢ moze - mogt sprawi¢ mi przyjemnosé¢
potwierdzajac moje wnioski dotyczace mojego mtodego przyjaciela.

Zamilkl, usémiechnat si¢ do mnie i usiadt.

Wielki Lama Czinrobnobo rowniez usmiechnat si¢ i powiedziat:

- Szanowny Kolego! Z przyjemnoscia chyl¢ czoto przed twoja wybitng wiedza, ktora
przejawita si¢ w przyjeciu tego mlodego czlowieka do badania. Szanowny Kolego, twoje talenty
sa liczne, jeste$ zaskakujaco wszechstronny, lecz jeszcze nigdy nie udato ci si¢ znalez¢ takiego
chtopca jak ten.

Potem obydwaj rozesmiali si¢ i Lama Czinrobnobo si¢gnat gdzies w dot, za siebie, i wyjat -
trzy stoiki marynowanych orzechow wloskich! Musiatlem ghlupio wygladaé, bo obaj wciaz sig
$miali.

- Lobsang, nie uzywasz swoich telepatycznych zdolnosci. Gdybys$ ich uzyt, wiedzialbys, ze
Dostojny Lama i ja bylismy na tyle grzeszni, ze zatozylismy si¢. Uzgodnilismy, ze jezeli sprostasz
temu, co o tobie powiedziatem, to Dostojny Lama Medyk ofiaruje ci trzy stoiki marynowanych
orzechow wloskich. Gdybys nie sprostat, ja odbytbym dluga podroz i wykonat pewne medyczne
prace dla mojego przyjaciela.

Moj Przewodnik u$miechnat si¢ znowu i powiedziat:

- Oczywiscie zamierzam dla niego wybrac si¢ w podroz w kazdym przypadku, a ty udasz sig
ze mna, lecz cheieli$my by$ znal prawdg i teraz uczciwosci stalo si¢ zados¢.

Pokazat na trzy stoiki i powiedziat:

- Wez je ze soba, Lobsang, kiedy bgdziesz wychodzit — kiedy bgdziesz opuszczat ten pokdj -
wez je ze soba, poniewaz s one trofeum zwycigzcy, a w tym przypadku zwycigzca jestes ty.

Naprawdg czulem si¢ bardzo glupio. Rzecz jasna, nie moglem wykorzystywaé zdolnosci
telepatycznych na tych dwoch Wysokich Lamach. Mysl o czym$ takim powodowata zimny
dreszcz wzdhuz mojego kregostupa. Kochatem mojego Przewodnika, Lam¢ Mingyara Dondupa, i
wysoko cenitem wiedz¢ i madros¢ Wielkiego Lamy Czinrobnobo. Podstuchiwanie ich, nawet
telepatyczne, byloby zniewaga, przejawem ztego wychowania. Lama Czinrobnobo odwrocit si¢ do
mnie i powiedzial:

- Tak, moj chlopcze, twoje uczucia przynosza ci chlubg. Naprawde cieszg si¢, mogac cig
powitac 1 widzie¢ wsrdd nas. Pomozemy ci w dalszym rozwoju.

- A teraz, Lobsang - powiedzial mdj Przewodnik — pozostaniesz w tym szczeg6lnym
budynku moze przez tydzien i nauczysz si¢ wiele o aurze. Och, tak! - odpowiedzial na moje
spojrzenie. - Wiem, ze myslisz, iz wiesz wszystko o aurze. Mozesz widzie¢ aure, mozesz czytaé
aurg, lecz teraz musisz pozna¢ doktadne przyczyny tego i musisz dowiedzie¢ sig, dlaczego wielu
innych ludzi nie widzi aury. Opuszczam cig teraz, zobaczymy sig jutro.

Wstal, a my, oczywiscie, podnie$liSmy si¢ rowniez. M9j Przewodnik pozegnat nas i wyszedt z
tego catkiem wygodnego pokoju. Lama Czinrobnobo obrocit si¢ do mnie.

- Nie denerwuj si¢ tak, Lobsang, nic ci si¢ nie stanie - powiedzial. - Prébujemy ci jedynie
pomoée i przyspieszyC twdj rozwdj. Najpierw troch¢ porozmawiamy o ludzkiej aurze. Ty
oczywiscie widzisz aur¢ wyraznie i rozumiesz jej istotg, lecz wyobraz sobie, ze nie jeste$ tak
uprzywilejowany i tak uzdolniony. Postaw si¢ w sytuacji ponad dziewigédziesigciu dziewigeiu i
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dziewigciu dziesiatych procent ludnosci §wiata.

Gwattownie zadzwonil matym srebrnym dzwonkiem i znowu przybyl pospiesznie mnich z
herbata i, oczywiScie, niezbgdnymi czas picia herbaty! Warto tutaj nadmienié¢, ze w Tybecie
czasami wypijaliSmy ponad szes¢dziesiat filizanek herbaty dziennie. Tybet jest zimnym krajem, a
goraca herbata rozgrzewata nas. Nie mogli§my wyjs$¢ i kupi¢ sobie co$ do picia, jak robig to ludzie
na Zachodzie. Byli$my ograniczeni do herbaty i tsampy, dopoki ktos o naprawde dobrym sercu nie
przywiozt nam z kraju takiego jak Indie tych niedostgpnych w Tybecie rzeczy.

Usiedli$my, a Lama Czinrobnobo powiedziat:

- OmawialiSmy juz pochodzenie aury. Jest to sita zyciowa ludzkiego ciata. Zat6zmy na
chwilg, Lobsang, ze nie mozesz widzie¢ aury i nic nie wiesz o aurze, poniewaz tylko przy tym
zatozeniu mogg ci powiedziec, co przecigtna osoba widzi i czego nie widzi.

Skinatem glowa wskazujac, ze rozumiem. Urodzilem si¢ ze zdolnoscia widzenia aury i
podobnych rzeczy, a moje zdolno$ci zostaly zwigkszone przez operacjg "Trzeciego Oka" W
przesztosci wiele razy bylem zaklopotany opowiadajac, co widziatem, i nie zdawalem sobie wtedy
sprawy, ze inni nie widzieli tego, co ja. Przypominam sobie wydarzenie z przesztosci, kiedy
powiedziatem, ze cztowiek jeszcze zyje - cztowiek, ktorego stary Tzu i ja zobaczyliSmy lezacego
przy drodze - a Tzu powiedziat, ze si¢ mylg, ze cztowiek umart.

- Alez, Tzu - odpowiedzialem. - Ten cztowiek jeszcze sig¢ $wieci!

Na szczgsécie, jak przekonalem si¢ pdzniej, powiew wiatru, ktéry dmuchnat nam w plecy,
znieksztatcit moje stowa i Tzu nie pojat ich znaczenia. Jednak wiedziony jakim$ impulsem zbadat
cztowieka lezacego przy drodze i odkryl, Ze ten zyje! Ale to jedynie dygresja.

- Przecigtny mezczyzna i1 przecigtna kobieta nie moga widzie¢ ludzkiej aury. Niektorzy
naprawdg wierza, ze nie ma czego$ takiego jak ludzka aura. Rownie dobrze mogliby powiedziec,
Ze nie ma powietrza, poniewaz go nie widza!

Lama Medyk spojrzat na mnie, zeby sprawdzi¢, czy go stucham, czy tez zaprzatam sobie mysli
orzechami. Zadowolony widokiem mojej uwagi, skinat z rozwaga i mowit dale;j:

- Dopoki w ciele jest zycie, jest i aura, ktora moga widzie¢ ludzie obdarzeni moca, darem czy
zdolnos$cia - nazywaj to, jak chcesz. Musze ci wyjasni¢, Lobsang, ze najwyrazniej postrzegamy
aurg, gdy ogladana osoba jest calkowicie naga. Pozniej omoéwimy, dlaczego. Do zwyklego
odczytywania aury wystarczy popatrze¢ na osobg, ktéra ma na sobie jakie$ lekkie ubranie. Ale
jesli zamierzasz oglada¢ aure w celach medycznych, to ogladana osoba musi by¢ zupelie naga. A
zatem powloka eteryczna calkowicie otacza ciato i rozciaga si¢ od niego na odlegtos¢ od jednej
6smej cala do trzech, czterech cali. Jest to niebiesko-szara mgietka. Trudno ja nazywa¢ mgietka,
bo chociaz wydaje si¢ mglista, mozna przez niag wyraznie widzie¢. Powloka eteryczna jest
emanacja czysto zwierzgca. Wywodzi si¢ w szczegdlnosci ze zwierzgcej witalnosci ciala, zatem
osoba bardzo zdrowa begdzie miala catkiem gruba warstwg eteryczna, nawet na trzy do czterech
cali od ciata. Tylko najbardziej uzdolnieni, Lobsang, moga widzie¢ nastgpna warstweg. Pomigdzy
powloka eteryczna i wlasciwa aura jest jeszcze jedna powloka, o grubosci okoto trzech cali, ale
zeby widzie¢ kolory w tej warstwie, trzeba by¢ naprawdg obdarzonym i utalentowanym.
Przyznajg, ze sam widzg tam jedynie pusta przestrzen.

Poczutem si¢ od razu lepiej, poniewaz moglem w tej przestrzeni widzie¢ wszystkie kolory i
pospieszytem o tym powiedziec.

- Tak, tak, Lobsang! Wiem, ze mozesz widzie¢ w tej przestrzeni, poniewaz jeste$ jednym z
najbardziej utalentowanych w tej dziedzinie, ale przyjatem, ze wcale nie widzisz aury, zeby ci to
wszystko wyjasnié.

Lama Medyk patrzyl na mnie z wyrzutem - bez watpienia za przerywanie watku jego mysli.
Kiedy stwierdzil, ze jestem wystarczajaco poskromiony, by juz mu dalej nie przerywaé, mowit
dalej:

- Zatem pierwsza jest warstwa eteryczna. Za warstwa eteryczng jest ta strefa, ktora tak
niewielu z nas moze spostrzegac inaczej, niz jako puste miejsce. Dalej na zewnatrz rozposciera si¢
wlasciwa aura. Nie zalezy ona tak bardzo od zwierzgcej witalnosci, co od witalnosci duchowe;j.
Sktada si¢ z wirujacych pasm i prazkoéw wszystkich koloréw widzialnego widma, a to oznacza
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wigcej koloréw, niz mozna zobaczyé fizycznymi oczami, poniewaz aura jest
postrzegana innymi zmystami niz wzrok fizyczny. Kazdy organ ludzkiego ciata wysyla wlasny
snop $wiatla, snop promieni, ktory pulsuje i zmienia sig, tak jak zmieniajq si¢ ludzkie mysli. Wiele
z tych wskazan wystepuje bardzo wyraznie w warstwie eterycznej i przestrzeni poza nig. Kiedy
ogladamy nagie ciato, aura pokazuje powigkszone oznaki zdrowia lub choroby, na podstawie
ktorych c¢i z nas, ktorzy sa w wystarczajacym stopniu  jasnowidzami, moga
okresli¢ stan zdrowia danej osoby.

Wiedziatem wszystko na ten temat, byto to dla mnie dziecinng igraszka i praktykowatem takie
rzeczy nawet przed operacja "Trzeciego Oka". Znalem grupyLaméw Medykow, ktorzy siedzieli
obok cierpiacymi ludzi i badali nagie ciala, zeby dowiedzie¢ sig, jak mozna im pomoc.
Pomyslatem, ze by¢ moze zostang przyuczony do prac takich jak ta.

- Teraz - powiedzial Lama Medyk - zostaniesz specjalnie przeszkolony, doktadnie
przeszkolony. Mamy nadziejg i liczymy na to, ze kiedy udasz si¢ do tego wielkiego zachodniego
Swiata poza naszymi granicami, zdotasz wynalez¢ przyrzad, za pomoca ktorego nawet ci bez
zadnych okultystycznych zdolno$ci beda mogli widzie¢ ludzka aurg. Lekarze, widzac ludzka aure,
widzac na wlasne oczy, co jest chore w cztowieku, beda potrafili go wyleczy¢. Jak, omowimy to
pbzniej. Wiem, ze wszystko to jest nudne, wigkszo$¢ z tego, co ci powiedziatem, jest ci dobrze
znana, lecz moze to by¢ nudne i z innego powodu. Jeste§ urodzonym jasnowidzem, by¢ moze
nigdy nie myslate$§ o mechanizmie dziatania swojego daru, i trzeba to naprawi¢, bowiem cztowiek,
ktory zna jedynie polowe zagadnienia, jest jedynie w potowie wycCwiczony i
w potowie uzyteczny. Ty, mdj przyjacielu, masz by¢ bardzo uzyteczny! Lecz zakonczmy juz to
spotkanie, Lobsang, udamy si¢ do naszych pokojow - jeden zostal przygotowany dla ciebie -
odpoczniemy i pomyslimy o sprawach, ktorych ledwie dotkngliSmy. W tym tygodniu nie musisz
uczestniczy¢ w zadnych modtach — to polecenie samego Najdostojniejszego. Wszystkie twoje sity,
cale po$wiecenie, maja zosta¢ skierowane wylacznie na opanowanie tematéw, ktére ja i moi
koledzy zamierzamy ci przedstawic.

Podniost sig. Ja wstatem rowniez. Srebrny dzwonek jeszcze raz znalazt si¢ w potgznej dioni i
zostal potrzasnigty tak mocno, ze wydawalo si¢, iz biedny przedmiot rozpadnie si¢ na kawalki.
Stuzacy mnich przybiegl natychmiast, a Lama Medyk Czinrobnobo powiedziat do niego:

- Bedziesz zajmowat si¢ Wtorkiem Lobsangiem Rampa, poniewaz, jak wiesz, jest on tutaj
honorowym gosciem. Traktuj go tak, jakbys traktowat goszczacego u nas mnicha wysokiej rangi!

Lama odwrdcit si¢ do mnie i uktonit, ja oczywiscie pospiesznie poktonitem si¢ rowniez. Wtedy
stuzacy mnich dat mi znak, bym poszedt za nim.

- Stoj! - krzyknat Lama Czinrobnobo. - Zapomniate$ o swoich orzechach!

Rzucitem si¢ z powrotem i pospiesznie chwycitem te drogocenne stoiki, usmiechajac si¢ z
zaklopotaniem, kiedy je bratem. Potem pognatem do czekajacego na mnie stuzacego mnicha.

Poszlismy krotkim korytarzem i mnich wprowadzit mnie do bardzo tadnego pokoju z oknem
wychodzacym na przeprawg przez Szczgsliwa Rzekg.

- Jestem, by opiekowac si¢ toba. Mistrzu - powiedziat mnich. - Dla twojej wygody tutaj jest
dzwonek. Uzywaj go, kiedy zechcesz.

Odwrocit si¢ i wyszedt. Podszedtem do okna. Zachwycit mnie widok Swigtej Doliny. Na
przeprawie jaka$ t6dZz z nadmuchanych skor jakéw odbijata wiasnie od brzegu, a przewoznik
odpychat ja o dno bystrej rzeki. Po drugiej stronie widzialem trzech czy czterech ludzi, ktorzy,
sadzac po ich ubraniach, musieli by¢ kim§ waznym - wrazenie to potwierdzato sluzalcze
zachowanie przewoznika. Obserwowalem ich przez par¢ minut, az nagle poczulem sig
niewyobrazalnie zmgczony. Usiadtem na ziemi nie troszczac si¢ nawet o poduszke do siedzenia i
zanim zdazylem cokolwiek pomysle¢, przewrdcilem sig na plecy i zasnatem.

Godziny mijaty przy akompaniamencie klekoczacych mtynkéw modlitewnych. Nagle usiadtem
wyprostowany, trzgsac si¢ ze strachu. Modfy! Bylem spézniony na modty. Nastuchiwatem
uwaznie z przechylona glowa. Gdzies jaki$ glos $piewat litanig. Tego bylo za wiele - zerwatem sig
na nogi i pognatem do znanych mi drzwi. Ale ich tam nie byto! Z gluichym odglosem
trzeszczacych kosci zderzytem sig¢ z kamienna $ciang, odbilem si¢ od niej i upadlem na plecy. Od

75



T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

silnego uderzenia o kamien na chwilg pojawity mi si¢ przed oczami biato-niebieskie btyski.
Doszedtem do siebie i jeszcze raz skoczytem na nogi. W panice biegatem dookota pokoju i
wydawato mi si¢, ze nie ma w nim drzwi. Gorzej - nie bylo tez okna!

- Lobsang! - rozlegt si¢ w ciemnosciach glos. - Jeste$ chory?

Gtos stuzacego mnicha przywrdcit mnie do przytomnosc¢ jak kubet lodowatej wody.

- Och! - powiedzialem zaktopotany. - Zapomniatlem, myslatem, ze spdznitem si¢ na modty.
Zapomnialem, ze zostalem zwolniony!

Dobiegl mnie sttumiony chichot, a glos powiedzial:

- Zapale lampe. Tej nocy jest bardzo ciemno.

Maly ptomyk pojawit si¢ w drzwiach - w najbardziej nieoczekiwanym miejscu! - i mnich
zblizyt si¢ do mnie.

- Niezwykle zabawne wydarzenie - powiedzial. - Na poczatku myslatem, ze stado jakow
wyrwato si¢ na wolnos$¢ i wbiegto tutaj.

Jego usmiech pozbawit stowa catej obrazliwosci. Utozytem si¢ ponownie na podtodze, a mnich
ze $wiatlem odszedl. W jasniejszym przeswicie ciemnosci, jakim bylo okno, zaptongta spadajaca
gwiazda. Jej podréz przez niezliczone mile przestrzeni dobiegla konca. Obrocitem si¢ na bok i
zasnatem.

Na $niadanie byla ta sama, stara, mgtna, okropna tsampa i herbata. Pozywna, podtrzymujaca
zycie, lecz nie inspirujaca. Potem nadszedt stuzacy mnich i obwiescik:

- Jezeli jeste$ gotowy, mam ci¢ wszgdzie oprowadzic.

Wstatem i wyszliSmy z pokoju. Tym razem szliSmy inna droga, do tej czgsci Czakpori, o ktorej
nie wiedzialem nawet, ze istnieje. SzliSmy w dot, dlugo w dot, az wydawalo sig, ze zeszliSmy do
wnetrza Zelaznej Gory. Nie docieral tam ani jeden promien $wiatta, z wyjatkiem tych, jakie
rzucaty niesione przez nas lampy. Wreszcie mnich zatrzymat si¢ i wskazat do przodu.

- Idz dalej sam - prosto i skre¢ do pokoju na lewo.

Uktonit sig, odwrocit i odszedt z powrotem.

Poszedlem dalej, zastanawiajac si¢ co teraz? Pokdj na lewo byt przede mna. Wszedlem i
zatrzymatem si¢ zdumiony. Pierwsza rzecza, jaka zwrocita moja uwagg, byt mtynek modlitewny
stojacy na $rodku pokoju. Nie miatem wiele czasu, by si¢ mu przyjrzeé, ale sprawial wrazenie
bardzo dziwnego mtynka modlitewnego. Potem zostato wymowione moje imig.

- No, Lobsang! Cieszymy sig, ze przyszedtes.

Ujrzatem mojego Przewodnika, Lam¢ Mingyara Dondupa. Obok niego z jednej strony siedziat
Wielki Lama Medyk Czinrobnobo, a z drugiej, wygladajacy bardzo dystyngowanie, hinduski
Lama o imieniu Marfata. Studiowat on kiedy$ zachodnia medycyne i to na jakim$ niemieckim
uniwersytecie, ktory, jak sadze¢, nazywatl si¢ Heidelberg. Teraz byl buddyjskim mnichem, lama
oczywiscie, lecz "mnichem" w ogdlnym tego stowa znaczeniu.

Hindus patrzyl na mnie tak badawczo, tak przenikliwie, jakby przez ciato ogladat materiat szaty
na moich plecach - zdawat sig patrze¢ na wskro§ mnie. Wytrzymatem jego spojrzenie, gdyz w tym
konkretnym przypadku nie mialem niczego na sumieniu. Poza tym, dlaczego nie mogtbym na
niego popatrze¢? Bylem tak samo dobry jak on, poniewaz bytem szkolony przez Lame Mingyara
Dondupa i Wielkiego Lam¢ Medyka Czinrobnobo. Na jego zacis$nigtych wargach pojawit sig
wymuszony u$miech, jakby jego wykonanie sprawito mu silny bol. Skinat i zwrocit si¢ do mojego
Przewodnika:

- Tak, cieszg sig, ze chtopiec jest taki, jak mowites.

Moj Przewodnik u$miechat si¢ — ale w jego u$miechu nie byto przymusu. Byt naturalny,
spontaniczny, naprawdg serdeczny.

- Lobsang - powiedziat Wielki Lama Medyk — sprowadziliSmy cie tu, do tego sekretnego
pokoju, poniewaz chcemy ci pokaza¢ pewne rzeczy i omowic je z toba. Twoj Przewodnik i ja
zbadali$my cig i jesteSmy naprawdg zadowoleni z twoich zdolno$ci, zdolnos$ci, ktdre wceiaz beda
powigkszane. Nasz hinduski kolega, Marfata, nie spodziewat si¢, ze w Tybecie istnieje taki cud.
Mamy nadziejg¢, ze dowiedziesz prawdy naszych opowiesci o tobie.

Spojrzatem na tego Hindusa i pomyslatem:
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- Oto cztowiek, ktory ma wygdrowana opinig o sobie.

Zwrocitem si¢ do Lamy Czinrobnobo i powiedziatem:

- Szanowny Panie! Najdostojniejszy, ktory byt tak dobry i udzielat mi audiencji, wielokrotnie
wyraznie przestrzegal mnie przed udowadnianiem czegokolwiek mowiac, ze dowod jest jedynie
usprawiedliwieniem dla préznego umystu. Ci, ktorzy zadaja dowodu, nie sa zdolni przyjaé
dowodzong prawdg, niezaleznie od tego, jak dobrze zostata udowodniona.

Lama Medyk Czinrobnobo wybuchnat takim $miechem, ze az si¢ przestraszylem, iz zostang
porwany przez podmuch wiatru. Moj Przewodnik réwniez si¢ $miat. Obaj spogladali na Hindusa
Marfate, ktory siedziat i patrzyl na mnie z gorycza.

- Chilopcze! - powiedziat Hindus. - MOwisz dobrze, lecz méwienie niczego nie dowodzi, jak
sam powiedziale$. Teraz powiedz mi, chlopcze, co widzisz we mnie?

Zaniepokoitem sig¢, poniewaz duzo z tego, co widzialem, wcale mi sig nie podobato.

- Znamienity Panie! - powiedzialem. - Obawiam si¢, ze jezeli powiem co widzg, wtedy
moglbys przyjaé to zle i uwazadé, ze jestem po prostu zuchwatly, zamiast odpowiada¢ na twoje
pytanie.

M@4j Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, zgodzit si¢ z tym kiwajac glowa, a na twarzy
Wielkiego Lamy Medyka Czinrobnobo pojawit si¢ szeroki, promienny u§miech, przypominajacy
wschodzacy ksigzyc w pelni.

- Mobw co chceesz, chlopeze, nie mamy czasu na bawienie si¢ rozmowa - powiedziat Hindus.

Przez jaki$ czas stalem patrzac na Wielkiego Hinduskiego Lamg, az ten poruszyt si¢ lekko pod
sita mojego spojrzenia. Potem posiedziatem:

- Znamienity Panie! Polecite$ mi powiedzie¢ co widzg i rozumiem ze moj Przewodnik, Lama
Mingyar Dondup, jak i Wielki Lama Medyk Czinrobnobo réwniez pragna, abym mowit szczerze.
Oto co widzg. Nigdy nie widziatem ci¢ wczesniej, lecz z twojej aury i twoich mysli wykrywam to:
Jestes cztowiekiem, ktory duzo podrézowat; podrozowates przez wielkie oceany §wiata. Przybyltes
do matej wyspy, ktorej nazwy nie znam, ale gdzie wszyscy ludzie sg biali i gdzie w poblizu lezy
druga mata wyspa, jak gdyby byla zrebigciem dla wigkszej wyspy, ktora byla klacza. Byles bardzo
wrogo  nastawiony do  tamtych  ludzi, a oni pragngli  podja¢c  pewne
dziatania przeciw tobie za co$ zwiazanego z... - tu zawahatem sig, poniewaz obraz byt szczegélnie
niezrozumiaty, dotyczyt rzeczy, o ktérych nie miatem najmniejszego pojgcia. Jednak brnatem
dalej. — Bylo to co$ zwiazanego z indyjskim miastem, ktore, jak odczytuj¢ z twojego umystu,
nazywa si¢ Kalkuta, i byto to co§ zwiazanego z czarng dziura, gdzie ludzie z tamtej wyspy nie byli
pozadani lub sprawiali ktopot. W jaki§ sposob oni spodziewali sig, ze moglby$ zaoszczedzi¢ im
ktopotow, zamiast ich przysparzac.

Wielki Lama Czinrobnobo znowu si¢ roze$mial, a ja nadstawialem uszu na ten $miech,
poniewaz wskazywal on, ze bytem na wlasciwym tropie. Mdj Przewodnik pozostawat obojgtny, a
Hindus parskat.

- Pojechale$ do innego kraju i mogg wyraznie odczyta¢ w twoim umysle nazwg Heidelberg -
moéwilem dalej. - W tym kraju studiowate§ medycyng i zgodnie z wieloma jej barbarzynskimi
zwyczajami wiele ciale$, rabate$ i pitowate$ i nie stosowale§ metod uzywanych przez nas w
Tybecie. W koncu dano ci jaki§ duzy papier z wieloma pieczgciami. Widzg takze z twojej aury, ze
jeste$ cztowiekiem chorym.

Wziatem gleboki oddech, bo nie wiedzialem, jak zostana przyjgte moje nastgpne stowa.

- Choroba, na ktoéra cierpisz, nalezy do nieuleczalnych. Jest jedna z takich, w ktérych
komorki ciata rozwijaja si¢ dziko i rosna jak chwasty, nieuporzadkowanie, niezgodnie ze swym
przeznaczeniem. Rozrastaja sig, zatykaja i zaciskaja zyciowe organy. Panie! Twoj czas na tej
ziemi dobiega konca, bowiem natura twych mysli nie dopuszcza istnienia dobroci w umystach
innych ludzi.

Przez kilka chwil - dla mnie byly one latami! - zalegata cisza. Potem Wielki Lama Medyk
Czinrobnobo powiedziat:

- Calkowicie poprawnie, Lobsang, catkowicie poprawnie!

- Prawdopodobnie wczesniej chtopiec zostal o tym wszystkim szczegétowo poinformowany -
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odezwat sie Hindus.

- Nikt mu nie opowiadat o tobie, za to wiele z tego, co on opowiedzial, jest dla nas nowoscia
- odpowiedzial moj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup. - Nigdy nie badaliSmy ani twojej
aury ani twojego umystu, poniewaz nie prosites nas o to. Ale najwazniejsze jest to, ze chlopiec
Wtorek Lobsang Rampa ma te zdolno$ci i zostana one jeszcze bardziej rozwinigte. Nie mamy
czasu ma spory. Mamy wazne zadanie do wykonania. Chodz!

Podniost sig i zaprowadzit mnie do tego wielkiego modlitewnego mtynka.

Popatrzytem na t¢ dziwna rzecz i odkrytem, ze wcale nie byt to mtynek modlitewny, lecz jakie$
urzadzenie, okoto czterech stop Wysokos’ci i okolo pigciu stop szerokosci, umieszczone cztery
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stopy nad ziemia. Z jednej strony znajdowaty si¢ w nim dwa mate okienka wypetnione czyms, co
przypominato szklo. Z drugiej strony maszyny, daleko od jej $rodka, znajdowaly si¢ dwa duzo
wigksze okna. Z boku sterczata dluga raczka. Calo$¢ byta dla mnie tajemnica. Nie miatem
najmniejszego pojgcia, co to mogto byc.

- To jest urzadzenie, Lobsang, za pomoca ktdrego ci, co nie sa jasnowidzami, moga widzie¢
ludzka aurg - powiedzial Wielki Lama Medyk. - Wielki Hinduski Lama Marfata przybyt tu, by
zasiggnac naszej rady i nie chciat powiedzie¢ nam o naturze swojej dolegliwosci. Mowil, ze jezeli
wiemy tak wiele o ezoterycznej medycynie, powinniSmy rozpozna¢ ja sami, bez jego pomocy.
PrzyprowadziliSmy go tutaj, zeby zbada¢ za pomoca tej maszyny. Zgodzit si¢ zdjac szatg, a ty
obejrzysz go pierwszy i dokladnie okreslisz nam jego dolegliwo$¢. Potem uzyjemy tej maszyny,
zeby zobaczy¢, jak dalece zgadza si¢ twoja diagnoza z diagnoza maszyny.

Moj Przewodnik wskazat miejsce pod ciemng $ciana i Hindus poszedt tam. Zdjal szatg i
pozostate czgsci garderoby i stal pod $ciang brazowy i nagi.

- Lobsang! Przyjrzyj mu si¢ bardzo dobrze i powiedz nam, co widzisz - powiedzial mdj
Przewodnik.

Nie patrzylem na Hindusa, lecz w pewien sposob w bok, i rozogniskowatem wzrok, jako ze jest
to najtatwiejszy sposob widzenia aury. Innymi stowy nie uzywatem zwyklego dwuocznego
widzenia, lecz patrzytem kazdym okiem osobno. To bardzo trudno wytlumaczyé¢, ale jedno oko
musi patrze¢ w lewo, a drugie w prawo, na tym polega cata sztuka - sztuczka - ktérej moze
nauczy¢ si¢ prawie kazdy.

Patrzytem na Hindusa. Jego aura zarzyla si¢ i falowata. Widziatem, ze byl naprawdg wielkim
cztowiekiem o wysokim potencjale intelektualnym, lecz, niestety, caty obraz macita tajemnicza
choroba. Kiedy go ogladatem, wypowiadatem moje mysli, tak jak pojawialy si¢ w moim umysle.
Nie wiedzialem, na ile uwaznie méj Przewodnik i Wielki Lama Medyk shuchaja moich stow.

- Bez watpienia ta choroba zostata wywotana przez wiele napig¢ w ciele. Wielki Hinduski
Lama byt niezadowolony i sfrustrowany, co szkodzito jego zdrowiu powodujac, ze komorki jego
ciata rozwijaly si¢ dziko, uciekaty spod kontroli Wyzszego Ja. I tak jego dolegliwos¢ znajduje sig
tutaj — pokazatem watrobg — a poniewaz jest raczej cztowiekiem goracego temperamentu, jego
stan pogarsza si¢ za kazdym razem, gdy si¢ ztoSci. Z aury wynika, ze gdyby stat si¢ bardziej
spokojny, bardziej tagodny, jak mdj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, méglby pozosta¢ na
Ziemi dhuzej i zdotalby wypehic wigcej swoich zadan bez koniecznosci przybywania znowu.

Znowu zapadta cisza, i sprawito mi przyjemno$¢, ze Hinduski Lama potakiwal glowa, jakby w
pelni zgadzatl si¢ z moja diagnoza. Lama Medyk Czinrobnobo podszedt do dziwnej maszyny i
spojrzat przez jej mate okienka. Moj Przewodnik stanat przy korbie i zaczat nia kreci¢ ze
wzrastajaca sita, az Lama Medyk Czinrobnobo nakazal mu utrzymywac stala predkosé obrotow.
Przez pewien czas Lama Czinrobnobo patrzyt przez urzadzenie, potem wyprostowat si¢ i bez
stowa ustapit miejsca Lamie Mingyarowi Dondupowi, a sam obracal korba, tak jak przedtem
czynitl to mdj Przewodnik. Wreszcie skonczyli badanie i stali porozumiewajac si¢ telepatycznie.
Nie probowatem przechwyci¢ ich mysli, poniewaz bylby to duzy brak szacunku i postawienie si¢
na “niezastuzenie wysokiej pozycji". W koncu zwrocili si¢ do Hindusa.

- Wszystko, co Wtorek Lobsang Rampa powiedzial, jest prawda. Zbadalismy twoja aurg
bardzo starannie i sadzimy, ze masz raka watroby. Sadzimy réwniez, ze zostat on spowodowany
przez brak opanowania. Uwazamy, ze jezeli bgdziesz prowadzit spokojne zycie, pozostanie ci
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jeszcze wiele lat, w ktorych moglbys zakonczy¢ swoje dzieto, jesteSmy gotowi przedstawié tg
sprawg i jezeli zgodzisz si¢ na nasz plan, bedziesz mogt pozostac tutaj, w Czakpori.

Hindus przez pewien czas dyskutowal o sprawie, a potem dat znak dla Czinrobnobo i razem
opuscili pokdj. Moj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, poklepat mnie po ramieniu i powiedziat:

- Dobra robota, Lobsang, dobra robota! Teraz chcg ci pokazac t¢ maszyng.

Podszedl do tego bardzo dziwnego urzadzenia i podnidst z jednej strony jego wierzchnig
obudowe. Cato$¢ poruszata sig, a wewnatrz zobaczytem szereg ramion odchodzacych na
wszystkie strony z centralnego walu. Na koncach ramion znajdowaly si¢ pryzmaty ze szkla
rubinowoczerwonego, niebieskiego, zottego i biatego. Kiedy obracato si¢ korba, paski taczace ja z
watem wprawiaty ramiona w ruch i widzialem, jak kazdy pryzmat po kolei przecinat lini¢ wzroku
patrzacego przez dwa okulary. Moj Przewodnik pokazal mi, jak catos¢ pracowata, a potem
powiedziat:

- Oczywiscie jest to bardzo toporne i prymitywne urzadzenie. Uzywamy go do
eksperymentdw i mamy nadziej¢, ze pewnego dnia powstanie mniejsza wersja. Ty nigdy nie
bedziesz go potrzebowat, Lobsang, lecz niewielu jest takich, ktorzy posiadaja zdolnos¢ widzenia
aury tak wyraznie jak ty. Za jaki$ czas wyjasni¢ ci dziatanie tego urzadzenia bardziej szczegdtowo.
Krotko mowiac, dziata ono na zasadzie heterodyny, gdzie szybko obracajace sig
barwne pryzmaty przerywaja lini¢ wzroku i w ten sposob zamazuja zwykty obraz ludzkiego ciata i
wzmacniaja duzo stabsze promieniowanie nury.

Zamknat pokrywe i podszedt do innego przyrzadu stojacego na stole w odlegltym kacie. Zblizat
si¢ juz do stotu, kiedy Lama Medyk Czinrobnobo wszedt do pokoju i przytaczyt si¢ do nas.

- Ach! — zawotal podchodzac do nas — wiegc zamierzasz sprawdzi¢ site¢ jego mysli? Dobrze!
Muszg by¢ przy tym!

Moj Przewodnik wskazat jaki§ dziwny cylinder, wykonany z czego$, co przypominato
chropowaty papier.

- To jest, Lobsang, gruby, szorstki papier. Sa w nim niezliczone otwory, zrobione tgpym

narz¢dziem, aby papier byt poszarpany i posiadat wystgpy. Papier zwingliSmy w cylinder tak, zeby
wszystkie wystepy znajdowaly si¢ na zewnatrz. W poprzek gory cylindra umocowaliSmy sztywna
stomke, ktora opiera si¢ ostrej igle zamontowanej na malej podstawce. W ten sposob cylinder
spoczywa na prawie beztarciowym tozysku. Teraz patrz!
Usiadt i potozyt dtonie po obu stronach cylindra, nie dotykajac go, pozostawiajac okoto jednego
czy pottora cala przestrzeni pomigdzy rgkami, a wystgpami. Niebawem cylinder zaczat sig
obraca¢. Zdumiony patrzytem jak zwigkszat predkos¢, ktora wkrotce stata sig¢ do$¢ znaczna. Mgj
Przewodnik zatrzymat cylinder dotknigciem i umiescit swoje dlonie w przeciwnym kierunku.
Teraz palce - zamiast wskazywa¢ od jego ciata, jak to miato miejsce poprzednio - wskazywaly w
kierunku jego ciata. Cylinder zaczat obraca¢ sig, ale w przeciwnym kierunku!

- Dmuchasz na niego! - powiedziatem.

- Wszyscy tak méwia! - odpowiedzial Lama Medyk Czinrobnobo - ale si¢ myla.

Wielki Lama Medyk podszedt do wneki w przeciwlegtej $cianie i wrdcit niosac gruba szybe.
Zani6st ja ostroznie do mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa. M¢j Przewodnik
zatrzymatl obracajacy si¢ cylinder i spokojnie poczekat, az Wielki Lama Medyk Czinrobnobo
umiesci szybg pomigdzy nim, a papierowym cylindrem.

- Pomysl o wirowaniu - powiedzial Medyczny Lama. M¢j Przewodnik najwidoczniej tak
uczynil, poniewaz cylinder znowu zaczat obracac si¢. Szklo catkowicie uniemozliwiatlo mojemu
Przewodnikowi, czy komukolwiek innemu, dmuchanie na cylinder i obracanie go w ten sposdb.
Ponownie zatrzymat cylinder i zwrdcit si¢ do mnie.

- Sprébuj ty, Lobsang! - powiedziat ustepujac mi miejsce.

Usiadtem i umie$citem dlonie dokladnie tak, jak to robit moj Przewodnik. Lama Medyk
Czinrobnobo trzymatl przede mna szybg, aby moj oddech nie wptywat na obracanie si¢ cylindra.
Siedziatem, czujac si¢ jak glupiec. Najwyrazniej cylinder tez myslat, Ze nim jestem, bo nic si¢ nie
wydarzyto.

- Pomysl o wprawianiu go w ruch, Lobsang! - powiedziat moj Przewodnik.
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Zrobitem tak i przedmiot natychmiast zaczat si¢ krgci¢. Przez chwilg miatem ochotg rzucic¢
wszystko i uciec - myslatem, ze to czary. Ale rozum (majacy nim by¢!) zwyciezyt i po prostu
siedzialem cicho.

- Ten przyrzad, Lobsang - powiedzial mdj Przewodnik — jest uruchamiany sita ludzkiej aury.
Myslisz o obracaniu, a twoja aura tworzy zawirowanie wokot cylindra, ktéore zmusza go do
obracania si¢. Moze bedziesz zainteresowany, ze z urzadzeniem takim jak to eksperymentowano
we wszystkich wigkszych krajach $§wiata. Najwigksi naukowcy probowali wyjasni¢ sposob
dziatania tego urzadzenia, lecz ludzie Zachodu oczywiscie nie moga uwierzy¢ w silg eteryczna, a
wymyslane przez nich wyjasnienia sa przez to jeszcze dziwniejsze niz rzeczywista sila eteryczna!

- Czujg si¢ bardzo glodny, Mingyar Dondup - powiedzial Wielki Lama Medyk. - Mysle, ze
nadszedl czas, abysmy udali si¢ do naszych pokoi na odpoczynek i positek. Nie wolno nam
poddawa¢ probie zdolnosci tego miodego czltowieka ani jego wytrzymatosci, poniewaz w
przysztosci bedzie miat tego wystarczajaco duzo.

W pokoju zostaly zgaszone $wiatla, a my ruszyliSmy w gor¢ kamiennym korytarzem do
gtownego budynku Czakpori. Wkroétce znalaztem si¢ w pokoju z moim Przewodnikiem, Lama
MingyJrem Dondupem. Wkrotce - radosna mysl - spozywatem positek i czutem sie z tego powodu
coraz lepiej.

- Najedz si¢ dobrze, Lobsang - powiedzial mdj Przewodnik. - Jeszcze dzisiaj ponownie
spotkamy si¢ i bgdziemy omawia¢ inne sprawy.

Mniej wigcej przez godzing odpoczywatem w swoim pokoju, wygladajac przez okno. Zawsze
lubitem patrze¢ z wysoko polozonych miejsc i obserwowac poruszajacy si¢ ponizej $Swiat.
Uwielbialem obserwowa¢ kupcow przybywajacych powoli przez Zachodnia Bramg. Kazdy ich
krok zdradzat rado$¢ z dotarcia do kresu dtugiej i wyczerpujacej podrozy przez wysokie gorskie
przetecze. W przesztosci kupcy opowiadali mi o cudownym widoku z pewnego miejsca na
wysokiej przeteczy. Gdy kto$ wedrowat od granicy z Indiami, mégt spojrze¢ stamtad w dot przez
gorska rozpadling i zobaczyé Swigte Miasto z jego dachami I$niacymi zlotem. Dalej mogt
zobaczy¢ biate §ciany "Stosu Ryzu", rzeczywiscie wygladajace jak stos ryzu hojnie rozsypanego
po gorskich stokach. Uwielbiatem obserwowaé przewoznika pokonujacego Szczesliwa Rzeke i
zawsze mialem nadziejg, ze zobaczg, jak jego 16dz z napompowanych skor zostanie
przedziurawiona. Pragnalem zobaczy¢ go stopniowo pograzajacego si¢ w wodzie, az w koncu
jedynie jego glowa wystawalaby nad powierzchnia. Jednak nigdy nie mialem tego
szczgscia, przewoznik zawsze docierat na drugi brzeg, zabieral swoj tadunek i wracat.

Wkrétce ponownie bytem z moim Przewodnikiem, Lama Mingyirem Dondupem i Wielkim
Lama Medykiem Czinrobnobo w tym nisko potozonym pokoju.

- Lobsang! - powiedziat Wielki Lama Medyk Czinrobnobo. - Jezeli zamierzasz badaé
pacjenta, zeby mu pomoc, to jego lub jej ubranie powinno zosta¢ calkowicie zdjgte.

- Dostojny Lamo Medyku! - odezwatem si¢ z pewnym zaklopotaniem. - Nie znajduje
powodu, dla ktérego miatbym pozbawia¢ kogo$ ubrania przy tej zimnej pogodzie. Mogg
doskonale widzie¢ kazda aurg bez potrzeby zdejmowania jakiejkolwiek czgéci garderoby. A poza
tym... och! Szanowny Lamo Medyku! Jak mogtbym prosi¢ kobietg o zdjgcie ubrania?

]ywr(’)ci}em oczami w przerazeniu na sama t¢ mysl. Musialem wyglada¢ dosy¢ komicznie, bo
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zardbwno moj Przewodnik, jak i Lama Medyk wybuchngli §miechem. Usiedli, i naprawdg dobrze
si¢ bawili. Stalem przed nimi czujac sig¢ bardzo ghlupio, ale naprawdg te sprawy zawsze wprawiaty
mnie w zaktopotanie. Mogltem widzie¢ aur¢ doskonale - bez zadnych klopotéw - i nie widziatem
powodu, zeby odstgpowac od mojej zwyktej praktyki.

- Lobsang! - powiedziat Lama Medyk. - Jeste$ bardzo uzdolnionym jasnowidzem, ale sa
pewne rzeczy, ktorych jeszcze nie widzisz. ByliSmy $wiadkami nadzwyczajnego pokazu twoich
zdolnosci widzenia ludzkiej aury, lecz nie ujrzatby$ dolegliwosci watroby Hinduskiego Lamy
Marfaty, gdyby ten nie zdjat ubrania.

Zamyslitem si¢ nad tym i musialem przyznac, ze to byla prawda. Ogladalem Hinduskiego
Lamg, gdy byl ubrany i chociaz widzialem duzo odnos$nie jego charakteru i gtdwnych cech, ciagle
nie mogtem dostrzec choroby jego watroby.
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- Masz catkowita racjg. Dostojny Lamo Medyku - odpowiedziatem. - Chciatbym dowiedzie¢
sig czego$ wigcej na ten temat.

Moj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup, popatrzyt na mnie i powiedziat:

- Kiedy patrzysz na aur¢ jakiego$ cztowieka, chcesz widzie¢ aurg tego cztowieka, nie
interesujg ci¢ mysli owcey, z ktorej welny wykonano szate. Na kazda aur¢ wptywa to, co znajduje
si¢ na drodze jej promieni. Mamy tutaj szybe i jezeli dmuchng na nia, wptynie to na to, co przez
nig zobaczysz. Chociaz szyba jest przezroczysta, faktycznie zmienia $wiatlo, czy raczej kolor
$wiatta przechodzacego przez nig. Tak samo dzieje sig, gdy patrzysz przez kawatek kolorowego
szkta. Na skutek jego oddzialywania zmienia si¢ intensywnos$¢ wszystkich wibracji, ktore
odbierasz od jakiego$ przedmiotu. Tak wigc osoba, ktdra ma na ciele ubranie lub jakie$ ozdoby,
ma zmieniong aur¢ zgodnie z eteryczng zawarto$cia ubrania lub 0zdob.

Rozmyslatem nad tym i musiatem sig zgodzi¢, ze w tym, co mowit, byto duzo racji.

- Dalej nalezy uwzgledni¢ - kontynuowat - ze kazdy organ ciata rzuca na cialo eteryczne i
aure swoj wlasny obraz — obraz wtasnego stanu zdrowia lub choroby. Kiedy kto$ jest nieokryty i
wolny od wplywu odziezy, poprawia si¢ widok aury, ktora obserwujesz. Oczywiste jest, ze jezeli
zamierzasz komus$ pomoc, zdrowemu czy choremu, musisz bada¢ go bez ubrania. Usmiechnat sig
do mnie i powiedziat:

- A jezeli bedzie zimno, dlaczego wowczas, Lobsang, nie zabra¢ go do cieplejszego miejsca!

- Dostojny Lamo - powiedzialem - jaki§ czas temu wyjawiteS mi, Ze pracujesz nad
urzadzeniem, ktore umozliwitoby cztowiekowi leczy¢ choroby poprzez aurg.

- To prawda, Lobsang - odpowiedzial mo6j Przewodnik. - Choroba to po prostu dysonans w
wibracjach ciala. To zakldcona szybkos¢ wibracji molekularnych organu decyduje o tym, ze jest
on chory. GdybySmy rzeczywiscie mogli widzieé, jak bardzo wibracje organu odbiegaja od stanu
normalnego, to przywracajac wlasciwa szybko§¢ wibracji wyleczylibySmy go. W przypadku
choroby psychicznej zwykle mézg otrzymuje informacje od Nadswiadomosci, ktorych nie potrafi
wiadciwie zinterpretowaé — dlatego skutki dziatan odbiegaja od tego, co jest uznawane za
normalne rachowanie cztowieka. Tak wigc, jezeli cztowiek nie jest zdolny, by pojmowaé lub
dziata¢ w normalny sposdb, mowi si¢ o nim, ze ma zaburzenia psychiczne. Mierzac niezgodno$¢ -
przy stabej stymulacji - mozemy pomodc cztowiekowi odzyskaé normalng rownowagg. Wibracje
moga by¢ nizsze niz zwykle, co wynika ze zbyt stabej stymulacji, lub wyzsze niz normalnie, co
powodowatoby stan podobny do goraczki mézgu. Oczywiscie chorobg mozna wyleczy¢ poprzez
oddziatywanie na aurg.

Tutaj wtracit si¢ Wielki Lama Medyk.

- Nawiasem méwiac. Szanowny Kolego - powiedzial — Lama Marfata omawiat t¢ sprawe ze
mna i powiedziat, ze w pewnych miejscach w Indiach - w pewnych odosobnionych klasztorach -
przeprowadzane sa eksperymenty z urzadzeniem do wytwarzania bardzo wysokich napigc,
znanym jako - zawahat sig¢ - jako generator Graafa.

Byt nieco niepewny tej nazwy, lecz dokonywat naprawdg wielkiego wysitku, zgby przedstawié
nam doktadna informacjeg.

- Ten generator widocznie wytwarza niezwykle wysokie napigcic przy niezwykle niskim
pradzie. Podtaczony w okreslony sposob do ciata powoduje wielokrotny wzrost intensywnosci
aury. Moze ja wowczas wyraznie obserwowac¢ nawe! osoba nie bedaca jasnowidzem. Wiadomo mi
réwniez, ze w takich warunkach wykonywano zdjecia ludzkiej aury.

Moj Przewodnik skinat potwierdzajaco i powiedziat:

- Tak. Ludzka aur¢ mozna rowniez widzie¢ z pomoca specjalnego barwnika, ptynu, ktory jest
umieszczony pomigdzy dwiema szklanymi plytkami. Przy zastosowaniu odpowiedniego
oswietlenia i tla, ogladajac nagie ludzkie cialo przez ten ekran, wiele 0osob moze rzeczywiscie
widzie¢ aurg.

- Alez dostojni Panowie! - odezwatem si¢ wzburzony. - Dlaczego ludzie uzywaja wszystkich
tych sztuczek? Ja moge widzie¢ aure - dlaczego oni nie moga?

Moi dwaj nauczyciele roze$miali si¢ znowu. Tym razem nie uznali za konieczne wyjasni¢ mi
roéznicg pomigdzy szkoleniem, jakie ja otrzymalem, a szkoleniem przecigtnego mezczyzny czy
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kobiety z ulicy.

- Teraz szukamy na oslep - powiedzial Lama Medyk. - Probujemy leczy¢ naszych pacjentow
na podstawie doswiadczenia, ziotami, pigutkami i napojami leczniczymi. Jestesmy jak Slepy
probujacy znalez¢é szpilke upuszczona na ziemig. Chciatbym kiedy$ zobaczy¢ jakie§ mate
urzadzenie, dzigki ktoremu kazda osoba nie bedaca jasnowidzem moglaby patrzac przez nie
widzie¢ ludzka aurg, widzie¢ wszystkie defekty ludzkiej aury. Widzac je bylaby w stanie leczy¢
niezgodnosci czy braki, ktore tak naprawdg sa przyczyna choroby.

Przez resztg tygodnia pokazywano mi rézne rzeczy za pomoca hipnozy i telepatii, a moje
zdolnosci zostaty zwigkszone i wzmocnione. ProwadziliSmy rozmowe za rozmowa o najlepszych
sposobach widzenia aury i opracowania maszyny, ktora takze moglaby widzie¢ aurg. Ostatniej
nocy tego tygodnia poszedtem do mojego malego pokoiku w Klasztorze Czakpori i wygladatem
przez okno myslac o tym, ze nazajutrz ponownie wrocg do tej wielkiej sypialni, gdzie spatem w
towarzystwie tak wielu innych mnichéw.

W Dolinie migotaty $wiatta. Ostatnie gasnace promienie stonca wyzieraty sponad skalistego
brzegu naszej Doliny i roz$swietlaly ja, skrzac si¢ na ztotych dachach, wysytajac w gore kaskady
ztotego $wiatla rozszczepiajace si¢ na mieniace si¢ zlotem tgczowe barwy. Barwy blgkitne, zolte,
czerwone, a nawet zielone usitowaly przyciagnaé wzrok, przygasajac coraz bardziej wraz ze
$wiatlem. Wkrotce cata Doling spowil tak ciemny aksamit, tak ciemny niebiesko-fioletowy,
purpurowy aksamit, ze mogltby by¢ kotdra nocy. Przez otwarte okno czulem won wierzb i zapach
ro§lin w ogrodzie polozonym tak daleko na dole. Blakajacy si¢ wiatr przynosit
do moich nozdrzy silniejsze zapachy pytkow i paczkow kwiatow.

Ostatnie gasnace promienie stonca utongly za horyzontem. Badajace palce $wiatta juz nie
przechodzity przez krawedz naszej otoczonej skatami Doliny. Strzelaty w ciemniejace niebo i
odbijaty si¢ czerwienia i bigkitem na nisko lezacych chmurach. Stopniowo noc stawata sig
ciemniejsza, a zachodzace slonce pograzalo si¢ coraz dalej i dalej za krance naszego $wiata.
Wkrétce na ciemno purpurowym niebie pojawily si¢ jasne plamki $wiatta, Saturn, Wenus,
Mars. I wtedy rozlalo si¢ §wiatto wiszacego na niebie niepetnego Ksigzyca z wyraznymi krostkami
i bliznami na jasnej tarczy, ktora przecinata lekka, pierzasta chmura. Przypominato mi to kobietg
wciagajaca na siebie odziez po badaniu jej aury. Odszedtem od okna i z cata moca postanowitem
zrobi¢ wszystko, co mogeg, zeby powigkszy¢ wiedzg o ludzkiej aurze i dopomoéc tym, ktorzy
wyruszyli w wielki §wiat, by nie§¢ pomoc i ulge milionom cierpiacych. Polozylem si¢ na
kamiennej podtodze i kiedy tylko dotknatem glowa mojej zwinigtej szaty, zapadtem w sen.

Rozdzial IX

Trwata glgboka cisza. Nastroj skupienia potggowat sig. Po dlugich przerwach dochodzit prawie
niestyszalny szelest, ktory predko ustawal w $miertelnej ciszy. Rozgladatem si¢ dookota, patrzac
na dlugie szeregi nieruchomych, siedzacych prosto na podtodze, postaci w szatach. Wszyscy byli
skupieni, skoncentrowani na dzialaniach zewngtrznego $wiata. Niektorzy z nich wigcej mieli do
czynienia z dzialaniami $wiata zewnetrznego w odniesieniu do naszego! Moje spojrzenie
wedrowato z jednej majestatycznej postaci na druga. Byt tam wielki Opat z odlegtej krainy. Byt
tez jaki§ przybyly z gor lama w biednej, skromnej szacie. Aby mie¢ wigcej miejsca bezmyslnie
przesunatem jeden z dlugich, niskich stotow. Cisza byta nie do wytrzymania, Zywa cisza, cisza,
ktora nie powinna zalega¢ wsrod tak wielu ludzi.

Krasz! Cisza zostata brutalnie i gto$no przerwana. Podskoczylem na swoim miejscu na stopg w
gore 1 jako$ obrocitem dookota w tym samym czasie. Na podtodze, wyciagnigty na cata dlugosc,
lezat wciaz oszolomiony poslaniec biblioteczny, a wokol niego jeszcze klekotaly ksiazki w
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drewnianych oprawach. Wchodzac cigzko obtadowany nie zauwazyt przesunigtego przeze mnie
stohu, ktory, majac tylko osiemnascie cali wysokosci, skutecznie go podciat i teraz znajdowat si¢
na nim.

Troskliwe rece delikatnie podnosity ksiazki i1 otrzepywaly je z kurzu. W Tybecie ksiazki sa
szanowane. Ksiazki zawieraja wiedzg¢ i nie wolno ich zniewazaé ani zle traktowaé. Teraz takze
wszyscy mysleli wpierw o ksiazkach, nie o cztowieku. Podniostem stét i usunatem go z przejscia.
Co dziwniejsze, nikomu nie przyszto na mysl, ze to ja w pewien sposob bylem winny! Postaniec,
pocierajac sobie glowe, probowal odtworzy¢ co sig stato. Nie bylo mnie w poblizu; oczywiscie nie
mogltem go przewrdcic. Potrzasajac glohlvﬂq w zdumieniu postaniec odwrocit si¢ 1 wyszedt. Wkrotce

[ Merknad [p23]: Strona 157

zapanowat spokoj, a lamowie powrocili do swej lektury w bibliotece.

Uszkodziwszy sobie gore i dot (dostownie!) podczas pracy w kuchni, bylem stamtad ciagle
wyganiany. Teraz, dla odbycia "shuzebnej" pracy, musialem chodzi¢ do wielkiej biblioteki i
odkurza¢ rzezby na oktadkach ksiazek i w ogole utrzymywac to miejsce w czystosci. Tybetanskie
ksiazki sa duze i cigzkie. Drewniane oktadki sa misternie rzezbione, przedstawiaja tytut i czgsto
takze jaki$ obraz. To byla cigzka praca - zdejmowanie ksiazek z polek, przenoszenie ich w
milczeniu do mojego stotu, odkurzanie ich, a potem odnoszenie z powrotem w wyznaczone dla
nich miejsca. Bibliotekarz byt bardzo doktadny, ostroznie badat kazda ksiazke, zeby zobaczy¢, czy
rzeczywiscie byla czysta. Znajdowaty si¢ tam takze drewniane oktadki spinajace zagraniczne
czasopisma 1 gazety. Je szczegélnie lubilem oglada¢, chociaz nie moglem przeczyta¢ ani
jednego stowa. Wiele z tych pochodzacych sprzed miesigcy gazet miato rysunki i mogtem $lgczec
nad nimi, kiedy tylko byta ku temu okazja. Im bardziej bibliotekarz proébowat mnie powstrzymac,
tym wigcej zagladatem do tych zakazanych ksiazek, kiedy nie zwracal na mnie uwagi.

Fascynowaly mnie zdjgcia pojazdéow kotowych. Nie bylo, oczywiscie, zadnych pojazdow
kotowych w catym Tybecie, a nasze proroctwa wskazywaty wyraznie, ze z chwila przybycia kot
do Tybetu nastapi "poczatek konca". Tybet wtedy zostanie zajgty przez zla silg, ktora
rozprzestrzeni si¢ w $wiecie jak choroba rakowa. MieliSmy nadziejg, ze pomimo Proroctwa,
wigksze, potgzniejsze narody nie beda zainteresowane naszym matym krajem, ktory nigdy nie
miat wojennych zamiarow, ani zadnych roszczen do zyciowej przestrzeni innych nacji.

Ogladalem zdjecia i bylem zafascynowany. W jednym z czasopism (oczywiscie nie
wiedziatem, jak si¢ nazywato) zobaczylem pewne zdjecia - cala ich seri¢ - ktore pokazywaty
drukowanie czasopisma. Byly tam olbrzymie maszyny z wielkimi watkami i potgznymi zgbatymi
kotami. Ludzie na zdjgciach pracowali jak szaleni i pomyslatem od razu, jak inaczej bylo u nas, w
Tybecie. Tutaj cztowiek pracowatl bedac dumny ze swojego mistrzostwa i z dobrze wykonanej
pracy. W umysle rzemies$lnika z Tybetu nigdy nie pojawiala si¢ mysl o handlu. Przegladatem te
strony ponownie, a potem mys$lalem o tym, jak my wytwarzamy rzeczy.

Ksiazki drukowano na dole, we wsi Sz6. Zrgczni mnisi rzezbiarze rzezbili we wspaniatym
drewnie tybetanskie litery, rzezbili je powoli, co zapewniato absolutna doktadno$¢, absolutng
wierno$¢ co do najdrobniejszego szczegdtu. Gdy rzezbiarze konczyli pracg nad deske drukarska,
inni jg przejmowali i polerowali, aby Zzadna skaza, zadna chropowato$¢ nie pozostala na drewnie.
Nastepnie deskg zabierano, by inni sprawdzili doktadnos¢ tekstu, poniewaz zadna pomyltka nie
mogta wkras¢ si¢ do tybetanskiej ksiazki. Czas nie grat roli, doktadno$¢ tak.

Deski po wyrzezbieniu, starannym wypolerowaniu i sprawdzeniu, czy nie zawieraja btedow lub
skaz, trafialy do mnichéw drukarzy. Ci ukfadali je rzezba do gory na tawie, a potem nanosili
watkiem farb¢ drukarska na wypukte, wyrzezbione stowa. Oczywiscie wszystkie stowa rzezbiono
w odbiciu lustrzanym, zeby po wydrukowaniu mogly pojawi¢ si¢ w prawidtowy sposob. Na deske
pokryta farba drukarska i jeszcze raz starannie sprawdzona zeby upewnic sig, czy kazda jej czesé
zostata nasycona farba, naktadano arkusz sztywnego papieru podobnego do egipskiego papirusu.
Lekko dociskano watkiem odwrotnga strong papieru, a potem jednym szybkim ruchem
zdejmowano go z powierzchni drukujacej. Mnisi inspektorzy natychmiast przejmowali
wydrukowana strong i szczegdlowo sprawdzali ja. Jezeli odkryli jakakolwiek usterke, papier nie
byt wyrzucany ani palony, lecz pakowany w paczki.

Stowo drukowane w Tybecie jest uwazane prawie za §wigte. Poczytuje si¢ za obraz¢ wiedzy
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niszczenie lub uszkadzanie papieru, ktory zawiera stowa nauki albo religii. Dlatego latami Tybet
gromadzit paczke za paczka, stos za stosem zle wydrukowanych arkuszy.

Jezeli arkusz papieru zostal uznany za wydrukowany prawidtowo, drukarze otrzymywali
komende "naprzod" i kontynuowali produkcje kolejnych arkuszy, z ktorych kazdy sprawdzano tak
samo doktadnie jak pierwszy. Czgsto obserwowalem drukarzy przy pracy i w trakcie mojej nauki
sam musialem ja podjaé. RzeZzbitem drukowane stowa w rewersie, polerowatem rzezby, a po
skrupulatnym sprawdzeniu nasycatem je farba i drukowatem ksigzki.

Tybetanskie ksiazki nie sa tak oprawiane jak ksiazki zachodnie. Tybetanska ksiazka jest dtuga,
a moze lepiej byloby powiedzie¢, ze szeroka i bardzo krotka, poniewaz tybetanska linia druku -
ciaga si¢ na kilka stop, lecz strona ma tylko stopg wysokosci. Wszystkie arkusze zawierajace
niezbgdne strony powinny zosta¢ ostroznie rozlozone i bez ogladania si¢ na czas - przeciez nie ma
pospiechu - wysuszone. Kiedy przebyty okres suszenia, sktadano je razem. Najpierw do deski
podstawy przymocowywano dwie tasmy, potem przytwierdzano do niej strony ksiazki we
wlasciwym porzadku, a kiedy cata ksigzka zostata zlozona, na stosie wydrukowanych stron
umieszczano inng cigzka deske, ktora tworzyta oktadke. Te cigzka deske zdobity zawile rzezby,
by¢ moze pokazujace sceny z ksiazki i oczywiscie zawierajace jej tytut. Dwie taSmy ze spodniej
deski przektadano i wiazano teraz po drugiej stronie deski wierzchniej. Wywierano przy tym
znaczny nacisk, zeby wszystkie arkusze $cisna¢ w jedna zwarta masg. Szczegdlnie warto$ciowe
ksiggi ostroznie zawijano poézniej w jedwab i pieczgtowano. Jedynie osoby z odpowiednim
autorytetem mogly otworzy¢ to opakowanie i zakloci¢ spokdj tak starannie wydrukowanych
ksiazek!

Wydawato mi sig, ze wiele tych zachodnich zdjgé przedstawialo kobiety w znacznym stopniu
obnazone. Przyszto mi do glowy, ze kraje te musza by¢ bardzo goracymi krajami, bowiem jak
inaczej kobiety moglyby chodzi¢ tak skapo odziane? Na niektorych zdjgciach lezeli ludzie,
najprawdopodobniej martwi, podczas gdy stojacy nad nimi nikczemnie wygladajacy cztowiek
trzymat kawatek metalowej rury, z ktorej wydobywal si¢ dym. Nigdy nie moglem zrozumieé
powodu, dla ktdrego - jak sadzitem po wlasnych wrazeniach - ludzie zachodniego $wiata uczynili
swoim gtownym hobby chodzenie wokoto i zabijanie innych ludzi. Potem wysocy mezczyzni w
dziwnych ubraniach przychodzili i zaktadali metalowe przedmioty na r¢ce, czy nadgarstki, osoby z
dymiaca rura.

Skapo ubrane kobiety nie niepokoity mnie wcale, ani nie wzbudzaty we mnie szczegdlnego
zainteresowania, poniewaz buddysta i Hindus, a w istocie wszyscy ludzie Wschodu, wiedza
dobrze, ze seks jest niezbgdny w ludzkim zyciu. Wiadomo byto, Zze doznanie seksualne jest by¢
moze najwyzsza forma ekstazy, jaka czlowiek moze zazna¢ dopdki przebywa w ciele. Z tego
powodu wiele naszych religijnych malowidet pokazywalo mezczyzng i kobiete - zwykle w
odniesieniu do Boga i Bogini - w uscisku najscislejszym ze $cistych. Poniewaz fakty zycia i
narodzin byly tak dobrze znane, nie bylo szczegdlnej potrzeby maskowania tego, co bylo faktem, a
czasami szczegoly byly prawie fotograficzne. Dla nas nie byto to w zaden sposob pornografia, ani
w zaden sposob nieprzyzwoite, lecz po prostu byto najbardziej dogodna metoda pokazania, ze w
zwiazku mezczyzny i kobiety powstaja pewne szczegdlne doznania. To wyjasniato, ze w zwiazku
dusz mozna bylo zazna¢ jeszcze wigkszej przyjemnosci, lecz, oczywiscie, nie mogto
zdarzy¢ sig¢ to w tym §wiecie.

Z rozmow z handlarzami w Lhasie, we wsi Sz0, i z tymi, ktorzy odpoczywali na skraju drogi
przy Zachodniej Bramie, uzyskatem zdumiewajaca informacje, ze w zachodnim $wiecie uwaza sie
za nieprzyzwoite wystawianie swojego ciala na widok innej osoby. Nie moglem zrozumieé,
dlaczego tak miatoby by¢, gdyz najbardziej elementarnym faktem zycia jest istnienie dwoch plci.
Pamigtalem rozmowe ze starym kupcem, ktory czgsto wedrowal na trasie pomigdzy Kalimpong w
Indiach a Lhasa. Przez pewien czas postawitem sobie za zadanie spotykanie go przy Zachodniej
Bramie 1 pozdrawianie go, ilekro¢ odwiedzat nasz kraj. Czgsto przystawaliSmy i diugo
gawedziliSmy. Ja informowatem go co nowego w Lhasie, a on przekazywal mi nowiny z
wielkiego $wiata na zewnatrz. Czgsto takze przynosit ksiazki i czasopisma dla mojego
Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa, a na mnie spoczywato przyjemne zadanie dostarczania
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ich. Ten znajomy handlarz powiedziat mi raz:

- Mowitem ci duzo o ludziach Zachodu, lecz ciagle ich nie rozumiem. Zwlaszcza jedno z ich
powiedzen nie ma dla mnie sensu. Czlowiek jest stworzony na obraz Boga méwia i boja si¢
pokazaé swoje ciato, ktore przeciez, jak glosza, zostato stworzone na podobienstwo Boga. Czy to
znaczy, ze oni wstydza si¢ boskiej postaci?

Spojrzat na mnie pytajaco, a ja oczywisScie bylem calkowicie zagubiony, nie moglem
odpowiedzie¢ na jego pytanie. Cztowiek jest stworzony na obraz Boga. Dlatego, jezeli Bog jest
najwyzsza doskonatoscia - jak powinno by¢ w tym przypadku - nie powinno
by¢ wstydem pokazywanie obrazu Boga. My, tak zwani poganie, nie wstydziliSmy si¢ naszych
cial. Wiedzielimy, ze bez seksu nie byloby kontynuacji gatunku. WiedzieliSmy, ze seks,
oczywiscie przy odpowiednich okazjach i w odpowiednich warunkach, zwigksza uduchowienie i
mezczyzny, i kobiety.

Zdumiato mnie takze, kiedy dowiedzialem sig, ze niektérzy mezczyzni i kobiety, ktorzy byc
moze przez lata byli malzenstwami, nigdy nie widzieli nagiego ciata drugiego matzonka. Kiedy
ustyszalem, ze "uprawiaja mitos¢" jedynie przy opuszczonych zastonach i wylaczonym $wietle,
pamigtam, ze pomyslalem, iz moéj informator bierze mnie za wiejskiego prostaka, ktory
rzeczywiscie jest zbyt ghupi, zeby wiedzie¢, co dzieje sig na §wiecie. Po jednej z takich opowiesci
postanowitem, ze przy pierwszej okazji zapytam mojego Przewodnika, Lam¢ Mingyara Dondupa,
o seks w $wiecie Zachodu. Odwroécitem si¢ tylem do Zachodniej Bramy i pognatem droga do
waskiej, niebezpiecznej $ciezki, z ktorej my, chtopcy z Czakpori, korzystaliSmy chetniej niz ze
zwyklej drogi. Sciezka ta mogta przestraszy¢ alpiniste. Czesto nas takze przerazata, lecz za punkt
honoru poczytywano nie uzywac innej $Sciezki, chyba ze byliSmy w towarzystwie starszyzny lub
zwierzchnikéw. Sposdb posuwania si¢ w gor¢ wymagal czepiania si¢ rekami o
wystajace "zgby" skaty, ryzykownego wiszenia w pewnych odstonigtych miejscach i ciagtego
robienia czegos, czego nikt przy zdrowych zmystach nie zrobitby nawet wtedy, gdyby oferowano
mu fortung. W koncu osiagnatem szczyt i dotartem do Czakpori trasa, ktora byta nam dobrze
znana i ktéra doprowadzitaby nadzorcéw do szatu, gdyby ja roéwniez znali. W ten sposob stanatem
na wewngtrznym dziedzincu daleko bardziej wyczerpany, niz gdybym
przybyt zwykla droga, lecz przynajmniej honor zostat uratowany. Odbytem t¢ drogg w gore nieco
szybciej, niz niektorzy chtopcy odbywali ja w dot.

Wiytrzepalem kurz i mate kamyki z szaty i oproznitem moja miske zawierajaca wiele matych
ro§lin, a potem, czujac, ze wiasciwie wygladam, skierowatem si¢ do §rodka w poszukiwaniu
mojego Przewodnika. Lamy Mingyara Dondupa. Kiedy skrgcitem za rég, zobaczylem go
oddalajacego si¢ ode mnie.

- O! Dostojny Lamo! - zawotatem.

Zatrzymat si¢, odwroécit i podszedt do mnie. Chyba zaden inny czlowiek w Czakpori nie
zdobylby si¢ na to. M6j Przewodnik traktowat kazdego mezczyzng i chtopca jak rownego sobie.
Zwykl mawiaé, ze nie liczy si¢ zewngtrzna posta¢, nie ciato, w ktorym kto$ obecnie przebywa,
lecz to, co w glebi - to, co kontroluje ciato. M6j Przewodnik sam byt Wielka Inkarnacja, ktéra z
tatwoscia zostata rozpoznana po powrocie do ciala. Zawsze bedg pamigtal, ze ten wielki cztowiek
byl skromny i zawsze zwazat na uczucia nie tylko tych, ktérzy byli po prostu "nie tak wielcy", lecz
i tych ktérzy - mowiac bez ogrodek - plasowali sig catkiem nisko.

- Och, Lobsang! - powiedzial mo6j Przewodnik - widziatem, jak nadchodzite$ ta zakazana
sciezka. Gdybym to ja byl nadzorca, bolatoby ci¢ teraz w wielu miejscach. Bylbys$ szczesliwy
mogac usta¢ na nogach przez wiele godzin.

Rozesmiat sig¢ i powiedziat:

- Mimo to ja tez robitem doktadnie te same rzeczy i ciagle doznaj¢ czegos, co jest zakazanym
dreszczem, gdy widzg innych, jak robia to, czego ja juz robi¢ nie mogg. W kazdym razie, skad ten
pospiech?

Spojrzatem na niego.

- Dostojny Lamo - powiedziatem. - Ustyszatem okropne rzeczy o ludziach ze §wiata Zachodu
1 mdj umyst doprawdy pozostaje w ciaglym wzburzeniu. Dlatego tez nie potrafi¢ powiedzieé, czy
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zostatem wy$miany - czy zrobiono ze mnie jeszcze wigkszego glupca, niz jestem - czy cuda, jakie
mi opisano, naprawdg sq faktem?

- Chodz ze mna, Lobsang - odpowiedziat moj Przewodnik. - Wtasnie id¢ do mojego pokoju.

Zamierzalem medytowaé, lecz zamiast tego omowimy te rzeczy. Medytacja moze poczekac.

Zawroécilismy i razem poszliSmy do pokoju Lamy Mingyara Dondupa - jednego z tych,
ktoérych okna wychodzity na Park Klejnotow. Wszedtem za nim do pokoju, a on, zamiast od razu
usias¢, zadzwonit na stuzacego, by przyniost nam herbatg. Pozniej zaprowadzit mnie do okna i
wyjrzeliSmy na ten $liczny zakatek ziemi. Zakatek, ktory by¢ moze byt jednym z najpigkniejszych
miejsc na calym $wiecie. Ponizej nas, nieznacznie na lewo, rozciagat si¢ zyzny, zadrzewiony
ogréd znany jako Norbu Linga lub Park Klejnotéw. Pigkna, czysta woda potyskiwata wsrod
drzew, a polozona na wyspie mata Swiatynia Najdostojniejszego  blyszczata
w promieniach stonca. Kto§ przechodzit kamienna grobla — $ciezka przez wodg utozong z ptaskich
kamieni z odstgpami pomigedzy nimi, aby woda i ryby mogly swobodnie przeptywac.
Przygladatem si¢ uwaznie i zdawato mi si¢, ze mogg rozpoznac jednego z wazniejszych cztonkoéw
rzadu.

- Tak, Lobsang, on idzie zobaczy¢ si¢ z Najdostojniejszym - odpowiedziat mo6j Przewodnik
na moja niewypowiedziana mysl.

Przygladali$my sig¢ przez pewien czas. Przyjemnie bylo spogladac na park i Szczgsliwa Rzekg
za nim, ktéra skrzyta si¢ i tanczyla, jakby radowata si¢ pigknym dniem. Dalej moglismy tez
widzie¢ przeprawe - jedno z moich ulubionych miejsc. Widok przewoznika na todzi z
nadmuchanych skor, wiostujacego wesoto do drugiego brzegu byt dla mnie nie konczacym sig
zrédtem przyjemnosci i zdumienia,

W dole, pomigdzy nami a Norbu Linga, pielgrzymi powoli posuwali si¢ droga Lingkor. Szli
ledwie spogladajac na nasze Czakpori, lecz ciagle wypatrywali czego$ interesujacego w Parku
Klejnotow. Kazdy z zawsze czujnych pielgrzymow wiedzial, ze Najdostojniejszy mogt przebywaé
w Norbu Linga. Moglem roéwniez widzie¢ Kashya Linga, maty, mocno zadrzewiony park,
przylegajacy do drogi Przeprawowej - matej drogi prowadzacej od drogi Lingkor w dét, do Kyi
Czu, uzywanej glownie przez podréznych, ktorzy chcieli skorzystaé z przeprawy. Jednak
niektorzy uzywali jej, by dotrze¢ do Ogrodu Laméw, po drugiej stronie drogi Przeprawowe;j.

Ustugujacy mnich przynidst nam herbatg i smaczne jedzenie.

- Chodz, Lobsang, przerwijmy post - powiedzialt M6j Przewodnik, Lama Mingyar Dondup. -
Mgzczyzni, ktorzy zamierzaja dyskutowaé nie powinni mie¢ pustki w brzuchu, aby ich glowa
réwniez nie okazata sig pusta!

Usiadl na jednej z twardych poduszek, ktérych w Tybecie uzywamy zamiast krzeset, bowiem
siadamy na podtodze krzyzujac nogi. Usiadlszy wskazat mi, bym poszedt za jego przyktadem, co
zwawo uczynilem, gdyz widok jedzenia zawsze nakazywat mi pospiech. JedliSmy we wzgledne;j
ciszy. W Tybecie, szczegdlnie wsréd mnichoéw, nie ma zwyczaju mowié lub czyni¢ hatas, kiedy
si¢ posilamy. Sami mnisi jedza w milczeniu, lecz jesli sa w wigkszej liczbie, lektor czyta na gtos
Swiete Ksiegi. Lektor powinien przebywaé na podwyzszonym miejscu, skad widzac swa ksiege
noze takze widzie¢ zgromadzonych mnichéw i natychmiast zobaczy¢ tych, ktorzy sa tak zajgci
jedzeniem, ze nie maja czasu shuchac jego stow. Na zgromadzeniu jedzacych mnichéw powinni
by¢ obecni réwniez nadzorcy, zeby patrzeé, czy nie moéwi nikt procz mnicha lektora. Lecz my
byliSmy sami. Wymienili$émy kilka przypadkowych uwag wiedzac, ze wiele z naszych zwyczajow,
takich jak milczenie przy positkach, sprzyja dyscyplinie, kiedy kto$ przebywa w ttumie, ale nie
jest to konieczne dla takiej pary jak my. Tak oto, we wlasnej proznosci, uznatem siebie za
towarzysza jednego z naprawdg wielkich ludzi mego kraju.

- Cbz, Lobsang - powiedzial moj Przewodnik, kiedy skonczylismy positek. - Powiedz mi,
czym sig tak przejates?

- Dostojny Lamo! - odpowiedziatem nieco podniecony. - Kupiec wedrujacy przez nasz kraj, z
ktorym rozmawiatem przy Zachodniej Bramie, udzielit mi pewnych godnych uwagi informacji o
ludziach Zachodu. Powiedziat mi, ze uwazaja nasze religijne obrazy za nieprzyzwoite.
Opowiedzial mi jakie§ niewiarygodne rzeczy o ich obyczajach seksualnych i ciagle nie jestem
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pewien, czy nie uwazat mnie za glupca.

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie i myslat przez chwilg albo dwie, a potem odezwat sig:

- Roztrzasanie tej sprawy, Lobsang, zajmie wigcej niz jedno spotkanie. Musimy i$¢ na
modly, a czas juz jest ku temu. Omoéwmy najpierw jeden aspekt tej sprawy, dobrze?

Skinatem ochoczo, poniewaz naprawdg bytem zagubiony w tym wszystkim.

- Wszystko to ma zrodlo w  religii - powiedzial ~ woéwczas = moj
Przewodnik. - Religia Zachodu r6zni si¢ od religii Wschodu. Powinni$my si¢ temu przyjrzeé i
zobaczy¢, jaki to ma wptyw na ten temat.

Poprawitl szaty, by bylo mu wygodniej, i zadzwonit na uslugujacego mnicha, zeby uprzatnat
rzeczy ze stohu. Kiedy zostato to zrobione, odwroécit si¢ do mnie i zaczatl rozmowg, ktdra uznatem
za szczegolnie ciekawa.

- Lobsang - odezwat si¢ - musimy znalez¢ jakie$ podobiefistwo pomigdzy jedna z religii
Zachodu, a nasza religia buddyjska. Zauwazysz na swoich lekcjach, ze Nauki naszego Wielkiego
Gautamy zmienialy si¢ trochg¢ wraz z uptywu czasu. Przez lata i stulecia, ktore mingty od odejscia
z ziemi Gautamy i osiagnigcia stanu Buddy, Nauki, ktorych osobiscie udzielat, ulegly zmianie.
Niektorzy z nas myS$la, ze ulegly zmianie na gorsze. Inni mys$la, Zze Nauki zostaty
uwspotczes$nione.

Popatrzyt na mnie, by zobaczy¢, czy nadazam za nim z wystarczajaca uwaga i czy rozumiem, o
czym mowi. Rozumiatem i nadazatem za nim doskonale. Pokiwal gtowa i mowit dalej:

- My mamy nasza Wielka Istotg, ktora nazywamy Gautama, a ktora niektorzy nazywaja
Budda. Chrzescijanie rowniez maja swoja Wielka Istotg. Ich Wielka Istota glosita pewne Nauki.
Legenda jak i rzeczywiste zapisy poswiadczaja, ze ta Wielka Istota - Kktdra we-
dhug chrzescijaniskich Pism wedrowata dtugo po pustyni - w rzeczywistosci odwiedzita Indie i
Tybet w poszukiwaniu informacji, w poszukiwaniu wiedzy o religii, ktéra bytaby odpowiednia dla
zachodniej mentalnosci i duchowosci. Ta Wielka Istota przybyta
do Lhasy i rzeczywiscie odwiedzita nasza Katedrg, Jo Kang. Wielka Istota powrdcita nastgpnie na
Zachod 1 stworzyla religig, ktora pod kazdym wzglgdem byta wspaniata i odpowiednia dla Iudzi
Zachodu. Po odejsciu tej Wielkiej Istoty z tej Ziemi - tak jak po odejSciu naszego Gautamy -
pojawily si¢ w kosciele chrzescijanskim pewne rozbieznosci. Okoto sze$cdziesiat lat po tym
odejsciu odbylo sig spotkanie lub Sobdr w miejscu o nazwie Konstantynopol. Dokonano pewnych
zmian w dogmatach chrzescijanskich - dokonano zmian w wierze chrzedcijanskiej.
Prawdopodobnie niektorzy ksigza tamtych czaséw poczuli, ze musza wprowadzi¢ nieco udrgczen,
by utrzymac¢ niektorych bardziej niepostusznych z ich zgromadzenia w nalezytym porzadku.

Znowu popatrzyt na mnie, zeby zobaczy¢, czy za nim nadazam. Ponownie okazatem mu, Ze nie
tylko nadazam za nim, ale jestem niezmiernie zainteresowany.

- Ludzie, ktérzy uczestniczyli w tym Soborze w Konstantynopolu w roku 60, byli
mezczyznami, ktorzy nie odczuwali sympatii do kobiet, tak jak niektorzy z naszych mnichow
czuja si¢ stabo na sama mysl o kobiecie. Wigkszo$¢ z nich uwazala seks za cos nieczystego, cos,
co powinno by¢ dozwalane w przypadku absolutnej koniecznosci w celu podtrzymania gatunku.
Byli tam mezczyzni, ktorzy sami nie mieli wigkszych potrzeb seksualnych, lecz bez watpienia
mieli inne potrzeby, by¢ moze niektdre z tych potrzeb byly potrzebami duchowymi. Nie wiem.
Wiem tylko, ze w roku 60 zadecydowali oni, ze seks jest nieczysty i jest dzietem diabta.
Zdecydowali, ze dzieci przychodza na $wiat nieczyste i nie dostapia nagrody jezeli w pewien
sposob nie zostang przedtem oczyszczone.

Lama Mingyar Dondup przerwal na chwilg, a potem u§miechnat si¢ i powiedziat:

- Nie wiem, co ich zdaniem stato sig z milionami dzieci urodzonych przed tym spotkaniem

[ Merknad [p24]: Strona 166

w Konstantynopolu!

- Zrozumiesz, Lobsang, ze udzielam ci informacji o chrzeécijanstwie tak, jak je pojmujg.
Mozliwe, ze kiedy zamieszkasz wsrod tych ludzi, bedziesz miat jakie$ inne wrazenia lub inne
informacje, ktére odmienia moje opinie i nauki.

Gdy zakonczyl swoj wywod, zabrzmialy konchy i $wiatynne traby. Wokot nas panowata
krzatanina zdyscyplinowanych ludzi przygotowujacych si¢ do modtéw. My rowniez wstalismy i
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otrzepali§my szaty, zanim udali§my si¢ do Swiatyni na modty. Przy wejsciu do niej moj
Przewodnik powiedziat opuszczajac mnie:

- Przyjdz pdzniej do mojego pokoju, Lobsang, bedziemy rozmawia¢ dalej.

Wszedlem do Swiatyni i zajalem miejsce wérdd moich kolegow. Odmawiatem modlitwy i
dzigkowatem mojemu wiasnemu Bogu, ze bytem Tybetanczykiem tak samo jak mdj Przewodnik,
Lama Mingyar Dondup. W starej Swiatyni byto picknie, a atmosfera nabozenstwa z delikatnie
snujacymi si¢ obtokami kadzidla utrzymywata nas w kontakcie z ludzmi z innych poziomoéow
istnienia. Kadzidto to nie tylko przyjemny zapach, cos, co "dezynfekuje" Swiatynig - to zywa sita.
Przez wybor okreslonego typu kadzidta mozemy faktycznie kontrolowac szybkos$¢ wibracji. Tego
wieczoru w  Swiatyni rozprzestrzeniajace si¢ kadzidlo nadawalo temu miejscu
przejmujaca atmosferg starego $wiata. Z miejsca wsrdd chlopcow mojej grupy patrzylem na
przyémiona mgte budynku Swiatyni. Basowym épiewom starych Lamow wtorowaty niekiedy
srebrne dzwonki. Tego wieczoru byt z nami japonski mnich. Przeszedt caty nasz kraj wszerz i
wzdluz, a przedtem byl przez jakis czas w Indiach. W swoim kraju byt wielkim czlowiekiem.
Przybyl z drewnianymi bgbnami, bgbnami, ktore odgrywaly tak wielka rolg w religii japonskich
mnichéw. Podziwiatem wszechstronne zdolnosci japonskiego mnicha, wspaniala muzyke, jaka
wydobywat ze swoich bgbnow. Wydawalo mi si¢ zdumiewajace, ze uderzanie
pewnego rodzaju drewnianego pudetka moglto brzmie¢ tak muzykalnie. Japonski mnich miat
drewniany bgben i pewien rodzaj kotatek, kazda z przyczepionymi matymi dzwoneczkami. Nasi
lamowie rowniez akompaniowali mu srebrnymi dzwonkami i wielka $wiatynng koncha buczaca
we whasciwych momentach. Wydawato mi sig, ze cata Swigtynia wibrowata, $ciany zdawaty sie
tanczy¢ migotac¢, a mgla w dalekich zakamarkach zdawatla si¢ formowac twarze dawno zmartych
laméw. Lecz, przynajmniej raz dla wszystkich zbyt szybko, modty skonczyly sig. Po$pieszytem,
jak to bylo ustalone, do mojego Przewodnika, Lamy Mingyara Dondupa.

- Nie stracite§ zbyt wiele czasu, Lobsang! - powiedzial pogodnie moj Przewodnik. -
Pomyslatem, ze by¢ moze zatrzymasz sig, zeby zje$¢ jedna z tych niezliczonych przekasek!

- Nie, Dostojny Lamo - odpowiedziatem. - Pragng uzyska¢ pewne wyjasnienia, gdyz, jak
wyznam, temat seksu w §wiecie Zachodu wywolal we mnie wiele zdziwienia, odkad ustyszatem o
nim tak wiele od kupcow i innych.

Lama roze$miat sig¢ i powiedziat:

- Seks wszgdzie wywoluje wiele zainteresowania! To przede wszystkim seks przykuwa ludzi
do tej Ziemi. Oméwimy to, skoro teego pragniesz.

- Dostojny Lamo - odezwatem si¢ - powiedziates przedtem, ze seks jest druga co do
wielkosci sita na Swiecie. Co miate§ wtedy na mysli? Jezeli seks jest tak niezbedny, zeby
podtrzymac zaludnienie $wiata, dlaczego nie jest sita najwazniejsza?

- Najwicksza sita w $wiecie, Lobsang - odpowiedzial mdj Przewodnik - nie jest seks.
Najwigksza sita jest wyobraznia, poniewaz bez wyobrazni nie byloby bodzcéw seksualnych.
Gdyby mezczyzna nie mial wyobrazni, nie zainteresowatlby si¢ kobieta. Bez
wyobrazni nie byloby pisarzy, artystow, nie bytoby nic, co jest tworcze lub dobre!

- Ale, Dostojny Lamo - powiedziatem. - Czy twierdzisz, ze wyobraznia jest niezbedna dla
seksu? Jesli tak, to jak wyobraznia stosuje si¢ do zwierzat?

- Zwierzgta maja wyobraznig, Lobsang, tak samo jak ludzie. Wielu ludzi mysli, ze zwierzgta
sa stworzeniami pozbawionymi rozumu, bez jakiejkolwiek formy inteligencji, bez jakiejkolwiek
formy umystu. Jednak ja, przezywszy zaskakujaco wiele lat, méwig co innego.

Moj Przewodnik popatrzyl na mnie, a potem grozac mi palcem powiedziat:

- Twierdzisz, ze lubisz $wiatynne koty. Czy zamierzasz mi powiedzie¢, ze one nie maja
wyobrazni? Zawsze przemawiasz do nich, zatrzymujesz sig, by je poglaskaé. Jesli bedziesz dla
nich czuly jeden raz, beda czekaty na ciebie po raz drugi, i trzeci, i tak dalej. Jezeli bytyby to
jedynie nieczute reakcje, po prostu odruchy warunkowe, nie czekatyby na ciebie po raz drugi czy
trzeci, lecz czekalyby, az utworzy si¢ zwyczaj. Nie, Lobsang, kazde zwierz¢ ma wyobraznig.
Zwierzg wyobraza sobie przyjemnosci podczas przebywania z partnerem i wtedy zdarza sig to, co
nieuniknione!
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Kiedy zaczatem o tym mysle¢, rozwazac to, stalo si¢ dla mnie jasne, ze moj Przewodnik miat
catkowita racjg. Widywatem mate ptaki - mate samiczki - trzepoczace skrzydetkami tak samo, jak
mtode kobiety trzepocza powiekami! Obserwowalem mate ptaszki i widziatem ich prawdziwy
niepokoj, kiedy oczekiwaly na partnerow powracajacych z ich nieprzerwanych wypraw po
pozywienie. Widywatem rado$¢, =z jaka kochajacy ptaszek pozdrawiat swojego
partnera po powrocie. Kiedy teraz o tym pomyslalem, stato si¢ dla mnie oczywiste, ze zwierzgta
naprawd¢ maja wyobrazni¢. Pojalem sens uwag mojego Przewodnika, ze wyobraznia jest
najwigksza sita na ziemi.

- Jeden z kupcéw powiedzial mi, ze im bardziej kto§ jest nastawiony na sprawy
okultystyczne, tym bardziej jest przeciwny seksowi, Dostojny Lamo - powiedzialem. - Czy to
prawda, czy tez zostalem wprowadzony w blad? Ustyszalem tak wiele dziwnych rzeczy, ze
doprawdy nie wiem, jak do tego podejs¢.

Lama Mingyar Dondup zwiesit smutno glowe i odpowiedziat:

- To rzeczywiscie prawda, Lobsang. Wielu ludzi, ktérzy bardzo interesuja si¢ sprawami
okultystycznymi, jest rownoczes$nie zdecydowanymi przeciwnikami seksu, a to ze specjalnych
powodow. Powiedziano ci wcze$niej, ze najwigksi okultySci nie byli normalni, to znaczy, mieli
jakie$ fizyczne dolegliwos$ci. Kto§ moze cierpie¢ na $§miertelna chorobg, taka jak gruzlica, rak, czy
co$ w tym rodzaju. Kto§ moze mie¢ pewne dolegliwosci nerwowe. Cokolwiek to jest, jest to
choroba, a ta choroba zwigksza postrzeganie metafizyczne.

Lama nieznacznie zmarszczyt czoto i mowit dale;j:

- Wiele osob twierdzi, ze poped seksualny jest wielkim popgdem. Niektorzy ludzie z takich czy
innych powodow stosuja metody sublimujace poped seksualny i kieruja go na sprawy duchowe.
Gdy tylko mezczyzna lub kobieta odwroci sig od tych spraw, staje sig¢ ich $miertelnym wrogiem.
Nie ma wigkszego reformatora - wigkszego wojownika - przeciwko zlu picia, niz nawroécony
pijak! W ten sam sposob mezczyzna badz kobieta po wyrzeczeniu si¢ seksu (by¢ moze dlatego, ze
nie mogli da¢ satysfakcji lub zosta¢ usatysfakcjonowani!) zwracaja si¢ do spraw okultystycznych.
Caly poped, ktory poprzednio kierowat si¢ (z sukcesem lub bez sukcesu) na przygody seksualne,
jest teraz poswigcany na przygody okultystyczne. Lecz na nieszczgScie ci ludzie czgsto maja
sktonno$¢ do niezréwnowazenia w tej kwestii. Maja sktonnos$¢ do zapewniania, ze tylko poprzez
rezygnacj¢ z seksu jest mozliwy postgp. Nic nie moze by¢ wigkszym wymystem, nic nie moze by¢
bardziej wypaczone. Wielu najwybitniejszych ludzi moglo cieszy¢ si¢ normalnym zyciem i
réwnoczes$nie dokonywaé olbrzymich postgpoéw w metafizyce.

Wiasnie w tym momencie wszedt Wielki Lama Medyk Czinrobnobo. Pozdrowili§my go, a on
usiadt z nami.

- Opowiadam wtasnie Lobsangowi o seksie i okultyzmie - powiedziat mé6j Przewodnik.

- Ach, tak! - odpowiedzial Lama Czinrobnobo. — Przyszedl za$, by zostalty mu udzielone
jakie$ informacje na ten temat. Dawno juz o tym my$latem.

- Jest jasne - kontynuowat moj Przewodnik - ze ci, ktorzy wykorzystuja seks normalnie —
tak jak powinien by¢ wykorzystywany - zwickszaja wlasng sit¢ duchowa. Seks nie powinien by¢
naduzywany, ale z drugiej strony tez nie nalezy si¢ go wyrzekac. Przekazujac wibracje drugiej
osobie, mozna zwigkszy¢ jej uduchowienie. Cheg jednak zaznaczy¢ - powiedzial patrzac na mnie
surowo - ze akt seksualny powinien odbywac sig tylko migdzy tymi, ktorzy si¢ kochaja, pomigdzy
tymi, ktorych wiaze duchowe powinowactwo. To, co jest zakazane, bezprawne, jest po prostu
prostytuowaniem ciata i moze komus$ zaszkodzi¢ tak bardzo, jak co$ innego moze pomoéc. W ten
sam sposob mezczyzna lub kobieta powinni mie¢ tylko jednego partnera, unikajac wszystkich
pokus, ktére moglyby ich sprowadzi¢ z drogi prawdy i prawosci.

- Jest jeszcze co$, co powiniene$ podkresli¢. Szanowny Kolego - Odezwal si¢ Lama
Czinrobnobo. - Jest to sprawa kontroli urodzin. Opuszczeg was, kiedy bedziecie sig tym zajmowac.

Wstal, uktonit si¢ nam z powaga i opuscil pokdj. Mo6j Przewodnik odczekal chwilg, a potem
powiedziat:

- Czy nie zmgczyles si¢ tym jeszcze, Lobsang?

- Nie, Panie! - odpowiedzialem. - Pragne nauczy¢ si¢ wszystkiego, co mozna, poniewaz
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wszystko to jest dla mnie dziwne.

- Dalej powiniene$ wiedzie¢, ze we wczesnych latach zycia na Ziemi ludzie byli podzieleni
na rodziny. Na obszarach calego $wiata byly mate rodziny, ktore z uptywem czasu rozrosty si¢ do
duzych rodzin. Pojawily si¢ kldtnie i spory, co wydaje si¢ nieuniknione u ludzi. Rodzina walczyta
przeciw rodzinie. Zwycigzcy zabijali megzczyzn, ktorych pokonali i porywali ich kobiety do
swojej rodziny. Wkrotce stalo si¢ jasne, ze im wigksza rodzina, teraz okreslana jako szczep, tym
bardziej jest potgzniejsza i lepiej zabezpieczona przed agresywnymi dziataniami innych.

Spojrzat na mnie nieco smutno i méwit dalej:

- Szczepy zwigkszaty liczebnos¢ w miarg uptywu lat i stuleci. Pewni ludzie ustanowili
siebie kaptanami, lecz kaptanami obdarzonymi polityczna wiladza, z planami na przysziosc!
Kaptani zadecydowali, ze musza mie¢ $wiety edykt - ktory mogliby nazwaé przestaniem od Boga
- ktory moglby pomodc szczepowi jako catosci. Nauczali, ze cztowiek powinien by¢ ptodny i
rozmnaza¢ si¢. W tamtych czasach bylo to rzeczywista koniecznos$cia, poniewaz jesli ludzie nie
"rozmnazali si¢", ich szczep stawal si¢ stabszy i mdgl zosta¢ calkowicie zgladzony. Tak wigc
kaptani, ktorzy nakazywali ludziom by¢ plodnymi i rozmnaza¢ sig, zabezpieczali w
ten sposob przyszto§¢ wlasnego szczepu. Z uplywem wiekow stato si¢ jednak jasne, ze populacja
ludzi ro$nie w takim tempie, ze Swiat staje si¢ przeludniony. Jest wigcej ludzi, niz pozwalaja na to
zasoby zywnosci. Co$ trzeba z tym zrobic.

Moglem nadaza¢ za tym wszystkim, miato to dla mnie sens i bylem zadowolony, ze moi
przyjaciele z Pargo Kaling - kupcy, ktérzy podrozowali tak daleko i tak dtugo - powiedzieli mi
prawdg.

- Pewne religie nawet teraz mys$la - moéwit moj Przewodnik - Ze jest prawdziwym zlem
ustanawianie jakiegokolwiek ograniczenia liczby rodzacych si¢ dzieci. Lecz jezeli kto$ przyjrzy
si¢ historii §wiata, to zauwazy, ze wigkszo§¢ wojen spowodowanych zostato przez brak przestrzeni
zyciowej w kraju najezdzcow. Kraj mial szybko rosnaca populacj¢ i wiedziano, ze jezeli bedzie
rozwijal si¢ w tym tempie, to zabraknie Zywnosci, nie bedzie wystarczajaco
duzo mozliwosci dla jego mieszkancéw. Dlatego wywotywali oni wojng gloszac, ze musza mieé
przestrzen zyciowa!

- W takim razie. Dostojny Lamo - zapytatem - jak by$ rozstrzygnat ten problem?

- Lobsang! - odpowiedzial. - Sprawa jest prosta, jezeli mezczyzni i kobiety dobrej woli
spotykaja sig, by to omowié. Stare formy religii, stare nauki religijne byty pod kazdym wzglgdem
stuszne, kiedy §wiat byt mtody, kiedy ludzi bylo mato. Lecz teraz jest nieuniknione - i pojawi si¢
na czas! - nowe podejscie. Pytasz, co ja zrobitbym w tej sprawie? Otdz, zrobitbym tak: bym
legalna kontrolg urodzen. Uczylbym wszystkich ludzi o kontroli urodzen, jak moze byc
sprawowana, czym ona jest, i co jeszcze mozna w tym kierunku zrobi¢. Widzialbym to tak, ze
ludzie, ktorzy chca mie¢ dzieci, mogliby mie¢ moze jedno lub dwoje, podczas gdy ci, ktérzy nie
chca, wiedzieliby, w jaki sposob temu zapobiega¢. Zgodnie z nasza religia, Lobsang, nie byloby to
zadne wykroczenie. Studiowalem stare ksiggi pochodzace z dawnych wiekow, zanim Zzycie
pojawito si¢ na zachodnich obszarach tego globu. Jak wiesz, zycie najpierw pojawilo sie w
Chinach i wok6ét Tybetu, i przeniosto si¢ do Indii, zanim powegdrowalo na Zachdd.
Ale nie bedziemy si¢ tym zajmowac.

Postanowitlem od razu, ze gdy tylko bede mogl, naktonie mojego Przewodnika do
opowiedzenia mi wigcej o pochodzeniu zycia na Ziemi. Ale przypomnialem sobie, Ze teraz
studiowatem wszystko, co moglem, na temat seksu. Mo¢j Przewodnik przygladal mi
sig, 1 kiedy zobaczyl, ze znowu uwazam, mowit dalej:

- Jak powiedziatem, wigkszo$¢ wojen bylo spowodowanych przeludnieniem. Faktem jest, ze
beda wojny - zawsze beda wojny dopoki bgdzie ogromna i wciaz rosnaca populacja. I jest
niezbgdne, zeby one byty, poniewaz w przeciwnym razie $wiat zostanie catkowicie zalany ludzmi,
tak jak martwy szczur zostaje catkowicie zalany masa mrowek. Kiedy wyruszysz z Tybetu, gdzie
zaludnienie jest bardzo mate i znajdziesz si¢ w niektorych wielkich miastach $wiata, bedziesz
zdumiony i przerazony ogromna liczebno$cia, wielkimi thtumami ludzi. Zobaczysz, ze moje stowa
sa prawdziwe. Wojny sg absolutnie konieczne do opanowania przyrostu ludnosci. Ludzie musza
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przychodzi¢ na $wiat, aby uczy¢ sig r6znych rzeczy, a gdyby nie bylo wojen i chordb, nie bytoby
sposobu, zeby zachowa¢ nadzor nad liczebno$cia ludzi i zapewni¢ im pozywienie. Inaczej staliby
si¢ stadem szaranczy jedzacej wszystko na swojej drodze, zanieczyszczajacej wszystko, a na
koncu wyniszczyliby siebie catkowicie.

- Dostojny Lamo - powiedziatem - niektorzy kupcy, ktérzy moéwili o kontroli urodzen,
twierdza, ze tak wiele ludzi uwaza ja za zlo. Dlaczego mieliby tak myslec?

M¢j Przewodnik chwilg¢ pomyslat, prawdopodobnie zastanawiajac sig, ile powinien mi
powiedzie¢, poniewaz bylem jeszcze mlody, a potem odpowiedziat:

- Kontrola urodzen jawi sie niektorym ludziom jako zabdjstwo osoby nienarodzonej, lecz
wedlug naszej Wiary, Lobsang, duch nie wst¢puje w nienarodzone dziecko. Wedtug naszej wiary
nie moze nastgpowac zabdjstwo. Tak czy owak, oczywiscie jawna niedorzecznoscia jest gloszenie,
ze stosowanie $rodkéw zapobiegajacych poczgciu jest jakimkolwiek zabdjstwem. To tak, jakby
mowic, ze zabijamy calq masg roslin, jesli zapobiegamy kietkowaniu ich nasion! Ludzie za czgsto
wyobrazaja sobie, ze sa najwspanialszymi istotami, jakie kiedykolwiek pojawily si¢ w tym
wielkim Wszechswiecie. W rzeczywistoéci, oczywiscie, ludzie sa po prostu pewna
forma zycia, ale nie najwyzsza. Lecz nie ma teraz czasu na wnikanie w te sprawy.

Pomyslatem o czym$ innym, o czym styszalem i co wydawato si¢ tak szokujace - tak
przerazajaco straszne - az trudno mi bytoo tym méwic. Jednak powiedziatem!

- Dostojny Lamo! Styszalem, ze pewne zwierzgta, na przyktad krowy, sa zapladniane
nienaturalnymi metodami. Czy to prawda?

Moj Przewodnik popatrzyt przez chwilg zupetnie zaskoczony, a potem odpowiedziat:

- Tak, Lobsang, to prawda. Pewni ludzie w $wiecie Zachodu probujq rozmnaza¢ bydlo za
pomoca czego$, co nazywaja sztucznym zaptodnieniem. Znaczy to, ze krowy sa zaptadniane przez
czlowieka z ogromnaq strzykawka zamiast przez byka wykonujacego t¢ niezbedna pracg. Ci ludzie
zdaja si¢ nie dostrzegac, ze ptodzenie dziecka, czy jest to dziecko ludzkie, dziecko niedzwiedzia
czy dziecko krowy, jest czym$ wigcej, niz mechanicznym parzeniem si¢. Jezeli kto§ chce mie¢
dobrg rasg, to w procesie parzenia si¢ musi wystgpowac mito$¢ lub jaki$§ rodzaj sympatii. Gdyby
ludzie byli sztucznie zaptadniani - rodzeni bez mitosci - byliby
podludzmi! Powtarzam ci, Lobsang, ze dla lepszego typu czlowieka albo zwierzgcia jest
konieczne, zeby rodzice byli w sobie roz\mﬁ%owani, zeby oboje mieli podwyzszone duchowe i

fizyczne wibracje. Sztuczne zaptodnienie, przeprowadzane w warunkach obojgtnosci, bez mitosci,
daje rezultat w postaci naprawdg kiepskiego potomstwa. Uwazam, ze sztuczne zaplodnienie jest
jedna z najwigkszych zbrodni na tym $wiecie.

Siedziatem tam, a wieczorne cienie zakradaty si¢ do pokoju, obmywajac Lamg Mingyara
Dondupa w gestniejacym polmroku. Kiedy poétmrok zgestnial, zobaczylem aur¢ mojego
Przewodnika promieniejaca wspaniatym ztotem duchowosci. Dla mnie, jasnowidza, $wiatlo to
byto naprawdg jasne i przenikajace potmrok. Moje jasnowidzace postrzeganie powiedzialo mi -
jakbym nie wiedzial tego wczesniej - ze przebywatem w obecnosci jednego z najznakomitszych
ludzi Tybetu. Czutem w sobie ciepto, czulem, jak cala moja istota tetni mitoscia do mojego
Przewodnika i Nauczyciela.

W dole zabrzmiaty znowu $wiatynne konchy, lecz tym razem nie wzywaty nas, wzywaty
innych. PodeszliSmy do okna i wyjrzeliSmy przez nie. M6j Przewodnik potozyt mi r¢kg na
ramieniu i razem spogladaliémy na doling ponizej nas - doling czgSciowo spowitq teraz purpurowa
ciemnoscia.

- Niech twoje sumienie bedzie twym przewodnikiem, Lobsang - powiedzial moj
Przewodnik. - Bedziesz zawsze wiedzial, czy co$ jest stuszne, czy zte. Pojedziesz daleko - dalej,
niz mozesz to sobie wyobrazi¢ - i pojawi si¢ przed toba wiele pokus. Niech twoje mienie bgdzie
twoim przewodnikiem. My w Tybecie jesteSmy spokojnymi ludzmi, ludzmi o matej populacji.
JesteSmy ludzmi, ktérzy zyja w pokoju, ktorzy wierza w S$wigtos¢, w Swigtos¢ Ducha.
Dokadkolwiek pojdziesz, cokolwiek bedziesz musiat znosié, niech twoje sumienie bgdzie twoim
przewodnikiem. Probujemy pomoéc twojemu sumieniu. Probujemy dac ci najwyzsze telepatyczne
zdolnos$ci 1 jasnowidzenie, aby$ zawsze w przyszito$ci, tak dlugo jak przyjdzie ci zy¢, mogt
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nawiazac telepatyczny kontakt z wielkimi lamami tu w Himalajach, z wielkimi lamami, ktorzy
pozniej poswigca caty swoj czas na czekanie na wiesci od ciebie.

Czekanie na moje wiesci? Obawiam si¢ ze moja szczeka opadia ze zdumienia. Moje wiesci?
Coz bylo we mnie tak szczegdlnego? Dlaczego wielcy lamowie mieliby czekaé przez caly czas na
moje wiesci? Moj Przewodnik usmiechnat si¢ i poklepat mnie po ramieniu.

- Celem twojego istnienia, Lobsang, jest wykonanie bardzo, bardzo wyjatkowego zadania.
Pomimo wszelkich trudno$ci, pomimo calego cierpienia, uda ci si¢ je wykona¢. Lecz byloby
jawna niesprawiedliwoscia wobec ciebie, gdyby pozostawiono ci¢ samego W
obcym $wiecie, Swiecie, ktory bedzie cig wyszydzat i nazywat ktamca, oszustem i falszerzem.
Nigdy nie tra¢ nadziei, nigdy nie poddawaj, bowiem prawda zwyciezy. Ty - Lobsang -
zZwycigzysz!

Wieczome cienie przeistoczyly si¢ w ciemno$¢ nocy. Ponizej nas migotaty §wiatta miasta.
Ponad nami ksigzyc w nowiu zerkat sponad krawgdzi gor. Gwiazdy, miliony gwiazd migotaty na
purpurowym niebie. Spogladatem do goéry, myslatem o wszystkich przepowiedniach mojego losu -
0 wszystkich proroctwach - i o wierze i zaufaniu okazywanym mi przez mojego przyjaciela.
Przewodnika, Lamg¢ Mingyara Dondupa. I bylem zadowolony.

Rozdziat X

Nauczyciel byt w ztym humorze. By¢ moze jego herbata byta zbyt zimna, by¢ moze tsampa nie
zostata wyprazona albo wymieszana doktadnie wedlug jego upodoban. Nauczyciel byt w ztym
humorze, a my, chlopcy w klasie, siedzieliémy niemalze drzac ze strachu. Juz zdazyt rzuci¢ sig
niespodziewanie na chtopcoéw z mojej prawej i lewej strony. Pamig¢ mi dopisywata. Lekcje
umiatem doskonale. Moglem powtérzy¢ rozdzialy i wersy z dowolnej czgsci stu o$miu tomow
Kan-gyur. Ciach! Ciach! Nieoczekiwanie podskoczytem prawie stopg w powietrze, a jakich$
trzech chlopcow z lewej i trzech z prawej strony roéwniez poderwato si¢ w powietrze
f zdumienia. Przez moment nie wiedzieliémy, ktory z nas zbiera ciggi, ale potem, kiedy nauczyciel
uderzy! nieco mocniej, u§wiadomilem sobie, zZe to ja jestem tym nieszczgsnikiem! Nauczyciel bit
nadal, mruczac przez caly czas:

- Ulubieniec Lamy! Rozpieszczony idiota! Nauczg cig, jak si¢ masz uczyc¢!

Kurz z mojej szaty unidsl si¢ duszaca chmura i zaczalem kicha¢. To jeszcze bardziej
rozwscieczyto Nauczyciela i doprawdy sporo si¢ musial nauwija¢, zeby wytluc ze mnie wigcej
kurzu. Na szczgécie - o czym nie wiedziat - przewidzialem jego zly humor i ulozylem wigcej
ubran niz zwykle, wigc - cho¢ nie bylby z tego zadowolony - jego ciosy nie przeszkadzaty mi
zbytnio. Bylem zabezpieczony pod kazdym wzglgdem.

Nauczyciel ten byl tyranem. Byt perfekcjonista, ktoéry sam nie byt doskonaly. Nie tylko
musieliémy by¢ drobiazgowi podczas naszej pracy w klasie. Jezeli wymowa lub modulacja glosu
nie odpowiadaly doktadnie jego wymaganiom, wyjmowatl trzcing, bratl zamach i chlostat nas.
Teraz on jakby wykonywat ¢wiczenie fizyczne, a ja prawie dusitem si¢ od kurzu. Mali chtopcy w
Tybecie, tak jak mali chlopcy gdzie indziej, tarzaja si¢ w kurzu, kiedy walcza albo si¢ bawia, za$
mali chtopcy catkowicie odcigci od kobiecych wptywow nie zawsze upewniaja sig, czy kurz zostat
usunigty z ich ubran. W kazdym razie moje bylo petne kurzu i przetrzepanie go byto tak niezbgdne
jak wiosenne porzadki. Nauczyciel ciagle wymierzal mi razy:

- Nauczg cie zlej wymowy stowa! Okazywania braku szacunku do Swietej Wiedzy!
Rozpieszczony idiota, ciagle opuszczajacy lekcje, a potem wracajacy i wiedzacy wigcej niz ci,
ktorych uczytem! Nieuzyteczny bachor! Ja ci¢ nauczg! Bedziesz si¢ uczytl ode mnie tak czy
inaczej!
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W Tybecie siedzimy na podtodze ze skrzyzowanymi nogami, najczgs$ciej siedzimy na
poduszkach o grubosci okoto czterech cali. Przed nami stoja stoty o wysokosci od dwunastu do
osiemnastu cali, w zaleznosci od wzrostu ucznia. Nauczyciel nagle potozyl mocno rgk¢ na moim
karku i pchnal mnie na stot, na ktérym lezata tupkowa tabliczka i kilka ksiazek. Zajmujac tak
dogodna pozycjg, wzial gleboki oddech i naprawdg zabrat si¢ do dzieta. Wyrywalem mu sig
bardziej z przyzwyczajenia, niz z bolu. Na przekdr jego najgorliwszym staraniom, nam,
zahartowanym chlopcom, ktérym prawie dostownie "garbowano skorg", wypadki takie jak
ten przytrafialy si¢ codziennie. Kto$, szosty lub siodmy chlopiec na prawo ode mnie, cicho
zachichotat. Nauczyciel puscit mnie, jakbym nagle go oparzyt i jak tygrys doskoczyt do innego
chlopca. Staratem si¢ nie zdradzi¢ swojego rozbawienia, kiedy zobaczytem tuman kurzu unoszacy
si¢ nad kilkoma chlopcami w moim rzgdzie! Po prawej stronie rozlegaty si¢ rézne okrzyki
wyrazajace  bol, strach 1 przerazenie, bowiem Nauczyciel bit na oSlep, nie
majac pewnosci, ktory to chlopiec. W koncu bez tchu, i bez watpienia czujac si¢ duzo lepiej,
poniechat dalszych wysitkow.

- Ach! - dyszal. - To was nauczy, male bestie, zwraca¢ uwage na to, co mowie¢. Teraz,
Lobsang Rampa, zacznij od nowa i uwazaj, zeby twoja wymowa byta bezbledna.

Zaczatem wszystko od nowa, a kiedy skupilem sig, naprawde moglem poradzi¢ sobie
wystarczajaco dobrze. Tym razem skupitem si¢ - mocno skupitem sig - i Nauczyciel nie przejawiat
juz wobec mnie ani srogich odczu¢, ani chgci zadawania srozszych razéw.

Przez cale zajgcia, jakie$ pig¢ godzin. Nauczyciel przechadzat si¢ do tytu i do przodu uwaznie
nas pilnujac. Nie potrzebowat zadnego pretekstu, zeby ztapa¢ 1 wysmagaé jakiego$
nieszczgsliwego chlopca, jesli ten myslatby, ze nie jest obserwowany. W Tybecie nasz dzien
zaczyna si¢ o poinocy razem z modlami, a regularne modly powtarzaja si¢ w tych samych
odstgpach czasu. Potem musimy wykonywac¢ prace stuzebne, aby zachowa¢ skromnos$¢ i nie
patrze¢ z gory" na shuzacy personel. Przystuguje nam tez czas wypoczynku, a po6zniej udajemy si¢
do naszych klas. Lekcje takie trwaty nieprzerwanie pi¢¢ godzin i przez ten caly czas nauczyciele
rzeczywiscie zmuszali nas do gruntownej nauki. Nasze lekcje oczywiscie zajmowaly wigcej niz
pig¢ godzin dziennie, lecz te szczegdlne zajgcia, popotudniowe zajgcia, trwaty pigé godzin.

Godziny wlokty si¢. Zdawato sig, ze przebywaliSmy w tej klasie przez cale dni. Cienie
zdawatly si¢ ledwie poruszaé, a stonice nad nami i chyba zapuscito korzenie w jednym miejscu.
Wzdychali$my rozdraznieni i znudzeni. Czulismy, ze jeden z Bogdéw powinien zstapi¢ na ziemig i
usuna¢ sposrod nas tego osobliwego Nauczyciela, poniewaz byl najgorszy z nich wszystkich.
Widocznie zapomniat, ze kiedy$ - o jakze dawno temu! - sam réwniez byl mtody. Lecz w koficu
zabrzmiaty konchy, a wysoko nad nami zadgta dachu traba, rozbrzmiewajac w Dolinie i odbijajac
si¢ echem od Potali. Nauczyciel westchnat.

- No, obawiam sig, ze muszg pozwoli¢ wam pdjs¢, chtopcy - powiedziat. - Lecz wierzcie mi,
kiedy zobaczg was znowu, dopilnujg, zebyscie sig czego$ nauczyli!

Dat znak i powoli podszedl do drzwi. Chtopcy w najblizszych rzedach zerwali si¢ na nogi i
rzucili do drzwi. Zamierzatem tez tak zrobié, ale Nauczyciel zawotal mnie.

- Ty, Wtorek Lobsang Rampa - powiedziat - idZ do swojego Przewodnika i ucz sig, ale nie
wracaj tutaj pokazywa¢ chtopcom, ktorych ucze, ze uczono ci¢ hipnoza i innymi metodami.
Zamierzam zobaczy¢, jak mogltbym cig stad wykopa¢. Uderzyt mnie w glowg i dodat:

- Teraz zejdz mi z oczu. Nienawidzg twojego widoku tutaj. Inni skarzg sig, ze umiesz wigcej,
niz chlopcy, ktérych ja ucze.

Gdy tylko puscit moj kohnierz, rzucitem si¢ do drzwi i nawet nie zawracatlem sobie gtowy, zeby
zamknac je za soba. Nauczyciel wrzasnat cos, ale pedzitem za szybko, zeby zawracac.

Na zewnatrz czekato kilku innych chtopcow, oczywiscie poza zasiggiem stuchu Nauczyciela.

- Powinni$my co$ z nim zrobi¢ - powiedziat jeden z chtopcow.

- Tak! - powiedziat drugi. - Kto$ zostanie naprawdg zraniony, jezeli nikt go nie powstrzyma.

- Ty, Lobsang - powiedziat trzeci chlopiec - zawsze chwalisz si¢ swoim Nauczycielem i
Przewodnikiem. Dlaczego nie powiesz mu o tym, jak jesteSmy maltretowani?

Przemyslalem to i wydato mi si¢ to dobrym pomystem. MusieliSmy si¢ uczy¢, lecz nie bylo
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powodu, dla ktérego mielibyS§my by¢ nauczani z taka brutalno$cia. Im wigcej o tym myslatem,
tym przyjemniejsze si¢ to wydawalo. Poszedtbym do swojego Przewodnika i opowiedzialbym mu,
jak jesteSmy traktowani, a on przyszediby i rzucitby czar na tego Nauczyciela zamieniajac go w
ropuchg lub co$ podobnego.

- Tak! - zawolatem. - Pdjde teraz.

Po czym odwroécitem sig i wybieglem.

Pedzitem wzdtuz znanych korytarzy, wspinajac si¢ coraz wyzej, coraz blizej dachu. W koncu
skrecitem w Korytarz Laméw i zastalem mojego Przewodnika w jego pokoju. Drzwi byly
otwarte.Kazatl mi wejs¢.

- Lobsang! Jeste$ zdenerwowany - powiedzial. - Czy zrobiono ci¢ opatem lub kim$ takim?
Spojrzatem na niego smutno.

- Dostojny Lamo, dlaczego my, chtopcy, jesteSmy tak maltretowani w klasie? - zapytatem.

MJ4j Przewodnik popatrzyt na mnie bardzo powaznie i odpowiedziat:

- Ale jak zostaliscie Zle potraktowani, Lobsang? Usiadz i opowiedz mi, co tak bardzo cig
martwi.

Usiadlem i rozpoczatem mdj smutny wystep. Kiedy mowilem, mdj Przewodnik niczego nie
komentowal, ani mi nie przerywal. Pozwolit mi mowi¢, a gdy dotartem do kresu opowiesci o
niedoli, prawie zabrakto mi tchu.

- Lobsang - zapytal moj Przewodnik - czy przyszto ci do glowy, ze samo zycie jest wlasnie
szkola?

- Szkota? - popatrzytem na niego, jakby nagle stracil rozum. Nie mogtbym by¢ bardziej
zaskoczony, gdyby mi powiedziat, ze stonce zniknelo, a ksigzyc zajat jego miejsce!

- Dostojny Lamo - zapytatem zdziwiony - czy powiedziales, ze zycie jest szkota?

- Z cala pewnoscia tak powiedzialem. Lobsang, odpocznij chwilg, napijmy si¢ herbaty, a
potem porozmawiamy.

Wezwany ustugujacy mnich przynidst nam zaraz herbatg i smaczne przekaski. M6j Przewodnik
spozywat doprawdy mato jedzenia. Jak kiedy$ powiedzial, jadtem za czterech takich jak on!
Powiedziat to z tak  promiennym  u$miechem, Ze nie bylo w tym
zadnej ztosliwosci. Czgsto mi docinal, ale wiedziatem, ze nigdy pod zadnym wzglgdem nie
powiedziatby czego$, co mogloby zrani¢ inna osobg. Naprawdg¢ nie mialem nic przeciwko temu,
co mi powiedzial, znalem jego dobre intencje. SiedzieliSmy i piliSmy herbat¢. Potem moj
Przewodnik napisat mata notatke i dat ja ushugujacemu mnichowi, aby dorgczyt ja innemu Lamie.

- Lobsang, powiedziatem, Ze ty i ja nie bgdziemy dzi§ wieczorem na $wiatynnych modtach.
Mamy duzo do omoéwienia i chociaz modly $§wiatynne sa bardzo istotne, to biorac pod uwagg
szczegblne okolicznosci, jest konieczne udzielenie ci wigcej nauki niz zazwyczaj.

Podniést sig¢ 1 przeszedt do okna. Réwniez wstalem i podszedlem do niego, poniewaz jedna z
moich przyjemno$ci byto wygladanie przez okno i ogladanie wszystkiego, co si¢ dziato dookota,
a mdj Przewodnik miat jeden z wyzej potozonych pokoi w Czakpori, pokdj, z ktérego mozna byto
wyglada¢ na rozlegle przestrzenie i duze odlegtosci. Ponadto posiadatl najprzyjemniejsza rzecz
sposrod wszystkich - teleskop. Spedzatem godziny z tym instrumentem! Spedzatem godziny
ogladajac Réwning Lhasy, patrzac na kupcoéw w samym miescie i obserwujac damy z Lhasy, ktore
zajete swoimi sprawami kupowaty, odwiedzaty i po prostu (jak ja to wyrazatem) marnowaty czas.
Stali$my tak patrzac przez dziesig¢ czy pigtnascie minut, az mdj przewodnik powiedziat:

- Usiadzmy znowu, Lobsang i pomoéwmy o szkole, dobrze? Chcg, zeby$ mnie postuchat,
bowiem jest to sprawa, ktora powinni by¢ dla ciebie jasna od samego poczatku. Jezeli nie bgdziesz
catkiem rozumial, co moéwig, to przerwij mi natychmiast, bo jest istotne, zeby$ wszystko
zrozumiat. Styszysz?

Skinatem glowa, a potem, jak wymagata tego grzeczno$¢, odpowiedziatem:

- Tak, Dostojny Lamo. Styszg cig i rozumiem. Jezeli nie bgdg rozumiat, to ci powiem.

Moj Przewodnik skinat glowa i powiedzial:

- Zycie jest jak szkola. Kiedy jesteémy poza tym zyciem w $wiecie astralnym, zanim
zstapimy do ciata kobiety, omawiamy z innymi, czego zamierzamy si¢ nauczy¢. Jaki$ czas temu
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opowiedziatem ci histori¢ o starym Sengu, Chinczyku. Powiedzialem ci, ze bgdziemy uzywac
chinskiego imienia poniewaz ty - bedac soba! - probowalbys skojarzy¢ jakies tybetanskie imig ze
znanym ci Tybetanczykiem. Powiedzmy, ze stary Seng, ktory umarl i zobaczyl cala swoja
przesztos¢, zdecydowal, ze musial nauczy¢ si¢ pewnych lekcji. Nastepnie ludzie, ktoérzy mu
pomagali, znalezliby mu rodzicow, czy raczej przysztych rodzicow, ktorzy zyliby w
okoliczno$ciach i warunkach, ktére umozliwityby duszy, jaka bylstary Seng, nauczy¢ sig
zadanych lekcji.

M0j Przewodnik spojrzal na mnie i powiedziak:

- To mniej wigcej tak samo jak chlopiec, ktory zamierza by¢ mnichem. Jezeli chce zostac¢
mnichem medykiem, to przychodzi do Czakpori. Jezeli chce wykonywaé prace gospodarskie,
wtedy bez watpienia moze p6js¢ do Potali, poniewaz wydaje si¢, ze zawsze majg tam niedobor
mnichéw wykonujacych te prace! Wybieramy swoja szkol¢ odpowiednio do tego, czego chcemy
si¢ nauczy¢.

Przytaknatem, byto to dla mnie zupenie jasne. Moi rodzice poczynili starania, zebym dostat si¢
do Czakpori zapewniajac, ze bede mial niezbedna site, aby przej$¢ przez wstepng probe
wytrzymatosci.

- Kto$, kto ma si¢ urodzi¢, ma wszystko zapewnione — mowit dalej moj Przewodnik Lama
Mingyar Dondup. - Zstgpuje, zeby zosta¢ urodzonym przez pewna kobietg mieszkajaca w pewnym
rejonie 1 poslubiong pewnej klasy megzczyznie. Jest to tak pomyslane, zeby zapewni¢ dziecku,
ktore ma si¢ urodzi¢, najlepsze warunki do zdobycia do$wiadczenia i wiedzy uprzednio
zaplanowanych. Wreszcie, kiedy nadejdzie czas, rodzi si¢ dziecko. Najpierw musi ono nauczy¢ si¢
jes¢, musi nauczyC sig, jak kontrolowaé pewne czgsci fizycznego ciata. Musi nauczy¢ sig, jak
mowi¢ 1 jak shicha¢. Jak wiesz, poczatkowo dziecko nie umie skupi¢ wzroku,
musi nauczy¢ sig, jak widzie¢. To jest szkota.

M@j Przewodnik spojrzat na mnie z uémiechem i powiedziat:

- Nikt z nas nie lubi szkoty. Niektorzy z nas musza do niej pdjs¢, lecz inni z nas nie musza.
My planujemy p6js¢ - nie dla karmy - lecz zeby czego$ si¢ nauczy¢. Dziecko rosnie i staje sig
chlopcem, idzie do klasy, gdzie czgsto jest traktowane dos¢ surowo przez nauczyciela. Ale nie ma
w tym nic ztego, Lobsang. Jeszcze nikomu dyscyplina nie zaszkodzita. Dyscyplina okresla roznicg
pomigdzy armig a motlochem. Czlowiek nie moze by¢ kulturalny, dopdki nie bedzie
zdyscyplinowany. Wiele razy bedziesz myslat, ze jeste$ Zle traktowany, ze nauczyciel jest surowy
i okrutny, lecz - cokolwiek teraz myslisz - osobiscie postarates sig, zeby przyjsé
na Ziemi¢ w tych warunkach.

- Dobrze, Dostojny Lamo - wykrzyknatem podniecony. — Jezeli zorganizowatem sobie
przybycie tutaj, to myslg, ze powinno si¢ przebada¢ moj moézg. 1 jezeli sam zaplanowatem
przybycie tutaj, to dlaczego zupehie nic o tym nie wiem?

Moj Przewodnik spojrzal na mnie i roze$miat si¢ - roze$miat si¢ szczerze.

- Wiem, jak si¢ dzisiaj czujesz, Lobsang - odpowiedzial. — Lecz naprawdg nie powiniene$ si¢
niczym martwié. Przyszedle$ na t¢ Ziemig¢ przede wszystkim po to, by si¢ czego$ nauczy¢. Kiedy
juz sig tego nauczysz, wyruszysz w wigkszy §wiat poza naszymi granicami, by nauczy¢ si¢ czegos
nowego. Droga nie bgdzie latwa. Lecz w koncu ci si¢ uda i nie chcg, zeby$ byt przygnebiony.
Kazdy cztowiek, bez wzgledu na jego miejsce w zyciu, przybyl na ziemig z poziomu astralnego,
zeby moc si¢ uczyc¢, a uczac sig, takze rozwijac. Zgodzisz si¢ ze mna, Lobsang, ze jezeli chcesz
rozwijac si¢ w Klasztorze, studiujesz i zdajesz egzaminy. Nie myslatby$ dobrze o chtopcu, ktory
jedynie przez protekcj¢ nagle zostalby wyniesiony ponad ciebie stajac si¢ lama lub opatem.
Dopdki istnieja prawdziwe egzaminy, wiesz, ze nie zdasz ich przez zachciankg, kaprys czy
protekcje jakichs wyzej postawionych osob.

Mogtem to zrozumieé¢. Gdy zostato mi to wyjasnione, stato sig catkiem proste.

- Przychodzimy na $wiat, by si¢ czego$ nauczy¢ i nie ma znaczenia, jak cigzkie, czy jak
gorzkie sa lekcje na tej Ziemi. Sa to lekcje, na ktore zapisaliSmy sig, zanim tu przyszlismy. Kiedy
opuscimy te Ziemig, przez pewien czas przebywamy w Innym Swiecie, a potem, jezeli chcemy
dokona¢ postgpu, wyruszymy dalej. Mozemy powr6ci¢ na ten §wiat w odmiennych warunkach
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albo mozemy wyruszy¢ dalej do zupehie innego stadium egzystencji. Kiedy jesteSmy w szkole,
czgsto myslimy, ze dzien si¢ nie skonczy. MySlimy, Zze surowosci nauczyciela nie bgdzie konca.
Zycie na Ziemi jest podobne. Jesli wszystko sztoby nam gtadko, gdyby$my mieli wszystko, czego
chcemy, nie nauczyliby$Smy si¢ lekcji. Dryfowaliby$my jedynie w strumieniu zycia. Jest to smutny
fakt, ze uczymy sig tylko poprzez bdl i cierpienie.

- Ale w takim razie. Dostojny Lamo - zapytatem — dlaczego jest tak, ze niektorzy chtopcy,
jak 1 niektorzy lamowie, maja takie lekkie zycie? Mnie zawsze si¢ wydaje, ze napotykam
trudnosci, zle proroctwa i bicie przez drazliwego nauczyciela, pomimo tego, ze naprawdg staram
si¢ ze wszystkich sil.

- Alez, Lobsang, czgs$¢ z tych ludzi, ktorzy wydaja si¢ by¢ z siebie zadowoleni - czy jestes
pewien, ze sa tak zadowoleni z siebie? Czy jestes pewien, ze warunki sa dla nich mimo wszystko
takie tatwe? Dopdki nie wiesz, co planowali zrobié¢, zanim przyszli na Ziemig, nie powiniene$ tego
osadzaé¢. Kazda osoba przychodzaca na Ziemig¢ przychodzi z gotowym planem, planem, czego
chee si¢ nauczy¢, co zamierza zrobi¢ i kim chciataby by¢, kiedy opusci Ziemi¢ po pobycie w jej
szkole. A ty mowisz, ze dzisiaj naprawde bardzo starate$ si¢ w klasie. Jeste$S pewien? Czy nie
bytes$ raczej zadowolony z siebie myslac, ze juz wiesz wszystko, co nalezalo wiedzie¢ o lekcji?
Czy swoja wyniosto$cia nie zrazite§ Nauczyciela?

Popatrzyt na mnie z wyrzutem, a ja poczulem, ze si¢ czerwienig¢. Tak, on rzeczywiscie co$
wiedzial! M6j Przewodnik posiadal bardzo nieprzyjemny talent trafiania w czute miejsce. Tak,
bytem zadowolony z siebie. Myslatem, ze tym razem Nauczyciel nie zdota wykry¢ u mnie
najmniejszego btedu. To moja wyniostos¢ w nie matym stopniu przyczynita si¢ do rozgniewania
tego Nauczyciela. Skinatem potakujaco.

- Tak, Dostojny Lamo, skarz¢ si¢ tak samo jak inni. M6j Przewodnik spojrzat na mnie,
usmiechnat i pokiwal z uznaniem glowa.

- Jak wiesz, Lobsang, p6zniej wyruszysz do Czungkingu w Chinach - powiedzial Lama
Mingyar Dondup.

Skinatem w milczeniu, nie chcac nawet mysle¢ o czasie, kiedy powinienem wyruszy¢.

- Zanim opuscisz Tybet, dowiemy si¢ na roznych uczelniach i uniwersytetach o szczegétly ich
nauczania. Uzyskamy doktadne informacje i wtedy bedziemy decydowaé, ktora uczelnia lub
uniwersytet zaoferuje ci dokladnie ten typ szkolenia, jakie bedzie ci potrzebne w zyciu. W
podobny sposdb, zanim jaka$ osoba w $wiecie astralnym pomysli o zejSciu na Ziemig, wpierw
rozwaza, czego zmierza dokonaé, czego chce si¢ nauczyé i co ostatecznie chce osiagnac.
Woweczas, jak juz ci powiedziatem, zostaja znalezieni odpowiedni rodzice. To tak samo, jak
szuka¢ odpowiedniej szkoty.

Im wigcej myslatem o tym pomysle ze szkota, tym mniej mi si¢ podobat.

- Dostojny Lamo - zapytalem - dlaczego niektorzy ludzie przezywaja tak wicle chordb, tak
wiele niepowodzen, czego to ich uczy?

- Musisz pamigtaé, ze czlowiek, ktory zstgpuje do tego $wiata, musi si¢ wiele nauczy¢ -
odpowiedzial moj Przewodnik. - To nie jest kwestia nauki rzezby, nauki jezyka czy recytowania
ze Swictych Ksiag. Czlowiek musi nauczy¢ sie tego, czego zamierza uzywaé w $wiecie astralnym
po opuszczeniu Ziemi. Jak ci powiedziatem, to jest Swiat Iluzji i doskonale nadaje sig, Zeby uczyé
nas trudnosciami, a znoszac trudno$ci powinnisSmy si¢ nauczy¢ rozumie¢ trudnosci i problemy
innych.

Pomyslatem o tym wszystkim i wydalo mi sig, ze poruszylismy bardzo wazny temat. MJj
Przewodnik oczywiscie odczytal moje mysli, gdyz powiedziat:

- Tak, nadchodzi noc, juz czas zakonczy¢ nasza rozmowg, poniewaz tej nocy mamy jeszcze
duzo do zrobienia. Muszg pojecha¢ na Szczyt (jak nazywalismy Potalg) i chcg cig zabraé ze soba.
Bedziesz tam cata noc i caty jutrzejszy dzien. Jutro mozemy pomowic o tym znowu, lecz teraz idz
i zat6z na siebie czysta szatg i przynies ze sobg zapasowa.

Moj Przewodnik wstat i opuscil pokdj. Zawahatem si¢ przez chwilg - a to dlatego, ze bylem
oszotomiony! - a nastgpnie wybieglem, zeby wystroi¢ si¢ w moja najlepsza szatg, a druga
najlepsza wzia¢ jako zapasowa.
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Razem zjezdzalismy ktusem gorska droga do Mani Lhakhang. Kiedy wtasnie mijaliSmy Pargo
Kaling, czyli Zachodnia Bramg, rozlegt si¢ za mna nagly, glo$ny wrzask, ktory prawie uniost
nie z siodfa.

- O! Swiety Lamo Medyku! - krzyczat kobiecy glos tuz przy skraju drogi.

Moj Przewodnik rozejrzal si¢ i zsiadtl z konia. Wiedzac, ze nie czuj¢ si¢ pewnie na koniu,
gestem nakazat mi pozosta¢ w siodle. Pozwolenie to wypelnito mnie wdzigcznoscia.

- Tak, pani, o co chodzi? - zapytat Zyczliwym tonem mdj Przewodnik.

Nagle poruszyt si¢ jakis ksztalt i kobieta rzucita si¢ na ziemig do jego stop.

- Och! Swiety Lamo Medyku! - powiedziala zadyszana. — M6j maz nie potrafil sptodzi¢
normalnego syna, sukinsyn!

Oniemiata - oszotomiona wlasng $miatodcia - wyjeta mate zawiniatko. M¢j Przewodnik
pochylit sig - byt bardzo wysoki - i spojrzat.

- Alez, pani! - zauwazyt - dlaczego obwiniasz swojego meza za chorobg swojego dziecka?

- Poniewaz ten niegodziwy cztowick zawsze ganial za rozwiaztymi kobietami. Mysli tylko o
przeciwnej plci, 1 potem, kiedy si¢ pobraliSmy, nawet nie potrafil sptodzi¢ normalnego dziecka.

Ku mojemu przerazeniu zaczela ptakaé, a jej lzy spadaly uderzajac z delikatnym pluskiem o
ziemig, jak ziarnka gradu, pomyslatem, spadajace z gor.

Moj Przewodnik rozejrzat si¢ wypatrujac co§ w zapadajacej ciemnosci. Od strony Pargo Kaling
wytonita si¢ z cienia jaka$ postac i ruszyta do przodu. Byl to mgzczyzna w obszarpanym ubraniu z
wyrazem twarzy szubienicznika. Mo6j Przewodnik skinat na niego, a on podszedt do przodu i
uklgknal na ziemi u stop Lamy Mingyara Dondupa. M¢j Przewodnik spojrzal na nich dwoje i
powiedziat:

- Nie robicie slusznie oskarzajac si¢ nawzajem za nieszczgsliwy pordd, bo nie ma to nic
wspolnego z tym, co zaszto migdzy wami, lecz jest to sprawa karmy.

Popatrzyl na dziecko znowu, odsuwajac na bok pieluchy, w ktore bylo owinigte. Patrzyt
uwaznie, wiedziatem, Ze oglada aurg niemowlaka. Potem wyprostowat si¢ i powiedziat:

- Pani! Twoje dziecko moze zosta¢ uleczone, jego wyleczenie jest w naszych mozliwosciach.
Dlaczego nie przyniesliscie go do nas wezesniej?

Biedna kobieta rzucita si¢ znowu na kolana i pospiesznie przekazata dziecko mezowi, ktory
wzial je, jakby mialo lada moment wybuchnaé. Kobieta zatamata rece i patrzac na mojego
Przewodnika powiedziata:

- Swigty Lamo Medyku, kt6z zwrécitby na nas uwage? Poniewaz jestesmy Ragyabami, nie
jestesmy mile widziani przez zadnego lame. Nie moglismy przyjs¢. Swiety Lamo, niezaleznie od
tego, jak pilna byla nasza potrzeba.

Pomyslatem, jakie to wszystko bylo zabawne. Ragyabowie albo Usuwacze Zwlok, ktorzy zyli
w potudniowo-wschodniej czgsci Lhasy, byli tak samo istotni jak ktokolwiek inny w naszej
spolecznosci. Wiedziatem o tym, poniewaz moj Przewodnik zawsze podkreslal, ze nie wazne jest,
co robi czlowiek, jesli jest uzytecznym czotonkiem naszej wspélnoty. Pamigtam, jak kiedys
$mialem si¢ serdecznie, kiedy powiedziat:

- Nawet zlodzieje, Lobsang, sa uzytecznymi ludzmi, poniewaz przez ztodziei nie bylby
potrzebny policjant. Stad ztodzieje zapewniaja policjantom pracg!

Lecz ci Ragyabowie... Wielu ludzi patrzyto na nich z gory myslac, ze byli nieczysci, poniewaz
mieli do czynienia ze §miercia na¢ ciata zmartych, azeby sgpy mogty pozre¢ rozrzucone kawatki.

Wiedziatem - i czutem jak moj Przewodnik - ze wykonywali uzyteczna prace. Wigkszo$¢
Lhasy byla tak skalista i tak kamienista, ze nie mozna bylo kopa¢ grobow, a nawet gdyby byto
mozna, to Tybet byl tak zimny, ze ciata po prostu zamarzatyby i nie moglyby sig roztozy¢ i zosta¢
wchlonigte przez ziemig.

- Pani! - nakazal moj Przewodnik. - Przynie$ do mnie to dziecko osobiscie za trzy dni od
dzisiaj, a uczynimy wszystko, co w naszej mocy, by je uzdrowi¢. Z tego pobieznego badania
wydaje sig, ze moze zosta¢ wyleczone.

Pogrzebal w torbie przy siodle i wyjal kawalek pergaminu. Szybko napisat na nim kilka stow i
wreezyt go kobiecie.
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- PrzynieScie je do mnie do Czakpori, a shuizacy mnich dopilnuje, zebyscie zostali
wpuszczeni. Poinformuje odzwiernego, ze przyjdziecie i nie bedziecie mieli zadnych trudnosci.
Zapewniam was, wszyscy jesteSmy ludzmi w oczach Boga. Nie macie powodu, by si¢ nas bac.

Nastepnie zwrocit si¢ do meza:

- Powinienes$ by¢ wierny swojej zonie.

Spojrzat na zong i dodat:

- Nie powinnas$ tak bardzo obraza¢ swojego me¢za. By¢ moze gdybys$ byla dla niego milsza,
to nie chodzitby gdzie indziej szuka¢ pociechy! Teraz idzcie do swojego domu i po trzech dniach
od dzisiaj powrocceie tu, do Czakpori, a spotkam si¢ z wami i wam pomogg. To wam obiecujg.

\D\osiadi swojego kuca i odjechalisSmy. W dali przycichaty stowa pochwal i podzigkowan od

[ Merknad [p26]: Strona 186

pary Ragyabdw,

- Przypuszczam, Lobsang, Ze przynajmniej tej nocy pozostana w zgodzie i beda sig¢ do siebie
dobrze odnosic!

Moj Przewodnik za$miat si¢ krotko i skierowat si¢ droga w gorg, skrecajac w lewo tuz przed
wsig Szo.

Jeden z pierwszych w moim zyciu widokow meza i zony wprawit mnie naprawd¢ w zdumienie.

- Swigty Lamo - zawotatem. - Nie rozumiem, dlaczego ci ludzie zeszli sig razem, jezeli nie
lubig si¢ nawzajem. Dlaczego tak jest?

- Nazywasz mnie teraz "Swigtym Lama"! - odpowiedziat méj Przewodnik z u$miechem. -
Myslisz, ze jeste§ wiesniakiem? Co do twojego pytania, omowimy to wszystko nazajutrz. Dzi$
jesteSmy zbyt zajgci. Jutro pomdéwimy o tym i sprobuje uspokoi¢ twoj umyst, bo jest w nim
straszny batagan!

WjezdzaliSmy na wzgorze. Zawsze lubitem spoglada¢ w dot na wie§ Sz6 i ciekawito mnie, co
by sig stato, gdybym rzucit sporej wielkosci kamief na jaki$ dach, czy przebitby go? Lub czy
stukot wywolatby u kogo$ mysl, ze to Diabty co$ na niego zrzucaja? W rzeczywistosci nigdy nie
odwazylem si¢ rzuci¢ kamieniem w dol. Nie chciatem, zeby przebit dach i kogo§ wewnatrz.
Jednak zawsze mialem na to wielka ochotg.

W Potali wspinalismy si¢ na bezkresne drabiny - nie schody - drabiny, ktére byty mocno zuzyte
i strome. W koncu dostalis§my si¢ do naszych kwater wysoko ponad zwyktymi mnichami, ponad
magazynami. Lama Mingyar Dondup poszedl do swojego pokoju, a ja poszedtem do swojego,
przyleglego. Przydzielono mi ten pokdj z racji waznoSci stanowiska mojego Przewodnika i ze
wzgledu na to, ze bylem jego czela. Teraz podszedlem do okna i jak to miatlem w zwyczaju,
wyjrzalem przez nie. Ponizej jaki$§ nocny ptak $piewat do swojego partnera w Wierzbowym Gaju.
Ksigzyc swiecit jasno i moglem zobaczy¢ tego ptaka - widziatem kregi na powierzchni wody, gdy
dlugie nogi ptaka mieszaty ja z mulem. Gdzies, catkiem blisko, rozlegl si¢ w odpowiedzi $piew
ptaka. Przynajmniej ten mqz i zona zdajq si¢ by¢ w harmonii! - pomyslalem. Wkrotce nadszedt
czas, zeby i8¢ spa¢. Mialem jeszcze uczestniczy¢ w modlach o polnocy, a bylem juz tak
zmgczony, ze pomyslalem, iz rano mogtbym zaspac.

Po potudniu nastgpnego dnia Lama Mingyar Dondup przyszedt do mojego pokoju, w ktorym
studiowatem jaka$ stara ksiggg.

- Chodz ze mna, Lobsang - powiedziat. - Wrocitem wlasnie z rozmowy z Najdostojniejszym i
teraz musimy omowi¢ niepokojace ci¢ problemy.

Odwrocit sig¢ i skierowat do swojego pokoju. Siedzac przed nim myslatem o wszystkich
sprawach, ktére chodzily mi po glowie.

- Panie! - powiedzialem. - Dlaczego ludzie, ktorzy si¢ pobrali, sa tacy nieprzyjazni wobec
siebie? Ostatniej nocy patrzylem na aur¢ tych dwojga Ragyabow i wydawalo mi sig, ze oni
naprawdg si¢ nienawidza. Jesli si¢ nienawidzili, dlaczego si¢ pobrali?

Przez kilka chwil Lama mial naprawd¢ smutna ming, a potem odezwat sig:

- Ludzie zapomnieli, Lobsang, ze przyszli na ten §wiat, zeby nauczy¢ si¢ lekcji. Zanim kto$
si¢ urodzi - kiedy jeszcze wciaz przebywa po drugiej stronie zycia - czynione sa przygotowania
decydujace, jaki zostanie wybrany rodzaj, typ partnera w matzenstwie. Powiniene$ zrozumie¢, ze
wiele 0sob pobiera sig pod wptywem czegos$, co mozna nazwac goraczka namigtnosci. Kiedy

98




T.Lobsang Rampa Jaskinia Starozytnych

namigtno$¢ wyczerpuje sig, wtedy nowos¢, niezwyklosé mijaja, a zazyto§¢ rodzi lekcewazenie.

- Zazyto§¢ rodzi lekcewazenie - myS$lalem o tym bez przerwy. Dlaczego zatem ludzie
pobieraja si¢? Oczywiscie ludzie pobieraja sig, zeby zachowaé ciaglo$¢ gatunku. Ale dlaczego
ludzie nie moga si¢ zejs¢, tak jak czynia to zwierzg¢ta? Podniostem glowg i zadatem to pytanie
mojemu Przewodnikowi. Popatrzyt na mnie i odpowiedzial:

- Dlaczego, Lobsang! Zaskakujesz mnie, powiniene§ wiedzie¢, tak jak kazdy, ze tak zwane
zwierzgta czgsto pobieraja si¢ na cate zycie. Wiele zwierzat taczy si¢ w pary na cale zycie, wiele
ptakow laczy si¢ w pary na cate zycie, z pewnoscia robi tak wigkszo$¢ rozwinigtych zwierzat.
Gdyby Iudzie spotykali si¢, jak mowisz wylacznie w celu przedtuzenia gatunku, wtedy
pochodzace z tego dzieci bylyby prawie bezdusznymi IludZzmi, tak samo jak te
stworzenia, ktore rodza si¢ w wyniku tak zwanego sztucznego zaptodnienia. Musi by¢ w tym
mito$¢, musi by¢ mito§¢ pomigdzy rodzicami, jesli jak najlepsze dziecko ma sig¢ urodzi¢. W
przeciwnym wypadku sytuacja przypomina produkowanie wyrobdw w fabryce!

Sprawa mgza i zony naprawdg mnie zaktopotata. Pomyslalem o moich rodzicach. Moja matka
byta despotyczna kobieta, a ojciec byt dla nas, jego dzieci, bardzo surowy. Nie moglem zdoby¢ si¢
na wiele synowskich uczué, kiedy my$latem o mojej matce czy moim ojcu.

- Ale dlaczego ludzie pobieraja si¢ w goraczce namigtno$ci? - zapytalem mojego
Przewodnika. - Dlaczego nie pobieraja sig tak, jakby to byt uktad handlowy?

- Lobsang! - odpowiedzial moj Przewodnik. - Jest to czgsty sposob u Chinczykow i
Japonczykow. Ich malzenstwa sa czgsto kojarzone i muszg przyznaé, ze chinskie i japonskie
matzenstwa sa daleko bardziej udane niz malzenstwa $wiata zachodniego. Chinczycy sami
porownuja to do kotta. Nie pobieraja si¢ w pasji, poniewaz mowia, ze jest to podobne do
gotujacego si¢ i stygnacego kotla. Pobieraja si¢ na zimno i pozwalaja, by mityczny kociot
dochodzit do wrzenia i w ten sposob dtuzej pozostawat goracy.

Spojrzat na mnie, by zobaczy¢, czy nadazam i czy jest to dla mnie jasne.

- Lecz nie mogg zrozumieé. Panie, dlaczego ludzie sa razem tacy nieszczg$liwi.

- Lobsang, ludzie przychodza na $wiat jak do klasy. Przychodza, by si¢ uczyé¢ i gdyby
przecigtny maz i zona byliby razem idealnie szczgsliwi, nie uczyliby si¢, bo wtedy nic nie
pozostatoby do nauczenia. Przychodza na ten $wiat, by by¢ razem i razem przej$¢ przez zycie - to
jest czg$¢ lekcji - musza si¢ nauczy¢ dawaé i braé. Ludzie maja przykre przywary,
przyzwyczajenia, ktore raza i draznig partnera. Przykry partner musi nauczy¢ si¢ opanowywac i
by¢ moze przestanie by¢ utrapieniem. Partner zle traktowany musi nauczy¢ si¢ tolerancji i
wyrozumiato$ci. Prawie kazda para moze z powodzeniem zy¢ razem pod warunkiem, ze nauczyli
si¢ dawac 1 brac.

- Panie - zapytatem - co mozna bytoby doradzi¢ me¢zowi i zonie zyjacym razem?

- Maz i zona, Lobsang, powinni czeka¢ na dogodny moment, i powinni wtedy lagodnie,
uprzejmie i spokojnie powiedzieé, co powoduje w nich niezadowolenie. Jezeli maz i Zona
rozmawialiby ze soba, mogliby by¢ bardziej szczgsliwi w malzenstwie.

Pomyslatem o tym i bylem ciekaw, jak mogliby wspolzy¢é m moj ojciec i matka, gdyby
sprobowali omowi¢ cokolwiek razem! Wydawali mi si¢ by¢ ogniem i woda, nastawionymi wrogo
do siebie. M¢j Przewodnik oczywiScie wiedzial, co pomyS$lalem, bo mowil
dalej:

- Trzeba dawac i bra¢, bowiem jezeli ludzie zamierzaja czegokolwick si¢ nauczy¢, to
powinni by¢ wystarczajaco $§wiadomi, zeby wiedzie¢, czy co$ z nimi jest nie w porzadku.

- Ale jak to jest - zapytalem - ze jeden czlowiek zakochuje si¢ w drugim, lub odczuwa
sympati¢ do drugiego? Jezeli ludzie sg atrakcyjni dla siebie w jednym okresie, to dlaczego tak
szybko staja si¢ ozigbli?

- Lobsang, dobrze wiesz, ze jesli cztowiek widzi aurg, to moze duzo powiedzie¢ o innym
czlowieku. Przecigtny cztowiek nie widzi aury, lecz zamiast tego wielu ludzi ma jakie$ odczucia,
moga powiedzie¢, ze lubia, badZ nie lubig tego cztowieka. Najczesciej nie potrafia powiedzieé,
dlaczego lubig lub nie lubia, lecz przyznaja, ze jeden cztowiek podoba im sig, a inny nie.

- Dobrze, Panie - zawotatem - ale jak oni nagle moga lubi¢ kogo$, a potem nagle go nie
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lubié?

- Jezeli ludzie sa w pewnym stanie, kiedy czuja, ze sa zakochani ich wibracje rosna i moze
si¢ zdarzy¢, ze kiedy dwoje ludzi, jaki§ megzczyzna i jakas kobieta, maja podwyzszone wibracje, to
sa ze sobg zgodni. Na nieszczgscie nie zawsze udaje im si¢ utrzymywac te podwyzszone wibracje.
Zona staje sie zaniedbana, byé moze odmawia mezowi tego, co niezaprzeczalnie jest jego prawem.
Maz udaje si¢ wowczas do jakiej$ innej kobiety i stopniowo zaczynaja si¢ oddalaé. Stopniowo ich
wibracje eteryczne zmienia si¢ tak, ze nie sa juz dluzej zgodne i staja si¢ catkowicie
przeciwstawne.

Tak, mogltem to sobie wyobrazi¢, to naprawdg wiele wyjasniato, ale powrécitem do ataku!

- Panie! Najbardziej trudno jest mi zrozumie¢, dlaczego dziecko ma zy¢ moze przez miesiac,
a potem umrzec€. Jaka ma to dziecko szans¢ nauczyc¢ si¢ czegos lub sptaci¢ karme? Jakkolwiek na
to spojrze, wydaje si¢ to by¢ dla kazdego jedynie marnotrawstwem.

Lama Mingyar Dondup usmiechnat si¢ lekko na moja porywczo$¢.

- Nie, Lobsang, nic nie jest marnotrawione! Masz zam¢t w glowie. Zaktadasz, ze cztowiek
zyje tylko przez jedno zycie. Wezmy pewien przyktad.

Popatrzyl na mnie, a potem na chwil¢ wyjrzat przez okno. Mogtem widzie¢, ze rozmyslat o
tych ludziach, Ragyabach - by¢ moze myslat o ich dziecku.

- Chcialbym, zeby$ sobie wyobrazil, ze towarzyszysz cztowiekowi, ktdry przechodzi przez
serig¢ wcielen - powiedzial méj Przewodnik. - Cztowiek ten postgpowat zle w jednym zyciu i w
starszym wieku decyduje, ze nie moze tak dalej zy¢. Decyduje, ze warunki sa dla niego zbyt zte,
wigc konczy ze swoim zyciem, popelnia samobdjstwo. Umiera wigc, zanim powinien umrzec.
Kazdemu cztowiekowi przeznaczone jest zy¢ pewna liczbg lat, dni i godzin. To wszystko jest
ustalone, nim przyjdziemy na t¢ Ziemig. Jesli kto§ konczy swoje zycie, zatdzmy na dwanascie
miesigcy przed swoja naturalng $miercia, to musi powréci¢ i odstuzy¢ dodatkowe dwanascie
miesigcy.

Spojrzalem na niego i wyobrazitem sobie pewne niezwykte mozliwosci, ktore mogly z tego
wynikag.

- Czlowiek konczy swoje zycie - mowil dalej moj Przewodnik. - Pozostaje w $wiecie
astralnym, az nadarzy si¢ okazja, kiedy znowu moze zej$¢ na Ziemig w odpowiednich warunkach i
przezy¢ czas, jaki musi odstuzy¢ na Ziemi. Ot6z taki czlowiek z dwunastoma miesigcami moze
zej§¢ i by¢ chorowitym dzieckiem, i umrze jeszcze ciagle bedac dzieckiem. Tracac to dziecko
rodzice rowniez co$ zyskaja. Straca dziecko, lecz zyskaja doswiadczenie. Zaptaca mniej z tego, co
musieliby zaptaci¢. Zgodzimy sig, ze dopoki ludzie przebywaja na Ziemi, ich poglady, percepcja,
wartosci - Wszystko - sa wypaczone. To jest, powtarzam. Swiat Iluzji, $wiat fatszywych wartosci i
kiedy ludzie powracaja do Wyzszego Swiata Nad$wiadomosci, rozumieja, ze cigzkie,
bezsensowne lekcje i doswiadczenia zdobyte podczas pobytu na Ziemi mimo wszystko nie byly
takie bezsensowne.

Przyjrzalem si¢ sobie i pomyS$lalem o tych wszystkich przepowiedniach o mnie -
przepowiedniach trudéw, przepowiedniach tortur, przepowiedniach pobytu w odleglych i
dziwnych krajach.

- W takim razie cztowiek, ktéra udziela przepowiedni - zauwazytem - po prostu kontaktuje
sig ze zrodtem informacji. Jezeli wszystko jest ustalone, zanim kto$§ przybedzie na Ziemig, to jest
mozliwe w pewnych warunkach przechwyci¢ t¢ wiedzg?

- Tak, masz catkowita racj¢ - odpowiedzial moj Przewodnik - lecz nie mysl, ze wszystko jest
zaplanowane jako nieuniknione.

Takie sa tylko podstawowe linie postgpowania. Sa nam dane pewne problemy, pewne linie
postgpowania, a poza nimi mamy swobodg czyni¢ najlepiej, jak umiemy. Jeden moze postgpowac
dobrze, a drugi moze zawies¢. Spdjrz na to tak: przypusémy, ze dwom ludziom powiedziano, ze
musza dotrze¢ stad do Kalimpongu w Indiach. Nie musza podaza¢ ta sama droga, lecz musza
przyby¢ do tego samego celu, jesli zdotaja. Jeden cztowiek wybierze jedna trase, a drugi wybierze
inng. W zaleznos$ci od trasy, jaka wybiora, beda mieli swoje doswiadczenia i przygody. To tak
jak zycie. Nasze przeznaczenie jest znane, ale jak je spelnimy, to pozostaje juz w naszych rgkach.
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Gdy rozmawiali$my, pojawit si¢ postaniec i mo6j Przewodnik wyjasniwszy mi krotko sytuacje
udat si¢ za nim korytarzem w dot. Wyjrzatem znowu przez okno ktadac tokcie ma parapecie, a
glowe opierajac na dioniach. Mys$latem o wszystkim, co mi powiedziano, myslalem o
doswiadczeniach, jakie nabytem i cata moja istota przepehita si¢ mitoscia do tego wielkiego
cztowieka. Lamy Mingyara Dondupa, mojego Przewodnika, ktory okazal mi wigcej mitosci, niz
kiedykolwiek okazali mi moi rodzice. Zdecydowatem, ze niezaleznie od tego, co przyniesie
przyszios¢, bede zawsze dziatal i zachowywat sig¢ tak, jak gdyby mdj Przewodnik byl u
mojego boku i nadzorowal moje dzialania. Na odlegtych polach w dole ¢wiczyli mnisi muzycy. Z
ich instrumentéw dobywatly sie rozne "brumps-brumps-brumps" oraz piski i jeki. Patrzytem na
nich leniwie. Muzyka nic dla mnie nie znaczyta, nie miatem muzycznego stuchu. Lecz widzialem,
ze byli bardzo pilnymi ludzmi, naprawdg probujacymi zagra¢ dobra muzykg. Odwrocilem sig
myslac, ze moglbym raz jeszcze zajac sig ksiazka.

Wkrotce zmeczytem sig czytaniem, bylem rozkojarzony. Doswiadczenia spadaty na mnie coraz
szybciej 1 szybciej. Coraz bardziej leniwie przewracatem Kkartki, a potem, z naglym
postanowieniem, ztozylem wszystkie te drukowane arkusze z powrotem migdzy rzezbione
drewniane oktadki i zawiazalem tasmy. Byla to ksigga, ktora nalezalo zawija¢ w jedwab. Z
wrodzonej troska zakonczytem te czynnosci i odtozytem ksiggg na bok.

Wstatem, podszedtem do okna i wyjrzalem. Noc byla troche duszna, cicha, bez powiewu
wiatru. Odwrdcitem si¢ i opuscitem pokoj. Wszystko byto ciche, ciche cisza wielkiego budynku,
ktory niemalze zyt. Tutaj w Potali ludzie przez wiele stuleci trudzili si¢ przy swigtych pracach i
sam budynek rozwinat wilasne zycie. Poszedlem szybkim krokiem na koniec korytarza, gdzie
wspiatem si¢ po drabinie. Wkrotce dostatem si¢ na wysoki dach, od strony Swietych Grobow.

Cicho przeszedtem do mojego zwyktego miejsca, miejsca, ktore byto dobrze ostonigte przed
wiatrami zazwyczaj wiejacymi z gor. Oparty plecami o Swigta Figure, z rekami ztozonymi z tyhu
glowy, wpatrywatem si¢ w Doling. Zmgczywszy si¢ tym po jakim$ czasie, polozytem si¢ na
plecach i patrzytem na gwiazdy. W miarg jak patrzytem, coraz bardziej mialem dziwne wrazenie,
ze wszystkie te $wiaty nade mna obracaty si¢ wokot Potali. Po jakim$ czasie sprawilo to, ze
poczulem zawroty glowy, tak jakbym spadal. Wpatrywatem si¢ w delikatne ornamenty $wietlne.
Stajac sie jasniejsze, eksplodowaly w naglym wybuchu jaskrawego $wiatta. Kolejna kometa
zgasta! - pomyslatem, gdy splongta i zgingta w strumieniu ciemnoczerwonych iskier.

Ustyszatem prawie nieuchwytne dla ucha "szur-szur" gdzie$ blisko. Ostroznie podniostem
glowe, ciekawy co to moglo by¢. W stabym $wietle gwiazd zobaczytem zakapturzong postac
stapajaca W ta i z powrotem po przeciwnej stronie Swietych Grobow. Obserwowatem. Postaé
podazyta do $ciany zwrdoconej do Lhasy. Ujrzatem profil tego czlowieka, kiedy wpatrywat si¢ w
dal. Najbardziej samotny czlowiek w Tybecie, pomyslatlem. Czlowiek, na ktérym spoczywa
wigcej trosk 1 odpowiedzialno$ci niz na kimkolwiek innym w tym kraju. Ustyszalem cigzkie
westchnienie i bytem ciekaw, czy On takze miewatl tak srogie przepowiednie jak ja. Ostroznie
przekrecitem sig i cicho odczotgalem. Nie pragnatem wnika¢ - nawet niewinnie - w prywatne
mys$li innych. Wkrotce wrocitem do wejscia i cicho zszedlem do sanktuarium mojego
wlasnego pokoju.

Jakie$ trzy dni pdzniej bytem przy tym, jak mdj Przewodnik, Lama Mingyar Dondup badat
dziecko matzenstwa Ragyabow. Rozebrat je i starannie obejrzat aurg. Przez pewien czas
zastanawial si¢ nad podstawa czaszki. Dziecko nie ptakato ani nie kwilito niezaleznie od tego, co
robit moj Przewodnik. Nawet tak mate rozumiato, ze Lama Mingyar Dondup probuje je uzdrowié.
Moj Przewodnik w koncu wstat i powiedziat:

- Cobz, Lobsang! Wyleczymy je. To jasne, ze ma dolegliwo$¢ spowodowana trudno$ciami
przy porodzie.

Rodzice oczekiwali w pokoju przy wejsciu. Trzymajac sig blisko jak cien mojego Przewodnika,
poszedtem z nim zobaczy¢ tych ludzi. Kiedy weszlismy, padli do stop Lamy. On tagodnie
przeméwit do nich:

- Wasz syn moze by¢ i zostanie wyleczony. Z naszego badania wynika, ze w czasie porodu
upuszczono go albo uderzono. Temu mozna zaradzié¢, nie musicie si¢ bac.
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- Swiety Lamo Medyku, jest, jak powiedziate§ — odpowiedziala matka drzac. - Pojawit si¢
niespodziewanie, nagle, i spadt na podlogg. Bytam sama w tym czasie.

Moj Przewodnik skinat ze wspotczuciem i zrozumieniem.

- Wrdccie o tej samej godzinie jutro i jestem pewien, ze bedziecie mogli zabraé dziecko ze
soba - wyleczone. Ciagle klaniali si¢ i padali do stop, gdy opuszczalisSmy pokoj.
Mo4j Przewodnik kazal mi doktadnie zbada¢ dziecko.

- Patrz, Lobsang, tu jest nacisk - poinformowal. - Ta ko§¢ naciska na rdzen krggowy.
Zauwaz, jak $wiatlo aury przybiera ksztalt wachlarza zamiast kota.

Wzial moje rgce w swoje i1 kazal mi dotykac¢ wokot chorego miejsca.

- Zamierzam przesunac, wycisng¢ zawadzajaca kosé. Patrz! Szybciej, niz mogltem zobaczy¢,
wcisnal kciuki - i wyjat. Dziecko nie krzyknglo. Byto to dla niego zbyt szybko, by poczué¢ bol.
Jednak teraz glowa nie chwiata si¢ na boki jak przedtem, lecz pozostawata prosto, tak jak
powinna. Przez jaki§ czas mdj Przewodnik masowal szyj¢ dziecka, ostroznie, od glowy w
kierunku serca, a nigdy w przeciwnym kierunku.

Nastgpnego dnia, o wskazanej godzinie, powrdcili rodzice i prawie szaleli z radosci widzac
niemalze cud.

- Musicie za to zaptaci¢ - uSmiechnat si¢ Lama Mingyar Dondup. - Otrzymali$cie dobro,
dlatego musicie odpfaci¢ dobrem sobie nawzajem. Nie ktoccie sig, ani nie sprzeczajcie, poniewaz
dziecko przyswaja postawy rodzicow. Dziecko niedobrych rodzicéw staje si¢ niedobre. Dziecko
nieszczgsliwych, nie kochajacych rodzicow jest nieszczgsliwe i1 nie kochajace w swoim zyciu.
Ptaécie - dobrocia 1 miloscia sobie nawzajem. Zawotamy was po tygodniu, zeby
obejrze¢ dziecko.

Usmiechnat sig, poglaskat policzek dziecka, a potem odwrocit si¢ 1 wyszedt ze mna przy boku.

- Niektorzy bardzo biedni ludzie sa dumni, Lobsang. Sa zdenerwowani, jezeli nie maja
pienigdzy, ktorymi mogliby zaptaci¢. Zawsze daj im mozliwo$§¢ mysle¢, ze zaptacili.

- Powiedziatlem im, ze musza zaptaci¢ - zauwazyt moj Przewodnik z usmiechem. - To si¢ im
spodobalo, bowiem mysleli, ze w swoich najlepszych ubraniach zrobili na mnie takie wrazenie,
ze pomyslalem, iz sa ludzmi z pienigdzmi. Jedynym sposobem, w jaki moga zaplaci¢, jak
powiedziatem, jest dobro¢ dla siebie nawzajem. Pozwol megzczyznie i kobiecie zachowac ich
godno$¢, szacunek do samych siebie, Lobsang, a oni zrobia wszystko, o co poprosisz!

Bedac w swoim pokoju podniostem teleskop, ktorym zwykle si¢ bawitem. Wysuwajac 1$niace
mosigzne rury spojrzalem w kierunku Lhasy. W polu widzenia pojawity si¢ szybko dwie postacie,
jedna niosta dziecko. Kiedy tak patrzytem, mgzczyzna objat Zong i pocatowal ja. W milczeniu
odtozylem teleskop i zajatem si¢ swoja nauka.

Rozdziat XT

Wiasnie bawilidémy si¢. Kilku z nas chodzito po podwoérzu na szczudlach, probujac nawzajem
si¢ zrzuca¢. Ten, kto zdotal utrzymac si¢ na szczudtach pomimo atakéw innych, zostawat
zwycigzca. Trzech z nas wpadto na siebie $miejac si¢. Kto$ utknat ze szczudtami w dziurze w
ziemi i runat zawadzajac o nas.

- Stary nauczyciel Raks byl dzisiaj w bigkitnym nastroju , w porzadku! - powiedziatl z
zadowoleniem jeden z moich kolegéw.

- Tak! - wykrzyknat inny z gromady. - Kto$ zzielenieje z zazdrosci, ze mogt on wpasé w taki
nastroj i wyrzucic to z siebie na nas jednym tchem.

SpogladaliSmy na siebie i zaczgliSmy si¢ $miaé. Blekitny nastr6j? Zielony z zazdrosci?
ZawotaliSmy pozostalych, zeby zeszli ze szczudet i usiedli na ziemi razem z nami, a potem
zaczg¢liSmy nowa gre. Ile koloréw mogliby$Smy uzy¢ opisujac réozne rzeczy?
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- Niebieski na twarzy! - zawotat jeden.

- Nie - odpowiedziatem. - mieli$my juz niebieski, mieliémy juz biekitny nastrd;.

Gralismy dalej, przechodzac od bigkitnego nastroju do opata pograzonego w brunatnych
rozmyslaniach i nauczyciela zieleniejacego z zazdrosci. Kto$ inny napomknat o szkarlatnej
kobiecie, ktora widziat na rynku w Lhasie! Przez chwilg nie wiedzieliSmy, czy zgodzi¢ si¢ na to,
bo nikt z nas nie byt pewny, co szkarlatna kobieta mogta znaczy¢.

- Wiem! - krzyknat chlopiec z prawej strony. - Cztowiek moze by¢ zotty ze strachu. Poza tym
z6lty czgsto jest uzywany do oznaczenia tchorzostwa.

Pomyslatem o tym wszystkim i wydato mi sig, ze jesli takie powiedzenia sg pospolicie uzywane
w kazdym jezyku, to musi kry¢ si¢ za tym jaka$ uzasadniona przyczyna. Sktonito mnie to do
poszukania mojego Przewodnika Lamy Mingyara Dondupa.

- Dostojny Lamo! - w podnieceniu przerwatem mu jego zajecia. Spojrzat na mnie wcale nie
zmieszany moim bezceremonialnym wejsciem. — Dostojny Lamo, dlaczego uzywamy kolorow
do opisywania nastrojow?

Odltozyt ksiazke, ktora czytat i wskazal, bym usiadt.

- Przypuszczam, ze masz na mysli te powszechnie uzywane terminy jak bigkitny nastroj czy
zielony z zazdroéci? - zapytat.

- Tak - odpowiedziatem z jeszcze wigkszym podnieceniem, bo tak dobrze wiedziat, do czego
si¢ odwotywatem. - Chcialbym naprawdg wiedzie¢, dlaczego te wszystkie kolory sa wazne. Co$ za
tym musi si¢ kry¢!

Popatrzyl na mnie i roze$§miat si¢ znowu.

- Otoz, Lobsang - odpowiedzial - wprosite$ si¢ na kolejny diugi, acz przyjemny wyklad. Ale
widzg, ze wykonate$ jakie§ wyczerpujace ¢wiczenia i myslg, ze mozemy napié¢ si¢ herbaty - na
swoja czekatem juz i tak - nastgpnie zajmiemy si¢ twoja sprawa.

Tym razem byta to taka sama herbata i tsampa, jaka otrzymywat kazdy inny mnich, lama czy
chtopiec, w catym Klasztorze. JedliSmy w milczeniu. Myslatem o kolorach i bytem ciekawy ich
znaczenia. Wkrotce skonczyliSmy nasz raczej skromny positek i spojrzatem wyczekujaco na
mojego Przewodnika.

- Wiesz trochg o instrumentach muzycznych, Lobsang - zaczal. - Wiesz na przyklad, ze na
Zachodzie jest instrument muzyczny znany jako fortepian. Pamigtasz, razem ogladali§my go na
zdjeciu. Ma on klawiatur¢ z wieloma klawiszami, niektére sa czarne inne biate. Zapomnijmy o
czarnych, zamiast tego wyobrazmy sobie, ze mamy klawiaturg o dlugosci dwoch mil - lub nawet
dhuzsza, jesli cheesz - ktora zawiera kazda wibracjg, jaka mozna spotka¢ na dowolnej plaszczyznie
egzystencji.

Popatrzyl na mnie, zeby zobaczy¢, czy nadazatem, gdyz fortepian byt dla mnie nieznanym
instrumentem. Jak powiedzial mdj Przewodnik, widziatem takie rzeczy tylko na zdjgciach.
Zadowolony, ze przyswoitem sobie tak przedstawiona mysl, mowit dalej:

- Gdybys$ miat klawiatur¢ zawierajaca kazda wibracjg, wtedy caly zakres ludzkich wibracji
mogltby obejmowac by¢ moze trzy srodkowe klawisze. Rozumiesz - a przynajmniej mam nadzieje,
ze rozumiesz! - iz wszystko sktada si¢ z wibracji. Wezmy najnizsza wibracj¢ znang czlowiekowi.
Najnizsza wibracjg ma ciato stale. Dotykasz je, a ono zatrzymuje twoj palec i w tym samym
czasie wszystkie jego czasteczki wibruja! Podazasz dalej w gorg wyobrazonej klawiatury i mozesz
ustysze¢ wibracj¢ znana jako dzwigk. Mozesz posuna¢ si¢ jeszcze dalej i twoje oczy zaczng
odbiera¢ wibracje znane jako obraz.

Poderwatem sig¢ na to do gory; jak obraz mogt by¢ wibracja? Jezeli patrzytem na jaka$ rzecz -
c6z, jak widziatem?

- Widzisz, Lobsang, poniewaz widziany przedmiot wibruje i wytwarza drgania, ktore sa
odbierane przez oko. Innymi stowy, przedmiot, ktory widzisz, wytwarza falg, ktéra z kolei moze
zosta¢ odebrana przez prgciki i stozki w oku. Przenosza one odebrane impulsy do tej czgsci
mozgu, ktéra przetwarza impulsy na obraz pierwotnego przedmiotu. Wszystko to jest bardzo
skomplikowane, a my nie chcemy wnika¢ w to zbyt gleboko. Po prostu staram si¢ wyjasnic¢ ci, ze
wszystko jest wibracja. Jezeli podazymy wyzej na wspomnianej skali, natrafimy na fale radiowe,
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fale telepatyczne i fale tych ludzi, ktorzy Zyja na innych poziomach. Niemniej powiedzialem, ze
ograniczymy si¢ szczegolnie do tych mitycznych trzech klawiszy na klawiaturze, ktére moga
zosta¢ odebrane przez ludzi jako cialo state, dzwigk lub obraz.

Musialem pomysle¢ o tym wszystkim. Bylta to sprawa, ktora rzeczywiscie zmuszata moj umyst
do wytezonej pracy. Zawsze bylem gotow si¢ uczy¢, ale tagodnymi metodami mojego
Przewodnika. Jeden jedyny raz sprzeciwitem si¢ nauce, kiedy pewien nauczyciel tyran przetrzepat
moja biedna, stara szat¢ okropnie nieprzyjemnym kijem.

- Pytate$ o kolory, Lobsang. Otdz, pewne wibracje wyrazaja si¢ w aurze czlowieka jako
kolory. I tak, dla przyktadu, kiedy jaki$ cztowiek czuje si¢ przygnebiony - jezeli czuje si¢ catkiem
nieszczesliwy - wtedy cze$¢ jego zmystow bedzie emitowac wibracje lub czestotliwos$¢ zblizona
do koloru nazywanego niebieskim. Dzigki temu nawet ludzie, ktérzy nie sa jasnowidzami, moga
niemalze wyczu¢ blekit i tak kolor moze wnikna¢ do wigkszo$ci jezykow $wiata w okresleniu
"niebieski nastroj” - jako nieprzyjemny, nieszczgsliwy nastroj.

Zaczatem pojmowac ideg tej mysli, lecz stale zastanawiato mnie, jak kto§ mogt by¢ zielony z
zazdroS$ci, wigc zapytatem o to.

- Lobsang, droga dedukcji powinienes umie¢ pojac, ze kiedy kto$ cierpi z powodu wady
zwanej zazdro$cia, wtedy jego wibracje zmieniaja si¢ w ten sposob, ze sprawia to na innych
wrazenie, ze jest zielony. Nie mam na mysli, jak powiniene$ by¢ $wiadom, ze 6w czlowiek staje
si¢ zielony, lecz - ze sprawia wrazenie bedacego zielonym. Chciatbym ci tez wyjasni¢, ze kiedy
kto§ urodzit si¢ pod wptywem okreslonej planety, wtedy jej kolory silniej na tego kogo$
oddzialtywuja.

- Tak - wybuchnatem. - Wiem, Ze osoby urodzone pod znakiem Barana lubia czerwien!

M@j Przewodnik rozesmiat si¢ z mojej zapalczywosci i powiedziat:

- Tak, to wynika z praw harmonii. Pewni ludzie reaguja bardziej na niektore kolory,
poniewaz wibracje tych koloréw sa zgodne z ich wlasna podstawowa wibracja. Dlatego osoba
urodzona pod znakiem Barana (na przyktad) lubi kolor czerwony — gdyz osoba spod znaku Barana
ma w sobie duzo czerwieni, a sam kolor czerwony uwaza za przyjemny dla oczu.

Dusitem w sobie nastgpne pytanie. Wiedziatem juz o tych zielonych i bigkitnych kolorach,
wiedzialem nawet, dlaczego kto§ mogt by¢ pograzony w brunatnych rozmyslaniach - poniewaz
kiedy cztowiek koncentrowat si¢ na pewnym rodzaju badan, jego aura mogla zosta¢ zmacona
brunatnymi plamami. Lecz nie moglem zrozumie¢, dlaczego kobieta moze by¢ szkartatna.

- Dostojny Lamo! - wyrzucitem to z siebie nie mogac juz powstrzymac dtuzej ciekawosci -
dlaczego kobieta moze by¢ okreslana jako szkartatna kobieta?

Moj Przewodnik popatrzyt na mnie, jakby miat peknaé. Przez chwilg zastanawiatem sig, co
takiego powiedziatem, ze niemal dostat ataku tlumiac rozbawienie. Odpowiedziat mi tagodnie i
szczegblowo, tak abym w przysztosci nie miat juz Zzadnych watpliwosci!

- Cheg ci takze powiedzie¢, Lobsang, ze kazdy czlowiek ma pewna podstawowa
czgstotliwos¢ wibracji, to znaczy, czasteczki kazdej osoby wibruja z pewna szybkoscia, a dtugos¢
fal ~ wytwarzanych przez —mozg czlowiecka mozna  uszeregowa¢ w  specjalne
grupy. Nie ma dwodch osob majacych t¢ sama dtugosé fali - majacych dtugosé fal identyczna pod
kazdym ich wzgledem. Niemniej kiedy dwie osoby majace prawie taka sama dlugos¢ fali, lub
kiedy ich dlugos¢ fali pokrywa si¢ z pewnymi oktawami innych, wtedy mowi sig, ze te osoby
odpowiadaja sobie i zazwyczaj czuja si¢ bardzo dobrze przebywajac razem.

Spojrzatem na niego i zaciekawito mnie co$ odnosnie naszych pelnych temperamentu artystow.

- Dostojny Lamo, czy to prawda, ze niektorzy arty$ci wibruja z wyzsza czgstotliwoscia niz
inni? - zapytatem.

- Z pewnoscia tak jest - odpowiedzial mdj Przewodnik. — Jezeli cztowiek posiada co$, co jest
nazywane natchnieniem, jesli jest dobrym artysta, wtedy czgstotliwo$¢ jego wibracji musi byé
wiele razy wyzsza niz przecigtnie. Czasami to go denerwuje - trudno z nim wytrzymaé. Majac
wyzsza szybko$¢ wibracji niz wigkszo$¢ z nas, przejawia on tendencje, by patrze¢ z gory na nas,
zwyktych $miertelnikow. Jednak czgsto dzieto, ktore tworzy, jest tak dobre, ze mozemy znie$c
jego drobne kaprysy i zachcianki!
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Wyobrazitem sobie t¢ wielka klawiaturg rozciagajaca si¢ na kilka mil i wydalo mi si¢ czyms
dziwnym, ze w klawiaturze rozciagajacej si¢ na wiele mil ludzki zakres doznan ograniczalby sig
jedynie do trzech klawiszy. Powiedziatem to.

- Jak wiesz, Lobsang, istota ludzka lubi myslec, Ze jest jedynym tak waznym stworzeniem. W
rzeczywisto$ci mamy tak wiele, wiele ré6znych form zycia poza ludzmi. Na innych planetach
wystegpuja formy zycia calkowicie obce ludziom i przecigtny cztowiek nawet nie mogtby poznaé
takich form zycia. Na naszej mitycznej klawiaturze mieszkancy planet bardzo odleglych od
naszego wszech$wiata znajdowaliby si¢ daleko na przeciwlegtym koncu klawiatury niz ten
zajmowany przez ludzi. Rowniez ludzie na astralnym poziomie egzystencji beda wyzej na
klawiaturze, bowiem duch mogacy przechodzi¢ przez $ciany jest tak subtelnej natury, ze jego
wlasna szybkos$¢ wibracji jest naprawdg wysoka, chociaz molekularna ggstos¢ jest mata.

Popatrzyt na mnie i roze$miat si¢ widzac moj zaklopotany wyraz twarzy.

- Widzisz, duch moze przej$¢ przez kamienna Sciang, poniewaz kamienna $ciana sktada sig z
wibrujacych czasteczek - wyjasnil. - Pomigdzy czasteczkami znajduja si¢ wolne przestrzenie i jesli
miatbys istotg z czasteczkami tak malymi, ze moglyby przemiesci¢ si¢ w przestrzeniach kamiennej
Sciany, wowczas ta szczegblna istota zdolatby przejs¢ przez kamienng $ciang bez zadnych
przeszkod. Oczywiscie istoty astralne maja bardzo wysoka szybko$¢ wibracji i sa subtelnej natury,
to znaczy, iz nie sa ciatami statymi, co z kolei oznacza, ze maja mato czasteczek. Wigkszo$¢ ludzi
wyobraza sobie, ze przestrzen poza nasza Ziemia - poza krancem powietrza nad nami - jest pusta.
Nie jest tak, przestrzen wszgdzie zawiera czasteczki. Sg to najczesciej czasteczki wodoru, ktore sa
bardzo rozproszone, ale s3 tam i moga zosta¢ zmierzone mnie wigcej w taki sam sposob, jak
mozna zmierzy¢ obecnos¢ tak zwanego ducha.

Zabrzmiaty §wiatynne konchy, wzywajac nas ponownie do modtow.

- Jutro porozmawiamy o tym znowu, Lobsang, poniewaz chcg zeby$ miat catkowita jasnosc¢
w tej kwestii - powiedzial moj Przewodnik, gdy rozstawali$my si¢ przy wejsciu do Swiatyni.

Zakonczenie $wiatynnych modtéw byto poczatkiem wyscigu - wysScigu po jedzenie. Bylismy
wszyscy niezmiernie glodni, gdyz nasze zapasy zywnoSci wyczerpaly sig. Byl to dzien nowej
dostawy $wiezo prazonego jeczmienia. W Tybecie wszyscy mnisi nosza mate skorzane woreczki z
prazonym i zmielonym j¢czmieniem, ktory dodany do maslanej herbaty staje si¢ tsampa. Zatem
scigaliSmy si¢ 1 niebawem dolaczyliSmy do tlumu czekajacego na wypehienie woreczkow.
Po6zniej przeszliémy do sali, gdzie podawano herbatg i moglismy spozy¢ nasz wieczorny positek.

Jedzenie byto straszne. Zutem moja tsampe i zastanawiatem sie, czy moj Zotadek to zniesie.
Tsampa miata okropny smak spalonego oleju i naprawdg nie wiedzialem, jak mam si¢ do niej
zabrac.

- Pfuj! — skrzywit si¢ chlopiec koto mnie. - Spalone na wegiel! Nikt z nas nie zdota tego
przetknad!

- Wydaje mi sig, ze cala partia Zywnosci zostata zepsuta! - powiedzialem.

Skosztowatem nieco wigcej, wykrzywiajac twarz z niepokoju - zastanawiajac sig, jak przelkng.
W Tybecie marnowanie nawet takiego jedzenia jest wielkim przewinieniem. Rozejrzatem si¢
wokot siebie i zobaczylem, ze inni tez si¢ rozgladaja dookota! Tsampa byta zta i nie byto co do
tego watpliwos$ci. Wszystkie miski staly petlne, co bylo bardzo rzadkim zdarzeniem w naszej
wspolnocie, gdzie kazdy prawie zawsze znajdowat si¢ na granicy glodu. P$spiesznie potknatem
tsampe, jakq mialem w ustach i co§ bardzo dziwnego uderzyto mnie z niespodziewana sila w
brzuch. Szybko zerwalem si¢ na nogi i ze strachem przytrzymujac usta dlonia rzucitlem si¢ do
drzwil...

- Niezle, mlody czlowieku! - powiedziat dziwnie akcentujacy glos, gdy wrocitem do drzwi
po gwaltownym wyrzuceniu z siebie niesmacznego jedzenia. Odwrdcitem si¢ i zobaczylem
Kendzi Tekeuczi, japonskiego mnicha, ktory byt wszedzie, widziat wszystko i robit wszystko, a
teraz placit za to okresowymi napadami niepoczytalno$ci. Patrzyl na mnie ze wspoétczuciem.

- Wstrgtna zywnos¢, nieprawdaz? - zauwazyl z luboscia. - Mialem te same trudnosci co ty i
wyszedtem stad z tego samego powodu. Powinni§my przewidziec, co si¢ stanie. Stoj¢ na zewnatrz
juz od kilku chwil majac nadziejg, ze swieze powietrze wywieje czg$¢ wyziewow, ktore zostawito
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to zte jedzenie.

- Panie! - odpowiedzialem niesmiato. - Byle§ wszedzie, wigc powiedz mi, dlaczego w
Tybecie mamy takie strasznie monotonne jedzenie? jestem juz Smiertelnie znudzony tsampa i
herbata, herbata i tsampa i znowu tsampa i herbata. Czasami ledwo moge przetknaé to
paskudztwo.

Japonczyk spojrzat na mnie z wielkim zrozumieniem i jeszcze wigkszym wspolczuciem.

- Ach! Wigc pytasz mnie, poniewaz probowatem tak wiele réznych rodzajow pozywienia?
Tak, probowatem. Podrézowatem wiele przez cate moje zycie. Jadatem w Anglii, Niemczech,
Rosji - prawie wszedzie, gdzie moglbys wymieni¢. Pomimo moich zakonnych $lubéw zytem
dobrze, lub przynajmniej tak myslalem w tamtym czasie, lecz teraz zaniedbywanie §lubow
doprowadzito mnie do nieszczgscia.

Popatrzyt na mnie i wydawalo sig, ze nagle ozywit si¢ znowu.

- Och! Tak! Pytasz, dlaczego masz tak monotonne pozywienie. Powiem ci. Ludzie na
Zachodzie jedza za duzo i maja jedzenie zbyt urozmaicone. Ich organy trawienne pracuja
bezwiednie, to znaczy, ze nie sg $wiadomie kontrolowane. Jak nauczamy, jezeli mézg za pomoca
oczu ma sposobno$¢ oceni¢ typ pozywienia, jakie zamierzamy zjes¢, wowczas zotadek moze
wydzieli¢ niezbgdna ilo$¢ 1 stezenie sokow zotadkowych, by strawi¢ jedzenie. Z drugiej
strony, jezeli wszystko jest polykane bez zastanowienia, a jedzacy przez caly czas jest zajgty
préozng rozmowa, to soki nie sa wydzielane i nie moze si¢ dokona¢ wlasciwe trawienie.
Biedaczysko cierpi na niestrawnos¢, a potem, by¢é moze, rowniez na wrzody zotadka. Chcesz
wiedzieé¢, dlaczego twoje jedzenie jest proste? Dobrze! Im prostsze i, w granicach rozsadku,
bardziej monotonne pozywienie kto§ spozywa, tym lepiej dla rozwoju psychicznych
czegscei ciata. Bylem wybitnym badaczem okultyzmu. Posiadatem wielkie zdolno$ci jasnowidzenia
i wtedy nafaszerowatem si¢ wszelkiego rodzaju niewiarygodnymi potrawami i jeszcze bardziej
niewiarygodnymi napojami. Stracitem wszystkie metafizyczne zdolno$ci. Teraz przybylem tutaj,
do Czakpori. Wolno mi tu przebywa¢ i mam miejsce, gdzie moze odpoczaé moje zmeczone ciato,
zanim opuszczg t¢ Ziemig. A kiedy opuszczg juz Ziemig za kilka krotkich miesigcy, usuwacze
zwlok wykonaja swoja robotg - dokoncza dzieta, ktdre zaczelo nieograniczone mieszanie napojow
i jedzenia.

Popatrzyl na mnie i wykonat jeden z tych swoich dziwacznych skokow.

- O tak, mgj chlopcze! - powiedziat. - Przyjmij moja radg. Trzymaj si¢ prostego jedzenia
przez wszystkie dni swojego zycia, a nigdy nie utracisz zdolnos$ci. Postgpujac wbrew mojej radzie
i polykajac co popadnie, utracisz wszystko. A co zyskasz? Ot6z moj chlopcze, nabawisz si¢
niestrawnos$ci, wrzodow zotadka ztych humoréw. Oho! Odchodzg, czujg, ze nadchodzi kolejny
atak.

Japonski mnich Kendzi Tekeuczi podnidst si¢ drzac i chwiejnym krokiem poszedt w kierunku
kwater lamow. Powiodlem za nim wzrokiem i smutno potrzasnatem glowa. Bardzo cieszytbym si¢
gdybym mogt porozmawia¢ z nim znacznie dtuzej. Jakie byly to rodzaje pozywienia? Czy byty
smaczne? Wstrzasany dreszczami wyprostowatem si¢. Dlaczego mam si¢ zadreczaé, jesli
wszystko co moglem mie¢, to zjelczala maslana herbata i tsampa, ktéra naprawdg byta tak
spalona, ze stala si¢ zwgglona masa i jako§ dostal si¢ do niej dziwny oleisty sktadnik.
Potrzasnatem glowa i wrdcitem do sali.

- Dostojny Lamo, dlaczego ludzie kupuja horoskopy od kramarzy na dole, przy drodze? -
zapytalem p6zniej, wieczorem, mojego Przewodnika, Lame¢ Mingyara Dondupa.

On u$miechnat si¢ smutno i odpowiedziat:

- Oczywiscie wiesz, ze nie mozna sporzadzi¢ warto$ciowego horoskopu, jezeli nie jest on
indywidualnie przygotowywany. Zaden horoskop nie moze zostaé przygotowany na bazie
produkcji masowej. Horoskopy sprzedawane przez kramarzy na drodze sa jedynie po to, zeby
mogli oni wyciagna¢ pieniadze od naiwnych.

Spojrzat na mnie i powiedziat:

- Oczywiscie, Lobsang, pielgrzymi, ktoérzy nabywaja te horoskopy wracaja do domu i
pokazuja je jako pamiatke z Potali! Sa zadowoleni, zadowolony jest kramarz, dlaczego si¢ nimi
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przejmowacé? Kazdy jest zadowolony.

- Czyuwazasz. Panie, ze powinno si¢ przygotowywac horoskopy dla ludzi? - zapytalem.

- Naprawdg nie, Lobsang, naprawdg¢ nie. Tylko w pewnych przypadkach, takich jak twdj.
Zbyt cze¢sto horoskopy sa uzywane jedynie po to, by oszczedzi¢ czlowiekowi wysitku obierania
linii postgpowania na wlasna odpowiedzialno$¢. Jestem zdecydowanie przeciwny uzywaniu
astrologii lub horoskopow, dopdki nie ma ku temu okreslonego, szczegdlnego powodu. Jak wiesz,
przecigtny cztowiek jest jak pielgrzym przedostajacy si¢ przez Lhasg. Nie moze ujrze¢ drogi przed
soba z powodu drzew, doméw i zakrgtow drogi. Musi by¢ przygotowany na wszystko. Stad, z
wyzej polozonego miejsca, mozemy wyjrze¢ w dot na droge i zobaczy¢ wszystkie przeszkody.
Pielgrzym jest zatem jak cztowiek bez horoskopu. Przebywajac wyzej w powietrzu niz pielgrzym,
jestesmy jak ludzie z horoskopem, gdyz mozemy widzie¢ droge przed nami i mozemy ujrzeé
przeszkody i trudnosci. Dzigki temu mozemy je przezwycigzy¢, zanim rzeczywiscie si¢ wydarza.

- Jest jeszcze co$, co mnie bardzo drgczy. Dostojny Lamo. Czy mozesz mi powiedzie¢, jak to
si¢ dzieje, ze w tym zyciu wiemy co$, o czym wiedzieliSmy w przesztym?

Spojrzatem na niego z duzym niepokojem, poniewaz zawsze batem si¢ zadawa¢ takie pytania.
Faktycznie nie mialem prawa wnika¢ tak glgboko w te sprawy, lecz on nie uznal tego za
wykroczenie.

- Zanim przyszliSmy na t¢ Ziemig, Lobsang — odpowiedzial - zaplanowali$my, co
zamierzamy zrobi¢. Wiedza ta zostata zgromadzona w naszej pod§wiadomosci 1 gdyby$my mogli
wejs¢ w kontakt z nasza podswiadomoscia - jak to potrafia niektorzy z nas! -
wtedy wiedzielibySmy o wszystkim, co zaplanowalismy. Oczywiscie, gdybysSmy wiedzieli
wszystko, co zaplanowalismy, nie byloby zastugi w dazeniu do samodoskonalenia, poniewaz
wiedzieliby$my, ze postepujemy wedtug okreslonego z gory planu. Z pewnych powoddw czasami
czlowiek pojdzie spa¢ albo wyjdzie $wiadomie z ciala i wejdzie w kontakt ze swoja
Nadswiadomos$cig. Czasami Nadswiadomo$¢ zdola wydoby¢ wiedzg z pod$wiadomosci i
przenie$¢ ja do ciala na Ziemi. Kiedy cialo astralne powraca do ciata fizycznego, w umysle
pozostaje wiedza o pewnych rzeczach, ktore zdarzylty si¢ w przesztym zyciu. Moze to byé
specjalne ostrzezenie, by nie popehi¢ jakiego$ btedu, ktory byt popelniany zycie po zyciu.
Czasami cztowiek odczuwa wielkie pragnienie popetnienia samobojstwa - niech to postuzy za
przyktad - i jezeli czlowiek za zrobienie tego byt karany zycie po zyciu, wtedy czgsto przechowuje
w pamigci co$ dotyczacego samobdjstwa w nadziei, ze pamig¢¢ o tym pozwoli ciatu powstrzymac
si¢ tym razem przed samobdjstwem.

Rozwazylem to wszystko, a potem podszedlem do okna i wyjrzalem przez nie. Ponizej
rozpoS$cierala si¢ $wieza zielen bagiennych terenow i pigkna zielen lisci drzew wierzby. Moj
Przewodnik przerwat moja zadume.

- Lubisz wyglada¢ przez to okno, Lobsang. Nie przyszio ci do glowy, ze wygladasz tak
czgsto, poniewaz zielen dziata kojaco na twoje oczy?

Kiedy pomyslalem o tym, uzmystowitlem sobie, ze mimowolnie spogladam na zielen za
kazdym razem po pracy z ksigzkami.

- Zielen, Lobsang, jest najbardziej kojacym dla oczu kolorem. Ofiarowuje ulge zmgczonym
oczom. Kiedy wyruszysz do $wiata Zachodu, odkryjesz, ze w ich niektorych teatrach sa miejsca
zwane zielonym pokojem. Udaja si¢ tam aktorzy i aktorki, by da¢ odpoczaé swoim oczom
zmgczonych wypetnionymi dymem scenami oraz jaskrawym, o$lepiajacym §wiattem reflektorow.

Otworzytem oczy ze zdumienia i postanowilem, ze powrdoce do sprawy kolorow, gdy tylko
nadarzy si¢ ku temu okazja.

- Muszg cig teraz opusci¢, Lobsang - powiedzial moéj Przewodnik - lecz jutro przyjdz do mnie
znowu, gdyz zamierzam ci¢ uczy¢ innych rzeczy.

Wstal, poklepat mnie po ramieniu i wyszedt. Przez pewien czas statem wygladajac przez okno,
wygladajac na tak kojaca oczy zielen bagiennych terenow i drzew.
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Statem nieco dalej od $ciezki, spogladajac na gorski stok. Serce tkalo we mnie, a moje oczy
byly gorace od tez, ktorych nie $miatem uroni¢. W dot zbocza znoszono starego cziowieka.
Japonski mnich, Kendzi Tekeuczi, "powrdcit do swoich przodkéw". Teraz Usuwacze Zwlok
znosili jego biedne, wysuszone, stare ciato daleko od nas. Czy jego Duch nadal wedrowat $ciezka
ustang wisniowym kwieciem? Czy widziat btedy swojego zycia i planowal powrdt? Spojrzatem w
dot raz jeszcze, zanim ludzie mingli zakret na Sciezce. Patrzytem na wzruszajacy pakunek, ktory
kiedy$ byl czlowiekiem. Cien przesunal si¢ przez stonce i przez chwilg¢ wyobrazitem sobie, ze
widze¢ twarz w chmurach.

Czy bylo prawda, zastanawiatem sig, ze istnieli Straznicy Swiata? Wielcy Duchowi Straznicy,
ktorzy dostrzegali to, ze Czlowiek cierpial na Ziemi, azeby zy¢. Dlaczego musieli by¢ tacy jak
nauczyciele w szkole, pomyslatem. By¢ moze Kendzi Tekeuczi ich spotka. By¢ moze zostanie mu
powiedziane, ze uczyl si¢ dobrze. Miatlem taka nadziej¢, bowiem byl on stabym, starym
cztowiekiem, ktory wiele zobaczyt i wiele wycierpiat. Czy powinien on ponownie zstapi¢ w ciato -
reinkarnowacé - by mdc nauczy¢ si¢ wigeej? Kiedy przybedzie? Za jakie$ szeséset lat, czy teraz?

Myslatem o tym. Myslalem o modtach, z ktérych wlasnie wyszedlem, modiach o
poprowadzenie zmartego. MysSlalem o migoczacych maslanych lampkach, migoczacych jak
ptomienie bezsilnego zycia. Myslatem o chmurach stodko pachnacego kadzidta, ktore zdawaty sig
przybiera¢ ksztatty zywych istot. Przez chwilg myS$latem, ze Kendzi Tekeuczi przyszedt pomigdzy
nas znowu jako zywa istota, zamiast leze¢ przed nami jako zasuszone zwloki. By¢
'noze wlasnie teraz ogladat Kronikg Akaszy, ten nicusuwalny zapis wszystkiego, co kiedykolwiek
si¢ zdarzylo. By¢ moze byl w stanie zrozumie¢, co uczynit zle i zapamigta¢ to na czas, kiedy
przybedzie ponownie.

Stary cztowiek nauczyt mnie wiele. Lubit mnie na swoj dziwny sposéb, rozmawiat ze mna jak z
rownym. Teraz nie bylo go juz na Ziemi. Leniwie kopnatem kamien i powloktem po ziemi moimi
znoszonymi sandatami. Czy mial matke? Jako$§ nie mogltem wyobrazi¢ go sobie jako mtodego
czlowieka, jako posiadajacego rodzing. Musiat by¢ samotny zyjac wsérod nas, obeych, tak daleko
od whasnego kraju. Tak daleko od cieptych wiatrow i wiasnej Swietej Gory. Czesto mowit mi o
Japonii, a wtedy jego glos stawat si¢ chrapliwy, a oczy dziwne.

Pewnego dnia zaszokowatl mnie mowiac, ze ludzie zglgbiaja sprawy okultystyczne, podczas
gdy zrobiliby lepiej czekajac, az beda do tego gotowi, zamiast naprzykrzac si¢ Mistrzowi.

- Mistrz zawsze przychodzi, kiedy uczen jest gotowy, chtopcze! - powiedzial do mnie. - A
kiedy masz Mistrza - rob wszystko, co ci méwi, bo wiasnie wtedy jeste$ juz gotowy.

Zaczynalo si¢ chmurzyé. W gorze tworzyly si¢ chmury, a wiatr zaczynat znowu porywac male
kamyki.

Ponizej mnie, w Dolinie, u stop géry wynurzyla si¢ mata grupa ludzi. Delikatnie umiescili
wzruszajacy pakunek na grzbiecie konia, powsiadali na swoje konie i wolno odjechali.
Whpatrywalem si¢ w Doling, az w koncu maty orszak zniknat mi z oczu. Powoli odwrécitem sig i z
trudem powloktem si¢ w gore.
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